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книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
я к вам пишу

20 февраля 1962 года.
Свердловск, гостиница «Большой Урал»,
№ 464— Москва, Беговая аллея.

Люсик! Уже я в Екатеринбурге, то биилъ в Свердловске. 
Уже на подъезде ощутил я влияние стронция-90, потому 
что запахло гарью и настроение резко ухудшилось, в самом 
же городе, как говорят, махровым цветом расцвела радиа
цияI, и люди мрут как мухи. За окном — мерзкая мелкая 
дрянь падает с неба, и все “миниатюрные” артисты бега
ют по магазинам и ищут противорадиационные шмотки. 
Поселили в гостинице «Большой Урал» в маленький номер 
с мизерными удобствами и с новым артистом Рудиным  
(бывший Зильберштейн) .  Он — ничего себе — тихий, слу
шает песни и не пахнет майором. Скоро пойдем на спек
такль.

Теперь по порядку. Сели в поезд. Гарик приехал прово
жать. Рассказал, как ему тяжело, как он влюблен в демон
страционный зал ГУМа, как ему хорошо под татаро-мон
гольским игом, спел «Бабье лет о» и я уехал. Все шло как 
обычно: пьянь у мужиков (кроме меня) , вязание у баб, гита
ра с песнями у меня. Все пленились блатными песнями, особ
ливо « Татуировкой», звали выпить, но я придумал гранди
озную версию: сказал, что у меня язва, печень, туберкулез, 
астения и перпетуум мобиле. Отстали. Сосед мой по койке 
напился и ходил все утро больной. И  я ему рассказал, как 
прогоняют колотунов. Прогнал и воспылал ко мне уважени
ем . Спесивый я, правда?! Видел тебя во сне. И  ведь пони-
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маю, что бесперспективно, а пригрезилось. И баклажанная 
икра тоже. Бонд и мсё.

Лапик! Любимый! Не хулигань, не new, не болей, не ро
жам и не переходи улицу в недозволенных местах, помни 
мои наказы и пиши. Целую.

Засим — с пожеланием счастья в твоей ярко цветущей 
жизни, с приветом к тебе

Вовка Высоцкий
P. S. Привет всем родным. < ...>

<8> января 1963 года.
Алма-Ата, гостиница «Казахстан»— Москва, 
Беговая аллея

Любимый мой лапа!
В поезде не было никакой возможности для написания — 

трясло, и остановки были короткие. У  нас двое отстали, а 
потом догоняли поезд на ручной дрезине.

Казахов ма«ао, но радио и все остальное — всё заражено 
великодержавным казахским шовинизмом. Правда, можно 
научиться и кое-что понимать. После каждого слова они 
ставят букву «м ». Например, казахм, паровозм и т.д.

Только сегодня выяснилось, где мы будем жить, и я 
тебе послал телеграмму. Гостиница «Казахстан» — самая 
шикарная гостиница в восточном полушарии. Здесь даже 
батареи в стенах, не говоря обо всем остальном. Сегодня 
в одном месте стало течь, рабочие приииги, сломали сте
ну, починили и опять замуровали. Казахи хуже грузин. У  
тех хоть деньги, у тзахов — нет, и они злее. Почему-то 
у меня не забирают паспорт на прописку, и я не могу по
ка его выслать. Солнышко, очень волнуюсь, как вы там 
оба. И  как твоя грудница и вообще все. Не знаю, как по
сылать письмо, авиа wau так. Сегодня пошлю авиа, Я, на
верное, позвоню твоему папе. А  то очень долго ждать 
ответа. Дальнейшее пребывание обещает быть скушным. 
Вот пока и все.
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Целую тебя, люблю очень и уже страшно соскучился. 
Поцелуй парнишку нашего и всем привет.

13 января 1963 года.
Алма-Ата— Москва.

Люсик! Хороший мой! Обещал я тебе придумать что-ни
будь повеселее. А  веселого ничего и не было. Был, правда, 
один очень красивый случай. Пушкарь обругал зав. эта 
жей, сказал ей, что она старая... м ем̂ е что-то, она вызва
ла милиционера, он и ему какую-то любезность. А  ты пред
ставь себе что такое милиционер, да ец̂ е казах. Он издал 
боевой клич, что-то вроде «Амангильды!! ! » .  Прибежали 
еще 183 милиционера с луками и стрелами на низкорослых 
лошадях, накинули аркан на шею и волоком потащили в 
шатер к майору. Майор был Чингисхан, он назначил 15 
суток в темнице. Утром все мы узнали про это дело, ста
ли думать и гадать, наш директор упросил отменить при
говор и уплатил выкуп в размере 30  руб. Вот!

Люсик! Когда нет съемки — абсолютно нечего делать. 
Госконюшня больших форм — театр Оперы и Балета на 
казахском языке (Балет — тоже). Хотели заполонить 
телецентр — там по-русски только в четверг, и то — 
казахские фильмы, дублированные на русский язык. Вчера 
были соревнования по бегу на коньках. Ходил! Замерз!

Лапа! Звонил я матери. Она что-то невнятное насчет 
квартиры: напиши подробнее. Письма от тебя все нет. 
Это не подогревает. Ж ду громадного письма со множест
вом ласковых слов и юмора. Это, конечно, если ты себя 
хорошо чувствуешь. Если нет — пиши все равно и все 
равно ласковых слов! Хорошо, малыш?!

Сегодня собрались поехать на барахолку. Это такой ры
нок, где легализирована спекуляция. Там, говорят, все есть: 
верблюды, слоны, леопарды, и «роллс-ройсы» выпуска 1963 г. 
Хотел разузнать насчет шерсти. Но пока не дали денег.

Володя
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Один парень поехал на разведку. Доложит. А  в следующее 
воскресенье я сам поеду.

Здесь поют мои песни. Встретил Айманова. Это он 
привез. Правда, все имена изменены на казахские. Л так 
ничего. И  еще: тут один сценарист обещал познакомить с 
каким-то Трахтенбергом. Он снимает что-то ужасное из 
жизни современного Казахстана. Посмеемся! Вот и все.

Хорошая моя и любимая лапа, поцелуй сынишку и пусть 
он не болеет, и пусть ты не болеешь, и пусть никто не 
болеет .

Тебя много целую. Всем приветы. Скучаю!

P.S. Сейчас горничная поинтересовалась: зачем я пою в 
ванной. Грозила.

22 июля 1954 года.
Адлер— Москва.
(почтовая открытка)

Здравствуй, негодный!
Ты этого обращения заслуживаешь, так как провожать 

меня не пришел. Я  уехал хорошо. Из Сочи приехал в Адлер, 
который находится от Хосты , где живет Толян, на 10 км., 
так что ты понимаешь, скучать я здесь не буду, тем более, 
что когда приедет батя, в начале августа, поеду жить в 
Сочи, а там грех скучать.

Море, вернее, на море я упал. Сегодня был 3-х-балъный 
шторм, и я купался, во-о-о какой я, поэл, пала.

Володя.

ИЗ ПИСЕМ ДРУЗЬЯМ

/. В. Акимову
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В Адлере тоже есть кадры, довольно приличные. Ты 
скоро уходишь в поход, так что не пиши, я разрешаю. П е
редай огромный привет маме и дяде Ване.

22  VII 54 Ц ел<ую >.
В.Выс<оцкий>

7 сентября 1960 года
Москва— Гровный.

Ой ты гой ecu, Володимир, сеет Володимирович!
Дошел слух до нас, что ты стал грозой грозненских 

черкешенок, осетинок и одесситок. И  что прилабуниваешъ- 
ся ты к звездам нашей отечественной кинематографии.

Мы с Васъком перед тобой злые вороги, ибо, сукины мы 
дети, доселе письма тебе не написали. А  потому начнем по 
порядочку.

Были мы в Риге. Город этот древний, но жизнь там 
дорогая, и Васечки прожили и прогуляли там души свои и 
шмотки. Я  — рубашечку свою, а Гарик часики и плавочки 
нейлоновые.

Васечек приехала в столицу нашу с рублем в кармане и на 
одном полустанке продал авторучку, чтобы взять постель
ку и понежить тело свое бело и пьяное.

Я  же остался в Риге играть массовку и репетировать. 
А  потом тоже приехал в Москву. С Изой — женой моей — 
все в порядке, так что не переживай особо.

А  в квартиру твою на Садово-Каретный, д. 20, посели
ли мы двух витязей на недолгий срок. Витязи из театра 
из моего, жить им негде, окромя вокзалов. Ведут они себя 
тихохонько, спят одемшись, уходят не умывшись, не охаль
ничают, девок не насильничают, пьянки пьяные не устраи
вают. Соседи на них не нарадуются. Приедешь ты, и мы их 
все равно выгоним — рыцарей-то. Но... ежели ты против, 
мы могем и сейчас сказать. Но жаль витязей. Голодные 
они и бездомные. И  опять же тихие и только ночуют.
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Соседка твоя Зинаида, кормилица наша, следит за ними 
неотступно.

В Москве ничего нового, погода серая, «Эрмитаж» рабо
тает, но нами не посещается, ибо я вечерами работаю, а 
Гарик хочет устроиться. Там сейчас грузинское «Р эро» бол
ты болтают.

Я  репетирую с утра и до вечера спектакль « Свиные 
хвостики». Название впечатляет. Пока не очень получа
ется, но ни хрена.

Гришечка ублажает бабушек и дедушек на дачах, М и- 
течка же на телевидениях работы работает, декорации на 
тачках возит и все знает.

Целуем тебя в уста сахарные, друзья твои неизменные 
Васечки.

II  И.Кохановскому

20 декабря 1965 года.
Москва, театр на Таганке— Анадырь
Магаданской области, главпочтамт

Васечек, дорогой! Сука я, гадюка я, подлюка я! Несовей- 
ский я человек, и вообще — слов и эпитетов нет у меня! И  
жаль мне себя до безумия, потому никчемный я человек! 
Оказывается, ты уехал почти полгода назад, а я и не заме
тил, как они пролетели, потому — гулял я, в кино снимал
ся, лечился и т.д., и т.п., и пр. пр. Начну по порядку. Л е
том снимался в «С т ряпухе». Съемки под Краснодаром, 
станция Красногвардейская. Там, Гарик, куркули живут! 
Там, Васечек, изобилие, есть всякая фрукта, овощ и жив
ность, окромя мяса, зато гуси, ути, кабанчики. Народ жа
ден. Пьет пиво, ест, откармливает свиней и обдирает при
езжих. Ничего, кроме питья, в Краснодаре интересного не 
было, стало быть, про этот период — все. После этого по
ехал в Гродно, сниматься в фильме «Я  родом из детства»  
Минской студии. Там все хорошо. Скоро поеду к ним досни-
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в Ялту. Написал туда, для фильма, три песни, ско
лет — услышишь. Играю там изуродованного героя 
пою и играю, пью водку — в об^еж, .моя ролъ.

< .. .>
а теперь перейдем к самому главному. Помнишь, у 

меня был такой педагог — Синявский Андрей Донатович? 
С бородой, у него еще жена Маша. Так вот, уже четыре 
месяца, как разговорами о нем живет вся Москва и вся 
заграница. Э то  — событие номер один. Дело в гпсш, что  
его арестовал КГБ. За то, что он печатал за границей 
всякие произведения: там — за рубежом — вот уже не
сколько лет печатается художественная литература под 
псевдонимом Абрам Терц, и КГБ решил, что это он. Прове
ли лингвистический анализ — и вот уже три месяца идет 
следствие. Кстати, маленькая подробность. При обыске у 
него забрали все пленки с моими песнями и еще кое с чем 
похлеще — с рассказами и так далее. Пока никаких репрес
сий не последовало, и слежки за собой не замечаю, хотя — 
надежды не теряю. Вот так, но — ничего, сейчас другие 
времена, другие методы, лш никого не боимся, и вообще, 
как сказал Хрущ ев, у нас нет политзаключенных.

< ...>
А  теперь вот что. Письмо твое получил, будучи в ал

когольной больнице, куда лег по настоянию дирекции своей 
после большого загула. Отдохнул, вылечился, на этот раз, 
по-моему, окончательно, хотя — зарекалась ворона не кар
кать, но... хочется верить. Прочитал уйму книг, набрался 
характерностей, понаблюдал психов. Один псих, параноик в 
тихой форме, писал оды, посвященные главврачу, и мерзким 
голосом читал их в уборной.

Сейчас я здоров, все наладилось. Коля Губенко уходит 
сниматься, и я буду играть Керенского, Гитлера и Чапли
на вместо него. Мандраж страшный, но — ничего, не 
впервой!

М оя популярност ь песенная возросла неимоверно. 
Приглашали даже в Куйбышев на телевидение как барда, 
менестреля и рапсода. Не поехал. Что я им спою? Разве



у только про подводную лодку? Новое пока не сочиняется, \г 
п  Р еш и л  пока не п оздн о  и сп ол ьзова т ь скандал ьную  м 
у  популярност ь и писать песни на продаж у. К ое-чт о у  

удалось.
Вот, пожалуй, пока все. Пиши мне, Васечек, стихи при

сылай. Теперь будем писать почаще. Извини, что без юмо
ра, не тот я уж, не тот. Постараюсь исправиться. Обни
маю тебя и целую.

Васек

Постскриптум. Придется мне, Гарик, писать теперь 
про Анадырь. Это трудно, потому что я не знаю про Ана
дырь. Про Магадан знаю, а про Анадырь — нет. Ты уж мне 
напиши, что это за место такое. Можно еще и так:

И  приехал в Анадырь 
Кохановскин-бога тырь,
Повезло Анадырю —
Д  £ля, точно говорю!

Извини за бездарность.

ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
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<29 июня 1966 года>
Тбилиси» гостиница “Колхетия”— Анадырь 
Магаданской области.

Дорогой Васечек!
Я с театром на гастролях. Грузины купили нас на кор

ню — лш и пикнуть не смей, никакой самостоятельности. 
Все рассказы и ужасы, что вот-де там споят, будут гово
рить тосты за маму, за тетю, за вождя и так далее, 
будут хватать женщин за жопы, а мужчин за яйца, и так 
далее, — все это, увы, оправдалось! Жена моя Люся поеха- 

^ ла со мной и тем самым избавила меня от грузинских тос
тов аллаверды, хотя я и сам бы при нынешнем моем со
стоянии и крепости духа устоял. Но — лучше уж под-



V  страховать, так она решила. А  помимо этого в первый раз V  
П в жизни выехали вместе. Остальных потихоньку спаива- м 
Vf ют, говорят: «Кто не выпьет до дна — не уважает хозяи- у  

на, презирает его и считает подонком». Начинают возра
жать: « Что вы, как это, генацвали?» А  вечером к спек
таклю — в дупель.

< ...>
Васечек, как тут обсчитывают! Точность обсчета не

вообразимая. Попросишь пересчитать три раза — все рав
но на счетах до копеечки та же неимоверная сумма. И  ты, 
восхищенный искусством и мастерством, с уважением от
ходишь. Вымогать деньги здесь, вероятно, учат в высших 
учебных заведениях. Наверное, существуют профессора и 
кафедры, потому что все торговцы — фруктами, газиров
кой, бюстгальтерами и так далее — очень молодые и ин
теллигентные на вид лица. Так и думаешь: этот — кон
чил экономический, этот — химический, а этот — просто 
сука. Больше ничего плохого грузины нам не делают, прав
дапринимают  прекрасно, и вообще народ добрый и ве
селый».

< ...>
Я  плюнул на дурацкую щепетильность, и чтобы иметь 

возможность спокойно работать в театре и там уже 
что-то создавать, написал песни к трем фильмам, в двух  
из них сам снимаюсь: «Я  родом из детства» — в Минске, 
скоро он выйдет, «Саша-Сашенька» — комедь, тоже в Мин
ске, пока только идут съемки, и «Последний жулик» — 
комедь, в Риге, там играет Губенко. Это, правда, не «Тот, 
кто раньше с нею был», но и не гимны и дифирамбы — 
везде есть своя, высоцкая, червоточина, которую ты лю
бишь и в которой весь смысл и смак. А  потом — за это 
платят, не очень-очень, но можно не заботиться о том, 
что нечего жрать, не метаться по телестудиям и так 
далее.

Целую тебя, Васечек. Пиши.

книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
я к вам пишу
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Г 25 июня 67 года 
Москва— Магадан.

Васечек! Друг мой драгоценный!
< ...>
Васечек! Друзей нету! Все разбрелись по своим углам и 

делам. Очень часто мне бывает грустно, и некуда пойти, 
голову прислонить. А  в непьющем состоянии и подавно. А  
т ы , В асечек , в М агадане своем  дви гаеш ь вперед  
журналистику, и к тебе тоже нельзя пойти.

< ...>
Часто ловлю себя на мысли, что нету в Москве дома, 

куда бы хотелось пойти.
< ...>
Теперь насчет песен. Не пишется, Васечек! Уж сколько 

раз принимался ночью — и никакого эффекта. Правда, Зоя  
та, — что Оза, — сказала, что и в любви бывают прили
вы и отливы, а уж в творчестве и подавно. Так что я жду 
следующего прилива, а пока ограничиваюсь обещаниями, что 
скоро-де напишу целый новый цикл про профессии. Когда и 
как это будет  — еще не знаю, но обещаю. Сегодня приехал 
один парень из Куйбышева. Я  недавно ездил туда на один 
день петь. Пел два концерта. Очень хорошо встретили. А  
этот парень привез газету, и в ней написано, что я похож 
на Зощенко. Н у вот. Роятся всякие темы, но боюсь тро
гать, потому что кое-что испортил.

< ...>
Ты, Васечек, там не особенно задерживайся, Бог с ней, с 

Колымой! Давай вертайся! Мы все с тобой обсудим и решим. 
< ...>
А  вообще-то я позвонить тебе хочу. Выясню у матушки 

твоей, Надежды Петровны, как это сделать, и звякну. 
Послушаем друг дружкины голоса. Чего еще тут? А ?

А  пока — до свидания. Ж ду ответа, как соловей лета. 
Целую тебя трижды.
Твой друг Васечек.

г— |4
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Дорогой ты мой! Самый наипервейший, распронаединст 
веннейший друг Васечек!

< ...>
Встречаюсь со своими почитателями, пою в учреждени

ях, в институтах и так далее. Месяц назад был в Куйбы
шеве. У  них там есть молодежный клуб и отличные ребята, 
которые каким-то образом такую развели свободу, что мне 
дали выступить во Дворце спорта по 7 тысяч человек, два 
концерта. Ощущение жуткое. Громадное здание, и одна моя 
небольшая фигурка среди шумного зала. Но приняли гранди
озно. Раздал автографов столько, что, если собрать их все, 
будет больше, чем у Толстого и Достоевского. Ставил свою 
подпись, а иногда слова из песен, или чт о-нибудь вроде 
«будьт е счастливы». Получаю бездну писем с благодарно
стью за песни из « Вертикали». А  альпинисты просто обо
жают. Вот видишь, Васечек, как все прекрасно! Правда?

< ...>
Ебаная жизнь! Ничего не успеваешь. Писать стал ху

же — и некогда, и неохота, и не умею, наверное. Иногда 
что-то выходит, и то редко.

< ...>
Я  придумал кое-что написать всерьез, но пока не брал

ся, все откладываю — вот, мол, на новой квартире возь
мусь. А  ведь знаю, что не возьмусь, что дальше песен не 
двинусь, да и песни-то, наверное, скоро брошу, хотя — 
неохота.

Целую тебя, обнимаю, жду.
Привет кому хочешь.

Васечек
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10 мая 1969 года 
Москва— пос. Комсомольский 
Чаунского района Магаданской области, 
артель "Комсомольская”

Н у а мне плевать —  я  здесь добывать 
Буду золото для страны!

Васечек! Обиды  — ну их на фиг!
Не писал я тебе долго, это правда, но веди и ты мне, 

если разобраться, — одно ругательное письмо, но и две 
телеграммы — извинительную и поздравительную... Не 
писали, значит, не писалось, а вот сейчас — пишется. 

< ...>
... были больницы, скандалы...
< ...>
Целую тебя, Васечек, пиши.

III. В.Смехову 

<6 августа 1968 года>
село Выезжий Лог Красноярского края—  
станция Отдых Московской области

Здравствуй, однако! Венька! Мы тут думали-думали 
и решили: надо Веньке написать все как есть, без экиво
ков... Золотухин в данный момент возлежит на раскла
душке, благодушный и похмельный. А  я с завистью гляжу 
на него и думаю. «Э х! — думаю я. — Нет среди нас Веньки 
и баб. А  жаль!»

Я ведь, Венька, в Москве был. Красиво там, богато, 
многолюдно. Но где ни шастал я, а тебя не встретил. Был 
на сельхозвыставке и... всяко. Теперь снова тут. Живем 
мы в хате, построенной на месте сгоревшей тоже хаты. 
Есть у нас раскладушки, стол и бардак, устроенный Золо
тухиным. Как истый деревенский житель, он живет себе и



^
в ус не дует и поплевывает на грязь, неудобства, навоз и 

П свинцовые мерзости деревенской жизни. А  я умираю. Во 
у  дворе у нас живет свинья с выводком. Иногда она заходит 

к Золотухину на огонек и чувствует себя очень уютно. 
Сортир у нас порос картофелем, и .мы туда не ходим.

Теперь о творческих планах. Думаем послать всех к... и 
приехать на сбор труппы, как ни в чем не бывало. Л ведь бы
вало, Венька, ох как бывало! Только теперь мы по-настояще- 
му оценили твой с Любимовым литературный талант и 
Любимова с тобой режиссерские качества. Можаев перед ва
ми — нуль, Назаров перед вами — г...

Кстати, как твои армейские успехи?.. Может , .мы и 
пишем - то напрасно? А ?  Но,.. Валерка замахал руками и 
воскликнул: «Н е может быть! Евреев в армию не берут, 
хотя после событий на Ближнем Востоке это пересматри
вается». Я-то думаю, что армия без тебя обойдется, но 
ты, по-моему же, без армии зачахнешь.

У  нас утонул один шофер деревенский, и еще один ут о
нул раньше того, который утонул сейчас.

Прости за информацию. Далее. Снимают медленно и 
неохотно. Меня просто совсем медленно. Золотухина не- 
сколько скорее, но все равно. Настроение у нас портится, и 
на душе скребут кошки во время каждой съемки. Я написал 
две хреновых песни, обе при помощи Золотухина. У  него 
иногда бывают проблески здравого смысла, и я эти редкие 
моменты удачно использую.

Эта наша поездка наз<ывается> « пропало лето». Еще 
пропал отдых, настроение и мечты. Хотел я что-нибудь 
скаламбурить, но юмора нет и неизвестно. Пообщаюсь с 
тобой — напитаюсь. Передаю стило Золотухину!

< ...>
Венечка! Бумаги больше нет, вся пошла в дело. Поэт о

му: мы тебя обнимаем, целуем, ждем ответа как соловей ле
та. Как детки твои и Алла? Опиши нам! А ?  Мы чахнем 
тут и сохнем тут без удобств и информации. Привет всей 
твоей семье от нас! Не забывай и другим не давай.

книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
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Высоцкий, Золотухин
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" 1
<Март 1972>
Москва— Одесса

Дорогой мой, любимый друг Славик! Наконец-то выпал 
случай тебе написать. Заболела Марина, лежит, а я сижу 
дома, проблемы и дела мои ждут своего часа и торопят, м 
подгоняют, но я их отложил и занялся неотложным — 
пишу тебе и лечу жену.

У  меня много событий, в основном не очень хороших. 
Например: утвердили меня в картину «Земля Санникова», 
сделали ставку, заключили договор, взяли билеты, бегал я 
с визой для Марины, освобождение в театре с кровью вы
рывал у директора и Любимова, а за день до отъезда Си
зов — директор Мосфильма сказал: «Его не надо!» «П оче
м у?»  — спрашивают режиссеры. «А  не надо и все! Он — 
современная фигура» и т.д. в том же духе. А  рядом сидя
щий Чухрай, чья смелость и принципиальность кончились 
вместе с культом личности, этот Чу-храй, который нака
нуне говорил мне: «Вы и только вы и никто более, иначе 
нет фильма!» — на этот глупый аргумент дирекции зая
вил: «Д а нет! Он у нас не утвержден! » Словом, билеты я 
сдал, режиссеры уехали все в слезах, умоляли меня пойти 
похлопотать и так далее. Я  начал деятельность, просил 
всяких приемов, воздействовал через друзей; не знаю, чем 
все кончится, обещали принять, поговорить, повлиять, из
менить и т.д.

Видишь ли, Славик, я не так сожалею об этой картине, 
хотя роль и интересная, и несколько ночей писал я песни, 
потому что (опять к тому же)  от меня почему-то снача
ла требуют тексты, а потом, когда я напишу, выясняет
ся, что их не утверждают где-то очень высоко — у мини
стров, в обкомах, в правительстве, и денег мне не дают, и 
договоры не заключают, но возвращаясь к началу фразы, 
нужно просто поломать откуда-то возникшее мнение, что
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меня нельзя снимать, что я — одиозная личность, что 
будут бегать смотреть на Высоцкого, а не на фильм, а 
всем будет плевать на ту высокую нравственную идею филь
ма, которую обязательно искажу, а то и уничтожу своей 
неимоверной скандальной популярностью.

Но сейчас, Славик, готовится к пробам Карелов со сце
нарием Фрида и Дунского, м все они хотят меня, а если 
такие дела, то мне и до проб не дойти, вырубят меня с 
корнем из моей любимой советской кинематографии. Л в 
другую кинематографию меня не пересадить, у .меня несо- 
вместимость с ней, я на чужой почве не зацвету, да и не 
хочу я.

/С тому же хвораю носоглоткой и другими слизистыми, 
жена хворает тоже, руки до пера не доходят, и я даже не 
начал то, что обещал с нашим сценарием. Однако надежды 
не теряю и мыслю так же интенсивно. Приезжай, Славик, 
авось подбодришь.

Теперь! С шефом я говорил. Он обрадовался, но у него 
сейчас запарка со спектаклем и ненависть к актерам, прав
да, больше всего к своим. Я ему снова напомнил. Он — 
снова положительно. Но это пока только разговоры, а нуж
ны конкретные шаги с вашей одесской стороны — договор 
там или что-нибудь другое не разговорное, а бумажное. 
Думаю — он с удовольствием. Свяжись со мной, Славик, 
хоть по телефону. Марина тебя целует, хотела написать 
тебе на вашем родном французском языке, но лежит пла
стом и стонет по-русски, и не до писания ей. Но привет 
тебе все-таки выстонала. Говорит, что с удовольствием 
бы тебя увидела. Книжка — последний Сименон — лежит 
и ждет твоего внимательного жадного глаза.

Славик дорогой! У  меня гнусь и мразь на душ е, хотя я 
счастливый, что баба у меня тут, хоть и больная. Н у вот 
и все.

У  нас тепло, я еду завтра на один день в Ригу, не пью, 
езжу на машине марки «Ренуальт 16TS», скучаю по друзь
ям и по «осознанной необходимости», т.е. по свободе пе-
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редвижения, слова, собраний, союзов и выбора профессий и 
обещаний.

Целую тебя нежно, но не женским поцелуем. Давай-ка, 
брат, сюда!

Славик! Дорогой мой друг! Держись и не спивайся. Д е
тективный сюжет требует ясной головы и рук без дрожи.

<20 июня 1974 года> 
Москва— Одесса

Дорогой мой, печальный друг Слава!
Если тебе это по душе — то лучше было бы, эсли бы 

это я спел сам с маленьким струнным сопровождением. 
Мелодия есть. Постараюсь на реке Кама придумать что-ни- 
будь про острова-корабли и зарифмовать тектонически-ти- 
танически и т.д.

Очень я расстроился, что у тебя новые сложности та
кого рода, что ты не очень знаешь, как от них убежать. 
Н о ведь про что-то же можно снимать? Или нет? Напри
мер, про инфузорий. Хотя сейчас же выяснится, что это 
не будет устраивать министерство легкой промышленно
сти, потому что это порочит быт туфелек-инфузорий. 
Ткнуться некуда: и микро и макромиры — все под чьим-ни- 
будь руководством. Так что продолжай, Славик, про кон
трабанду, хотя бы контрабандным путем. Если надо что- 
нибудь там привезти из инородного — поможем. Нам это 
теперь — тьфу.

Я, правда, хочу приехать повидаться с тобой, и поста
раюсь, Славик, а давай напишем ни про что и ни про кого. 
Будет называться:

Одесская киностудия 

Сценарии

А  дальше — 100 чистых страниц, а потом так и снимем

20
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Фильм

А  дальше — полтора часа черного ракорда и...

конец

Здорово! Хотя очень похоже на весь наш теперешний 
кинематограф.

Давай-ка, дорогой Слава, вернемся в горы. Алитет ведь 
ушел же. и ничего. Удачно. А ?  А  правда, хочется в « И т - 
кол».

Но я сейчас поеду на КамАЗ до 4-го июля, потом всякие 
мелкие выезды, а потом в Одессу , надеюсь. Там и поговорим.

Обнимаю тебя и целую.
P.S. Марина тебя часто вспоминает с добром и надеж

дой увидеться. Я  тоже.
Володя

<4 июля 1974 года> 
Москва— Одесса

Дорогой мой Слава!
Сегодня вернулся я из КамАЗа с гастролей. Устал и 

сразу влез в дела московские. Это я тебе посылаю подпи
санные договора.

А  получил ли ты мою песню и что скажешь? Пока ниче
го путного я не придумал насчет островов-кораблей, но д у 
маю>, что это мы осилим через недельку. Я  до 7 — в Москве, 
потом уйду в разъезды , а 17-го отбываю в Будапешт для 
съемок и гульбы. Очень хочу тебя повидать и предложить 
тебе одну идею для совместного сценария или даже пьесы, да 
и вообще просто поболтать да попить чайку.

Маринка моя снимается для телевидения, и я один как 
перст. Даже Севка — и тот в Ленинграде. Но я горю к 
тебе приехать, хоть на несколько дней, и представить да
же на суд твой какие-нибудь песенки. Вот. Когда это бу-
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дет  — точно не знаю. Из Венгрии вернусь 25-го, если не 
будет путча. А  если будет , то 30-го. у4 там м /с тебе. и  

Обнимаю тебя, и привет Гале и кому хоть! у

Высоцкий

VI И. Бортнику

<около 25 февраля 1975 года>
Париж— Москва

Дорогой Ваня! Вот я здесь уже третью неделю. Ж иву. 
Пишу. Немного гляжу кино и постигаю тайны языка. Без
успешно. Подорванная алкоголем память моя с трудом удер
живает услышанное. Отвык я без суеты, развлекаться 
по-ихнему не умею, да и сложно без языка. Хотя позднее, 
должно быть, буду все вспоминать с удовольствием и с 
удивлением выясню, что было много интересного. На вся
кий случай записываю кое-что, вроде как в дневник. Чи
таю. Словом — все хорошо. Только кажется, не совсем это 
верно говорили уважаемые товарищи Чаадаев и Пушкин: 
«где хорошо, там м отечество». Вернее, это полуправда. 
Скорее — где тебе хорошо, но где и от тебя хорошо. А  от 
меня тут — никак. Хотя — пока только суета и дела — 
может быть, после раскручусь, но пока:

А х, милый Ваня —  мы в Париже 
Нужны, как в бане —  пассатижиI

Словом, иногда скучаю, иногда веселюсь, все то же, только 
без деловых звонков, беготни и без театральных наших 
разговоров. То, что я тебе рассказывал про кино — пока 
проблематично. Кто-то с кем-то никак не может догово
риться. Ну... поглядим. Пока пасу я в меру способностей,



V  старшего сына. Он гудит по-маленьку и скучает, паразит, V  
/I но, вроде, скоро начнет работать. !\
у  Видел одно кино про несчастного вампира Дракулу, ко- у  

торому очень нужна кровь невинных девушек, каковых в 
округе более нет. И  предпринимает он путешествие, льет 
кровушку, но всегда ошибается насчет той же невинности 
и потом долго и омерзительно блюет кровью. У  него вкус 
тонкий — и не невинную кровь он никак воспринять не 
может, бедняга. Во, какие дела.

Написал я несколько баллад для «Робин Гуда», но пи
шется мне здесь как-то с трудом, и с юмором хуже на 
французской земле. Думаю, что скоро попутешествую. Пока
— больше дома сижу, гляжу телевизор на враждебном и 
недоступном пока языке.

Поездка Москва — Париж была, пожалуй, самым ярким 
пятном. Сломались мы в Белоруссии, починились с трудом, 
были в Западном Берлине, ночевали в немецком западном 
же городке под именем Карлсруе. В Варшаве глядел я спек
такль Вайды: « Дело Дантона». Артистам там — хоть 
ложкой черпай, играть — по горло. Вообще же, обратил 
внимание, что и в кино, и в театре перестала режиссура 
самовыражаться, или — может, не умеет больше, и пря
чется за артистов. Как там у вас дела? Я  ведь могу по
звонить, но только поздно, когда тебя уже в театре нет. 
Потому и новостей не имею, а Ивану не звоню, он странно 
как-то вел себя перед отъездом моим, но я забывчив на 
это и, может быть, отзвоню. Золотухину напишу, хотя 
и не знаю, где он. Передай привет шефу, я по нему, конеч
но, соскучился. Хот я, может быть, увижу его тут . Дупа- 
ку тоже кланяйся и Леньке Филатову и Борисам Хмелю и 
Глаголину.

Засим позвольте, почтеннейше откланяться. Ваш ис
кренний друг и давнишний почитатель.

Володя

P.S. Ванечка, я тебя обнимаю! Напиши! P.P.S. Не пей, 
Ванятка, я тебе гостинца привезу!

книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
я к вам пишу
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<5 июля 1977 года>
Мексика — Москва

А  знаешъ ли ты, незабвенный друг мой, Ваня, где я? 
Возьми-ка, Ваня, карту или лучше того — глобус! Взял? 
Теперь ищи, дорогой мой, Америку... Да не там, это, дура
чок, Африка. Левее! Вот... именно. Теперь найди враждеб
ный С Ш А ! Так. А  ниже — Мексика. Л я в ней. Пошарь 
теперь, Ванечка, пальчиком по Мексике, вправо до синего 
цвета. Это будет Карибское море, а в него выдается та
кой еще язычок. Это полуостров Юкатан. Тут жили ин
дейцы майя, зверски истребленные испанскими конкистадо
рами, о чем свидетельствуют многочисленные развалины, 
останки скелетов, черепа и красная, от обильного полития 
кровью, земля. На самом кончике Юкатана, вроде как ти
пун на языке, есть райское место Канкун, но я не там. 
Мне еще четыре часа на пароходике до острова Косумель
— его, Ваня, на карте не ищи — нет его на карте, потому 
как он махонький, всего как от тебя до Внуково. Вот сюда 
и занесла меня недавно воспетая «Нелегкая».

З десь почти тропики. Почти 0 — по-научному назы
вается «суб». Значит, здесь субтропики. Это значит, жара, 
мухи, фрукты, жара, рыба, жара, скука, жара и т.д. Мари
на неожиданно должна здесь сниматься в фильме «  Д ья- 
Вольский Бермудский треугольник». Гофманиана продолжа
ется. Роль ей неинтересная ни с какой стороны, только со 
стороны моря, которое, Ванечка, вот оно — прямо под 
окном комнаты, которая в маленьком таком отеле под 
названием «La Ceiba». В комнате есть кондиционер — так 
что из пекла прямо попадаешь в холодильник. Море уди
вительное, никогда нет штормов и цвет голубой и синий и 
меняется ежесекундно. Но... вода очень соленая, к тому 
же, говорят, здесь есть любящие людей акулы и воспитан
ные и взращенные на человечине — барракуды. Одну Мари
на вчера видела с кораблика, на котором съемки. Это та
кая змея, толщиной в ногу, метра два длиной, но с собачь
ей головой и с собачьими же челюстями. Хотя, она в свою 
очередь, говорят, вкусная.
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Съемки — это адский котел с киношными фонарями. я 
был один раз и... баста. А  жена моя, — добытчица, вкалы
вает до обмороков. Здоровье мое без особых изменений, не
смотря на лекарства и солнце, но я купаюсь, сгораю, ма
жусь кремом и даже пытаюсь кое-что писать. Например:

Они, дураки, предсказали, что прийдет спаситель с бо
родой и на лошади. Он и пришел — Фернандо, который 
Кортес со товарищи. И  побил уйму народу — эдак миллио
нов десять. Прости, Ванечка, за историю с географией. 
Звонил из Парижа Севке. Он рассказал мало, будучи с по
хмелья. Опиши хоть ты. Я  буду здесь еще месяц, а потом 
намылимся куда подальше. Мой адрес: Marina Vladi Hotel 
La Ceibra Cozumel Quintana Roo Mexico.

Целую, Марина.
Я тоже, Володя. Не пей, Ванечка, водки и не балуйся. 

Привет кому хочешь и шеву.

<17 июля 1978 года>
Париж— Москва

Здравствуй, Ваня, милый мой,
Друг мой ненаглядный!
Во первых строках письма
Шлю тебе привет!
Я уже во городе стольном, во Париже, где недавно пиро

вал, да веселился с другом моим. Здесь это помнят, да и я 
в стишках зафиксировал. Все на месте, попали мы сюда в 
праздники, 14 июля. Французы три дня не работают — 
гшяют, то есть. Плясали вечерами — и на площадях, и на 

г знакомой тебе с детства Place de Republic — то- 
гпы молодых людей поджигали какие-то хреновины и

Чистый мед, как нектар из п ы л ь ц ы ,

Пью и думаю, стоя у  рынка: 
Злую шутку сыграли жрецы 
С золотыми индейцами Инка.
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бросали их в почтовые ящики. Они , хреновины, тале взры
вались. Называются они «петарды», по-русски «шутихи».

Ехали с приключениями — километров через 500 от 
Москвы лопнуло — даже взорвалось просто — переднее 
колесо. Разбило нам дно машины, фару и т.д. Еле доехали 
до Берлина, там все поменяли, а в Кельне поставили маши
ну на два месяца в ремонт. Обдерут немцы, как липку, 
твоего друга и пустят по миру с сумой, т.е. с отремонти
рованным « мерседесом». Они, немцы, чмокали и цокали, как, 
дескать, можно довести машину до такого, дескать, со
стояния. Л я говорил, что «как видите, Можно, если даже 
не захотеть». Марина из Кельна улетела в Лондон, а я — 
поездом поехал в Париж. Замечательно поехал, потому 
что была погода впервые, а ехали .мы четыре дня предыду
щих в полном дожде и мерзости, и состояние, как ты по
нимаешь, было — хуже некуда, а тут , в поезде, отпусти
ло в первый раз, как тогда в ГД Р . Теперь прошло 8  дней — 
стало чуть легче, даже начал чуть-чуть гимнастику.

Я  пока ничего не видел, не делал, сидел дома, читал. 
Завтра — понедельник, начнем шастать, а вскоре и уедем. 
Я  дурачок , не записал твой телефон домой и звонить не 
могу. Какие дела? Что делаешь? Как кончили сезон? Спра
шиваю так, для соблюдения формы, потому что ответ 
узнаю только к концу августа, если напишешь мне письмо.

Вчера звонил Севке, он пьет вмертвую, нес какую-то 
чушь, что он на « неделение» ждет «моих ребят» в «Т ур
геневе». И  что мать его «в Торгсине». Я  даже перепугался 
этого бреда, думал, что «стебанулея» Севка на почве Па
рижа, а он — просто только что из ВТО с Надей даже 
вместе.

Ты, Ванечка, позванивай моей маме, она у меня; да и 
Севке — авось, попадешь на трезвого. Сделай, Ваня, зубы 
обязательно, и, если уж никаких особых дел — попробуй 
дачей своей заняться. Начни только, а там назад пути не 
будет. У  меня — все стоит, почти как было, но я про это 
думать не хочу — приеду, тогда уж. Вообще же, после
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суеты моей предотъездной — как-то мне не по себе <от >  
безделъя-то, да ничего, авось, пообвыкнусь и понравится.

Засим целую тебя, дорогой мой Ваня, привет твоим, 
надеюсь увидеть белозубую твою улыбку.

Володя

VL М . Шемякину

<конец 1975 года
Москва>— Париж

Дорогой мой Миша!
Посылаю тебе кое-что для пластинок с Алешей. М о

жет, кое-что и пригодится. Здесь 2 0 —30-е годы. Не наде
юсь, что Алеша выучит, ну так все равно может пойти в 
дело — глядишь, кто и споет в русских кабаках.

Я, Миша, много суечусь не по творчеству, к сожалению, 
а по всяким бытовым делам, своим и чужим. Поэтому 
бывают у меня совсем уже мрачные минуты и настроения, 
пишу^.ало, играю в кино без особого интереса; видно, уже 
надоело прикидываться, а самовыражаться могу только в 
стихах, песнях и вообще писании, да на это — самое глав
ное — и времени как раз не хватает. Только во сне вижу 
часто, что сижу за столом, и лист передо мной, и все 
складно выходит — в рифму, зло, отчаянно и смешно. Но 
решил я: закончу вскоре самую необходимую суету — и все 
побоку, постараюсь делать только свое дело. Мне бы надо 
занять немного твоей «маниакальности» и дотошности, я 
даже завидую, как ты последователен.

Если я чего решил —

Выпью обязательно,

— это у меня такая песня есть. Так вот ты, если чего 
решил — выполнишь. Я  уверен.
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f j . ,  -  _
п  то ли из-за обстоятельств, то ли от того, что вынуж- !\
V ден ходить в присутствия и дома. V

Еще всякая мразь мешает, но это стабильно и привыч
но, хотя все равно нервирует каждый новый раз. Я тебе не 
плачусь, а просто я собою не рад.

Л тобою я рад, вспоминаю тебя часто — м один, м с 
друзьями, кто тебя знает, а кто не знает — показываю и 
рассказываю, что вот, дескать, русский художник Ш емя
кин. Хорошие художники знают тебя хорошо, плохие — 
хуже, да на них наплевать.

У  нас на картине работает Игорь Лемешев, он не толь
ко киношный, а, на мой взгляд, очень интересный живопи
сец и, по-моему, наш человек м с богом в душе. Я у него 
кое-что возьму или сниму и тебе покажу.

Слушаю твои пластинки, гляжу твои книги, прикури
ваю от твоей зажигалки. Так что тебя, Мишка, у меня 
много. Рад , что встретились мы и продолжили это. У  
меня друзей мало, м к нмлс стоит съездить хотя бы раз в 
год. Ты не можешь — значит, я — /с тебе.

Целую тебя. Привет Риве и Доротее, целуй и их.

P.S. Очень хочу увидеть, что ты сейчас делаешь, да и 
просто тебя увидеть. Буду звонить.

Володя

P.P.S. Мишка! Просвещай меня музыкально, ибо я — 
темен.

<1 ноября 1978 года>
Париж— ?

Дорогой мой Мишка!
Сегодня, в День поминовения усопших, они — францу

зы — сделали забастовки и телевидения; и светофором все 
позакрывали, гады, и народ ихний — французишки то есть — 
ринулся на улицы и в кино.
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Они — т.е. те же французы — лишили нас возможно
сти с тобой увидеться и попрощаться как следует быть.

Я  завтра улечу. Позвоню, конечно, сразу; постараюсь, ко
нечно, приехать в конце декабря, если все будет нормально.

Я тебя обнимаю и целую троекратно!

Добра тебе много!
Б о л ь ш и х  м и л л и о н о в /

Даешь синагогу 
И  ложу масонов!

Вовчик

<декабрь 1979 года. Париж >

«Конец « Охоты на волков»» — это посвящено Михаи
лу Шемякину. И  я придумал эту песню из-за него.

« Купола» — этим я тоже обязан ему. Это для него.
И  самая серьезная моя песня «Я  был и слаб и уязвим»! 

Миша! Это ты мне дал эту идею.
Люблю тебя. Потому что люблю настоящих друзей .
Мишенька! Я  хотел бы жить здесь из-за того, что 

ты — здесь!
Высоцкий
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впереди... ”
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* ЛЕЖИТ КАМЕНЬ В СТЕПИ *

Лежит камень в степи,
А  под него вода течёт,

А  на камне написано слово: 
«Кто направо пойдёт —  
Ничего не найдёт,
А  кто прямо пойдёт —
Никуда не придёт,
Кто налево пойдёт —
Ничего не поймёт 
И ни за грош пропадёт».

Перед камнем стоят
Без коней и без мечей

И решают: идти или не надо. 
Был один из них зол —
Он направо пошёл,
В одиночку пошёл,
Ничего не нашёл —
Ни деревни, ни сёл,
И обратно пришёл.

Прямо нету пути —
Никуда не прийти,

Но один не поверил в заклятья 
И , подобравши подол, 
Напрямую пошёл,
Сколько он ни бродил, —  
Никуда не добрёл,
Он вернулся и пил,
Он обратно пришёл.

Ну а третий был дурак,
Ничего не знал и так,

И пошёл без опаски налево.

33
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Долго ль, коротко ль шагал —  
И совсем не страдал,
Пил, гулял и отдыхал,
Никогда не уставал,
Ничего не понимал —
Так всю жизнь и прошагал:
И не сгинул, и не пропал.
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♦СКАЗКА ПРО ДИКОГО ВЕПРЯ *

В государстве, где всё тихо и складно, 
Где ни войн, ни катаклизмов, ни бурь, 
Появился дикий вепрь огромадный —  
То ли буйвол, то ли бык, то ли тур.

Сам король страдал желудком и астмой, 
Только кашлем сильный страх наводил, 
А  тем временем зверюга ужасный 
Коих ел, а коих в лес волочил.

И король тотчас издал три декрета: 
«Зверя надо одолеть наконец!
Кто отчается на это, на это,
Тот принцессу поведёт под венец».

А  в отчаявшемся том государстве —  
Как войдёшь, так прямо наискосок, —
В бесшабашной жил тоске и гусарстве 
Бывший лучший королевский стрелок.

На полу лежали люди и шкуры,
Пели песни, пили мёды —  и тут 
Протрубили во дворе трубадуры,
Хвать стрелка! —  и во дворец волокут.

И король ему прокашлял: «Не буду 
Я  читать тебе морали, юнец!
Если завтра победишь чуду-юду,
То принцессу поведёшь под венец».

А  стрелок: «Да это что за награда?! 
Мне бы выкатить портвейна бадью!» 
Мол, принцессу мне и даром не надо —  
Чуду-юду я и так победю!
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А  король: «Возьмёшь принцессу —  и точка! 
А  не то тебя раз-два —  и в  тюрьму!
Это всё же королевская дочка!»
А  стрелок: «Н у хоть убей —  не возьму!»

И пока король с ним так препирался,
Съев уже почти всех женщин и кур,
Возле самого дворца ошивался 
Этот самый то ли бык, то ли тур.

Делать нечего —  портвейн он отспорил, 
Чуду-юду уложил, и убёг.
Так принцессу с королём опозорил 
Бывший лучший, но опальный стрелок.

<1966, октябрь, Батуми>

36



книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А ЗК А
«... это только присказка — сказка впереди..

* ПЕСНЯ-СКАЗКА ПРО НЕЧИСТЬ *

В заповедных и дремучих страшных муромских лесах 
Всяка нечисть бродит тучей и в проезжих сеет страх, 

Воет воем, что твои упокойники.
Если есть там соловьи —  то разбойники.

Страшно, аж жуть!

В заколдованных болотах там кикиморы живут —  
Защекочут до икоты и на дно уволокут,

Будь ты пеший, будь ты конный —  заграбастают,
А  уж лешие так по лесу и шастают.

Страшно, аж жуть!

А  мужик, купец и воин попадал в дремучий лес,
Кто зачем —  кто с перепою, а кто сдуру в чащу лез, 

По причине попадали, без причины ли,
Только всех их и видали: словно сгинули.

Страшно, аж жуть!

Из заморского из леса, где и вовсе сущий ад,
Где такие злые бесы —  чуть друг друга не едят,

Чтоб творить им совместное зло потом,
Поделиться приехали опытом.

Страшно, аж жуть!

Соловей-Разбойник главный им устроил буйный пир,
А  от них был Змей трехглавый и слуга его —  Вампир, 

Пили зелье в черепах, ели бульники,
Танцевали на гробах, богохульники!

Страшно, аж жуть!

Змей Горыныч взмыл на древо, ну раскачивать его: 
«Выводи, Разбойник, девок, пусть покажут кой-чего, 

Пусть нам лешие попляшут, попоют,
А  не то я, матерь вашу, всех сгною!»

Страшно, аж жуть!
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у  Налил бельма, ишь ты, клещ, отоварился!

А  ещё на наших женщин позарился!»
Страшно, аж жуть!

Соловей-Разбойник тоже был не только лыком шит, 
Свистнул, гикнул, крикнул: «Рожа, гад, заморский паразит! 

Убирайся без бою, уматывай!
И Вампира с собою прихватывай!»

Страшно, аж жуть!

А  теперь седые люди помнят прежние дела —
Билась нечисть грудью в груди и друг друга извела, 

Прекратилось навек безобразие,
Ходит в лес человек безбоязненно.

И не страшно —  ничуть!

ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

<1966, декабрь> 
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* СКАЗКА * 
ПРО НЕСЧАСТНЫХ СКАЗОЧНЫХ 

ПЕРСОНАЖЕЙ

На краю края земли, где небо ясное 
Как бы вроде даже сходит за кордон,
На горе стояло здание ужасное,
Издаля напоминавшее О О Н .

Всё сверкает, как зарница, —
Красота!.. Но только вот 
В этом здании царица 
В заточении живёт.

И  Кащей Бессмертный грубое животное 
Это здание поставил охранять.
Но по-своему несчастное и кроткое,
Может, было то животное —  как знать?!

О т большой тоски по маме 
Вечно чудище в слезах —
Ведь оно с семью главами 
О  пятнадцати глазах.

Сам Кащей (он мог бы раньше врукопашную 
О т любви к царице высох и увял,
Стал по-своему несчастным старикашкою, 
Ну, а зверь его к царице не пускал.

«Пропусти меня, чего там!
Я  ж от страсти трепещу...»
«Х оть снимай меня с работы,
Ни за что не пропущу!»

Добрый молодец Иван решил попасть туда: 
Мол, видали мы кащеев, так-растак!
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Он всё время: где чего, так сразу —  шасть туда 
Он по-своему несчастный был дурак.

То ли выпь захохотала,
То ли филин заикал —
На душе тоскливо стало 
У  Ивана-дурака.

Началися его подвиги напрасные,
С баб-ягами никчемушная борьба —
Тоже ведь она по-своему несчастная,
Эта самая лесная голытьба.

Скольких ведьмочек пришиб! Ну —
Двух молоденьких, в соку.
Как увидел утром —  всхлипнул:
Жалко стало дураку.

Но, однако же, приблизился. Дремотное 
Состоянье превозмог своё Иван.
В уголку лежало бедное животное,
Все главы свои склонившее в фонтан.

Тут Иван к нему сигает,
Рубит головы спеша,
И к Кащею подступает,
Кладенцом своим маша.

И грозит он старику двухтыщелетнему:
Щас, мол, бороду-то мигом отстригу!
Так умри ты, сгинь, Кащей!.. А  тот в ответ ему: 
«Я бы рад, но я —  бессмертный, не могу!»

Но Иван себя не помнит:
«Ах ты, гнусный фабрикант!
Вон настроил сколько комнат,
Девку спрятал, интриган!
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Я докончу дело, взявши обязательство!..»
И от этих-то неслыханных речей 
Умер сам Кащей, без всякого вмешательства —  
Он неграмотный, отсталый был Кащей.

А  Иван, от гнева красный,
Пнул Кащея, плюнул в пол 
И к по-своему несчастной 
Бедной узнице вошёл.
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❖ ❖ ❖

Запретили все цари всем царевичам 
Строго-настрого ходить по Гуревичам,
К  Рабиновичам не сметь, тоже —  к Шифманам! 
Правда, Шифманы нужны лишь для рифмы нам.

В основном же речь идёт за Гуревичей:
Царский род ну так и прёт к ихней девичьей —  
Там три дочки —  три сестры, три красавицы... 
За царевичей цари опасаются.

И Гуревичи всю жизнь озабочены:
Хоть живьём в гробы ложись из-за доченек!
Не устали бы про них песню петь бы мы,
Но назвали всех троих дочек ведьмами.

И сожгли всех трёх цари их, умеючи,
И рыдали до зари все царевичи,
Не успел растаять дым от костров ещё —
А  царевичи пошли к Рабиновичам.

Там три дочки —  три сестры, три красавицы.
И опять, опять цари опасаются...
Ну, а Шифманы смекнули —  и Жмеринку 
Вмиг покинули, махнули в Америку.
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Бывало, Пушкина читал всю ночь до зорь я —
Про дуб зелёный и про цепь златую там.
И вот сейчас я нахожусь у Лукоморья, 
Командированный по пушкинским местам.

Мёд и пиво предпочёл зелью приворотному,
Хоть у Пушкина прочёл: «Не попало в рот ему...»

Правда, пиво, как назло,
Горьковато стало,

Всё ж не можно, чтоб текло 
Прям куда попало!

Работал я на ГЭСах, ТЭЦ ах и каналах,
Я  видел всякое, но тут я онемел:
Зелёный дуб, как есть, был весь в инициалах,
А  Коля Волков здесь особо преуспел.

И в поэтических горячих моих жилах,
Разгорячённых после чайной донельзя,
Я  начал бешено копаться в старожилах,
Но, видно, выпала мне горькая стезя.

Лежали банки на невидимой дорожке,
А  изб на ножках —  здесь не видели таких. 
Попались две худые мартовские кошки,
Просил попеть, но результатов никаких.

<1967, июнь>



ал. В ы с о ц к и й
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

* ЛУКОМОРЬЕ *
(антисказка)

Лукоморья больше нет, от дубов простыл и след. 
Дуб годится на паркет —  так ведь нет:
Выходили из избы здоровенные жлобы,
Порубили все дубы на гробы.

Ты уймись, уймись, тоска,
У  меня в груди!
Это только присказка —
Сказка впереди!

Распрекрасно жить в домах на куриных на ногах,
Но явился всем на страх вертопрах,
Добрый молодец он был, бабку-ведьму подпоил, 
Ратный подвиг совершил —  дом спалил!

Тридцать три богатыря порешили, что зазря 
Берегли они царя и моря:
Каждый взял себе надел, кур завёл и в нём сидел, 
Охраняя свой удел не у дел.

Ободрав зелёный дуб, дядька ихний сделал сруб,
С окружающими туп стал и груб.
И ругался день-деньской бывший дядька их морской 
Хоть имел участок свой под Москвой.

Здесь и вправду ходит кот, как направо —  так поёт 
Как налево —  так загнёт анекдот,
Но, учёный сукин сын, цепь златую снёс в торгеин, 
И на выручку один —  в магазин.

Как-то раз за божий дар получил он гонорар:
В Лукоморье перегар —  на гектар.
Но хватил его удар. Чтоб избегнуть божьих кар,
Кот диктует про татар мемуар.
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И  русалка —  вот дела! —  честь недолго берегла 
И однажды, как смогла, родила.
Тридцать три же мужика не желают знать сынка: 
Пусть считается пока сын полка.

Как-то раз один колдун —  врун, болтун и хохотун —  
Предложил ей как знаток дамских струн:
Мол, русалка, всё пойму и с дитём тебя возьму.
И  пошла она к нему, как в тюрьму.

Бородатый Черномор —  в Лукоморье первый вор,
Он давно Людмилу спёр —  ох, хитёр!
Ловко пользуется, тать, тем, что может он летать: 
Зазеваешься —  он хвать! —  и тикать!

А  ковёрный самолет сдан в музей в запрошлый год —  
Любознательный народ так и прёт!
Без опаски старый хрыч баб ворует, хнычь не хнычь. 
Ох, скорей ему накличь паралич.

Нету мочи, нету сил —  леший как-то недопил, 
Лешачиху свою бил и вопил:
«Дай рубля, прибью, а то —  я добытчик али кто?!
А  не дашь, тогда пропью долото!

Я  ли ягод не носил? —  снова леший голосил, —
А  коры по скольку кил приносил!
Надрывался —  издаля, всё твоей забавы для,
Ты ж жалеешь мне рубля, ах, ты тля!»

И  невиданных зверей, дичи всякой —  нету ей. 
Понаехало за ней егерей!..
В общем, значит не секрет: Лукоморья больше нет, 
Всё, про что писал поэт, это —  бред.
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Ты уймись, уймись, тоска, 
Душу мне не рань!
Раз уж это присказка —  
Значит, дело дрянь.

<1967, июнь — сентябрь 1967>
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* СКАЗКА О ТОМ, КАК ЛЕСНАЯ НЕЧИСТЬ * 
ПРИЕХАЛА В ГОРОД

О т скучных шабашей смертельно уставши,
Две ведьмы идут и беседу ведут:
«Н у, что ты, брат ведьма?.. Пойти посмотреть бы 
Как в городе наши живут!

Как всё изменилось! Уже развалилось 
Подножие Лысой горы...»
«И  молодцы вроде давно не заходят,
Остались одни упыри...»

Спросил у них Леший: «Вы камо грядеши?» 
«Намылились в город, у нас ведь тоска...»
«Ах, гнусные бабы! Да взяли хотя бы 
С собою меня —  старика».

Ругая друг дружку, взошли на опушку.
Навстречу попался им враг Вурдалак.
Он скверно ругался, но к ним увязался,
Кричал, будто знает, что как.

Те к Лешему —  как он? «Возьмём вурдалака,
Но кровь не сосать и прилично вести!»
Тот малость покрякал, клыки свои спрятал, 
Красавчиком стал —  хоть крести!

Освоились быстро —  под видом туристов 
Поели, попили в кафе «Гранд отель».
Но Леший поганил своими ногами —
И их попросили оттель.

Пока Леший брился, Упырь испарился.
И Леший доверчивость проклял свою.
И ведьмы пошлялись —  и тоже смотались, 
Освоившись в этом раю.
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И наверняка ведь прельстили бега ведьм:
Ведь много орут, и азарт на бегах.
И там проиграли —  ни много ни мало —
Три тысячи в новых деньгах.

Намокший, поблекший, насупился Леший,
Но вспомнил, что здесь его друг, Домовой. 
Он начал стучаться: «Где друг, домочадцы?..» 
А  те отвечают: «Запой».

Пока ведьмы выли и всё просадили,
Пока Леший пил, надирался в кафе,
Найдя себе вдовушку, выпив ей кровушку, 
Спал Вурдалак на софе.

Забывши про ведьм, мы по лесу едем,
И лес перед нами в спокойной красе.
Поставив на нас, улюлюкают ведьмы, 
Сокрывшись в кустах у шоссе.

<1967, до 29 ноября>
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Вновь меня потянуло на сказки —  
Мрачные и весёлые

49
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Как тут быть —  никого не спросить. 
Ну, решили присесть, закусить,
Червячка заморить, табачка покурить, 
Побурить, поострить, подурить...

Разно глас ья сразу в группе,
Хучь и водка на столе:
Кто —  кричит, кто —  ездит в ступе, 
Кто —  летает на метле...
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Мимо баб я пройти не могу.
Вот вам сказка про Бабу-Ягу, —  
Про её ремесло, про её помело, 
Что было и чего не было,

Как прохожих варит в супе, 
Большей частью молодых,
Как секретно ездит в ступе, 
Ловко путая следы...

<  конец 1969>
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В энском царстве жил король —  
Внёс в правленье лепту:
Был он абсолютный ноль 
В смысле интеллекту.

<1966, август>
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Жил-был добрый дурачина-простофиля.
Куда только его черти не носили!

Но однажды, как назло,
Повезло —

И совсем в чужое царство занесло.

Слёзы градом —  так и надо простофиле!
Не усаживайся задом на кобыле,

ду-ра-чи-на!

Посреди большого поля —  глядь! —  три стула 
(Дурачину в область печени кольнуло),

Сверху надпись: «Для гостей»,
«Для князей»,

А  на третьем: «Для царей, королей».

Вот на первый стул уселся простофиля, 
Потому что он у сердца обессилел,

ду-ра-чи-на!

Только к стулу примостился дурачина —
Сразу слуги принесли хмельные вина.

Дурачина ощутил 
Много сил,

Элегантно ел, кутил и шутил.

Погляди-ка, поглазей —  в буйной силе 
Влез на стул для князей простофиля.

Ду-ра-чи-на!

И сейчас же бывший добрый дурачина 
Ощутил, что он —  ответственный мужчина, 

Стал советы отдавать,
Кликнул рать —

И почти уже решил воевать.
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Больше, больше руки грей, ежли в силе!
Влез на стул для царей простофиля.

Ду-ра-чи-на!

Сразу руки потянулися к печати,
Сразу топать стал ногами и кричати:

«Будь ты князь, будь ты хоть 
Сам Господь —

Вот возьму и прикажу запороть!»

Если б люди в сей момент рядом были —  
Не сказали б комплимент простофиле —

ду-ра-чи-не!

Но был добрый этот самый простофиля: 
Захотел издать указ про изобилье.

Только стул подобных дел 
Не терпел:

Как тряхнёт —  и ясно, тот не усидел.

И очнулся добрый малый простофиля 
У  себя на сеновале —  в чём родили...

Ду-ра-чи-на!
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+

В царстве троллей —  главный тролль 
И гражданин

Был, конечно, сам король —
Только один.

И бывал он, правда, лют —
Часто порол! —

Но был жуткий правдолюб 
Этот король.

Десять раз за час серчал 
Бедный король.

Каждый вечер назначал 
Новый пароль.

Своих подданных забил 
До одного.

Правда, правду он любил 
Больше всего.

Может, правду кто кому 
Скажет тайком,

Но королю жестокому —
Нет дураков!

И созвал король —  вот смех! —  
Конкурс шутов:

Кто сострит удачней всех —
Деньги и штоф.

Что за цель? А  в шутке —  соль, 
Доля правды там.

Правду узнавал король 
По мелочам.
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Но всё больше корчился, 
Вскоре —  готов!

И плачевно кончился 
Конкурс шутов.

5 6
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* СТРАННАЯ СКАЗКА *

В Тридевятом государстве 
(Трижды девять —  двадцать семь)
Всё держалось на коварстве,
Без проблем и без систем.

Нет того чтобы сам —  воевать, 
Стал король втихаря попивать, 
Расплевался с королевой,
Дочь оставил старой девой,
А  наследник пошёл воровать.

В Тридесятом королевстве 
(Трижды десять —  тридцать, что ль?) 
В добром дружеском соседстве 
Жил ещё один король.

Тишь да гладь, да спокойствие там, 
Хоть король был отъявленный хам: 
Он прогнал министров с кресел, 
Оппозицию повесил —
И скучал от тоски по делам.

В Триодиннадцатом царстве 
(То бишь, в царстве Тридцать три) 
Царь держался на лекарстве: 
Воспалились пузыри.

Был он милитарист и вандал, -—  
Двух соседей зазря оскорблял,
Слал им каждую субботу 
Оскорбительную ноту,
Шёл на международный скандал.

В Тридцать третьем царь сказился —  
Не хватает, мол, земли, —
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На соседей покусился 
И взбесились короли:

«Обуздать его, смять!» — Только глядь — 
Нечем в Двадцать седьмом воевать,
А  в Тридцатом — полководцы 
Все утоплены в колодце,
И вассалы восстать норовят...

<  конец 1969 — начало 1970>
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Жизни после смерти нет. 
Это все неправда.
Ночью снятся черти мне, 
Убежав из ада.
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*  *  *

Переворот в мозгах из края в край,
В пространстве — масса трещин и смещений: 
В Аду решили черти строить рай 
Для собственных грядущих поколений.

Известный черт с фамилией Черток —
Агент из Рая — ночью, внеурочно 
Отстукал в Центр: в Аду черт знает что, — 
Что именно, Черток не знает точно.

Еще ввернул тревожную строку 
Для шефа всех лазутчиков Амура:
«Я в ужасе, — сам Дьявол начеку,
И крайне ненадежна агентура».

Тем временем в Аду сам Вельзевул 
Потребовал военного парада, —
Влез на трибуну, плакал и загнул:
«Рай, только рай — спасение для Ада!»

Рыдали черти и кричали: «Да!
Мы рай в родной построим Преисподней! 
Даешь производительность труда!
Пять грешников на нос уже сегодня!»

«Ну что ж, вперед! А  я вас поведу! — 
Закончил Дьявол. — С богом! Побежали!»
И задрожали грешники в Аду,
И ангелы в Раю затрепетали.

И ангелы толпой пошли к Нему —
К Тому, который видит всё и знает, —
А Он сказал: «Мне наплевать на тьму!» —
И заявил, что многих расстреляет.
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Что Дьявол — провокатор и кретин,
Его возня и козни — всё не ново,
Что ангелы — ублюдки как один,
И что Черток давно перевербован.

«Не Рай кругом, а подлинный бедлам, — 
Спущусь на землю — там хоть уважают! 
Уйду от вас к людям ко все чертям —
Пускай меня вторично распинают!.,»

И Он спустился. Кто он? Где живет?..
Но как-то раз узрели прихожане —
На паперти у церкви нищий пьет.
«Я  Бог, — кричит, — даёшь на пропитанье!»

Конец печален (плачьте, стар и млад, —
Что перед этим всем сожженье Трои!):
Давно уже в Раю не рай, а ад, —
Но рай чертей в Аду зато построен!
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*  ПРО ДВУХ ГРОМИЛОВ — *  
БРАТЬЕВ ПРОВА И НИКОЛАЯ

Как в селе Большие Вилы,
Где еще сгорел сарай,
Жили были два громилы 
Огромадной жуткой силы —
Братья Пров и Николай.

Николай, что понахальней,
По ошибке лес скосил,
Ну а Пров в опочивальни 
Рушил стены — и входил.

Как братья не вяжут лыка, 
Пьют отвар из чаги, —
Все — от мала до велика — 
Прячутся в овраги.

В общем — лопнуло терпенье:
Ведь добро своё — ни чьё! 
Начинать вооруженье 
И идти на усмиренье 
Порешило мужичьё.

Николай (что понахальней)
В тот момент быка ломал,
Ну а Пров в какой-то спальне 
С маху стены прошибал.

«Эй, братан, гляди — ватага 
С кольями, да слышь ли, — 
Что-то нынче из оврага 
Рановато вышли!»

Неудобно сразу драться —
Наш мужик так не привык, — 
Стали прежде задираться:
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«Для чего, скажите, братцы, 
Нужен вам безрогий бык?»

Николаю это странно:
«Если жалко вам быка —
С удовольствием с братаном 
Можем вам намять бока!»

Где-то в поле замер заяц, 
Постоял — и ходу!
Пров ломается, мерзавец, 
Сотворивши шкоду:

«Ну-ка кто, попробуй, вылезь — 
Вмиг разделаюсь с врагом!» 
Мужики перекрестились, —
Всей ватагой навалились,
Кто с багром, кто с батогом.

Николай, печась о брате, 
Первый натиск отражал,
Ну а Пров укрылся в хате 
И оттуда громко ржал.

От могучего напора 
Развалилась хата,
Пров оттяпал ползабора 
Для спасенья брата.

«Хватит, брат, обороняться — 
Пропадать так пропадать!
Коля, нечего стесняться, — 
Колья начали ломаться, —
Надо, Коля, нападать!»

По мужьям да по ребятам 
Будут бабы слёзы лить...
Но решили оба брата 
С наступленьем погодить.
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«Гляди в оба, братень, —
Со спины заходят!»
«Может, оборотень?»
«Не похоже, вроде!»

Дело в том, что к нам в селенье 
Напросился на ночлег 
И остался до Успенья,
А  потом — на поселенье 
Никчемушный человек.

И сейчас вот из-за крика 
Ни один не услыхал,
Как тот самый горемыка 
Что-то братьям приказал.

Кровь уже лилась ручьями, —
Так о чем же речь-то?
«Бей братьёв!» — но вдруг с братьями 
Сотворилось нечто:

Братьев как бы подкосило —
Стали братья отступать —
Будто вмиг лишились силы...
Мужичье их попросило 
Больше бед не сотворять.

Долго думали-гадали,
Что блаженный им сказал.
Как затылков ни чесали —
Ни один не угадал.

И решили: он заклятьем 
Обладает, видно...
Ну а он сказал лишь:»Братья,
Как же вам не стыдно!»

<до осени 1971>
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*  СКОМОРОХИ НА ЯРМАРКЕ *

Эй, народ честной, незадачливый!
Ай вы купчики да служивый люд! 
Живо к городу поворачивай —
Там не зря в набат с колоколен бьют!

Все ряды уже с утра 
Позахвачены —

Уйма всякого добра,
Всякой всячины,

Там точильные круги 
Точат лясы,

Там лихие сапоги 
Само пляс ы.

Т  агарга-матагарга,
Во столице ярмарка — 
Сказочно-реальная, 
Цветомузыкальная!

Богачи и голь перекатная, — 
Покупатели — все, однако, вы,
И хоть ярмарка не бесплатная,
Раз в году вы все одинаковы!

З а  едою в закрома 
Спозараночка 

Скатерть сбегает сама — 
Самобраночка, —

Кто не схочет есть и пить,
Тем — изнанка:

Тех начнет сама бранить 
Самобранка.
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Тагарга- матагарга,
Во какая ярмарка! 
Праздничная, вольная, 
Белохлебосольная!

Вона шапочки-невидимочки, —
Кто наденет их — станет барином. 
Леденцы во рту — словно льдиночки, 
И Жар-птица есть в виде жареном!

Прилетали год назад 
Гуси-Лебеди,

А  теперь они лежат 
На столе, гляди!

Эй, слезайте с облучка,
Добры люди,

Да из Белого Бычка 
Ешьте студень!

Тагар га-матагарга,
Всем богата ярмарка!
Вон орехи рядышком —
С изумрудным ядрышком!

Скоморохи здесь — все хорошие, 
Скачут-прыгают через палочку. 
Прибауточки скоморошие, —
Смех и грех от них — все вповалочку!

По традиции, как встарь,
Вплавь и волоком 

Привезли царь-самовар,
Как царь-колокол, —

Скороварный самовар —
Он на торфе
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Вам на выбор сварит вар 
Или кофе.

Т  агарга-матагарга,
Удалая ярмарка —
С плясунами резвыми,
Большей частью трезвыми!

Вон Балда пришёл, поработать чтоб: 
Без работы он киснет-квасится.
Тут как тут и Поп — толоконный лоб, 
Но Балда ему — кукиш с маслицем!

Разно вес ые весы —
Проторгуешься!

В скороходики-часы —
Не обуешься!

Скороходы-сапоги 
Не залапьте!

А  для стужи да пурги —
Лучше лапти.

Т  агарга-матагарга,
Что за чудо ярмарка — 
Звонкая, несонная, 
Нетрадиционная!

Вон Емелюшка Щуку мнёт в руке — 
Щуке быть ухой, вкусным варевом. 
Черномор Кота продаёт в мешке — 
Слишком много Кот разговаривал.

Говорил он без тычка 
Без задорины —

Все мы сказками слегка 
Объегорены.
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Не скупись, не стой, народ,
З а  ценою:

Продаётся с цепью Кот 
Золотою!

Тагарга-матагарга,
Упоенье — ярмарка, —
Общее, повальное, 
Эмоциональное!

Будет смехом-то рвать животики!
Кто отважится, разохотится 
Да на коврике-самолётике 
Не откажется, а прокотится?!

Разрешите сделать вам 
Примечание:

Никаких воздушных ям 
И качания, —

Ковролётчики вчера 
Ночь не спали —

Пыль из этого ковра 
Выбивали.

Тагарга-матагарга,
Удалася ярмарка!
Тагарга-матагарга,
Хорошо бы — надолго!

Здесь река течёт — вся молочная, 
Берега над ней — сплошь кисельные, — 
Мы вобьём во дно сваи прочные, 
Запрудим её — дело дельное!

Запрудили мы реку —
Это плохо ли?! —
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На кисельном берегу 
Пляж отгрохали.

Но купаться нам пока 
Нету смысла,

Потому — у нас река 
Вся прокисла!

Т  агарга-матагарга,
Не в обиде ярмарка — 
Хочь залейся нашею 
Кислой простоквашею!

Мы беду-напасть подожжём огнём, 
Распрямим хребты втрое сложенным, 
Меду хмельного до краёв нальём 
Всем скучающим и скукоженным!

Много тыщ имеет кто —
Тратьте тыщи те!

Даже то , не знаю ч то  
Здесь отыщете!

Коль на ярмарку пришли — 
Так гуляйте, — 

Неразменные рубли 
Разменяйте!

Тагарга-матагарга,
Для весёлых ярмарка! 
Подходи, подваливай, 
Сахари, присаливай!

<до апреля 1974>
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* ПЕСНЯ СОЛДАТА НА ЧАСАХ *

На голом на плацу, на вахтпараде,
В казарме, на часах — все дни подряд 
Безвестный, не представленный к награде, 
Справляет службу ратную солдат.

И какие бы ни дули 
Ураганные ветра,
Он — в дозоре, в карауле 
От утра и до утра.

«Напра, нале!..
В ружьё! На пле!..

Бегом — в расположение!»
А я — пою:

Ать-два, ать-два,
Живём мы однова,

А  тяжело в учении —
Легко в бою!

Если ломит враг — бабы слёзы льют, 
Ядра к пушечкам подтаскивай!
Я пред боем — тих, я в атаке — лют, 
Ну а после боя — ласковый.

Меня гоняют до седьмого пота,
Всяк может младшим чином помыкать, — 
Но всё-таки центральные ворота 
Солдату поручают охранять.

Как бы в рог его ни гнули,
Распрямится снова он.
Штык — дурак и дуры — пули, — 
Ежели солдат умён.
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«В штыки! К но-ги!
Равняйсь! Беги!

Ползком — в расположение!» 
А  я — пою.

«Коли! Руби!»
Ту би ор н от т у  би, —

Но тяжело в учении —
Легко в бою!

Если враг бежит и гремит салют 
Зелена вина подтаскивай!
Я пред боем — тих, я в атаке —
Ну а после боя*— ласковый.

лют,

<до апреля 1974>
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*  ПЕСНЯ СОЛОВЬЯ-РАЗБОЙНИКА *  
И 

ЕГО ДРУЖКОВ

Как да во лесу дремучем,
По сырым дуплём да сучьям,
И по норам по барсучьим 
Мы скучаем и канючим.

Так зачем сидим мы сиднем,
Скуку да тоску наводим?
Ну-кася, ребята, выйдем,
Весело поколобродим!

Мы — ребята битые,
Тёртые, учёные,
Во болотах мытые,
В омутах мочёные.

Как да во лесу дремучем 
Что-нибудь да отчубучим,
Добра молодца прищучим, 
Пощекочем и помучим!

Воду во реке замутим,
Пугал на кустах навесим,
Пакостных шутих нашутим,
Весело покуролесим!

Водяные, лешие,
Души забубённые!
Ваше дело — пешие,
Наше дело — конные.

Первый соловей в округе —
Я гуляю бесшабашно.
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У меня такие слуги,
Что и самому мне страшно.

К  оборотням не привыкну —
До того хитры, ребятки!
Да и сам я — свистну, гикну — 
Аж душа уходит в пятки!

Не боюсь тоски-муры,
Если есть русалочки!
Выходи, кикиморы,
Поиграем в салочки!

Ты не жди, купец, подмоги, — 
Мы из чащи повылазим 
Да и на большой дороге 
Вволюшку побезобразим!

Ну -ка, рукава засучим,
Путника во тьме прижучим, 
Свалим — и в  песке зыбучем 
Пропесочим и проучим!

Зря на нас клевещете,
Умники речистые:
Всё путём у нечисти,
Даже совесть чистая!
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*  СЕРЕНАДА СОЛОВЬЯ-РАЗБОЙНИКА *

Выходи! Я тебе посвящу серенаду.
Кто тебе серенаду ещё посвистит?
Сутки кряду могу — до упаду, —
Если муза меня посетит.

Я пока ещё только шутю и шалю —
Я пока на себя не похож:
Я обиду терплю, но когда я вспылю —
Я дворец подпилю, подпалю, развалю, — 
Если ты на балкон не придёшь!

Ты отвечай мне прямо-откровенно — 
Разбойничую душу не трави!..
О, выйди, выйди, выйди, Аграфена, 
Послушать серенаду о любви!

Эге-гей, трал и-вал и!
Кабы красна девица жила да во подвале 
Я б тогда на корточки 
Приседал у форточки, —
Мы бы до утра проворковали!

Во лесных кладовых моих — уйма товара,
Два уютных дупла, три пенёчка гнилых...
Чем же я тебе, Груня, не пара,
Чем я, Феня, тебе не жених?!

Так тебя я люблю, что ночами не сплю,
Сохну с горя у всех на виду.
Вон и голос сорвал — и хриплю, и сиплю.
Ох, я дров нарублю — я себя погублю, —
Но тебя украду, уведу!

Я женихов твоих — через колено!
Я папе твоему попорчу кровь!
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О выйди, выйди, выйди, Аграфена, —
О не губи разбойничью любовь!

Эге-гей, трали-вали!
Кабы красна девица жила да во подвале, 
Я  б тогда на корточки 
Приседал у форточки, —
Мы бы до утра проворковали!

Так давай, Аграфенушка, свадьбу назначим, —
Я — нечистая сила, но с чистой душой!
Я к чертям, извините, собачьим 
Брошу свой соловьиный разбой!

Я  и трелью зальюсь, и подарок куплю,
Всех дружков приведу на поклон,
Я  тебя пропою, я тебя прокормлю,
Нам ребята на свадьбу дадут по рублю, — 
Только ты выходи на балкон!

Во темечке моём да во височке —
Одна мечта: что выйдет красота, —
Привстану я на цыпочки-мысочки 
И поцелую в сахарны уста!

Эге-гей, трали-вали!
Кабы красна девица жила да во подвале,
Я  б тогда на корточки 
Приседал у форточки, —
Мы бы до утра проворковали!

<до апреля 1974>
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★ ПЕСНЯ ГЛАШАТАЯ *

Торопись указ зачесть,
Изданный не зря:

«Кто заступится за честь 
Батюшки-царя,

Кто разбойника уймёт 
Соловья, —

К государю попадёт 
в сыновья!

Кто оружьем побьёт образину,
Кто проучит его кулаком,
Тот от царства возьмёт половину,
Ну а дочку — дак всю целиком!

Кто же всё же уймёт шайку-лейку,
Кто на подвиги ратны горазд,
Царь тому дорогую шубейку 
От щедрот своих царских отдаст!»

Если в этот скорбный час 
Спустим рукава —

Соловей освищет нас 
И пойдет молва:

Дескать, силой царский трон 
всё скудней,

Ел, мол, мало каши он,
Евстигней.

Если кровь у кого горяча, —
Саблей бей, пикой лихо коли!
Царь дарует вам шубу с плеча —
Из естественной выхухоли!

Сей указ — без обману-коварства:
З а  печатью, как в сказке, точь-в-точь.
В бой — за восемь шестнадцатых царства, 
З а  доху, да за цельную дочь!
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ПЕСНЯ СОЛДАТА, ИДУЩЕГО НА ВОЙНУ *

Ну разве ж мы, солдатушки, повинны,
Что наши пушки не зачехлены?!
Пока враги не бросили дубины, —
Не обойтись без драки и войны.

Я бы пушки и мортиры 
Никогда не заряжал,
Не ходил бы даже в тиры, —
Детям ёлки наряжал.

Но вот как раз 
Пришёл приказ

Идти на усмирение,
И я пою,

Как и всегда,
Что горе — не беда.

Но — тяжело в учении 
Да и в бою.

Раззудись, плечо, если наших бьют! 
Сбитых, сваленных — оттаскивай!
Я пред боем — тих, я в атаке — лют, 
Ну а после боя — ласковый!
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*  ПЕСНЯ МАРЬИ *

Отчего не бросилась,
Марьюшка, в реку ты, 

Что же не замолкла-то
навсегда ты,

Как забрали милого
в рекруты, в рекруты, 

Как ушел твой суженый
во солдаты?!

Я слезами горькими
горницу вымою 

И на годы долгие
дверь закрою, 

Наклонюсь над озером
ивою, ивою — 

Высмотрю, как в зеркале, — 
что с тобою.

Т  равушка-муравушка
сочная, мятная 

Без тебя ломается —
ветры дуют...

Долюшка солдатская —
ратная, ратная:

Что, как пули грудь твою 
не минуют?!

Тропочку глубокую
протопчу по ПОЛЮ 

И венок свой свадебный
впрок совью,

Длинну косу девичью —
до полу, до' полу --

Сберегу для милого —
с проседью.
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Вот возьмут кольцо моё
с белого блюдица,

Пой как прежде весело,
идучи к дому, ты,

Тихим словом ласковым 
утешай.

А  житье невестино —
омуты, омуты...

Дожидает Марьюшка —

Хоровод завертится
грустно в нем, — 

Пусть мое гадание
сбудется, сбудется: 

Пусть вернется суженый
вешним днем!

поспешай!

<до апреля 1974 >
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❖ СОЛДАТ С ПОБЕДОЮ ♦

Ни пуха ни пера 
Касатику —

Желали мы вчера 
Солдатику, —

И он не сплоховал 
Нисколечко —

Обратно в лес прогнал 
Разбойничка!

От нашего жилья 
Спровадил Соловья, —
Над нами супостат не властвует!
Из бедного житья —
Да в царские зятья!
Да здравствует солдат! Да здравствует!

Ни пуха не пера 
Касатику!

Всеобщее ура 
Солдатику!

Геройский совершил 
Поступочек!

Корону защитил,
Заступничек!

От нашего жилья 
Спровадил Соловья, —
Над нами супостат не властвует!
Из бедного житья —
Да в царские зятья!
Да здравствует солдат! Да здравствует!

<до апреля 1974>
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*  ИВАН ДА МАРЬЯ *

Вот пришла лиха беда —
Уж ворота отворяют, —
Значит, пробил час, когда 
Бабьи слёзы высыхают.

Значит, больше места нет 
Ни утехам, ни нарядам.
Коль семь бед — один ответ, —
Так пускай до лучших лет 
Наши беды будут рядом.

Не сдержать меня уговорами.
Верю свято я — не в него ли?
Пусть над ним кружат чёрны вороны 
Но он дорог мне и в неволе.

Понаехали сваты,
Словно на смех, для потехи, —- 
Ах, шуты они, шуты:
Не бывать тому вовеки.

Где им знать: поют кругом,
Да прослышала сама я,
Как в году невесть каком 
Стали вдруг одним цветком 
Два цветка — Иван да Марья.

Путь-дороженька —- та ли, эта ли, — 
Во кромешной тьме, с мукой-болью,
В пекло ль самое, на край света ли, — 
Приведи к нему, хоть в неволю.

Ветры добрые, тайком 
Прокрадитесь во темницу —
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Пусть узнает он о том,
Что душа к нему стремится.

Сердцем пусть не упадёт 
И не думает худого,
Пусть надеется и ждёт —
Помощь Марьина придёт 
Скоро-скоро, верно слово.

Пусть не сетует, пусть не мается, 
Ведь не зря цветок в чистом поле 
Нашим именем называется —
Так цвести ему и в неволе!

<до апреля 1974>
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*  СОЛДАТ И ПРИВИДЕНИЕ *

«Во груди душа словно ёрзает,
Сердце в ней горит будто свечка.
И в судьбе — как в ружье: то затвор заест,
То в плечо отдаст, то — осечка.

Ах ты долюшка несчастливая, —
Воля царская — несправедливая!»

«Я — привидение, я — призрак, но 
Я от сидения давно больно.
Темница тесная, везде сквозит, —
Хоть бестелесно я, а всё ж — знобит.

Может, кто-нибудь обидится,
Но я, право, не шучу:
Испугать, в углу привидеться — 
Совершенно не хочу.

Жаль, что вдруг тебя казнят, — ты с душой хорошею. 
Можешь запросто, солдат, звать меня Тимошею».
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*  КУПЛЕТЫ НЕЧИСТОЙ СИЛЫ *

«Я — Баба Яга,
Вот и вся недолга,
Я езжу в немазаной ступе.
Я к русскому духу не очень строга: 
Люблю его... сваренным в супе.

Ох, надоело по лесу гонять,
Зелье я переварила...
Нет, что-то стала совсем изменять 
Наша нечистая сила!»

«Привет! Добрый тень!
Я — дак Оборотень!
Неловко вчерась обернулся:
Хотел превратиться в дырявый плетень, 
Да вот посерёдке запнулся.

Кто я теперь — самому не понять, — 
Эк меня, братцы, скривило!..
Нет, что-то стала совсем изменять 
Наша нечистая сила!»

«Я — старый больной 
Озорной Водяной,
Но мне надоела квартира:
Лежу под корягой, простуженный, злой, 
А  в омуте — мокро и сыро.

Вижу намедни — утопленник. Хвать! 
А  он меня — пяткой по рылу!..
Нет, перестали совсем уважать 
Нашу нечистую силу!»

«Такие дела: Лешачиха со зла,
Лишив меня лешевелюры,
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Вчера из дупла на мороз прогнала —
У ей с Водяным шуры-муры.

Со свету стали совсем изживать — 
Прост-таки гонят в могилу...
Нет, перестали совсем уважать
Нашу нечистую силу!»

«Русалке легко:
Я хвостом-плавником
Коснусь холодком под сердечко...
Но вот с современным утопленником 
Теперь то и дело — осечка!

Как-то утопленник стал возражать — 
Ох, наглоталась я илу!
Ах, перестали совсем уважать 
Нашу нечистую силу!»

«А  я — Домовой,
Я  домашний, я — свой,
А  в дом не могу появиться —
С утра и до ночи стоит дома вой: 
Недавно вселилась певица!

Я ей — добром, а она —- оскорблять: 
Мол, Домового — на мыло!
Видно, нам стала всем изменять 
Наша нечистая сила!»

<до апреля 1974>
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* КУПЛЕТЫ КАССИРА И КАЗНАЧЕЯ *

Когда пуста казна,
Тогда страна бедна,
И если грянет война,
Так всем настанет хана.

Но если казна полна,
То может лопнуть она, —
А  если лопнет казна,
Так всем нам грош цена.

Ну а наша профессия —
Изнутри и извне 
Сохранять равновесие 
В этой самой казне.

Мы — дружки закадычные, 
Любим хвать и похвать, —
Сядем в карты играть.
Только чур на наличные!
Только чур мухлевать!

«Вот я — смотритель касс,
Я  вроде — кассоглаз,
Хотя за мной-то как раз 
И нужен бы глаз да глаз».

«А  я забыл, кто я.
Звук злата всё звончей.
Казна — известно чья?
А я — так казначей?!»

Мы долги полной платою 
Отдаём целиком,
Подгребаем лопатою 
И горстями гребём.
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Нас понять захотите ли — 
Двух друзей-горемык? — 
Не хотим мы тюрьмы:
Мы же не расхитители — 
Уравнители мы.

У нас болит спина,
По швам трещит казна, — 
Играем без отдыха-сна —
И будет казна спасена.

Легко, без кутерьмы,
Когда придут нас брать,
Дойдем мы до тюрьмы —
Туда рукой подать.

Это наша профессия — 
Изнутри и извне 
Сохранять равновесие 
В этой самой казне.

Нас понять захотите ли — 
Двух друзей-горемык? — 
Не хотим мы тюрьмы:
Мы же не расхитители — 
Уравнители мы.

<до апреля 1974>
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*  ЧАСТУШКИ МАРЬИ *

Подходи, народ, смелее!
Слушай, переспрашивай!
Мы споём про Евстигнея —
Государя нашего.

Вы себе представьте сцену,
Как папаша Евстигней 
Дочь — царевну Аграфену 
Хочет сплавить поскорей.

Но не получается —
Царевна на сплавляется!

Как-то ехал царь из леса,
Весело, спокойненько, —
Вдруг услышал свист балбеса 
Соловья-разбойника.

С той поры царя корёжит, 
Словно кость застряла в ём: 
Пальцы в рот себе заложит — 
Хочет свистнуть Соловьём!

Надо с этим бой начать,
А  то начнёт разбойничать!

Царь — ни шагу из квартиры,
А  друзья-приятели —
Казначеи и кассиры —
Полказны растратили.

Ох! Враги пришли к палатам — 
Окна все повыбили, — 
Евстигней перед солдатом 
Гнётся в три погибели.
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Стелется, старается,
В лепёшку расшибается!

Как сорвался царь с цепочки — 
Цыкает да шикает, —
Он с утра на нервной почке 
Семечки шабрыкает.

Царь солдата ухайдакал:
То — не то, и это — нет, 
Значит, царь — эксплуататор, 
Настоящий дармоед.

Потому он злобится,
Что с ним никто не водится!

Все мы знаем Евстигнея,
Петею воспетого, —
Правда, Петя — не умнее 
Евстигнея этого.

Лизоблюд придворный наспех 
Сочинил царю стихи — 
Получилось курам на смех, 
Мухи дохнут от тоски.

А  царь доволен, значится —- 
Того гляди расплачется!

«Царь наш батюшка в почёте, 
Добрый он и знающий.
Ну а вы себя ведёте 
Крайне вызывающе!

Царь о подданных печётся 
От зари и до зари!»
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Вот когда он испечётся —
Мы посмотрим, что внутри!

Как он ни куражится,
Там вряд ли что окажется!

«Послужили мы и хватит — 
Бюллетень гоните нам, —
Да и денег мало платят 
Нам, телохранителям!»

«А  с меня вода как с гуся, — 
Щас как выйду на пустырь, 
От престола отрекутся, 
Заточуся в монастырь!»

Вот царь-батюшка загнул — 
Чуть не до смерти пугнул! 
Перестал дурачиться,
А  начал фордыбачиться!

9 2
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« стали вдруг одним цветком два цветка — Иван да Марья »

*  СВАДЕБНАЯ *

Ты, звонарь-пономарь, не кимарь, 
Звонкий колокол раскочегаривай!
Ты очнись, встрепенись, гармонист, 
Переливами щедро одаривай!

Мы беду навек спровадили,
В грудь ей вбили кол осиновый. 
Перебор сегодня — свадебный,
Звон над городом — малиновый.

Эй, гармошечка, дразни,
Не спеши, подманивай!
Главный колокол, звони, 
Маленький, подзванивай!

Крикуны, певуны, плясуны!
Оглашённые, неугомонные!
Нынче пир, буйный пир на весь мир!
Все — желанные, все — приглашённые!

Как на ярмарочной площади 
Вы веселие обрящете,
Там и горло прополощете,
Там споёте и попляшете!

Не серчай, а получай 
Чашу полновесную!
Подходи да привечай 
Жениха с невестою!

Топочи, хлопочи, хохочи!
Хороводы води развесёлые!
По бокам, по углам —* к старикам 
Разойдись, недоёные, квёлые!

9 3  <§£>■
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Поздравляй, да с пониманием, 
З а  застольною беседою —
Со счастливым сочетанием 
Да с законною победою!

Наша свадьба — не конец 
Дельцу пустяковому:
Делу доброму венец,
Да начало новому!

<до апреля 1974>
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« кто пьет зелие — утро с вечером одно и то же »

*  *  *

Как в старинной русской сказке — дай бог памяти! — 
Колдуны, что немного добрее,
Говорили: «Спать ложись, Иванушка!
Утро вечера мудренее!».

Как однажды поздней ночью добрый молодец, 
Проводив крас ну девицу к мужу,
Загрустил, но вспомнил: завтра снова день,
Ну, а утром — не бывает хуже.

Как отпетые разбойники и недруги,
Колдуны и волшебники злые
Стали зелье варить, и стал весь мир другим,
И утро с вечером [переменили].

Ой, как стали засыпать под утро девицы 
После буйна веселья и зелья,
Ну, а вечером — куда ты денешься —
Снова зелье — на похмелье!

И выходит, что < те>  сказочники древние 
Поступали и зло и негоже.
Ну, а правда вот: тем, кто пьет зелие, —
Утро с вечером — одно и то же.

Высоцкий, кн III

<1962, около 4 марта>
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СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

*  ПРО ЧЕРТА *

У меня запой от одиночества —
По ночам я слышу голоса.
Слышу вдруг — зовут меня по отчеству, 
Глянул — чёрт. Вот это чудеса!

Чёрт мне строил рожи и моргал,
А  я ему тихонечко сказал:

«Я, брат, коньяком напился вот уж как!..
Ну ты, наверно, пьёшь денатурат.
Слушай, чёрт, чертяка, чёртик, чёртушка, 
Сядь со мной, я очень буду рад.

Ну неужели, чёрт возьми, ты трус?!
Слезь с плеча, а то перекрещусь!»

Чёрт сказал, что он знаком с Борисовым 
(Это наш запойный управдом).
Чёрт за обе щёки хлеб уписывал,
Брезговать не стал и коньяком.

Кончился коньяк — не пропадём, — 
Съездим к трём вокзалам и возьмём.

Я  уснул — к вокзалам чёрт мой съездил сам 
Просыпаюсь — снова чёрт! Боюсь:
Или он по новой мне пригрезился,
Или это я ему кажусь.

Чёрт икал, ругался и молчал,
Целоваться лез, хвостом вилял.

Насмеялся я над ним до коликов 
И спросил: «Как там у вас в аду
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Отношенье к нашим алкоголикам —
Говорят, их жарят на спирту?..»

Чёрт опять ругнулся и сказал:
«И там не тот товарищ правит бал!»

...Всё кончилось, светлее стало в комнате. 
Чёрта я хотел опохмелять, —
Но растворился чёрт, как будто в омуте.
Я  всё жду — когда придёт опять.

Я не то чтоб чокнутый какой, —
Но лучше — с чёртом, чем с самим собой.

<1965, осень>
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*  ПРО ДЖИННА *

У вина достоинства, говорят, целебные.
Я решил попробовать: бутылку взял, открыл...
Вдруг оттуда вылезло что-то непотребное:
Может быть, зелёный змий, а может, крокодил.

Если я чего решил, — выпью обязательно.
Но к этим шуткам отношусь очень отрицательно.

А оно — зелёное, пахучее, противное —
Прыгало по комнате, ходило ходуном.
А  потом послышалось пенье заунывное 
И виденье оказалось грубым мужиком.

Если б было у меня времени хотя бы час,
Я бы дворников позвал с метлами, а тут 
Вспомнил детский детектив — «Старика Хоттабыча» 
И спросил: «Товарищ, ибн? Как тебя зовут?

Так что, хитрость, — говорю, — брось свою иудину, 
Прямо, значит, отвечай — кто тебя послал?
Кто загнал тебя сюда, в винную посудину,
От кого скрывался ты и чего скрывал?..»

Тут мужик поклоны бьёт, отвечает вежливо:
«Я не вор и не шпион, я, вообще-то, — дух.
З а  свободу за мою, —■ захотите ежли вы, —
Изобью за вас любого, можно даже двух!»

Тут я понял: это — джинн, он ведь может многое, 
Он же должен мне сказать: «Враз озолочу!»
«Ваше предложение, — говорю, — убогое!
Морды будем после бить. Я вина хочу!

Ну а после — чудеса по такому случаю:
До небес дворец хочу — ты на то и бес...»
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Он мне: «Мы таким делам вовсе не обучены.
Кроме мордобитиев — никаких чудес!»

«Врешь!» — кричу. «Шалишь!» — кричу. Но и
дух — в амбицию, 

Стукнул раз: специалист, видно по нему!
Я , конечно, побежал, позвонил в милицию:
«Убивают, — говорю, — прямо на дому».

Вот они подъехали — показали аспиду!
Супротив милиции — ничего не смог.
Вывели болезного — руки ему за спину! —
И с размаху кинули в чёрный воронок.

...Что с ним стало? Может быть, он в тюряге мается? 
Чем в бутылке, лучше уж в Бутырке посидеть.
Ну а может, он теперь боксом занимается.
Если будет выступать — я пойду смотреть.
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Заживайте, раны мои, 
Вам два года с гаком! 
Колотые, рваные,
Дам лизать собакам.

Сиротиночка моя, 
Губки твои алы!
Вмиг кровиночка моя 
Потечёт в бокалы!
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* м о и  п о х о р о н а  *

Сон мне снится — вот те на:
Гроб среди квартиры.
На мои похорона 
Съехались вампиры.

Стали речи говорить —
Всё про долголетие.
Кровь сосать решили погодить, 
Вкусное — на третие.

В гроб вогнали кое-как 
А  самый сильный вурдалак 
Все втискивал и всовывал,
И плотно утрамбовывал, 
Сопел с натуги, сплевывал 
И желтый клык высовывал.

Очень бойкий упырёк 
Стукнул по колену,
Подогнал и под шумок 
Надкусил мне вену.

А  умудренный кровосос 
Встал у изголовия 
И очень вдохновенно произнес 
Речь про полнокровие.

И почётный караул 
Для приличия всплакнул,
Но я чую взглядов серию 
На сонную мою артерию.
А  если кто пронзит артерию, 
Мне это сна грозит потерею.
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Погодите, спрячьте крюк!
Да куда же, чёрт, вы?!
Я же слышу, что вокруг, —
Значит, я не мертвый.

Яду капнули в вино,
Ну а мы набросились,
Опоить меня хотели, но 
Опростоволосились.

А  тот, кто в зелье губы клал, 
И в самом деле дуба дал,
А  для меня, как рвотное,
То зелье приворотное: 
Здоровье у меня добротное,
И закусил отраву плотно я.

Отчего же я лежу,
Дурака валяю?
Почему я не заржу,
Их не напугаю?

Я б их мог прогнать давно 
Выходкою смелою.
Мне бы взять пошевелиться, но... 
Глупостей не делаю,

Безопасный, как червяк,
Я лежу, а вурдалак 
Со стаканом носится —
Сейчас наверняка набросится. 
Ещё один на шею косится — 
Ну, гад, он у меня допросится!

Кровожадно вопия,
Высунули жалы,
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И кровиночка моя 
Полилась в бокалы.

Погодите, сам налью,
Знаю, знаю — вкусная.
Нате, пейте кровь мою,
Кровососы гнусные!

А сам и мышцы не напряг,
И не попытался сжать в кулак, 
Потому что кто не напрягается — 
Тот никогда не просыпается,
Тот много меньше подвергается 
И много дольше сохраняется.

Вот мурашки по спине 
Смертные крадутся,
А  всего делов-то мне 
Было, что — проснуться.

Что? Сказать чего боюсь?
А сновиденья тянутся...
Да того, что я проснусь,
А  они останутся.

< д о  конца 1971>
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*  ДВЕ СУДЬБЫ 4с

Жил я славно в первой трети 
Двадцать лет на белом свете 

по учению.
Жил безбедно и при деле,
Плыл, куда глаза глядели, — 

по течению.

Затрещит в водовороте, 
Заскрипит на повороте — 

я не слушаю,
То разуюсь, то обуюсь,
На себя в воде любуюсь, — 

брагу кушаю.

И пока я наслаждался,
Пал туман, и оказался

в гиблом месте я.
И огромная старуха 
Хохотнула прямо в ухо, 

злая бестия!

Я  кричу — не слышу крика,
Не вяжу от страха лыка, 

вижу плохо я,
На ветру меня качает...
«Кто здесь?» — слышу, отвечает: 

«Я — Нелегкая!

Брось креститься, причитая!
Не спасет тебя святая 

богородица, —
Кто рули да весла бросит,
Тех нелегкая заносит — 

так уж водится!»
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И с одышкой, ожиреньем 
Ломит тварь по пням-кореньям 

тяжкой поступью.
Я  впотьмах ищу дорогу,
Но уж брагу — понемногу, 

только по сту пью.

Вдруг навстречу мне живая 
Колченогая Кривая — 

морда хитрая!
«Не горюй, — кричит, — болезный, 
Горемыка мой нетрезвый, — 

слёзы вытру я!»

Взвыл я, ворот разрывая:
«Вывози меня, Кривая!

Я  — на привязи!
Мне плевать, что кривобока, 
Криворука, кривоока, — 

только вывези!»

Влез на горб к ней с перепугу,
Но Кривая шла по кругу — 

ноги разные.
Падал я и полз на брюхе,
И хихикали старухи 

безобразные.

Не до жиру — быть бы живым... 
Много горя над обрывом,

а в обрыве — зла!
«Слышь, Кривая, четверть ставлю, 
Кривизну твою исправлю, 

раз не вывезла!
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И Нелегкая, маманя!
Хочешь истины в стакане — 

на лечение?
Тяжело же столько весить,
А  хлебнешь стаканов десять ■ 

облегчение!»

И припали две старухи 
Ко бутыли медовухи — 

пьянь с ханыгою.
Я пока за кочки прячусь, 
Озираюсь, задом пячусь, 

с кручи прыгаю.

Огляделся — лодка рядом,
А  за мною по корягам, 

дико охая, 
Припустились, подвывая,
Две судьбы мои — Кривая 

да Нелегкая.

Греб до умопомраченья, 
Правил против ли теченья,

на стремнину ли, — 
А  Нелегкая с Кривою 
От досады, с перепою 

там и сгинули.

<1975, 1976
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♦ ♦ ♦

В одной державе с населеньем... — 
Но это, впрочем, всё равно, — 
Других держав с опереженьем,
Всё пользовалось уваженьем,
Что может только пить вино.

Царь в той державе был без лоску: 
Небрит, небрежен, как и мы, 
Стрельнет, коль надо, папироску,
Ну, словом, свой, ну, словом, в доску. 
И этим бередил умы.

Он был племянником при дяде,
Пред тем как злобный дар не питъ 
Порвал гнилую жизни нить —
В могилу дядю свёл. Но пить 
Наш царь не смел при дяде-гаде.

Когда иные чужеземцы,
Инако мыслящие нам 
(Кто — исповедуя ислам,
А  кто — по глупости, как немцы),
К нам приезжали по делам —
С грехом, конечно, пополам 
Домой обратно уезжали:
Их поражал не шум, не гам 
И не броженье по столам,
А  то, что бывший царь наш — хам 
И что его не уважали.

И у него, конечно, дочка —
Уже на выданье — была 
Хорошая — в нефрите почка,
Так как с рождения пила.
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А царь старался, бедолага,
Добыть ей пьяницу в мужья:
Он пьянство почитал за благо... 
Нежней отцов не знаю я.

Бутылку принесёт, бывало: 
«Дочурка! На, хоть ты хлебни!»
А та кричит: «С утра — ни-ни!» 
Она с утра не принимала,
Или комедию ломала, —
А  что ломать, когда одни?

«Пей, вербочка моя, ракитка, 
Наследная прямая дочь!
Да знала б ты, какая пытка 
С народом вместе пить не мочь!

Мне б зятя, даже не на зависть... 
Найди мне зятюшку, найди!
Пусть он, как тот трусливый заяц, 
Не похмеляется, мерзавец,
Пусть пьёт с полудня, — выходи!

Пойми мои отцовы муки,
Ведь я волнуюся не зря,
<Ч то>  эти трезвые гадюки — 
Всегда — тайком и втихаря!

Я нажил всё, я нажил грыжу,
Неся мой груз, моё дитя!
Ох, если я тебя увижу 
С одним из этих — так обижу... 
Убью, быть может, не хотя —
Во как < я >  трезвых ненавижу!»

Как утро — вся держава в бане, — 
Отпарка шла без выходных.
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Любил наш царь всю пьянь на пьяни, 
Всех наших доблестных ханыг.

От трезвых он — как от проказы:
Как встретит — так бежит от них,
Он втайне издавал указы,
Всё в пользу буйных и хмельных.

На стенах лозунги висели —
По центру, а не где-нибудь:
«Виват загулы и веселье!
Долой трезвеющую нудь!»

Сугубо и давно не пьющих —
Кого куда: кого — в остог,
Особо — принципы имущих.
Сам, в силу власти, пить не мог.

Но трезвые сбирали силы,
Пока мы пили натощак,
Но наши верные кутилы 
Нам доносили — где и как.

На митинг против перегара 
С берутся, — мы их хвать в кольцо! — 
И ну гурьбой дышать в лицо,
А  то — брандспойт, а в нём водяра.

Как хулиганили, орали —
Не передать в оригинале,
Ну, трезвая шпана, кошмар!
Но мы их всё < ж е>  разогнали 
И отстояли перегар.

А  в это время трезвь сплотилась 
Вокруг кого-то одного,
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Уже отважились на вылаз 
Секретно, тихо, делово.

И шли они не на банкеты,
А  на работу, им на страх 
У входа пьяные пикеты 
Едва держались на ногах.

А  вечерами — по два, по три 
Уже решились выползать:
Сидит — не пьёт и нагло смотрит.
...Царю был очень нужен зять.

Явился зять как по заказу:
Ну, я скажу вам — ого-го!
Он эту трезвую заразу 
Стал истреблять везде и сразу,
А  при дворе — пер вей всего.

Ура! Их силы резко тают —
Уж к главарю мы тянем нить:
Увидят бритого — хватают 
И — принудительно лечить.

Сначала — доза алкоголя,
Но — чтоб не причинить вреда. 
Сопротивленье — ерунда:
Пять суток — и сломалась воля,
Сам медсестричку кличет: «Оля!..»
Он наш — и раз и навсегда.

Да он из ангелов из сущих,
Кто ж он — зятёк? Ба! Вот те на!
Да это ж сам глава непьющих,
Испробовавший вкус вина.

<1977>
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 ̂ *

Из-за гор — я не знаю, где горы те, — 
Он приехал на белом верблюде,
Он ходил в задыхавшемся городе 
И его там заметили люди.

И людскую толпу бесталанную 
С её жизнью беспечной < и >  зыбкой 
Поразил он спокойною, странною 
И такой непонятной улыбкой.

Будто знает он что-то заветное,
Будто слышал он самое вечное,
Будто видел он самое светлое,
Будто чувствовал всё бесконечное.

И, забыв все отчаянья прежние,
На свое место всё стало снова:
Он сказал им три са<мые> нежные 
И давно позабытые <слова>.

И герои все были развенчаны,
Оказались их мысли преступными, 
Оказались красивые женщины 
И холодными и неприступными.

И взмолилась толпа бесталанная —
Эта серая масса бездушная, —
Чтоб сказал он им самое главное,
И открыл он им самое нужное.

<1961, осень>
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^

Схлынули вешние воды, 
Высохло всё, накалилось. 
Вышли на площадь уроды — 
Солнце за тучами скрылось.

А  урод на уроде 
Уродом погоняет.
Лужи высохли вроде,
А  гнилью воняет.
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*  ПЕСНЯ О ВЕЩЕМ ОЛЕГЕ *

Как ныне сбирается Вещий Олег 
Щита прибивать на ворота,
Как вдруг подбегает к нему человек —
И ну шепелявить чего-то.

«Эх, князь, — говорит ни с того ни с сего, 
Ведь примешь ты смерть от коня своего».

Ну только собрался идти он «на вы» — 
Отмщать неразумным хазарам, —
Как вдруг прибежали седые волхвы,
К тому же разя перегаром.

И говорят, ни с того ни с сего,
Что примет он смерть от коня своего.

«Да кто вы такие? Откуда взялись? — 
Дружина взялась за нагайки, —
Напился, старик, так пойди похмелись 
И неча рассказывать байки

И говорить ни с того ни с сего,
Что примет он смерть от коня своего!»

Ну, в общем, они не сносили голов — 
Шутить не могите с князьями!
И долго дружина топтала волхвов 
Своими гнедыми конями:

Ишь, говорят ни с того ни с сего,
Что примет он смерть от коня своего!

А  Вещий Олег свою линию гнул,
Да так, что никто и не пикнул.
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Он только однажды волхвов вспомянул 
И то — саркастически хмыкнул:

Надо ж болтать ни с того ни с сего, 
Что примет он смерть от коня своего.

«А  вот он мой конь! На века опочил, 
Один только череп остался...» —
Олег преспокойно стопу возложил 
И тут же на месте скончался.

Злая гадюка кус ил а его —
И принял он смерть от коня своего!

...Каждый волхвов покарать норовит,
А  нет бы послушаться, правда?
Олег бы послушал — ещё один щит 
Прибил бы к вратам Цареграда.

Волхвы-то сказали с того и с сего, 
Что примет он смерть от коня своего.

<1967, до 15 апреля>
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*  ПЕСНЯ О ВЕЩЕЙ КАССАНДРЕ *

Долго Троя в положении осадном 
Оставалась неприступною твердыней.
Но троянцы не поверили Кассандре.
Троя, может быть, стояла б и поныне.

Без умолку безумная девица 
Кричала: «Ясно вижу Трою павшей в прах...» 
Но ясновидцев — впрочем, как и очевидцев, 
Во все века сжигали люди на кострах.

И в ночь, когда из чрева лошади на Трою 
Спустилась смерть (как и положено, крылата), 
Над избиваемой безумною толпою 
Кто-то крикнул: «Это ведьма виновата!»

Без умолку безумная девица 
Кричала: «Ясно вижу Трою павшей в прах...» 
Но ясновидцев — впрочем, как и очевидцев, 
Во все века сжигали люди на кострах.

И в эту ночь, и в эту смерть, и в эту смуту, — 
Когда сбылись все предсказания на славу,
Толпа нашла бы подходящую минуту,
Чтоб учинить свою привычную расправу.

Без умолку безумная девица 
Кричала: «Ясно вижу Трою павшей в прах...» 
Но ясновидцев — впрочем, как и очевидцев, 
Во все века сжигали люди на кострах.

Конец простой — хоть необычный, но досадный: 
Какой-то грек нашёл Кассандр и ну обитель 
И начал пользоваться ей не как Кассандрой,
А  как простой и ненасытный победитель.
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Без умолку безумная девица 
Кричала: «Ясно вижу Трою павшей в прах...» 
Но ясновидцев — впрочем, как и очевидцев, — 
Во все века сжигали люди на кострах.

<1967, до 23 апреля>
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★ ЗОЛОТАЯ СЕРЕДИНА *

Целуя знамя в пропылённый шелк 
И выплюнув в отчаяньи протезы,
Фельдмаршал звал: «Вперёд, мой славный полк! 
Презрейте смерть, мои головорезы!»

Измятыми знаменами горды,
Воспалены талантливою речью,
Расталкивая спины и зады,
Одни стремились в первые ряды —
И первыми ложились под картечью.

Хитрец — и тот, который не был смел, — 
Не пожелав платить такую цену,
Полз в задний ряд — но там не уцелел:
Его свои же брали на прицел 
И в спину убивали за измену.

Сегодня каждый третий — без сапог,
Но после битвы — заживут как крезы! 
Прекрасный полк! Надёжный, верный полк — 
Отборные в полку головорезы.

А  третии — средь битвы и беды 
Старались сохранить и грудь и спину,
Не выходя ни в первые ряды,
Ни в задние, но как из-за еды —
Дрались за золотую середину.

Они напишут толстые труды 
И будут гибнуть в рамах на картине —
Те, кто не вышли в первые ряды,
Но не были и сзади — и горды,
Что честно прозябали в середине.
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Уже трубач без почестей умолк,
Не слышно меди, тише звон железа...
Разбит и смят надёжный, верный полк,
В котором сплошь одни головорезы.

Но нет! Им честь знамен не запятнать. 
Дышал фельдмаршал весело и ровно,
Чтоб их в глазах потомков оправдать,
Он молвил: «Кто-то должен умирать,
А кто-то должен выжить, безусловно!»

Пусть нет звезды тусклее, чем у них, — 
Уверенно дотянут до кончины,
Скрываясь за отчаянных и злых, 
Последний ряд оставив для других — 
Умеренные люди середины.

В грязь втоптаны знамена, смятый шелк, 
Фельдмаршальские жезлы и протезы...
Ах, славный полк!.. Да был ли славный полк, 
В котором сплошь одни головорезы?!
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«...даже сказки здесь — и те жестоки...»

*  БАЛЛАДА О КОРОТКОЙ ШЕЕ *

Полководец с шеею короткой 
Должен быть в любые времена:
Чтобы грудь — почти от подбородка,
От затылка — сразу чтоб спина.

На короткой, незаметной шее 
Голове удобнее сидеть,
И душить значительно труднее,
И арканом не за что задеть.

А  они вытягивают шеи #
И встают ка кончики носков —
Чтобы видеть дальше и вернее,
Нужно посмотреть поверх голов.

Всё! Теперь ты — тёмная лошадка,
Даже если видел свет вдали:
Поза неустойчива и шатка,
И открыта шея для петли.

И любая подлая ехидна 
Сосчитает позвонки на ней.
Дальше видно, но недальновидно 
Жить с открытой шеей меж людей.

Вот какую притчу о Востоке 
Рассказал мне старый аксакал.
«Даже сказки здесь — и те жестоки», — 
Думал я и шею измерял.

<  осень 1973>
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*  *  *

Я несла свою Беду 
По весеннему по льду.
Подломился лёд — душа оборвалася,
Камнем под воду пошла,
А  Беда, хоть тяжела, —
А за острые края задержалася.

И Беда с того вот дня 
Ищет по свету меня,
Слухи ходят вместе с ней — с Кривотолками. 
А  что,я не умерла,
Знала голая ветла
Да ещё — перепела с перепелками.

Кто ж из них сказал ему,
Господину моему, —
Только выдали меня, проболталися.
И, от страсти сам не свой,
Он отправился за мной,
А  за ним — Беда с Молвой у вязал ис я.

Он настиг меня, догнал,
Обнял, на руки поднял,
Рядом с ним в седле 
Беда ухмылялася...
Но остаться он не мог —
Был всего один денёк,
А  Беда — на вечный срок задержалася.

<около 31 июня 1971>
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♦ В ЛАБИРИНТЕ ❖

Миф этот в детстве каждый прочёл — 
Чёрт побери! —

Парень один к счастью прошёл 
Сквозь лабиринт.

Кто-то хотел парня убить —
Видно, со зла,

Но царская дочь путеводную нить 
Парню дала.

С древним сюжетом 
Знаком не один ты:
В городе этом —
Сплошь лабиринты,

Трудно дышать,
Не отыскать 

Воздух и свет.
И у меня дело неладно —
Я потерял нить Ариадны... 

Словно в час пик 
Всюду тупик, —

Выхода нет!

Древний герой ниточку ту 
Крепко держал,

И слепоту, и немоту —
Всё испытал,

И духоту, и черноту 
Жадно глотал.

И долго руками одну пустоту 
Парень хватал.

Сколько их бьётся,
Людей одиноких,
Словно в колодцах
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Улиц глубоких!
Я тороплюсь,
В горло вцеплюсь —

Вырву ответ!
Слышится смех: «Зря вы спешите: 
Поздно! У всех — порваны нити!» 

Хаос, возня —
И у меня 

Выхода нет!

Злобный король в этой стране 
Повелевал,

Бык Минотавр ждал в тишине 
И убивал.

Лишь одному это дано —
Смерть миновать:

Только одно, только одно —
Нить не порвать!

Кончилось лето,
Зима на подходе,
Люди одеты 
Не по погоде —

Видно, подолгу 
Ищут без толку 

Слабый просвет.
Холодно — пусть! Всё заберите,
Я задохнусь: здесь, в лабиринте 

Наверняка 
Из тупика 

Выхода нет!

Древним затея их удалась!
Ну и дела!

Нитка любви не порвалась,
Не подвела.
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Свет впереди! Именно там 
На холодок 

Вышел герой, а Минотавр 
С голода сдох!

Здесь, в лабиринте,
Мечутся люди —
Рядом, смотрите,
Жертвы и судьи:

Здесь, в темноте,
Эти и те

Чувствуют ночь.
Крики и вопли — всё без вниманья, 
Я не желаю в эту компанью.

Кто меня ждёт —
Знаю, придёт,

Выведет прочь!

Только пришла бы,
Только нашла бы!
И поняла бы —
Нитка ослабла!

Да! Так и есть:
Ты уже здесь —

Будет и свет.
Руки сцепились до миллиметра,
Всё! Мы уходим к свету и ветру, 

Прямо сквозь тьму,
Где одному 

Выхода нет!

<начало 1972>
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❖ <ДЕНЬ БЕЗ ЕДИНОЙ СМЕРТИ> ❖

Часов, минут, секунд — нули.
Сердца с часами сверьте!
Объявлен праздник всей Земли:
«День без единой смерти».

Вход в рай забили впопыхах,
Ворота ада —- на засове,
Без оговорок и условий 
Всё согласовано в верхах.

Старухе Смерти взятку дали 
И погрузили в забытьё —
И напоили вдрызг её 
И даже косу отобрали.

Никто от родов не умрёт,
От старости, болезней, от 
Успеха, страха, срама, оскорблений. 
Ну а за кем недоглядят,
Тех беспощадно оживят — 
Спокойно, без особых угрызений.

И если где резня теперь —
Ножи держать тупыми!
А  если бой, то — без потерь,
Расстрел — так холостыми.

Указ гласит без всяких «но»:
Свинцу отвешивать поклоны,
Чтоб лучше жили миллионы, —
На этот день запрещено.

128



книга третья СТРАН НАЯ СКА ЗК А
« даже сказки здесь — и те жестоки »

Высоцкий

И вы, убийцы, пыл умерьте, —
Забудьте мстить и ревновать!
Бить можно, но — не убивать,
Душить, но только не до смерти

Конкретно, просто, дело во:
Во имя чёрта самого 
Никто нигде не обнажит кинжалов.
И злой палач на эшафот 
Ни капли крови не прольёт 
З а  торжество добра и идеалов

Оставьте, висельники, тли,
Дурацкие затеи!
Вы, вынутые из петли,
Не станете святее.

Вы нам противны и смешны,
Слюнтяи, трусы, самоеды, —
У нас несчастия и беды 
На этот день отменены!

Не смейте вспарывать запястья,
И яд глотать, и в рот стрелять,
На подоконники вставать,
Нам яркий свет из окон застя!

Мы будем вас снимать с петли 
И напоказ валять в пыли,
Ещё дышащих, тёпленьких, в исподнем 
Жить, хоть насильно, — вот приказ* 
Куда вы денетесь от нас!..
Приёма нынче нет в раю Господнем.

И запылают сто костров —
Не жечь, а греть нам спины,
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И будет много катастроф,
А  смерти — ни единой!

И, отвалившись от стола,
Никто не лопнет от обжорства,
И падать будут из притворства 
От выстрелов из-за угла.

И заползут в сырую келью 
И вечный мрак, и страшный рак,
Уступят место боль и страх 
Невероятному веселью!

Ничто не в силах помешать 
Нам жить, смеяться и дышать, —
Мы ждём событья в сладостной истоме. 
Для тёмных личностей в Столбах 
Полно смирительных рубах:
Особый праздник в Сумасшедшем доме..

II

И пробил час, и день возник,
Как взрыв, как ослепленье!
То тут, то там взвивался крик:
«Остановись, мгновенье!»

И лился с неба нежный свет,
И хоры ангельские пели,
И люди быстро обнаглели:
Твори, что хочешь, — смерти нет!

Иной до смерти выпивал —
Но жил, подлец, не умирал.
Другой в пролёты прыгал всяко-разно,
А  третьего душил сосед,
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А тот — его... Ну, словом, все 
Добро и зло творили безнаказно.

Тихоня, паинька, не знал 
Ни драки, ни раздоров:
Теперь он голос поднимал,
Как колья от заборов, —

Он торопливо вынимал 
Из мокрых мостовых булыжник,
А  прежде он был тихий книжник 
И зло с насильем презирал.

Кругом никто не умирал,
И тот, кто раньше понимал 
Смерть как награду или избавленье — 
Тот бить стремился наповал,
А  сам при этом напевал,
Что, дескать, помнит чудное мгновенье.

Учёный мир — так весь воспрял,
И врач, науки ради,
На людях яды проверял —
И без противоядий.

Вон там устроила погром,
Должно быть, хунта или клика,
Но все от мала до велика 
Живут, — всё кончилось путём.

Самоубийц, числом до ста,
Сгоняли танками с моста, 
Повесившихся — скопом оживляли. 
Фортуну — вон из колеса! —
Да! День без смерти удался — 
Застрельщики, ликуя, пировали.
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Но вдруг глашатай весть разнёс 
Уже к концу банкета,
Что торжество не удалось,
Что кто-то умер где-то

В тишайшем уголке Земли,
Где спят и страсти, и стихии, — 
Реаниматоры лихие 
Туда добраться не смогли.

Кто смог дерзнуть, кто смел посметь,
И как уговорил он Смерть?!
Ей дали взятку — Смерть не на работе!.. 
Не доглядели, хоть реви, —
Он просто умер от любви.
На взлёте умер он, на верхней ноте.

<конеу 1974, 1975>
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❖ ❖ ♦

Слухи по России верховодят 
И со сплетней в терцию поют. 
Ну а где-то рядом с ними ходит 
Правда, на которую плюют.
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*  ПРИТЧА О ПРАВДЕ *
В  подражание Булату Окуджаве

Нежная Правда в красивых одеждах ходила, 
Принарядившись для сирых, блаженных, калек. 
Грубая Ложь эту Правду к себе заманила, —
Мол, оставайся-ка ты у меня на ночлег.

И легковерная Правда спокойно уснула,
Слюни пустила и разулыбалась во сне.
Хитрая Ложь на себя одеяло стянула,
В Правду впилась и осталась довольна вполне.

И поднялась, и скроила ей рожу бульдожью, —
Баба как баба, и что ее ради радеть?!
Разницы нет никакой между Правдой и Ложью, 
Если, конечно, и ту и другую раздеть.

Выплела ловко из кос золотистые ленты 
И прихватила одежды, примерив на глаз,
Деньги взяла, и часы, и еще документы,
Сплюнула, грязно ругнулась и вон подалась.

Только к утру обнаружила Правда пропажу 
И подивилась, себя оглядев делово, —
Кто-то уже, раздобыв где-то черную сажу,
Вымазал чистую Правду, а так — ничего.

Правда смеялась, когда в нее камни бросали:
Ложь это всё, и на Лжи — одеянье моё!..
Двое блаженных калек протокол составляли 
И обзывали дурными словами её.

Тот протокол заключался обидной тирадой — 
Кстати, навесили Правде чужие дела, —
Дескать, какая-то мразь называется Правдой,
Ну, а сама пропилась, проспалась догола.
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Голая Правда божилась, клялась и рыдала,
Долго скиталась, болела, нуждалась в деньгах. 
Грязная Ложь чистокровную лошадь украла 
И ускакала на длинных и тонких ногах.

Некий чудак и поныне за правду воюет, — 
Правда, в речах его правды — на ломаный грош: 
«Чистая Правда со временем восторжествует, 
Если проделает то же, что явная Ложь».

Часто, разлив по сто семьдесят граммов на брата, 
Даже не знаешь, куда на ночлег попадешь.
Могут раздеть — это чистая правда, ребята! 
Глядь, а штаны твои носит коварная Ложь,
Глядь, на часы твои смотрит коварная Ложь, 
Глядь, а конем твоим правит коварная Ложь!

<весна — осень 1977 >
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а ^

<1>
Всю туманную серую краску

Как волшебник швырни в решето. 
Расскажи мне красивую сказку —

Ни про что.

Ты сожми мне покрепче запястье 
И веди через все этажи,

Два бокала минутного счастья 
Закажи.

Правда, эти напитки не стойки

<2>
<Всю туманную серую краску> —

В решето!
Расскажи мне красивую сказку 

Ни про что.

Пусть история будет пространной 
И сухой,

Пусть [рассказ и получится] странный — 
Никакой.

Пусть не весело будет, ни грустно,
А никак!

И не к счастию билась посуда, 
У меня всё валилось из рук,

<1972>
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По полю шли три полуидиота 
И говорили каждый о своём

Один сказал: «Тяжёлая работа!»,
Другой сказал: «Но завтра ведь суббота!», 
А  третий промолчал.
В тонику, в тонику, в тонику 

спел он.

<1966, весна>
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*  ПРО ГЛУПЦОВ *

Этот шум — не начало конца,
Не повторная гибель Помпеи, —
Спор вели три великих глупца:
Кто из них, из великих, глупее.

Первый выл: «Я физически глуп! — 
Руки вздел, словно вылез на клирос, — 
У меня даже мудрости зуб,
Невзирая на возраст, не вырос!»

Но не приняли это в расчет,
Даже умного эдак негоже:
Ах, подумаешь, зуб не растет!
Так другое растет — ну и что же?

К синяку прижимая пятак,
Встрял второй: «Полно вам, загалдели! 
Я  способен все видеть не так,
Как оно существует на деле».

Эх, нашёл чем хвалиться, простак: 
Недостатком всего поколенья!..
И, к тому же, все видеть не так — 
Доказательство слабого зренья.

Третий был непреклонен и груб,
Рвал лицо на себе, лез из платья:
«Я  единственный — подлинно глуп!..
Ни про что не имею понятья!»

Долго спорили — дни, месяца, —
Но у всех аргументы убоги.
И пошли три великих глупца 
Глупым шагом по глупой дороге.
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Вот и берег — дороге конец.
Откатив на обочину бочку,
В ней сидел величайший мудрец: 
Мудрецам хорошо в одиночку.

Молвил он подступившим к нему, 
Дескать, знаю — зачем, кто такие, 
Одного только я не пойму —
Для чего это вам, дорогие!

Или, может, вам нечего есть?
Или мало друг дружку побили?
Не кажитесь глупее, чем есть, 
Оставайтесь такими, как были.

Стоит только не спорить о том,
Кто главней — уживетесь отлично. 
Покуражтесь еще, а потом,
Так и быть, приходите вторично.

Он залез в свою бочку с торца,
Жутко умный, седой и лохматый.
И ушли три великий глупца — 
Глупый, глупенький и глуповатый.

Удаляясь, ворчали в сердцах:
«Стар мудрец, никакого сомненья!
Мир стоит на великих глупцах, —
Зря не выказал старый почтенья.

Потревожат вторично его,
Темной ночью попросят: «Вылазьте!..» 
Все бы это еще ничего,
Но глупцы состояли при власти.
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И у сказки бывает конец,
Больше нет у обочины бочки, — 
В «одиночку» отправлен мудрец. 
Хорошо ли ему в «одиночке»?
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* * *

Много во мне маминого, 
Папино — сокрыто,

Я  из века каменного,
Из палеолита.

Но по многим отзывам — 
Я умный и не злой,

То есть, в веке бронзовом 
Стою одной ногой.

Наше племя ропщет, смея 
Вслух ругать порядки.

В первобытном обществе я 
Вижу недостатки.

Просто вопиющие! — 
Довлеют и грозят, 

Далеко идущие —
На тыщу лет назад.

Собралась, умывшись чисто, 
Во поле элита.

Думали, как выйти из то 
Го палеолита.

Под кустами ириса 
Все попередрались.

Не договорилися,
А  так и разбрелись.

Завели старейшины, а 
Нам они примеры, —

По две, по три женщины, по 
Две, по три пещеры.
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Жёны крепко заперты 
На цепи да замки,

А  на крайнем Западе 
Открыты бардаки.

Перед соплеменниками,
Вовсе не стесняясь,

Бродят люди с вениками, 
Матерно ругаясь,

Дрянь в огонь из бака льют, 
Надыбали уют,

Ухают и крякают,
Хихикают и пьют.

Между поколениями 
Ссоры возникают,

Жертвоприношениями
Злоупотребляют.

Ходишь — озираешься
И ловишь каждый взгляд. 

Малость зазеваешься —
Уже тебя едят.

Люди понимающие 
Ездят на горбатых,

На горбу катающие 
Грезят о зарплатах.

Счастливы горбатые,
По тропочкам несясь. 

Бедные, богатые —
У них, а не у нас.

Продали подряд все сразу 
Племенам соседним,
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Воинов гноят образо- 
Ваньем этим средним,

От повальной грамоты 
Те начали орать. 

Поглядели мамонты 
И стали вымирать.

Дети все с царапинами 
И одеты куце,

Топорами папиными 
День и ночь секутся.

Скоро эра кончится — 
Набалуетесь всласть!

В будущее хочется?
Да как туда попасть?!

Колдуны пророчили: де,
Будет все попозже...

З а  камнями — очереди,
З а  костями — тоже.

От былой от вольности 
Давно простыл и след: 

Хвать тебя за волосы! —
И глядь — тебя и нет.

Притворились добренькими, 
Многих прочь услали

И пещеры ковриками 
Пышными устлали.

Мы стоим, нас трое, нам — 
Бутылку коньяку...

Тишь в благоустроенном 
< И >  каменном веку.
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Встреться мне, молю я исто,
Во поле, элита!

Забери ты меня из то- 
Го палеолита.

Ведь по многим отзывам — 
Я умный и не злой,

То есть, в веке бронзовом 
Стою одной ногой.

<до 17 марта 1978> 
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*  ПЕСНЯ КЭРРОЛЛА *

Этот рассказ мы с загадки начнём —
Даже Алиса ответит едва ли:
Что остаётся от сказки потом —
После того, как её рассказали?

Где, например, волшебный рожок?
Добрая фея куда улетела?
А? Э-э! Так-то, дружок,
В этом-то всё и дело:

Они не испаряются, они не растворяются, 
Рассказанные в сказке, промелькнувшие во сне, — 
В Страну Чудес волшебную они переселяются.
Мы их, конечно, встретим в этой сказочной стране

Много неясного в странной стране —
Можно запутаться и заблудиться...
Даже мурашки бегут по спине,
Если представить, что может случиться:

Вдруг будет пропасть — и нужен прыжок? 
Струсишь ли сразу? Прыгнешь ли смело?
А? Э-э! Так-то, дружок,
В этом-то всё и дело.

Добро и зло в Стране Чудес, как и везде, встречаются 
Но только здесь они живут на разных берегах, 
Здесь по дорогам разные истории скитаются,
И бегают фантазии на тоненьких ногах.

Ну и последнее: хочется мне,
Чтобы всегда меня вы узнавали, —
Буду я птицей в волшебной стране,
Птица Додо — меня дети прозвали.
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Даже Алисе моей невдомёк,
Как упакуюсь я в птичее тело,
А? Э-э! То -то, дружок,
В этом-то всё и дело:

И не такие странности в Стране Чудес случаются!
В ней нет границ, не нужно плыть, бежать или лететь, 
Попасть туда не сложно, никому не запрещается,
В ней можно оказаться — стоит только захотеть.
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*  ПЕСНЯ АЛИСЫ *

Я страшно скучаю, я просто без сил.
И мысли приходят — маня, беспокоя, —
Чтоб кто-то куда-то меня пригласил 
И там я увидела что-то такое!..

Но что именно — право, не знаю.
Все советуют наперебой:
«Почитай!» — Я сажусь и читаю,
«Поиграй!» — Ну, я с кошкой играю, —
Всё равно я ужасно скучаю!
Сэр! Возьмите Алису с собой!

Мне так бы хотелось, хотелось бы мне 
Когда-нибудь, как-нибудь выйти из дому —
И вдруг оказаться вверху, в глубине,
Внутри и снаружи, — где всё по-другому!

Но что именно — право, не знаю.
Все советуют наперебой:
«Почитай!» — Ну, я с кошкой играю, 
«Поиграй!» — Я сажусь и читаю, —
Всё равно я ужасно скучаю!
Сэр! Возьмите Алису с собой!

Пусть дома поднимется переполох,
И пусть наказанье грозит — я согласна, —
Глаза закрываю, считаю до трёх...
Что будет? Что будет — волнуюсь ужасно!

Но что именно — право, не знаю.
Всё смешалось в полуденный зной:
Почитать? — Я сажусь и играю,
Поиграть? — Ну, я с кошкой читаю, —
Всё равно я скучать ужасаю!
Сэр! Возьмите Алису с собой!

<до лета 1973 >
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*  ПЕСНЯ БЕЛОГО КРОЛИКА *

«Эй, кто там крикнул «Ай-ай-ай?» —
«Ну я! Я , Кролик Белый».

«Опять спешишь?» —
«Прости, Додо, так много важных дел! 

У нас в Стране Чудес попробуй что-то не доделай... 
Вот и ношусь я взад-вперёд, как заяц угорелый, —
З а  два кило пути я на два метра похудел.

Зачем, зачем, сограждане, зачем я Кролик — белый? 
Когда бы был я серым — я б не бегал, а сидел.
Все ждут меня, всем нужен я — и всем визиты делай, 
А  я не в силах отказать: я страшно мягкотелый, — 
Установить бы кроликам какой-нибудь предел!

«Но почему дрожите вы и почему вы — белый?»
«Да потому что — ай-ай-ай! — такой уж мой удел. 
Ах, как опаздываю я — почти что на день целый!
Бегу, бегу...» — «Но говорят, он в детстве не был белый, 
Он опоздать боялся — и от страха поседел».
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*  МАРШ АНТИПОДОВ *

Когда провалишься сквозь землю от стыда 
Иль поклянёшься: «Провалиться мне на месте!» — 
Без всяких трудностей ты попадёшь сюда,
А  мы уж встретим по закону, честь по чести.

Мы — антиподы, мы здесь живём!
У нас тут анти-анти-антиординаты.
Стоим на пятках твёрдо мы и на своём,
Кто не на пятках, те — антипяты!

Но почему-то, прилетая впопыхах,
На головах стоят разини и растяпы,
И даже пробуют ходить на головах 
Антиребята, антимамы, антипапы...

Мы — антиподы, мы здесь живём!
У нас тут анти-анти-антиординаты.
Стоим на пятках твёрдо мы и на своём,
И кто не с нами, те — антипяты!

151

<до лета 1973>



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

*  ПАДЕНИЕ АЛИСЫ *

Догонит ли в воздухе — или шалишь! — 
Летучая кошка летучую мышь,
Собака летучая кошку летучую?
Зачем я себя этой глупостью мучаю!

А раньше я думала, стоя над кручею:
«Ах, как бы мне сделаться тучей летучею!» 
Ну вот я и стала летучею тучею,
Ну вот и решаю по этому случаю:
Догонит ли в воздухе — или шалишь — 
Летучая кошка летучую мышь?..
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★ ПРО МЭРИ ЭНН *

Толстушка Мэри Энн была:
Так много ела и пила,

Что еле-еле проходила в двери.
То прямо на ходу спала,
То плакала и плакала,
А  то визжала, как пила,

Ленивейшая в целом мире Мэри.

Чтоб слопать всё, для Мэри Энн 
Едва хватало перемен.
Спала на парте Мэри
Весь день по крайней мере, —
В берлогах так медведи спят 

и сонные тетери.

С ней у доски всегда беда:
Ни бэ ни мэ, ни нет ни да,

По сто ошибок делала в примере... 
Но знала Мэри Энн всегда —
Кто где, кто с кем и кто куда, —
Ох ябеда, ох ябеда —

Противнейшая в целом мире Мэри!

Но в голове без перемен 
У Мэри Энн, у Мэри Энн.
И если пела Мэри,
То все кругом немели, —
Слух музыкальный у неё — 

как у глухой тетери.

<до октября 1973>
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* ПЕСНИ АЛИСЫ ПРО ЦИФРЫ *

Все должны до одного 
Числа знать до цифры пять —
Ну, хотя бы для того,
Чтоб отметки различать.

Кто-то там домой пришёл,
И глаза поднять боится:
Это — раз, это — кол,
Это — единица.

З а  порог ступил едва,
А  ему — головомойка:
Значит, «пара», это — два 
Или просто двойка.

Голова — два уха!
Голова, голова, голова — два уха

Эх, раз, ещё раз, 
Голова одна у нас, 
Ну а в этой голове 
Уха два и мысли две.

Вот и дразнится народ 
И смеётся глухо: 
«Посмотрите, вот идёт

II

Хорошо смотреть вперёд,
Но сначала нужно знать 
Правильный начальный счёт: 
Раз, два, три, четыре, пять.

Отвечаешь кое-как,
У доски вздыхая тяжко,

154



книга третья. СТРАН НАЯ С КА ЗК А
«...много неясного в странной стране...»

И — «трояк», и «трояк»
С минусом, с натяжкой.

Стих читаешь наизусть,
Но... чуть-чуть скороговорка, —
Хлоп! — четыре, ну и пусть:
Твёрдая четвёрка.

Эх, раз, два, три —
Побежали на пари!
Обогнали «трояка»
На четыре метрика.

Вон четвёрочник бежит 
Быстро, легче пуха,
Сзади троечник сопит,
Голова — два уха,
Голова, голова, голова — два уха

III. ДО М И ЛЬО Н А Д АЛЕКО

До мильона далеко,
Но сначала нужно знать 
То, что просто и легко —
Раз, два, три, четыре, пять.

Есть пятёрка — да не та,
Коль на чёрточку подвинусь:
Ведь черта — не черта,
Это просто минус.

Я  же минусов боюсь 
И исправить тороплюсь их —
Зачеркну и выйдет плюс:
Крестик — это плюсик.

Эх, раз, ещё раз!
Есть пятёрочка у нас.
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Рук — две, ног — две,
Много мыслей в голове!

И не дразнится народ —
Не хватает духа.
И никто не обзовёт:
«Голова — два уха!
Голова, голова, голова — два уха!»

IV. П УТАН И Ц А АЛИСЫ

Все должны до одного 
Крепко спать до цифры пять,
Ну, хотя бы для того,
Чтоб отмычки различать.

Кто-то там домой пришёл 
И глаза бонять подница.
Это — очень хорошо,
Это — единица.

З а  порог ступил едва,
А  ему — головопорка.
Значит, вверх ногами два —
Твёрдая пятёрка.

Эх, пять, три, раз,
Голова один у нас,
Ну а в этом голове —
Рота два и уха две.

С толку голову собьёт 
Только оплеуха,
На пяти ногах идёт 
Голова — два уха!
Болова, колова, долова — два уха!

<до лета 1973>
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*  В МОРЕ СЛЁЗ *

Слезливое море вокруг разлилось,
И вот принимаю я слёзную ванну, — 
Должно быть, по морю из собственных слёз 
Плыву к слезовитому я океану.

Растеряешься здесь поневоле —
Со стихией одна на один.

Может, зря 
Проходили мы в школе,

Что моря 
Из поваренной соли?

Хоть бы льдина попалась мне, что ли, 
Или встретился добрый дельфин!

<до октября 1973> 

157



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

*  ПЕСНЯ МЫШИ *

Спасите, спасите! О ужас, о ужас, —
Я больше не вынырну, если нырну,
Немного проплаваю, чуть поднатужась,
Но силы покинут — и я  утону.

Вы мне по секрету ответить могли бы:
Я  — рыбная мышь или мышная рыба?

Я  тихо лежала в уютной норе —
Читала, мечтала и ела пюре,

И вдруг это море около,
Как будто кот наплакал!
Я в нём как мышь промокла, 
Продрогла, как собака.

II

Спасите, спасите! Хочу я, как прежде,
В нору, на диван из сухих камышей.
Здесь плавают девочки в верхней одежде, 
Которые очень не любят мышей.

И так от лодыжек дрожу до ладошек — 
А  мне говорят про терьеров и кошек!

А  вдруг кошкелот на меня нападёт,
Решив по ошибке, что я мышелот?!

Ну вот — я зубами зацокала 
От холода и страха.
Я здесь как мышь промокла,
Продрогла, как собака.

<до октября 1973>
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*  ПЕСНЯ ПОПУГАЯ *

Послушайте все — О-го-го! Э-ге-гей! —
Меня, попугая, пирата морей.

Родился я в тыща каком-то году,
В банано-лиановой чаще.
Мой папа был папапугай какаду,
Тогда ещё не говорящий.

Но вскоре покинул я девственный лес —
Взял в плен меня страшный Фернандо Кортес, 
Он начал на бедного папу кричать,
А  папа Фернанде не мог отвечать,

Не мог — не умел отвечать.

И чтоб отомстить — от зари до зари 
Учил я три слова, всего только три,
Упрямо себя заставлял: повтори 
Карамба, коррида и чёрт побери!

Послушайте все — О-го-го! Э-ге-гей! —
Рассказ попугая, пирата морей.

Нас шторм на обратной дороге застиг,
Мне было особенно трудно.
Английский фрегат под названием «бриг»
Взял на абордаж наше судно.

Был бой рукопашный три ночи, два дня,
И злые пираты пленили меня.
И начал я плавать на разных судах 
В районе экватора, в северных льдах,

На разных пиратских судах.

Давали мне кофе, какао, еду,
Чтоб я их приветствовал: «Хау ду ю ду!»
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U Но я повторял от зари до зари:
П «Карамба!» «Коррида!» и «Чёрт побери!

Послушайте все — О-го-го! Э-ге-гей! —
Меня, попугая, пирата морей.

Лет сто я проплавал пиратам, и что ж — 
Какой-то матросик пропащий 
Продал меня в рабство за ломаный грош,
А я уже был говорящий!

Турецкий паша нож сломал пополам,
Когда я сказал ему: «Паша! Салам!»
И просто кондрашка хватила пашу,
Когда он узнал, что ещё я пишу,

Считаю, пою и пляшу.

Я Индию видел, Иран и Ирак —
Я индии-видум, не попка-дурак.
Так думают только одни дикари. 
«Карамба!» «Коррида!» и «Чёрт побери!»

<до октября 1973>
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*  ПЕСЕНКА-ПРЕДСТАВЛЕНИЕ РОБИН ГУСЯ *

Я — Робин Гусь, не робкий гусь,
Да! Я не трус, но я боюсь,

Что обо мне вы слышать не могли.
Я — славный гусь, хорош я гусь,

Я вам клянусь, я вам клянусь,
Что я из тех гусей, что Рим спасли.

Кстати, я — гусь особенный:
Ведь не все гуси — Робины.

Высоцкий, кн III
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ПЕСЕНКА-ПРЕДСТАВЛЕНИЕ ОРЛЕНКА ЭДА *

Таких имён в помине нет:
Какой-то бред — орлёнок Эд...

Я  слышал это, джентльмены, леди!
Для быстроты, для простоты 
Прошу со мною быть на ты,

Зовите Эдом, эдто вроде Эдди.

Эд — это просто вместо имён:
Эд-гар, Эд-вард, Эд-мон.

Но Эд — не сокращение,
О нет! — не упрощение,
А  Эд, прошу прощения,
Скорее обобщение 
Для лёгкости общения, —
Ни более ни менее.

<до октября 1973>
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*  ПЕСЕНКА-ПРЕДСТАВЛЕНИЕ *  
ОРЛЕНКОМ ЭДОМ АТАКИ ГРИЗЛИ

«Горю от нетерпения 
Представить вам явление —
Без преувеличения 
П исательницу - гения:

Всё, что напишет — вскоре 
Прочтёте на заборе».

«Сгораю от смущения,
Сомнения, стеснения, —
Примите в знак почтения 
Заборные творения!

Всё, что рождаю в спорах, — 
Читайте на заборах».

<до октября 1973>
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*  СТРАННЫЕ СКАЧКИ *

Эй вы, синегубые!
Эй, холодноносые!

Эй вы, стукозубые 
И дыбоволосые!

Эй, мурашкокожаные 
Мерзляки, мерзлячки, 

Мокрые, скукоженые! 
Начинаем скачки!

Эй, ухнем!
Эй, охнем!
Пусть рухнем —
Зато просохнем.

Все закоченелые,
Слабые и хилые,

Ну, как угорелые,
Побежали, милые!

Полуобмороженная 
Пёстрая компания, 

Выполняй положенное 
Самосогревание!

Эй, ухнем!
Эй, охнем!
Пусть рухнем —
Зато просохнем.

Выйдут все в передние — 
Задние и средние,

Даже предпоследние 
Перейдут в передние:
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Всем передвигающимся 
Даже на карачках,

Но вовсю старающимся —

Вам не надо зимних шуб, 
Робин Гуси с Эдами, 

Коль придёте к финишу 
С крупными победами.

Мчимся, как укушенные, 
Весело, согласно, — 

И стоим просушенные. 
До чего прекрасно!

Ух! Встали!
А впрок ли?
Устали,
Зато просохли.

Приз положен в скачках.

Эй, ухнем!
Эй, охнем!
Пусть рухнем — 
Зато просохнем.
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*  ПЕСЕНКА ЛЯГУШОНКА ДЖИММИ * 
И ЯЩЕРКИ БИЛЛИ

У Джимми и Билли всего в изобильи — 
Давай не зевай, сортируй, собирай!
И Джимми и Билли давно позабыли,
Когда собирали такой урожай.

И Джимми и Билли, конечно, решили 
Закапывать яблоки в поте лица. 
Расстроенный Билли сказал: «Или-или! — 
Копай, чтоб закончилась путаница».

И Джимми и Билли друг друга побили. 
Ура! Караул! Закопай! Откопай!
Ан глядь — парники все вокруг подавили. 
Хозяин, где яблоки? Ну, отвечай!

У Джимми и Билли всего в изобильи — 
Давай не зевай, сортируй, собирай!
И Джимми и Билли давно позабыли,
Когда собирали такой урожай!

<до октября 1973>
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*  ПЕСНЯ О ПЛАНАХ *

не попасть в капкан,
Чтобы в темноте не заблудиться,
Чтобы никогда с пути не сбиться,
Чтобы в нужном месте приземлиться, приводниться 
Начерти на карте план.

И шагай, и пой беспечно,
Тири-тири-там-там, тирам!
Встреча обеспечена —
В плане всё отмечено 
Точно, безупречно 

и пунктиром,
Тири-тири-там-там, тирам,

Жирненьким пунктиром.

Если даже есть талант,
Чтобы не нарушить, не расстроить,
Чтобы не разрушить, а построить,
Чтобы увеличиться, удвоить и утроить, —
Нужен очень точный план.

Мы неточный план браним — и 
Он ползёт по швам, там, тирам.
Дорогие вы мои,
Планы выполнимые,
Рядом с вами мнимые — 

пунктиром.
Тири-тири-там-там, тирам,

Тоненьким пунктиром.

Планы не простят обман, ■—
Если им не дать осуществиться,
Могут эти планы разозлиться
Так, что завтра куколкою станет гусеница,
Если не нарушить план.
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Путаница за разинею 
Ходит по пятам, там, тирам, 
Гусеницу синюю назовут гусынею. 
Гните свою линию 

пунктиром!
Не теряйте, там-там, тирам, 

Линию пунктира.

168

<до ноября 1973>



книга третья. СТРАНН АЯ СКА ЗК А
« ..много неясного в странной стране...»

* ПРИЧИТАНИЯ ГУСЕНИЦЫ *

Прошу не путать Гусеницу Синюю 
С гусатою гусынею.
Гусыни — ни во что не превращаются, 
Они гусаются, они кусаются.

А Гусеница Синяя — не птица,
И не гусица, а гусеница.

Мне нужно замереть и притаится — 
Я куколкой стану,

И в бабочку в итоге превратиться — 
По плану, по плану.

Ну а планы мнимые —
Не мои, не мои,

И невыполнимые —
Не мои, не мои,

Вот осуществимые —
Вы мои, вы мои!

<до ноября 1973 >
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*  ПЕСНЯ ЛЯГУШОНКА *

Не зря лягушата сидят —
Посажены дом сторожить,
И главный вопрос лягушат:
Впустить — не впустить?

А если рискнуть, а если впустить,
То — выпустить ли обратно?
Вопрос посложнее, чем «быть иль не быть?» 
Решают лягушата.

Квак видите, трудно, ква-ква:
Слова, слова, слова!
Вопрос этот главный решат 
Достойные из лягушат.
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♦ ПЕСНЯ ПРО РЕБЕНКА-ПОРОСЕНКА *

«Баю-баю-баюшки-баю,
Что за привередливый ребёнок! 
Будешь вырываться из пелёнок,
Я  тебя, бай-баюшки, убью».

«До чего же голос тонок, звонок, 
Просто... баю-баюшки-баю!
Всякий непослушный поросёнок 
Вырастает в крупную свинью».

«Погибаю, баюшки-баю!..»
«Дым из барабанных перепонок. 
Замолчи, визгливый поросёнок,
Я  тебя, бай-баюшки, убью».

«Если поросёнком вслух, с пелёнок 
Обзывают, баюшки-баю, —
Даже самый смирненький ребёнок 
Превратится в будущем в свинью!»

<до октября 1973>
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♦ ЧЕШИРСКИЙ КОТ *

Прошу запомнить многих, кто теперь со мной знаком: 
Чеширский Кот — совсем не тот, что чешет языком. 
И вовсе не чеширский он от слова «чешуя»,
А  просто он — волшебный кот, примерно как и я.

Чем шире рот —
Тем чеширей кот,
Хотя обычные коты имеют древний род.
Но Чеширский Кот —
Совсем не тот,
Его нельзя считать за домашний скот!

Улыбчивы, мурлывчивы, со многими на ты 
И дружески отзывчивы чеширские коты.
И у других — улыбка, но... такая, да не та.
Ну так чешите за ухом Чеширского Кота!..
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*  ШЛЯПНИК *

Ах, на кого я только шляп не надевал!
Mon Dieu! С какими головами разговаривал!
Такие шляпы им на головы напяливал,
Что их врагов разило наповал.

Сорвиголов и оторвиголов видал:
В глазах — огонь, во рту — ругательства и кляпы! 
Но были, правда, среди них такие шляпы,
Что я на них и шляп не надевал.

И на великом короле, и на сатрапе,
И на арапе, и на Римском папе —
На ком угодно шляпы хороши!
Так согласитесь, наконец, что дело в шляпе,
Но не для головы, а для души.
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*  СОНЯ *

Ах, проявите интерес к моей персоне!
Вы, в общем, сами — тоже форменные сони.

Без задних ног уснёте — ну-ка, добудись!
Но здесь сплю я — не в свои сони не садись!

<до ноября 1973>
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♦ ПЕСНЯ ОБ ОБИЖЕННОМ ВРЕМЕНИ *

Приподнимем занавес за краешек —
Такая старая тяжёлая кулиса! —
Вот какое время было раньше,
Такое ровное — взгляни, Алиса!

Но... Плохо за часами наблюдали 
Счастливые,

И нарочно время замедляли 
Трусливые,

Торопили время, понукали 
Крикливые,

Без причины время убивали 
Ленивые.

И колёса времени 
Стачивались в трении

(Всё на свете портится от тренья), 
И тогда обиделось время —
И застыли маятники времени.

И двенадцать в полночь не пробило.
Все ждали полдня, но опять не дождалися.
Вот какое время наступило:
Такое нервное — взгляни, Алиса!

И... На часы испуганно взглянули 
Счастливые,

Жалобные песни затянули 
Трусливые,

Рты свои огромные заткнули 
Болтливые,

Хором зазевали и заснули 
Ленивые.



книга третья. С Т РА Н Н А Я  С К А ЗК А
« ..много неясного в странной стране ..»

Смажь колёса времени 
Не для первой премии —

Им ведь очень больно от тренья! 
Обижать не следует время.
Плохо и тоскливо жить без времени.
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*  КОРОЛЕВСКОЕ ШЕСТВИЕ *

Мы браво и плотно сомкнули ряды,
Как пули в обойме, как карты в колоде: 
Король среди нас, мы горды,
Мы шествуем бодро при нашем народе.

Падайте лицами вниз, вниз, —
Вам это право дано,
Пред королём падайте ниц 
В слякоть и грязь — всё равно!

Нет-нет, у народа не трудная роль: 
Упасть на колени — какая проблема! — 
З а  всё отвечает король,
А коль не король, то тогда — королева!

Света светлейших их лиц, лиц 
Вам рассмотреть не дано.
Пред королём падайте ниц 
В слякоть и грязь — всё равно!

- ■ < 1 7 8
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*  КОРОЛЕВСКИЙ КРОХЕЙ *

Король, что тыщу лет назад над нами правил, 
Привил стране лихой азарт игры без правил, 

Играть заставил всех графей и герцогей, 
Вальтей и дамов в потрясающий крохей.

Названье крохея от слова «кроши»,
От слова «кряхти», и «крути», и «круши». 
Девиз в этих матчах: «Круши, не жалей! 
Даешь королевский крохей!»
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*  ЗАКЛЮ ЧИТЕЛЬНАЯ ПЕСНЯ КЭРРОЛЛА> *

Не обрывается сказка концом.
Помнишь, тебя мы спросили вначале:
Что остаётся от сказки потом —
После того, как её рассказали?

Может, не всё, даже съев пирожок,
Наша Алиса во сне разглядела...
А? Э! То-то, дружок,
В этом-то всё и дело.

И если кто-то снова вдруг проникнуть попытается 
В Страну Чудес волшебную в красивом добром сне, — 
Тот даже то, что кажется, что только представляется, 
Найдёт в своей загадочной и сказочной стране.

<осень 1975>
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*  КОЛЫБЕЛЬНАЯ *

З а  тобой ещё нет 
Пройденных дорог,
Трудных дел, долгих лет 
И больших тревог.

И надежно заглушён 
Ночью улиц гул.
Пусть тебе приснится сон, 
Будто ты уснул.

Мир внизу, и над ним 
Ты легко паришь,
Под тобой древний Рим 
И ночной Париж.

Ты невидим, невесом.
Голоса поют.
Правда, это — только сон... 
Но во сне растут.

Может быть — всё может быть 
Много лет пройдёт, —
Сможешь ты повторить 
Свой ночной полёт,

Над землёю пролетишь 
Выше крыш и крон...
А  пока ты спи, малыш,
И смотри свой сон.

<1963,
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*  ПЕСНЯ О СТАРОМ ДОМЕ *

Стоял тот дом, всем жителям знакомый. 
Его ещё Наполеон застал.
Но вот его назначили для слома,
Жильцы давно уехали из дома,
Но дом пока стоял.
Холодно, холодно, холодно

в доме...

Парадное давно не открывалось, 
Мальчишки окна выбили уже,
И штукатурка всюду осыпалась,
Но что-то в этом доме оставалось 
На третьем этаже.
Ахало, охало, ухало

в доме...

И дети часто жаловались маме 
И обходили дом тот стороной. 
Объединясь с соседними дворами, 
Вооружась лопатами, ломами,
Пошли туда гурьбой 
Дворники, дворники, дворники

тихо...

Они стоят и недоумевают,
Назад спешат, боязни не тая:
Вдруг там Наполеонов дух витает?
А  может, это просто слуховая 
Галлюцинация?
Боязно, боязно, боязно

дворникам...

Но наконец приказ о доме вышел.
И вот рабочий — тот, что дом ломал, —
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Ударил с маху гирею по крыше,
А  после клялся, будто бы услышал, 
Как кто-то застонал 
Жалобно, жалобно, жалобно

в доме...

От страха дети больше не трясутся: 
Нет дома, что два века простоял.
И скоро здесь по плану реконструкций 
Ввысь этажей десятки вознесутся — 
Бетон, стекло, металл.
Весело, здорово, красочно

будет...

<1966, около 14 февраля>
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*  ОЛОВЯННЫЕ СОЛДАТИКИ *  
(детская песня)

Будут и стихи и математика,
Почести, долги, неравный бой...
Нынче ж оловянные солдатики 
Здесь, на старой карте, встали в строй.

Лучше бы уж он держал в казарме их! 
Только — на войне как на войне — 
Падают бойцы в обеих армиях, 
Поровну на каждой стороне.

Может быть — пробелы в воспитании 
И в образованьи слабина, —
Но не может выиграть кампании 
Та или другая сторона.

Совести проблемы окаянные —
Как перед собой не согрешить?
Тут и там — солдаты оловянные...
Как решить, кто должен победить?

И какая, к дьяволу, стратегия,
И какая тактика, к чертям!..
Вот сдалась нейтральная Норвегия 
Ордам оловянных египтян.

Левою рукою Скандинавия 
Лишена престижа своего, —
Но рука решительная правая 
Вмиг восстановила статус-кво.

Где вы, легкомысленные гении,
Или вам являться недосуг?
Где вы, проигравшие сражения 
Просто, не испытывая мук?
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Или вы, несущие в венце зарю 
Битв, побед, триумфов и могил, — 
Где вы, уподобленные Цезарю,
Что пришел, увидел, победил?

Нервничает полководец маленький, 
Непосильной ношей отягчён, 
Вышедший в громадные начальники 
Шестилетний мой Наполеон.

Чтобы прекратить его мучения,
Ровно половину тех солдат 
Я покрасил синим — шутка гения, — 
Утром вижу — синие лежат.

Я горжусь успехами такими, но 
Мысль одна с тех пор меня гнетет: 
Как решил он, чтоб погибли именно 
Синие, а не наоборот?

<начадо 1969>
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ДЕТСКАЯ ПОЭМА

I. ВСТУПИТЕЛЬНОЕ СЛОВО 
ПРО ВИТЬКУ КОРАБЛЕВА 
И ДРУГА ЗАКАДЫЧНОГО —
ВАНЮ ДЫХОВИЧНОГО

Что случилось с пятым «А »?
Как вам это нравится:
Вера Павловна сама 
С ним не может справиться!

От стены к доске летели,
Как снаряды «Ф А У -2»,
То тяжёлые портфели,
То обидные слова.

Бой кипел, и в тайных целях 
Кто-то партой дверь припёр.
Но и драка на портфелях 
Не решила этот спор.

Раз такая кутерьма —
Ожидай не то ещё!
Что ж случилось с пятым «А», 
Почему побоище?

Догадалась чья-то мама — 
Мамы вечно начеку:
«Это проигрыш «Динамо»
В первом круге «Спартаку».

«Нет, — сказал отец Олега, — 
Спорят там наверняка:
«Кто допрыгнет без разбега 
До дверного косяка»..

И послали в поздний час ■—
В половине пятого —
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Разобраться в этот класс 
Пионервожатого.

Пионервожатый Юра 
Крик услышал со двора:
«Всех главней — литература!»
А  в ответ неслось: «Ура!»

Но сейчас же крикнул кто-то 
Из раскрытого окна:
«В век космических полетов 
Только техника нужна!»

И решил вожатый вмиг:
Сам был в пятом классе я —
Всё понятно, — там у них 
Просто разногласия.

Первый голос был обычный —
И не резок, и не груб, —
Это Ваня Дыховичный,
Всем известный книголюб.

Ну а голоса второго 
Трудно было не узнать —
Только Витьке Кораблёву 
Мог такой принадлежать!

Ну, теперь для пап и мам 
Всё яснее ясного:
Не случилось в пятом «А »
Ничего ужасного.

Ваня — необыкновенный,
Ну такой рассказчик был! —
Что подчас на перемены 
Целый класс не выходил.

Языки болтали злые,
Что он слишком толстый, — пусть
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Но зато стихи любые 
Ваня шпарил наизусть:

Про Мадрид и про Алтай,
Про отважных конников...
И пол-класса, почитай,
Ваниных сторонников,

Ну и Витька тоже в массе 
Заимел авторитет:
Сделал Витька в первом классе 
Г идропневмопистолет.

Испытанье за рекою 
Он устроил для ребят — 
Пистолет стрелял водою 
Метров на сто пятьдесят!

И по всем дворам вокруг 
Всем дружкам-приятелям 
Было лестно, что их друг 
Стал изобретателем.

Если Витьке оба глаза 
Толстым шарфом завязать,
Он на ощупь может сразу 
Два транзистора собрать.

Сконструировал подъёмник 
В сорок лошадиных сил 
И вмонтировал приёмник 
В холодильник марки «З И Л ».

Месяц что-то мастерил 
Из кастрюль и провода, —
И однажды подарил 
Витька школе робота!

Что-то Витька в нём напутал: 
Всем законам вопреки
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Робот раньше на минуту 
На урок давал звонки;

Он еще скользил по полу 
И врывался к Витьке в класс... 
Деда Витькиного в школу 
Вызывали много раз.

«С Витькой мне не совладать 
У него наследственность, —
На него должна влиять 
Школьная общественность;

Не кончал я академий —
Вы решайте», — дед сказал... 
Кстати, дед и сам всё время 
Что-то там изобретал.

...И устроили собранье:
Стали думать и гадать,
Как на Витьку и на Ваню 
Целым классом повлиять...

У историка ходил 
Ваня в званьи лучшего,
В математике он был —
В роли отстающего.

Он — знаток литературы,
Тут четверки — ни одной;
На уроках физкультуры — 
Притворялся, что больной.

А  на всех соревнованьях: 
«Кораблёв — вот это да!»
Ну а Дыховичный Ваня 
Был... болельщиком всегда.

Витька книжек не читал,
Знал стихи отрывками;
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Запинался и писал 
С грубыми ошибками.

А  однажды на уроке 
Сказанул такое он!..
Будто — во Владивостоке 
Протекает Волго-Дон.

Путал даты он несносно, —
Сам учитель хохотал.
Но зато молниеносно 
Он делил и умножал.

...Шло собранье — шум и гам, 
Каждый хорохорится.
Разделились пополам —
Так удобней ссориться.

Эти хором: «Физкультура!»
Но не сбить им тех никак —
Те кричат: «Литература!»
Эти снова: «Техника!»

«Ванька слаб, — а Витька ловкий 
Сам он робота собрал!»
«А  Титов на тренировки 
Пушкина с собою брал!»

Им бы так не удалось 
Спор решить неделями —
Все собрание дралось 
Полными портфелями.

Но, услышав про Титова,
Все по партам разошлись, —■ 
После Ваниного слова 
Страсти сразу улеглись.

И когда утихла ссора,
Каждый начал понимать,

---------- 192
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Что собрались не для спора —
А  обоим помогать.

И придумало как быть 
Бурное собрание:
Их друг к другу прикрепить —
В целях воспитания.

Витька с Ванею — в чём дело 
Не могли никак понять, —
Но... собранье так хотело — 
Значит, надо выполнять.

«Значит, так — бегом до Химок!» 
Витька Ване приказал,
Ваня зубы сжал, весь вымок,
Но до дому добежал.

< И >  напрасно хохотал 
Кораблёв над Ванею:
Дома Ваня Витьке дал 
Книгу про Испанию.

Было много ссор и шума —
Ни присесть, ни полежать, —
Ведь вначале каждый думал,
Как другого измотать.

Ваня просто чуть не плачет:
То присядь, то подтянись,
То возьми реши задачу,
То приемником займись!..

Но и Витьку он добил 
Рыбами и птицами, —
Тот теперь стихи учил 
Целыми страницами!..

Как-то Витька Ваню встретил 
И решил ему сказать:
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«Знаешь, Ванька, я заметил — 
Интересно мне читать!»

И ответил Ваня сразу:
«Щупай мышцы на руке!
Я  теперь четыре раза 
Подтянусь на турнике!

Хорошо, что приобщил 
Ты меня к атлетике.
А  вчера я получил 
«Пять» по арифметике!»

И захохотали оба,
И решили меж собой,
Что они друзья до гроба,
В общем — не разлить водой!

...Может, случай не типичный, 
Но во множестве дворов 
Есть и Ваня Дыховичный,
Есть и Витька Кораблев.

И таких примеров — тьма, — 
Можно в школе справиться...
Вот что было в пятом «А »!
Как вам это нравится?

II. ПРОЧИТАЙТЕ СНОВА 
ПРО ВИТЬКУ КОРАБЛЕВА 
И ДРУГА ЗАКАДЫЧНОГО — 
ВАНЮ ДЫХОВИЧНОГО

<1>
У кого одни колы 
Двойки догоняют,
Для того каникулы 
Мало что меняют.
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Погулять нельзя пойти,
На каток — тем паче, —
Можно только взаперти 
Чахнуть над задачей.

И обидно и завидно,
Ведь в окно прекрасно видно, 

Как ватага детворы 
Кувыркается с горы.

Бац! — в окно летит снежок —
И затворник знает:
Там, внизу, его дружок 
Знаком вызывает.

Но навряд ли убежит:
Он — в трусах и в тапках,
Да к тому же — сторожит 
Бдительная бабка.

И несчастный неудачник 
Утыкается в задачник:

Там в бассейны А  и Б 
Что-то льётся по трубе,

[А потом ему во сне 
Снятся водовозы,
Что в бассейны А  и Б 
Наливают слёзы].

...Ну а кто был с головой,
У кого всё ясно, —
Тот каникулы зимой 
Проведёт прекрасно.

Вот и Ваня Дыховичный 
Кончил четверть не отлично,

Не как первый ученик,
Но — без двоек был дневник.
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Да и Витька, друг его,
Хоть бывал он болен,
Кончил четверть ничего, —
Даже дед доволен.

И имели мальчуганы 
Интереснейшие планы:

Сделать к сроку... Или нет, — 
Это всё пока секрет.

Был сарай в углу двора,
Только — вот в чём горе —
Старый дедовский сарай 
Вечно на запоре.

Раньше дед в нём проводил 
Просто дни и ночи 
И, бывало, приходил 
Чем-то озабочен.

Не курил и не обедал,
Почему — никто не ведал,

Но, конечно, каждый знал:
Что -то он изобретал.

В своём деле дед — артист, — 
Знали Витька с Ваней:
Он большой специалист 
По окраске тканей.

Правда, деда, говорят,
Кто-то там обидел, —
А почти пять лет назад 
Витька в щёлку видел:

Как колдун из детской сказки, 
Над ведром пахучей краски 

Наклонился его дед...
И она меняла цвет!
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Но обижен дед, видать,
Не на шутку: сразу
Бросил всё — в сарай лет пять
Не ходил ни разу.

Витька спрашивал пять лет —
Где ключи к сараю, —
Но превредный Витькин дед 
Отвечал: «Не знаю».

Только в первый день каникул 
Дед ключи отдал — и крикнул: 

«Краску тронете мою —
Я вас, дьяволы, прибью!»

Это был счастливый день —
День занятий вольных:
Ни звонков, ни перемен,
Никаких контрольных!

Ключ к загадке!
Вот сейчас 
Распадутся своды...
Это был великий час 
В первый день свободы!

Час великих начинаний! — 
Лучший час для Витьки с Ваней. 

Стерли дедовский запрет 
«Посторонним входа нет».

И вошли... Вот это да! 
Инструментов сколько!
Рельсы, трубки, провода, —
Просто клад, и только!

Вон привязан за ремень 
Старый мотоцикл...
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В общем — что там! — славный день 
Первый день каникул!

<2>

Витька взял в руки электропилу, —
Он здесь освоился быстро.
Ну а Иван в самом дальнем углу 
Видит — большая канистра!

Вспомнили тотчас ужасный запрет, 
Переглянулись с опаской:
В этой канистре — сомнения нет —
Деда волшебная краска.

Не удержались, конечно, друзья —
Ведь любопытно! Известно:
Им запретили... А  то, что нельзя, —
Это всегда интересно.

Горло канистры с натугой открылось, 
Капнули чуть на осколок стекла, —
Краска на миг голубым засветилась,
Красным и жёлтым на землю стекла!

Ясно, ребята разинули рты,
Как языки проглотили, —
И, обомлев от такой красоты,
Витька и Ванька решили,

Чтобы пока не болтать никому 
И не показывать виду.
Ваня поклялся, и Витька ему 
Всё рассказал про обиду.

...Дед как-то отзыв в письме получил: 
«Остепениться пора вам!»
Кто-то там где-то там взял и решил — 
Детская это забава.
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И объявили затею опасной,
Вредной: не место алхимикам здесь!
Цвет должен быть если красный — так красный, 
Жёлтый — так жёлтый, без всяких чудес!

Деда жалели: мол, с тем-то свяжитесь, — 
Вдруг повезёт в этот раз!.. Но 
Дед разозлился: «Выходит, всю жизнь 
Время я тратил напрасно!»...

Что бы сказал он, услышав ребят?..
Ваня воскликнул с волненьем:
«Витька, мы выкрасим свой аппарат 
Дедовым изобретеньем!

Всяких людей посмотреть позовём, —
Что унывать втихомолку! —
Гневный протест в «Пионерку» пошлём 
Или вообще — в «Комсомолку»!

Так, мол, и так — гениального деда 
Странные люди понять не хотят!
Это не только, мол, деда победа!
Вы, мол, взгляните на наш аппарат!..»

Так разошёлся, что только держи.
«Ну тебя, Ваня, в болото! —
Витька сказал. — Разложи чертежи 
На верстаке для работы!»

Люди, запомните этот момент:
Здесь, в этом старом сарае,
Осуществляется эксперимент —
Вбиты начальные сваи!

Витька и Ваня мудрят над листом,
Полным значков и парабол, —
Этот чертёж превратится потом 
В первый межзвёздный корабль!

199



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

Ну а пака, проявляя смекалку,
Витька Ивану сказал: «Не зевай!..» — 
Прямо со стройки бетономешалку 
Еле вкатили ребята в сарай.

Нет, не сворована — унесена,
Не беспокойтесь, всё цело:
Кончилась стройка, валялась она 
Года четыре без дела!

Там — просто кладбище согнутых рельс, 
И никому их не жалко, —
Ну а ребятам нужна позарез 
Эта бетономешалка.

«Тем, что мешалку мы уволокли, —
Ваня сказал, — этим, право,
Пользу огромную мы принесли 
Нашему домоуправу!»

Лозунг у школ вы, конечно, читали: 
«Металлолом, пионер, собирай!» —
Вот Витька с Ваней два дня и таскали 
Водопроводные трубы в сарай.

Витька маневрами руководил,
Ваня кричал по привычке,
Им целый класс две недели носил 
Обыкновенные спички.

Витька головки у них отдирал,
Складывал в ящик отдельно, —
Череп на ящике нарисовал 
С надписью: «Очень смертельно!»

Видели все, но не ведал никто,
Что же друзья затевали, —
Знали — они что-то строят, но что — 
Этого не понимали.
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Боб Голубятник (с ним Витька был в ссоре) 
Тот, что в соседнем дворе проживал, — 
Целые сутки висел на заборе,
Семечки лузгал и все наблюдал.

Но не понять ничего, хоть убей, —
В щели сарая не видно!
Вдруг они будут гонять голубей? —
Это же жутко обидно!

Если у Борьки возьми отними 
То, что один он гоняет, —
Рухнет вся Борькина власть над людьми, 
Слава его полиняет.

Вот и послал он Володьку Сайко 
С братом и Жилину Светку, —
Чтобы они незаметно, тайком 
Осуществили разведку.

Как-то под вечер вся троица тихо 
Через забор перелезла, дрожит, —
Жилина Светка, большая трусиха,
Вдруг закричала: «Там что-то горит!»

Правда, у страха глаза велики, —
Вмиг разлетелись как перья 
Борькины верные эти дружки, —
Не оправдали доверья.

Паника ложной, конечно, была, —
Что же их так испугало?
Просто пятно на осколке стекла 
Всеми цветами сверкало.

Борька сказал им секретную речь:
«Надо обдумать, все взвесить, — 
Взрослым сказать — они хочут поджечь 
Дом восемнадцать дробь десять!»...
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Борькин отец ничему не поверил, —
Он в поликлинике фельдшером был, — 
Температуру зачем-то померил 
И... всю неделю гулять запретил.

Борьку не жалко — ему поделом,
Вот у Ивана — задача:
Ваня гонялся за круглым стеклом,
Но что ни день — неудача.

Витька сказал: «Хоть костьми всеми ляг! 
Лишь — за окном проволочка, — 
Иллюминатор на всех кораблях 
Должен быть круглым, и точка!»

Ваня всё бегал, а время всё шло 
Быстрым, уверенным курсом...
Вдруг обнаружилось это стекло,
Но... в туалете на Курском!

Запрещено его вытащить, но 
В Ване сидел комбинатор:
Утром стояло в сарае окно —
Будущий иллюминатор.

Все переборки в бетономешалке 
Впаяны крепко, навек, —
И установлены кресла-качалки 
В верхний, командный, отсек.

Эта мешалка — для многих людей 
Только железка, — поэту 
И Витьке с Ваней по форме своей 
Напоминала ракету.

Раньше в отверстие сверху лилось 
Месиво щебня с цементом, —
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Ну а стекло прямо впору пришлось,
Стало стекло элементом.

К  люкам — стремянка от самой земли,
А  для приборной панели 
Девять будильников в дело пошли —
В них циферблаты горели.

Все элементы один к одному 
Были подогнаны плотно,
Даже замки из оконных фрамуг 
Ввинчены в люки добротно.

Будет ракета без всяких кавычек,
Водопроводные трубы под ней 
Были заправлены серой от спичек:
Сопла — не трубы — для наших парней.

Правда, чуть было не рухнул весь план:
Вдруг, не спросивши совета,
Витька покрасить хотел космоплан 
Краскою серого цвета.

«Чтобы ракета была не видна, —
Мало ли, что там! А  вдруг там 
Встретят нас плохо?!» — Был тверд, как стена, 
Витька — пилот и конструктор...

Словом, возник грандиозный скандал 
В дружном у них коллективе.
Дедову краску Иван защищал:
«Дедова краска — красивей!

Мы прилетим, а нам скажут: «Земляне —
На некрасивом таком корабле?
Вот те и на!» — И решат венеряне,
Будто бы — серость одна на Земле...
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А  возвратимся — директор всех школ, 
Может, встречать нас прикатит, —
Мы ему скажем, кто что изобрел, — 
Премию дед твой отхватит!»

Доводом этим тотчас убедил 
Витьку Иван Дыховичный:
Витька ведь деда, конечно, любил, — 
Дед был и вправду отличный.

...Всё! Дело в шляпе! Сверкал аппарат, 
Радугой переливался, —
Витька хоть вслух не хвалил, но был рад 
Тем, что Ивану поддался.

Даже решили труднейший вопрос: как 
Крышу поднять, — им строительный кран 
Здесь пригодился, но вот в чем загвоздка. 
Дело такое. Однажды Иван

Как-то щенка в мастерскую принес 
И, привязав на веревку,
Веско сказал: «Для науки — сей пес 
С нами пройдет подготовку.

Всё же до цели — недели пути, —
Чтоб быть готовым к сюрпризам, 
Выясним, как себя будет вести 
Этот живой организм!»

Но организм начал лаять, мешать —
Что ему замыслы эти! —
Так что пришлось ему мясо давать, 
Чтобы сидел он в ракете.

С ним они вынесли страшные муки:
Завтра лететь, ну а пса не прогнать, —
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Он хоть задачу свою для науки 
Выполнил, но не хотел вылезать.

Ваня его и конфетой манил, —
Пес был своею судьбою 
Очень доволен... Тогда предложил 
Витька — взять псину с собою.

Ваня ответил: «Хотелось бы взять — 
Пес там, конечно, забава, —
Но его жизнью нельзя рисковать!» — 
Нет, мол, морального права.

Доброго дворника дядьку Силая 
Уговорили за псом присмотреть, — 
Пес от обиды их даже облаял!
Но... что поделаешь — завтра лететь!

<3>

«Слушай, Ваня, хватит спать! 
Договаривались в пять —
А  корабль межпланетный 
Никого не может ждать!

Всё готово: два лимона,
Длинный шнур от телефона, 
Компас, спички, много хлеба 
И большая карта неба...»

Ваня тут же слез с балкона 
И спокойно доложил:
«Видишь — леска из нейлона: 
Не порвёт и крокодил.

Не забудь о катастрофе, 
Предстоит нелегкий путь:
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Иод, бинты и чёрный кофе —
Чтоб в полете не уснуть...»

Витьку разве кто осудит,
Скажет он — как гвоздь вобьёт: 
«Катастроф в пути не будет — 
Лишнего не брать в полёт!

И к тому же заметят родители,
Что лекарство и кофе похитили.
А  при старте каждый грамм будет десять весить там 
И откажут ракетоносители».

«Так! З а  дело, не зевай!
Что ты тянешь? Отпирай!..»
Вот бесшумно отворили 
Старый дедовский сарай.

Ни секунды проволочки —
Всё проверено до точки,
Всё по плану: третье марта,
Пять пятнадцать — время старта.

Им известно — после пуска 
Будет двигатель реветь 
И наступит перегрузка, —
Это надо потерпеть.

Перед стартом не до шуток.
Витька первым в люк залез,
Он не ел почти пять суток:
Пища тоже лишний вес!

Ну а Ваня Дыховичный 
Еле втиснулся, весь взмок,
Хоть ему свой опыт личный 
Витька передал как смог.
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Ощущенье у них непривычное,
Но и дело у них необычное!
Витька взял <тут>  бортжурнал — и красиво записал: 
«Настроение, в общем, отличное!»

Пристегнулись, а затем:
Десять... Девять... Восемь... Семь...
Ждёт корабль, конец проверке 
Бортовых его систем.

Время! Вздрогнули антенны,
Задрожали в доме стены,
Что-то вспыхнуло во мраке,
И залаяли собаки.

Ванин папа спал прекрасно, —
Вдруг вскочил, протёр глаза:
Что такое — в небе ясно,
А  как будто бы — гроза!

Дом от грома содрогнулся,
Стёкла в окнах дребезжат, —
Витькин дед — и тот проснулся,
Хоть и был он глуховат.

«Управдома — где б он ни был — 
Отыскать! Спросить его!..»
Весь квартал глазел на небо,
Но — не видел ничего.

Ванин папа — он страха не чувствует,
Мама Ванина — что-то предчувствует...
Вдруг — о ужас! — Вани нет! Тут же видит Витькин дед, 
Что и Витька в постели отсутствует.

Слышно только «ах!» и «ох!» —
Поднялся переполох, —

книга третья. С ТРА Н Н А Я  С К А ЗК А
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Витъкин дед от этих «охов»
Окончательно оглох.

...А тем временем в ракете 
Их отчаянные дети,
Продырявив атмосферу,
Вышли курсом на Венеру.

И мечтали: если выйдет — 
Привенерятся на ней,
Сколько там они увидят 
Удивительных вещей!..

Например, хотелось Ване —
Если точно прилетят,
Чтобы Ване венеряне 
Подарили аппарат —

Небольшой красивый, модный,
Вроде солнечных очков, —
Чтобы с ним читать свободно 
На любом из языков!

Он за это расскажет про море им,
И как лазили в сад в Евпатории,
И как Витька там чихнул, и как сторож их спугнул, 
И другие смешные истории.

Ну а Витька, сжав штурвал,
Тоже время не терял, —
Но с закрытыми глазами 
Он другое представлял:

...Путь окончен, всё в порядке.
После мягкой их посадки —
Вдруг со всех сторон несутся 
К ним летающие блюдца.
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Г  И оттуда, словно белки, —
Венеряне! А  потом —

На летающей тарелке 
Их катают с ветерком.

А  в тарелке кто-то ранен, — 
Витька сразу всё решил:
Самый главный венерянин 
Витьке место уступил...

Управлять ему не ново:
[Надо? Всё,] натянут трос!
И мгновенно он больного 
К  поликлинике подвез.

И ему в конце полёта 
С благодарностью вручён 
Веломотокинофото 
Видеомагнитофон.

Скоро будут смотреть телезрители,
Как на Землю спешат победители.
А  когда < те >  прилетят, их, конечно же, простят 
Витькин дед и Ивана родители.

...Но — что это, как понять? —
Кто-то начал к ним стучать, —
И мечтатели в кабине 
Разом кончили мечтать.

Быть не может! Неужели —
До Венеры долетели?
Ну а может быть, забылись —

И случайно прилунились?..

Хорошо, что всё закрыто.
А снаружи так стучат!..

книга третья. С Т РА Н Н А Я  С К А ЗК А
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«Витька, вычисли орбиту 
По шкале координат!

Что же это за планета,—
Мы летели полчаса?
Слышишь, Витька, я ведь где-то 
Слышал эти голоса...»

Надо было на что-то решиться им:
Или ждать, или выйти открыться им!..
Вот друзья открыли люк — и увидели вокруг 
Всех жильцов и сержанта милиции.

Тот сказал: «Какой скандал!
Я  такого не видал —
В пять пятнадцать два мальчишки 
Разбудили весь квартал!»

И чужие папы, мамы —- 
Все качали головами.
Ванин папа извинялся,
Витькин дед не появлялся...

Витька думал: в чём же дело?
Что с ракетой — где секрет? 
Почему же не взлетела?..
Тут примчался Витькин дед.

Как же Витькин дед ругался!
«Не умеешь — так не сметь!
Коли уж лететь собрался —
Надо было улететь!

Как же так, — а голос зычный, — 
Почему ты оплошал?..»
Только Ваня Дыховичный 
Знал причину, но молчал.
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Ну а дня через два, после ужина,
Т а причина была обнаружена:
Просто Ваня не сказал, что с собою книгу взял —
И ракета была перегружена.

Вот друзья давай решать —
Можно ль Ваню осуждать:
Он ведь взял «Трёх мушкетеров» —
Чтоб дорогой дочитать.

Можно спорить, но решить — как? 
Благородный парень Витька 
После долгих ссор и споров 
Стал читать «Трёх мушкетеров».

Их девиз — «Назад ни шага!» —
Сразу Витьку покорил.
Д ’Артаньян своею шпагой 
В пользу Вани спор решил!

Призадумались мальчишки,
Новый сделали расчет —
Чтобы брать такие книжки 
Каждый будущий полет.

Разногласия земные 
Удалось преодолеть —
Им теперь в места любые 
Можно запросто лететь!

Одолеют они — без сомнения —
Лишний вес и Земли притяжение, —
Остается только ждать... Мы желаем им удач 
И счастливого возвращения!

<  середина — конец 1970>
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^  ̂ ^

Вова испугался и сначала крикнул: «Ой!» 
Но потом напал на таракашку.
Отвернул он красный кран с горячею водой 
И струю направил на букашку.

Папа с мамой встали, Вова плакал на полу. 
Разобрались, приняли решенье:
Вову в наказание поставили в углу,
Ну а Нине дали два печенья.

<осень 1968>
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"...слушайте 
забавную историю 
некоего мистера 
Мак-Кинли... ”
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*  БАЛЛАДА О МАЛЕНЬКОМ ЧЕЛОВЕКЕ *

Погода славная,
А  это главное.
И мне на ум пришла мыслишка презабавная,
Но не о Господе 
И не о космосе —
Все эти новости уже обрыдли до смерти.

Сказку, миф, фантасмагорию 
Пропою вам с хором ли, один ли.
Слушайте забавную историю 
Некоего мистера Мак-Кинли, —

Не супермена, не ковбоя, не хавбека,
А  просто маленького, просто человека.

Кто он такой — герой ли, сукин сын ли 
Наш симпатичный господин Мак-Кинли? 
Валяйте выводы, составьте мнение 
В конце рассказа в меру разумения.

Ну что, договорились? Если так — 
Привет! Буэнос диас! Гутен таг!

Ночуешь в спаленках 
В обоях аленьких
И телевиденье глядишь «для самых маленьких».
С утра полчасика 
Займёт гимнастика —
Прыжки, гримасы, отжимание от пластика.

И трясёшься ты в автобусе,
На педали жмёшь, гремя костями,
Сколько вас на нашем тесном глобусе 
Весело работает локтями!

Как наркоманы — кокаин, и как больные,
В заторах нюхаешь ты газы выхлопные.
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Но строен ты — от суеты худеют, 
Бодреют духом, телом здоровеют.
Через собратьев ты переступаешь,
Но успеваешь, всё же успеваешь 
Знакомым огрызнуться на ходу:
«Салют! День добрый! Хау ду ю ду!»

Для созидания 
В коробки-здания
Ты заползаешь, как в загоны на заклание.
В поту и рвении,
В самозабвении
Ты создаёшь — творишь и рушишь в озарении.

Люди, власти не имущие!
Кто-то вас со злого перепою,
Маленькие, но и всемогущие, —
Окрестил «безликою толпою!»

Будь вы на поле, у станка, в конторе, в классе 
Но вы причислены к какой-то серой массе.

И в перерыв — в час подлинной свободы — 
Вы наскоро жуёте бутерброды.
Что ж, эти сэндвичи — предметы сбыта. 
Итак, приятного вам аппетита!

Нелёгкий век стоит перед тобой,
И всё же — гутен морген, дорогой!

Дела семейные, —
Платки нашейные 
И пояса, и чудеса галантерейные...
Жена ласкается,
Цена кусается,
Махнуть рукою — да рука не поднимается!

Цену вежливо и тоненько 
Пропищит волшебник-трикотажник.
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Ты с невозмутимостью покойника 
Наизнанку вывернешь бумажник.

Все ваши будни, да и праздники — морозны. 
И вы с женою как на кладбище серьезны.

С холодных стен — с огромного плаката 
На вас глядят весёлые ребята,
И улыбаются во всех витринах 
Отцы семейств в штанах и лимузинах. 

Откормленные люди на щитах 
Приветствуют по-братски: «Гутен таг!»

Откуда денежка?
Куда ты денешься —
Тебе полвека, друг, а ты ещё надеешься!
Не жди от ближнего,
Моли Всевышнего —
Уж Он тебе всегда пошлёт ребенка лишнего!

Трое, четверо и шестеро!
Вы, конечно, любите сыночков!
Мировое детское нашествие 
Бестий, сорванцов и ангелочков.

Ты улыбаешься обложкам и нарядам,
Ты твердо веришь: удивительное — рядом!

Не верь, старик, что мы за всё в ответе, 
Что где-то дети гибнут, — те, не эти. 
Чуть-чуть задуматься — хоть вниз с обрыва! 
А  жить-то надо, надо жить красиво. 

Передохни, расслабься. Перекур!
Гуд дэй, дружище! Пламенный бонжур!

Ах, люди странные,
Пустокарманные,
Вы — постоянные клиенты ресторанные,
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Мошны бездонные,
Стомиллионные
Вы наполняете — вы, толпы стадионные.

И ничто без вас не крутится:
Армии, правители и судьи, —
Но у сильных в горле, словно устрица,
Вы скользите, маленькие люди!

И так о маленьком пекутся человеке,
Что забывают лишний ноль вписать на чеке.

Ваш кандидат — а в прошлом он лабазник — 
Вам иногда устраивает праздник.
И не безлики вы, и вы — не тени,
Коль надо в урну бросить бюллетени.

А  «маленький» — дурацкое словцб,
Кто скажет так — ты плюнь ему в лицо. 
Пусть это слово будет не в ходу. 
Привет, Мак-Кинли, хау ду ю ду!

<декабрь 1973>
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*  ПРЕРВАННЫЙ ПОЛЕТ *

Кто-то высмотрел плод, что неспел, неспел, 
Потрусили за стол — он упал, упал...
Вот вам песня о том, кто не спел, не спел 
И что голос имел — не узнал, не узнал.

Может, были с судьбой нелады, нелады,
И со случаем плохи дела, дела 
А  тугая струна на лады, на лады 
С незаметным изъяном легла.

Он начал робко — с ноты «до»,
Но не допел её не до...

Недозвучал его аккорд, аккорд 
И никого не вдохновил...
Собака лаяла, а кот 
Мышей ловил...

Смешно! Не правда ли, смешно! Смешно! 
А  он шутил — недошутил, 
Недораспробовал вино,
И даже недопригубил.

Он пока лишь затеивал спор, спор 
Неуверенно и не спеша,
Словно капельки пота из пор,
Из-под кожи сочилась душа.

Только начал дуэль на ковре,
Еле-еле, едва приступил.
Лишь чуть-чуть осмотрелся в игре,
И судья ещё счёт не открыл.

Он хотел знать всё от и до,
Но не добрался он, не до...
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Ни до догадки, ни до дна,
Не докопался до глубин,
И ту, которая одна 
Недолюбил, недолюбил!

Смешно, не правда ли, смешно,
Что он спешил — недоспешил?
Осталось недорешено 
Все то, что он недорешил.

Ни единою буквой не лгу.
Он был чистого слога слуга,
Он писал ей стихи не снегу, —
К сожалению, тают снега.

Но тогда ещё был снегопад 
И свобода писать на снегу.
И большие снежинки, и град 
Он губами хватал на бегу.

Но к ней в серебряном ландо 
Он не добрался и не до...

Не добежал, бегун, беглец,
Не долетел, не доскакал,
А звездный знак его — Телец — 
Холодный Млечный Путь лакал.

Смешно, не правда ли, смешно,
Когда секунд недостаёт, —
Недостающее звено —
И недолет, и недолёт.

Смешно, не правда ли? Ну, вот, —
И вам смешно, и даже мне.
Конь на скаку и птица влёт, —
По чьей вине, по чьей вине?

<  декабрь 1973>
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*  БАЛЛАДА О МАНЕКЕНАХ *

Семь дней усталый старый Бог 
В запале, в зашоре, в запаре 
Творил убогий наш лубок 
И каждой твари — по паре.

Ему творить — потеха,
И вот себе взамен 
Бог создал человека,
Как пробный манекен.

Идея эта не нова,
И не обхаяна никем —
Я докажу как дважды два:
Адам — был первый манекен.

А  мы, ошмётки хромосом,
Огрызки божественных генов —
Идём проторенным путём 
И создаем манекенов.

Не так мы, парень, глупы,
Чтоб наряжать живых! —
Мы обряжаем трупы 
И кукол восковых.

Ругать меня повремени,
А  оглянись по сторонам:
Хоть нам подобные они,
Но не живут подобно нам.

Твой нос расплюснут на стекле, 
Глазеешь — и ломит в затылке...
А  там сидят они в тепле 
И скалят зубы в ухмылке.
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Вон тот кретин в халате 
Смеётся над тобой:
Мол, жив ещё, приятель!
Доволен ли судьбой?

Гляди — красотка! Чем плоха? — 
Загар и патлы до колен.
Её, закутанный в меха,
Ласкает томный манекен.

Их жизнь и вправду хороша,
Их холят, лелеют и греют.
Они не тратят ни гроша 
И потому не стареют.

Пусть лупят по башке нам,
Толкают нас и бьют,
Но куклам-манекенам 
Мы создали уют.

Они так вежливы — взгляни!
Их не волнует ни черта,
И жизнерадостны они,
И нам, безумным, не чета.

Он никогда не одинок —
В салоне, в постели, в бильярдной, — 
Невозмутимый словно йог,
Галантный и элегантный.

Хочу такого плена —
Свобода мне не впрок.
Я  вместо манекена 
Хочу пожить денёк.

На манекене кие паи 
Согласен даже на пари!
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В приятный круг его семьи 
Желаю, чёрт меня дери!

Я  предлагаю смелый план 
Возможных сезонных обменов:
Мы, люди, — в их бездушный клан, 
А  вместо нас — манекенов.

Но я готов поклясться,
Что где-нибудь заест —
Они не согласятся 
На перемену мест.

И з них, конечно, ни один 
Нам не уступит свой уют:
И з этих солнечный витрин 
Они без боя не уйдут.

Сдаётся мне — они хитрят,
И, тайно расправивши члены,
Когда живые люди спят,
Выходят в ночь манекены.

Машины выгоняют 
И мчат так, что держись!
И пьют и прожигают 
Свою ночную жизнь.

Такие подвиги творят,
Что мы за год не натворим,
Но возвращаются назад...
Ах, как завидую я им!

Мы скачем, скачем вверх и вниз, 
Кропаем и клеим на стенах 
Наш главный лозунг и девиз: 
«Забота о манекенах!»
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Недавно был — читали? —
Налёт на магазин,
В них — сколько ни стреляли —
Не умер ни один.

Его налогом не согнуть,
Не сдвинуть повышеньем цен. 
Счастливый путь, счастливый путь, — 
Будь счастлив, мистер Манекен!

Но, как индусы мы живём 
Надеждою смертных и тленных,
Что если завтра мы умрём —
Воскреснем вновь в манекенах!

Так что не хнычь, ребята, —
Наш день ещё придёт!
Храните, люди, свято 
Весь манекенский род!

Болезни в нас обострены,
Уже не станем мы никем...
Грядёт надежда всей страны — 
Здоровый, крепкий манекен.
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*  БАЛЛАДА О КОКИЛЬОНЕ *

Жил-был
учитель скромный Кокильон.

Любил
наукой баловаться он.

Земной поклон за то, что он был в химию влюблён 
И по ночам над чем-то там химичил Кокильон.

Но, мученик науки гоним и обездолен,
Всегда в глазах толпы он — алхимик-шарлатан. 
И из любимой школы в два счёта был уволен, 
Верней, в три шеи выгнан непонятый титан...

Титан
лабораторию держал 

И там
он в муках истину рожал.

З а  просто так, не за мильон, в трёхсуточный бульо 
Швырнуть сумел всё, что имел, великий Кокильон.

Как яблоко, упавши на голову Ньютона, 
Толкнуло Исаака к закону о Земле,
Так случай не замедлил ославить Кокильона, — 
Однажды в адском супе заквасилось желе.

Бульон
изобретателя потряс.

Был он —
ничто: не жидкость и не газ.

Минуту гений был смущён, но — чудом окрылён, 
На всякий случай «Эврика!» воскликнул Кокильон.
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Три дня он отвлекался этюдами Шопена, 
Охотился, пил кофе и смысл постигал,
Ему шептали в ухо, что истина в вине, — но 
Он твёрдою походкой к бессмертью зашагал.

Он днём
был склонен к мыслям и мечтам,

Но в нём
кипели страсти по ночам.

И вот, огнём испепелён и в поиск устремлён,
В один момент в эксперимент включился Кокильон.

Душа его просила, и плоть его хотела 
До истины добраться, до цели и до дна, — 
Проверить состоянье таинственного тела,
Узнать, что он такое: оно или она?

Но был
в великом опыте изъян —

Забыл
фанатик начисто про кран.

В погоне за открытьем он был слишком воспалён,
И миг настал, когда нажал на крантик Кокильон.

И закричал безумный: «Да это же коллоид!
Не жидкость это, братцы, — коллоидальный газ!» 
Вот так, блеснув в науке, — как в небе астероид — 
Простой безвестный гений безвременно угас.

И вот —
в нирване газовой лежит,

Народ
его открытьем дорожит
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Но он не мёртв, он усыплён, разбужен будет он 
Через века. Дремли пока, Жак-Поль де Кокильон!

А  мы, склонив колени, глядим благоговейно. 
Таких, как он, — немного: четыре на мильон! 
Возьмём, к примеру, Бора и старика Эйнштейна, 
Раз-два, да и обчёлся — четвёртый Кокильон.

<декабрь 1973>
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*  МАРШ ФУТБОЛЬНОЙ КОМАНДЫ *
«МЕДВЕДЕЙ»

Когда лакают
Святые свой нектар и шерри-бренди 

И валятся на травку и под стол,
Тогда играют

Никем не победимые «Медведи»
В кровавый, дикий, подлинный футбол.

В тиски медвежие 
Попасть к нам — не резон,
Но те же наши лапы — нежные 
Для наших милых девочек и жён.

Нам выпадает карта 
От травмы до инфаркта.
Мы ожидаем фарта,
Мы — ангелы азарта!

Вперёд, к победе!
Соперники растоптаны и жалки, —

Мы проучили, воспитали их.
Но вот «Медведи»

Приобретают свежие фиалки 
И навещают в госпитале их.

Тиски медвежие 
Не выдержит иной,
Но, в общем, мы — ребята нежные 
С пробитою, но светлой головой.

Нам выпадает карта —
От травмы до инфаркта,
Мы ожидаем фарта,
Мы — ангелы азарта!
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А  нам забили, —
Не унывают смелые «Медведи»,

Они не знают на поле проблем.
А  на могиле

Все наши мэри, доротти и сэди
Потоком слёз зальют футбольный шлем.

В тиски медвежие 
К нам попадёт любой,
А  впрочем, мы — ребята нежные 
С травмированной детскою душой.

Нам выпадает карта —
От травмы до инфаркта,
Мы ожидаем фарта,
Мы — ангелы азарта!

И пусть святые,
Пресытившись едой и женским полом,

На настоящих идолов глядят, — 
«Медведи» злые

Невероятным, бешеным футболом 
Божественные взоры усладят.

Тиски медвежие 
Смыкаются, визжат.
Спасите наши души нежные, 
Нетронутые души медвежат!
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*  БАЛЛАДА ОБ ОРУЖИИ *

Напрасно, парень, за забвением ты шаришь по аптекам! 
Купи себе хотя б топор — и станешь человеком.

Весь вывернусь наружу я,
И голенькую правду 
Спою других не хуже я:
Про милое оружие,
Оружие, оружие 

балладу.

Большие люди — туз и крез —
Имеют страсть к ракетам,
А  маленьким — что делать без 
Оружья в мире этом?

Гляди, вон тот ханыга, —
В кармане денег нет,
Но есть в кармане фига:
Взведённый пистолет.

Купить бельё нательное?
Да чёрта ли вам в нём!
Купите огнестрельное 
Направо, за углом.

Ну, начинайте! Ну же!
Стрелять учитесь все!
В газетах про оружье —- 
На каждой полосе!

Ату! Стреляйте досыту 
В людей, щенков, котят!
Оружье, слава господу,
Не скоро запретят.
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И сам пройдусь охотно я 
Под вечер налегке,
Смыкая пальцы потные 
На спусковом крючке.

Я — целеустремленный, деловитый, 
Подкуренный, подколотый, подпитый.

Мы, маленькие люди, — на обществе прореха,
Но если вы посмотрите на нас со стороны —
З а  узкими плечами небольшого человека
Стоят понуро, хмуро дуры — две больших войны.

«Коль тих и скромен —- не убьют!» —
Всё домыслы досужие:
У нас недаром продают 
Любезное оружие.

Снуют людишки в ужасе 
По правой стороне,
А  мы во всеоружасе 
Шагаем по стране:

Под дуло попадающие лица,
Лицом к стене стоять, не шевелиться!

Лежит в кармане пушечка 
Малюсенькая, новая,
И вам земля — подушечка,
Подстилочка пуховая.

Ах, эта жизнь дешёвая —
Как пыль: подуй — и нет,
Поштучная, грошовая, —
Дешевле сигарет.
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Кровь жидкая болотная 
Пульсирует в виске,
Синеют пальцы потные 
На спусковом крючке.

Пока легка покупка, мы все в порядке с вами.
Нам жизнь отнять, как плюнуть, нас учили воевать! 
Кругом — и без войны — война, а с голыми руками 
Ни пригрозить, ни пригвоздить, ни самолёт угнать!

Для пуль все досягаемы, —
Ни чёрта нет, ни бога им!..
И мы себе стреляем, и 
Мы никого не трогаем.

И рвётся жизнь-чудачка,
Как тонкий волосок, —
Одно нажатье пальчика 
На спусковой крючок.

Стрельбе, азарту — все цвета,
Все возрасты покорны:
И стар и млад, и тот и та,
И... жёлтый, белый, чёрный.

Ах, сладенько под ложечкой,
Ах, горько стало им!
Ухлопали художничка 
З а  грош на героин.

Мир полон неудачниками 
С топориками в руке 
И мальчиками с пальчиками 
На спусковом крючке.

<декабрь 1973>
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* БАЛЛАДА ОБ УХОДЕ В РАЙ *

Вот твой билет, вот твой вагон —
Всё в лучшем виде: одному тебе дано 
В цветном раю увидеть сон —
Трёхвековое непрерывное кино.

Всё позади — уже сняты 
Все отпечатки, контрабанды не берём,
Как херувим стерилен ты,
А  класс второй — не высший класс, зато с бельём.

Вот и сбывается всё, что пророчится,
Уходит поезд в небеса — счастливый путь!
Ах, как нам хочется, как всем нам хочется 
Не умереть, а именно уснуть.

Земной перрон... Не унывай!
И не кричи — для наших воплей он оглох.
Один из нас уехал в рай,
Он встретит бога там, ведь есть, конечно, бог.

Пусть передаст ему привет 
А  позабудет — ничего, переживём:
Осталось нам немного лет,
Мы пошустрим и, как положено, умрём.

Вот и сбывается всё, что пророчится,
Уходит поезд в небеса — счастливый путь!
Ах, как нам хочется, как всем нам хочется 
Не умереть, а именно уснуть.

Не всем дано поспать в раю,
Но кое-что мы здесь успеем натворить:
Подраться, спеть — вот я пою,
Другие любят, третьи думают любить.
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Уйдут, как мы, — в ничто без сна —
И сыновья, и внуки внуков в трёх веках.
Не дай Господь, чтобы война,
А  то мы правнуков оставим в дураках.

Вот и сбывается всё, что пророчится,
Уходит поезд в небеса — счастливый путь!
Ах, как нам хочется, как всем нам хочется 
Не умереть, а именно уснуть.

Тебе плевать, и хоть бы хны:
Лежишь, миляга, принимаешь вечный кайф.
И нет забот, и нет вины...
Ты молодчина, это место подыскав.

Разбудит вас какой-то тип 
И впустит в мир, где в прошлом — войны, вонь и рак, 
Где побеждён гонконгский грипп.
На всём готовеньком ты счастлив ли, дурак?

Вот и сбывается всё, что пророчится,
Уходит поезд в небеса — счастливый путь!
Ах, как нам хочется, как всем нам хочется 
Не умереть, а именно уснуть.

Итак, прощай, — звенит звонок.
Счастливый путь! Храни тебя от всяких бед!..
А  если там приличный Бог,
Ты всё же вспомни, передай Ему привет.

<  декабрь 1973>
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*  ПЕСНЯ БИЛЛА СИГГЕРА *

Вот это да, вот зто да!
Сквозь мрак и вечность-решето 
Из зала Страшного суда 
Явилось то — не знаю что.

Играйте туш!
Быть может, он —
Умерший муж 
Несчастных жён,
Больных детей 
Больной отец,
Благих вестей 
Шальной гонец.

Вот это да, вот это да!
Спустился к нам не знаем кто,
Как снег на голову сюда 
Упал тайком инкогнито.

Но кто же он?
Хитрец и лгун?
Или шпион,
Или колдун?
Каких дворцов 
Он господин,
Каких отцов 
Заблудший сын?

Вот это да, вот это да!
И я спросил, как он рискнул, — 
И з ниоткуда в никуда 
Перешагнул, перешагнул?

Он мне: «Внемли!»
И я внимал,
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Что он с земли 
Вчера сбежал,
Решил: «Нырну 
Я в гладь и тишь!» 
Но в тишину 
Без денег — шиш. 
Мол, прошмыгну,
Как мышь, как вошь, 
Но в тишину 
Не прошмыгнёшь!

Вот это да, вот это да!
Он повидал печальный край,
В аду — бардак и лабуда,
И он опять — в наш грешный рай.

Итак, оттуда 
Он удрал,
Его Иуда 
Обыграл —■
И в тридцать три, 
И в сто одно. 
Смотри, смотри! 
Он видел дно,
Он видел ад,
Но сделал он 
Свой шаг назад — 
И воскрешён!

Вот это да, вот это да!
Прошу любить, играйте марш! 
Мак-Кинли — маг, суперзвезда, 
Мессия наш, мессия наш.

Владыка тьмы 
Его отверг,
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Но примем мы:
Он — человек.
Душ не губил 
Сей славный муж, 
Самоубий
ство — просто чушь, 
Хоть это дё
шево и враз, —
Не проведёшь 
Его и нас.

Вот это да, вот это да!
Вскричал петух, и пробил час. 
Мак-Кинли — бог, суперзвезда, 
Он — среди нас, он — среди нас.

Он рассудил,
Что вечность — хлам,
И запылил 
На свалку к нам.
Он даже спьяну 
Не дурил,
Марихуану 
Не курил,
И мы хотим 
Отдать концы,
Мы бегством мстим,
Мы — беглецы.

<декабрь 1973>
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*  М И С ТЕ РИ Я  ХИППИ *

Мы рвём — и не найти концов.
Не выдаст чёрт — не съест свинья. 
Мы —  сыновья с б о и х  отцов,
Но блудные мы сыновья.

Приспичило и припекло!..
Мы не вернёмся —- видит Бог — 
Ни государству под крыло,
Ни под покров, ни на порог.

Враньё
Ваше вечное усердие!

Враньё
Безупречное житьё!

Г нильё
Ваше сердце и предсердие! 

Наследство — к чёрту!
Всё, что ваше — не моё!

К чёрту сброшена обуза,
Узы мы свели на нуль!
Нет ни колледжа, ни вуза,
Нет у мамы карапуза,
Нету крошек у папуль.

Довольно выпустили пуль —
И кое-где и кое-кто 
Из наших дорогих папуль —
На всю катушку, на все сто!

Довольно тискали вы краль 
От января до января.
Нам ваша скотская мораль 
От фонаря — до фонаря!
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Долой
Ваши песни, ваши повести!

Долой
Ваш алтарь п аналой!

Долой
Угрызенья вашей совести!

Все ваши сказки
богомерзкие — долой!

Выжимайте деньги в раже, 
Только стряпайте без нас 
Ваши купли и продажи.
Нам до рвоты ваши даже 
Умиленье и экстаз.

Среди заросших пустырей 
Наш дом — без стен, без крыши кров. 
Мы — как изгои средь людей, 
Пришельцы из иных миров.

Уж лучше где-нибудь ишачь,
Чтоб потом с кровью пропотеть,
Чем вашим воздухом дышать, 
Богатством вашим богатеть.

Плевать
Нам на ваши суеверия!

Кромсать
Всё, что ваше! Проклинать!

Как знать,
Что нам взять взамен неверия? 

Но наши дети
это точно будут знать!

Прорицатели, гадалки 
Напророчили бедлам.
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Ну, а мы — уже на свалке —
В колесо фортуны палки 
Ставим с горем пополам.

Так идите к нам, Мак-Кинли,
В наш разгневанный содом.
Вы и сам — не блудный сын ли? 
Будет больше нас, Мак-Кинли... 
Нет? Мы сами к вам придем.

<декабрь 1973>
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❖ ❖ ❖

Люди говорили морю: «До свиданья».
Чтоб приехать вновь они могли,
В воду медь бросали, загадав желанья, —
Я ж бросал тяжёлые рубли.

Может, это глупо, может быть, не нужно, —
Мне не жаль их, я ведь не Гобсек, —
Ну, а вдруг найдет их совершенно чуждый 
По мировоззренью человек?

Он нырнет, отыщет, радоваться будет,
Удивляться первых пять минут,
После злиться будет: «Вот ведь, — скажет, — люди! 
Видно, денег — куры не клюют».

Будет долго мыслить головою бычьей:
«Пятаки, понятно, это медь...
Ишь, рубли кидают — завели обычай!
Вот бы гаду в рожу посмотреть!».

Что ж, гляди, товарищ! На!
Гляди, любуйся! Только не дождешься, чтоб сказал, 
Ч то  я здесь оставил, как хочу вернуться 
И, тем боле, — ч то  я загадал!
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*  ЗАРИСОВКА О ЛЕНИНГРАДЕ *

В Ленинграде-городе, у Пяти углов, 
Получил по морде Саня Соколов.
Пел немузыкально, скандалил.
Ну и, значит, правильно, что дали.

В Ленинграде-городе — тишь и благодать! 
Где шпана и воры где? — просто не видать 
Не сравнить с Афинами — прохладно, 
Правда, шведы с финнами... Ну, ладно!

В Ленинграде-городе, как везде, такси,
Но не остановите — даже не проси.
Если сильно водку пьёшь, по пьянке 
Не захочешь, а дойдёшь к стоянке.
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* КУПЛЕТЫ БЕНГАЛЬСКОГО *

Дамы, господа! Других не вижу здесь.
Блеск, изыск и общество — прелестно!
Сотвори Господь хоть пятьдесят Одесс —
Все равно в Одессе будет тесно.

Говорят, что здесь бывала 
Королева из Непала
И какой-то крупный лорд из Эдинбурга,
И отсюда много ближе 
До Берлина и Парижа,
Чем из даже самого Санкт-Петербурга.

Вот приехал в город меценат и крез —
Весь в деньгах, с задатками повесы.
Если был он с гонором, так будет — без,
Шаг ступив по улицам Одессы.

Из подробностей пикантных —
Две: мужчин столь элегантных 
В целом свете вряд ли встретить бы могли вы 
Ну а женщины Одессы —
Все скромны, все — поэтессы,
Все умны, а в крайнем случае красивы.

Грузчики в порту, которым равных нет, 
Отдыхают с баснями Крылова.
Если вы чуть-чуть художник и поэт —
Вас поймут в Одессе с полуслова.

Нет прохода здесь, клянусь вам,
От любителей искусства,
И об этом много раз писали в прессе,
Если в Англии и в Штатах 
Недостаток в меценатах —
Пусть приедут, позаимствуют в Одессе.
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Дамы, господа! Я  восхищён и смят. 
Мадам, месье! Я  счастлив, что таиться! 
Леди, джентельмены! Я  готов стократ 
Умереть и снова здесь родиться.

Все в Одессе — море, песни,
Порт, бульвар и много лестниц, 
Крабы, устрицы, акации, мезон шанте, 
Да, наш город процветает,
Но в Одессе не хватает 
Самой малости — театра-варьете!
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*  * *

Я скоро буду дохнуть от тоски 
И сожалеть, проглатывая слюни,
Что не доел в Батуми шашлыки 
И глупо отказался от сулгуни...

Кстати, был у тамады 
Длинный тост алаверды 
Про него — Отца родного —
И про все его труды.

В умах царил шашлык и алкоголь,
Вот кто-то крикнул, что не любит прозы, 
Что в море — не поваренная соль,
А  в море — человеческие слёзы!

И кстати, был у тамады 
Длинный тост алаверды 
Про него — Отца родного —
И про все его труды.

Мне тамада сказал, что я родной,
Что если худо мне — ему не спится, 
Потом спросил меня: «Ты кто такой?»
А  я сказал: «Бандит и кровопийца».

И, кстати, был у тамады 
Длинный тост алаверды 
пР о него — Отца родного —
И про все его труды.

<  октябрь 1969>
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Я сегодня поеду за город 
И поляну найду для себя

<1969>
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❖ <ЗНАКОМЫМ В ГАГРАХ> ❖

Такое творится!
Вы перегружены тоской, видать.
Тут до жемчужины рукой подать — 

До озера Рица.
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*  ПИ СЬМ О  ДРУГУ *
ИЛИ В П Е Ч А Т Л Е Н И Я  О П А РИ Ж Е

Ах, милый Ваня, я гуляю по Парижу 
И то, что слышу, и то, что вижу, —
Пишу в блокнотик, впечатлениям вдогонку. 
Когда состарюсь — издам книжонку

Про то, что, Ваня, мы с тобой в Паршке 
Нужны — как в бане пассатижи.

Все эмигранты тут второго поколенья —
От них сплошные недоразуменья:
Они всё путают — и имя, и названья,
И ты бы, Ваня, у них был — «Ванья».

А  в общем, Ваня, мы с тобой в Париже 
Нужны — как в русской бане лыжи.

Я сам завел с фр а н цу же н кою шашни,
Мои друзья теперь — и Пьер, и Жан.
Уже плевал я с Эйфелевой башни 
На головы беспечных парижан.

Проникновенье каше по планете 
Особенно заметно вдалеке:
В общественном парижском туалете 
Есть надписи на русском языке.

<март 1975, 1978>
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♦ сОТКРЫТКА ИЗ ИСПАНИИ ♦ 
— И.БОРТНИКУ>

Скучаю, Ваня, я, 
Кру гом Испания. 
Они пьют горькую, 
Лакают джин 
Без разумения 
И опасения —
Они же, Ванечка, 
Все без «пружин».
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Чистый мед, как нектар из пыльцы, 
Пью и думаю, стоя у рынка:
Злую шутку сыграли жрецы 
С золотыми индейцами Инка.
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дышит женщина — нежно, привлекательно — 
То ли сверху, то ли снизу, то ли за стеной... 
Слышимость, товарищи, это замечательно:
Кажется, что женщина — рядышком со мной.

Персонал гостиничный — только из любителей:

Профессионал, как в спорте, — очень подозрительный
..................... ............. не допускать.
Где они надыбали столько отравителей

<осень 1976>

253



ВЛ ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

❖ <З А П И С Ь  В К Н И ГЕ О Т З Ы В О В  ❖ 
Н А  В Ы С Т А В К Е  В .П Л О Т Н И К О В А >

Приехал я на выставку извне.
С нее уже другие сняли пенки.
Да не забудут те, что на стене, 
Тех, что у стенки!
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Благословенная Богом страна,
Так и не найденная — Эльдорадо... 
Смеху подобно. Да вот же она! — 
Это Канада, это Канада.
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Что изо всех известных ностальгий 
Всех сильнее тоска по России

<  апрель — май
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❖ ❖ ❖

Ожидание длилось,
а проводы были недолги —

По2келали друзья:
«В добрый путь! Чтобы всё — без помех!» 

И четыре страны
предо мной расстелили дороги,

И четыре границы
шлагбаумы подняли вверх.

Течи голых берез
добровольно легли под колёса,

Залоснилось шоссе
и штыком заострилось вдали.

Вечный смертник — комар — 
разбивался у самого носа,

Лобовое стекло
превращая в картину Дали.

Сколько смелых мазков
на причудливом мёртвом покрове!

Сколько серых мозгов
и комарьих раздавленных плевр! —

Вот взорвался один,
до отвала напившийся крови,

Ярко-красным пятном
завершая дорожный шедевр.

И сумбурные мысли,
лениво стучавшие в темя,

Устремились в пробой —
ну, попробуй-ка, останови!

И в машину ко мне
постучало просительно время —

Я впустил это время,
замешенное на крови.

И сейчас же в кабину
глаза сквозь бинты заглянули 

И спросили: «Куда ты?
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На запад? Вертайся назад!»
Я  ответить не смог:

по обшивке царапнули пули.
Я  услышал: «Ложись!

Берегись!
Проскочили!

Бомбят!»
Этот первый налёт

оказался не так чтобы очень: 
Схоронили кого-то,

прикрыв его кипой газет,
Вышли чьи-то фигуры

назад на шоссе из обочин,
Как лет тридцать спустя —

на машину мою поглазеть.
И исчезло шоссе —

мой единственный верный фарватер, 
Только — елей стволы

без обрубленных минами крон. 
Бестелесный поток

обтекал не спеша радиатор.
Я за сутки пути

не продвинулся ни на микрон.
Я  уснул за рулём:

я давно разомлел до зевоты.
Ущипнуть себя за ухо

или глаза протереть?
Вдруг в машине моей

я увидел сержанта пехоты:
«Ишь, трофейная пакость, —

сказал он. — Удобно сидеть».
Мы поели с сержантом

домашних котлет и редиски.
Он опять удивился:

откуда такое в войну?
«Я, браток, — говорит, —

восемь дней как позавтракал в Минске.
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Ну, спасибо. Езжай!
Будет время — опять загляну».

Он ушёл на восток
со своим поредевшим отрядом.

Снова мирное время
пробилось ко мне сквозь броню:

Это время глядело
единственной женщиной рядом.

И она мне сказала:
«Устал? Отдохни — я сменю».

Всё в порядке. На месте.
Мы едем к границе. Нас двое.

Тридцать лет отделяет
от только что виденных встреч.

Вот забегали щетки —
отмыли стекло лобовое.

Мы увидели знаки,
что призваны предостеречь.

Кроме редких ухабов,
ничто на войну не похоже.

Только лес — молодой,
да сквозь снова налипшую грязь 

Два огромных штыка
полоснули морозом по коже

Остриями — по-мирному --
кверху,

а не накренясь.
Здесь, на трассе прямой,

мне, не знавшему пуль, 
показалось,

Что и я где-то здесь
довоёвывал невдалеке.

Потому для меня
и шоссе словно штык заострялось,

И лохмотия свастик
болтались на этом штыке...

<  апрель — май

260 < ^*2*



❖ ПЯТНА НА СОЛНЦЕ ♦

Ш ар огненный всё просквозил 
Все перепёк, перепалил —
Я, как гружёный лимузин,
З а  полдень он перевалил.
Но где-то там — в зените 
Он для того и плыл туда, 
Другие головы кружил, 
Сжигал другие города.

Ещё асфальт не растопило 
И не позолотило крыш,
Ещё светило солнце лишь 
В одну худую светосилу,

Ещё стыдились нищеты 
Поля без всходов, лес без тени,
Ещё тумана лоскуты 
Ложились сыростью в колени,

Но диск на тонкую черту 
От горизонта отделило.
Меня же фраза посетила:
Не ясен свет, пока светило 
Лишь набирает высоту!

Пока гигант ещё на взлете,
Пока лишь начат марафон,
Пока он только устремлён 
К зениту, к пику, к верхней ноте,

И вряд ли астроном-старик 
Определит: «Н а солнце — буря»,
Мы можем всласть глядеть на лик,
Разинув рты и глаз не щуря.

И нам, разиням, на потребу 
Уверенно восходит он —
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Зачем спешить к зениту Фебу,
Ведь он один бежит по небу —
Без конкурентов марафон.

Но вот — зенит: глядеть противно 
И больно, и нельзя без слёз,
Но мы — очки себе на нос,
И смотрим, смотрим неотрывно,

Задравши головы, как псы,
Всё больше жмурясь, скаля зубы,
И нам мерещатся усы.
И мы пугаемся — грозу бы!

Должно быть, древний гунн — Атилла 
Был тоже солнышком палим,
И вот при взгляде на светило 
Его внезапно осенило,
И он избрал похожий грим.

Всем нам известные уроды 
(Уродам имя — легион)
С доисторических времён 
Уроки брали у природы.

Им апогеи не претили,
И, глядя вверх, до слепоты 
Они искали на светиле 
Себе подобные черты.

И если б ведало светило,
Кому в пример встаёт оно,
Оно б затмилось и застыло,
Оно бы бег остановило 
Внезапно, как стоп-кадр в кино.
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Вон, наблюдая втихомолку 
Сквозь закопчённое стекло,
Когда особо припекло,
Один узрел на лике чёлку.

А  там — другой пустился в пляс, 
На солнечном кровоподтёке 
Увидев щели узких глаз 
И никотиновые щеки...

Взошла луна — вы крепко спите. 
Для вас светило тоже спит.
Но где-нибудь оно — в зените. 
(Круговорот, как ни пляшите!)
И там палит, и там слепит...

<  апрель — май

263



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

♦ ДОРОГИ... ДОРОГИ... ❖

Ах, дороги узкие —
Вкось, наперерез!
Версты белорусские 
С ухабами и без.

Но как орехи грецкие,
Щёлкаю я их.
Ох, говорят, немецкие —
Гладко, напрямик.

Там, говорят, дороги — ряда по три,
И нет дощечек с «Ахтунг!» или «Х альт!» 
Ну что же — мы прокатимся, посмотрим, 
Понюхаем не порох, а асфальт.

Горочки пологие:
Я  их — щёлк да щелк!
Но в душе, как в логове,
Затаился волк.

Ату, колёса гончие!
Целюсь под обрез, —
И с волком этим кончу я 
На отметке «Брест».

Я  там напьюсь водички из колодца 
И покажу отметки в паспортах.
Потом мне пограничник улыбнётся,
Узнав, должно быть, —• или просто так.

После всякой зауми 
(Вроде: «Кто таков?») —
Как взвились шлагбаумы 
Вверх до облаков!
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Лишь взял товарищ в кителе 
Снимок для жены —
И... только нас и видели 
С нашей стороны!

Я попаду в Париж, в Варшаву, в Ниццу. 
Они — рукой подать: наискосок.
Так я впервые пересёк границу —
И чьи-то там сомнения пресёк.

Ах, дороги скользкие —
Вот и ваш черёд!
Деревеньки польские —
Стрелочки вперёд.

Телеги под навесами,
Булыжник — чешуя.
По-польски — mi бельмеса мы:
Ни жена, ни я.

Потосковав о ломте, о стакане, 
Затормозили где-то наугад 
И я сказал по-русски: «Прошу, пани!»
И получилось точно и впопад.

Ах, еда дорожная 
Из немногих блюд!
Ем неосторожно я 
Всё, что подают.

А  напоследок — сладкое,
Стало быть: кончай!
И на их хербатку я 
Дую, как на чай.

А  панночка пощёлкала на счётах
(Всё, как у нас! — Зачем туристы врут?),
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И я, прикинув разницу валют,
Ей отсчитал — не помню, сколько злотых 
И проворчал: «По-божески дерут».

Где же песни-здравицы?
Ну-ка подавай!
Польские красавицы —
Для туристов рай?

А  вона на поляночке —
Души нараспах, —
Веселились панночки 
С граблями в руках.

«Да, побывала Польша в самом пекле! — 
Сказал старик и лошадей распряг, — 
Красавицы полячки не поблекли,
А  сгинули в немецких лагерях».

Лемех вглубь въедается 
В землю, как каблук, —
Пепел попадается 
До сих пор под плуг.

Память вдруг разрытая, —
Не живой укор:
Жизни недожитые —
Для колосьев корм.

В моём мозгу, который вдруг сдавило 
Как обручем (но так его, дави!), 
Варшавское восстание кровило, 
Захлебываясь в собственной крови.

Дрались худо, бедно ли,
А наши корпуса
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В пригороде медлили 
Целых два часа.

В марш-бросок, в атаку ли 
Рвались, как один,
И танкисты плакали 
На броню машин.

Военный эпизод — давно преданье, 
В историю ушёл, порос быльём.
Но не забыто это опозданье,
Коль скоро мы заспорили о нём.

Почему же медлили 
Наши корпуса?
Почему обедали 
Эти два часа?

Потому, что танками,
Мокрыми от слёз,
Англичанам с янками 
Мы утёрли нос.

А  может быть, разведка оплошала — 
Не доложила. Что теперь гадать!
Но вот сейчас читаю я «Варшава» — 
И еду, и хочу не опоздать!

<апрель — май
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❖ ❖ ❖

Лес ушёл, и обзор расширяется,
Вот и здания проявляются,
Тени их под колёса кидаются 
И остаться в живых ухитряются.

Перекрёсточки — скорость сбрасывайте! 
Паны, здравствуйте! Пани, здравствуйте!
И такие, кому не до братства, те —
Тоже здравствуйте, тоже здравствуйте!

Я клоню свою голову шалую 
Пред Варшавою, пред Варшавою.
К  центру — «просто» — стремлюсь, поспешаю я 
Понимаю, дивлюсь, что в Варшаве я.

Вот она — многопослевоенная,
Несравненная, несравненная!
Не сровняли с землей, оглашенные,
Потому она и несравненная.

И порядочек здесь караулится:
Указатели — скоро улица.
Пред старушкой пришлось мне ссутулиться — 
Выясняю, чтоб не обмишулиться.

А  по-польски — познания хилые,
А  старушка мне: «Прямо, милые!» —
И по-нашему засеменила, и 
Повторяла опять: «Прямо, милые...»

...Хитрованекая Речь Посполитая,
Польша панская, Польша битая,
Не единожды кровью умытая,
На Восток и на Запад сердитая,
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"..ты нарисуй, 
пожалуйста, 
что многим 
не дано. . .я
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♦ А.ГРИЦЮКУ ♦

Мне — не-стрелю и акыну — 
Многим в пику, в назиданье, 
Подарили вы картину 
Без числа и без названья.

Что на ней? Христос ли, бес ли? 
Или — мысли из-под спуду?
Но она достойна песни.
Я надеюсь, песни будут.

<22 августа 1968 

273 < ^ з »



ВЛ ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

❖ ❖ *

Что брюхо-то поджалось-то, — 
Нутро почти видно?
Ты нарисуй, пожалуйста,
Что прочим не дано.

Пусть вертит нам судья вола 
Логично, делово:
Де, пьянь — она от Дьявола,
А  трезвь — от Самого.

Начнёт похмельный тиф трясти — 
Претерпим муки те!
Равны же в Антихристе 
Мы, братья во Христе...

< 1975(?)>
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❖ ❖ ❖
Михаилу Шемякину 

под впечатлением от серии «Чрево»
шякину м 
:<Чрев0» U

И кто вы суть? Безликие кликуши?
Куда грядете — В Мекку ли в Мессины?

Модели ли влачите к Монпарнасу? 
Кровавы ваши спины, словно туши,
А  туши — как ободранные спины

И ребра в ребра ...нзят и мясо к мясу.

Ударил ток, скотину оглоуша,
Обмякла плоть на плоскости картины 

И тяжко пала мяснику на плечи.
На ум, на кисть творцу попала туша 
И дюжие согбенные детины,

Вершащие дела не человечьи.

Кончал палач — дела его ужасны,
А  дальше те, кто гаже, ниже, плоше 

Таскали жертвы после гильотины: 
Безглазны, безголовы и безгласны 
И, кажется, бессутны тушеноши, —

Как бы катками вмяты в суть картины.

Так кто вы суть, загубленные души?
Куда спешите, полуобразины?

Вас не разъять — едины обе массы.
Суть Сутина — «Спасите наши туши!»
Вы ляжете, заколотые в спины,

И Урка слижет с лиц у вас гримасу.

Слезу слизнет, и слизь, и лимфу с кровью — 
Соленую людскую и коровью,

И станут пепла чищ<
Кентавры или челов(
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Я — ротозей, но вот не сплю ночами —
(В глаза бы вам взглянуть из-за картины!) — 

Неймется мне, шуту и лоботрясу,
Сдается мне — хлестали вас бичами?!.
Вы крест несли и ободрали спины?!

И — ребра в ребра вам — и нету спасу.

<осень 1977> 
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а  та песня посвящена м 

одному странному такому загулу, и  
который произвошел не так давно 

и, надеюсь, более не повторится. 
Посвящена другу моему Михаилу Шемякину.

Открытые двери больниц, жандармерий,
Предельно натянута нить...

Французские бесы — такие балбесы! —
Но тоже умеют кружить.

Я где-то точно наследил —
Последствия предвижу,
Меня сегодня бес водил 
По городу Парижу.

Канючил: «Выпей-ка бокал!
Послушай-ка гитары!»
Таскал по русским кабакам,
Где венгры да болгары.

Я рвался на природу, в лес,
Хотел в траву и в воду,
Но это был французский бес —
Он не любил природу...

Мы, как сбежали из тюрьмы:
Веди — куда угодно...
Пьянели и трезвели мы 
Всегда поочередно.
И бес водил, и пели мы 
И плакали свободно.

А  друг мой — гений всех времен,
Безумец и повеса,
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Когда бывал в сознаньи он,
Седлал хромого беса.

Трезвея, он вставал под душ, 
Изничтожая вялость,
И бесу наших русских душ 
Сгубить не удавалось.

А  то, что друг мой сотворил — 
От Бога, не от беса.
Он крупного помола был, 
Крутого был замеса,

Его снутри не провернешь 
Ни острым, ни тяжелым, 
Хотя он огорожен сплошь 
Враждебным частоколом, 
Хотя он огорожен сплошь 
Враждебным частоколом...

Пить — наши пьяные умы 
Считали делом кровным.
Чего наговорили мы 
И правым и виновным...

Нить порвалась, и понеслась — 
Спасайте наши шкуры!
Больницы плакали по нас,
А  также — префектуры.

Мы лезли к бесу в кабалу,
С гранатами под танки... 
Блестели слезы на полу,
А  в них тускнели франки...

Цыгане пели нам про шаль 
И скрипками качали.
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Вливали в нас тоску-печаль,
По горло в нас печали,
Вливали в нас тоску-печаль,
По горло в нас печали...

Уж влага из ушей лилась, —
Все чушь глупее чуши!
Но скрипки снова эту мразь 
Заталкивали в души...

Армян в браслетах и серьгах 
Икрой кормили где-то,
А  друг мой в черных сапогах 
Стрелял из пистолета...

Набрякли жилы, и в крови 
Образовались сгустки.
И бес, сидевший визави,
Хихикал по-французски...

Все в этой жизни — суета..
Плевать на префектуры!
Мой друг подписывал счета 
И раздавал купюры,
Мой друг подписывал счета 
И раздавал купюры...

Распахнуты двери больниц, жандармерий — 
Предельно натянута нить.
Французские бесы — такие балбесы,
Но тоже умеют кружить...

<лето 1 9 7 8 >
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♦ ОСТОРОЖНО! ГРИЗЛИ! ❖
Михаилу Шемякину с огромной 

любовью и пониманием.

Однажды я, накушавшись от пуза,
Дурной и красный, словно из «парилки»,
По кабакам в беспамятстве кружа,
Очнулся на коленях у француза —
Я из его тарелки ел без вилки 
И тем француза резал без ножа.

Кричал я: «Друг! З а  что боролись?!» — Он 
Не разделял со мной моих сомнений.
Он был напуган, смят и потрясен,
И пробовал прогнать меня с коленей.

Не тут-то было! Я сидел надежно,
Обняв его за тоненькую шею,
Смяв оба его лацкана в руке,
Шептал ему: «Ах! Как неосторожно!
Тебе б зарыться, спрятаться в траншею,
А ты рискуешь в русском кабаке!»

Он тушевался, а его жена 
Прошла легко сквозь все перипетии: 
«Знакомство с нами свел сам Сатана,
Но — добрый, ибо родом из России».

Француз страдал от недопониманья,
Взывал ко всем: к жене, к официантам, —
Жизнь для него пошла наоборот.
Цыгане висли, скрипками шаманя,
И вымогали мзду не по талантам,
А я совал рагу французу в рот.
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И я вопил: «Отец мой имярек — 
Герой, а я тут с падалью якшаюсь!»
И восемьдесят девять человек 
Кивали в такт, со мною соглашаясь.

Калигулу ли, Канта ли, Катулла,
Пикассо ли —  кого еще не знаю, 
Европа-сука тычет невпопад.
[Меня] куда бы пьянка ни метнула,
Я  свой Санкт-Петербург не променяю 
На вкупе все, хоть он и Ленинград.

В мне одному немую тишину 
Я  убежал до ужаса тверезый.
Навеки потеряв свою жену,
В углу сидел француз, роняя слезы.

Я  ощутил намеренье благое —
Сварганить крылья из цыганской шали, 
Крылатым стать и недоступным стать.
Мои друзья — пьянющие изгои 
Меня хватали за руки, мешали,
Никто не знал, что я умел летать.

Через Pegeaut я прыгнул на Faubourg 
И приобрел повторное звучанье:
На ноте «до» завыл Санкт-Петербург, 
А  это означало: «До свиданья».

Мне б по моим мечтам — в каменоломню: 
Гак много сил, что все перетаскаю, — 

Таскал в России — грыжа подтвердит.
Да знали б вы, что я совсем не помню, 
Кого я бью по пьянке и ласкаю,
И что плевать хотел на interdite.
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Да! Я  рисую, трачусь и кучу!
Я  даже чуть избыл привычку к лени. 
Я  потому французский не учу,
Чтоб мне они не сели на колени.

<25.07. 
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❖ ИЗ ПИСЬМА МИХАИЛУ ШЕМЯКИНУ ❖

Добра тебе много —
Двухсот миллионов!
Даёшь синагогу 
И ложу масонов!
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Михаилу Шемякину — чьим М 

другом посчастливилось быть мне! у

Как зайдешь в бистро-столовку,
По пивку ударишь, —
Вспоминай всегда про Вовку —
Где, мол, друг-товарищ?!

И в лицо трехстопным матом —
Можешь хоть до драки!
Про себя же помни — братом 
Вовчик был Шемяке.

Баба, как наседка квохчет 
(Не было печали!)
Вспоминай!!! Быть может, Вовчик —
«Поминай как звали!»

M.Chemiakin — всегда, везде Шемякин.
А  посему французский не учи!..
Как хороши, как свежи были маки,
Из коих смерть схимичили врачи!

Мишка! Милый! Брат мой Мишка!
Разрази нас гром!
Поживем еще, братишка,
По-жи-вь-ем!
Po-gi-viom.

ВА. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

-------------------------------- — —

<июнь 1980>

284 ---------------- С _ ^ < 2



“...грустная 
участь зверей..





книга третья. СТРАН НАЯ СКА ЗК А
«...грустная участь зверей...»

* *  *

Наши помехи — эпохе под стать,
Все наши страхи — причинны.
Очень собаки нам стали мешать,
Эти бездомные псины.

Бред, говоришь? Но — судить потерпи, 
Не обойдешься без бредней.
Что говорить — на надежной цепи 
Пес несравненно безвредней.

Право, с ума посходили не все —
Это не бредни, не басни:
Если хороший ошейник на псе —
Это и псу безопасней.

Едешь хозяином ты вдоль земли — 
Скажем, в Великие Луки, —
А  под колёса снуют кобели 
И попадаются суки.

Их на дороге, размазавши в слизь,
Что вы за чушь создадите?
Вы поощряете сюрреализм,
Милый товарищ водитель!

Дрожь проберёт от такого пятна! 
Дворников следом когорты 
Будут весь день соскребать с полотна 
Мрачные те натюрморты.

Пса без намордника чуть раздразни, — 
Он только челюстью лязгни! —
Вот и кончай свои грешные дни 
В приступе водобоязни!
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Не напасутся и тоненьких свеч —
З а  упокой — наши дьяки...
Всё же намордник прекрасная вещь, 
Ежели он на собаке.

Мы и собаки — легли на весы,
Всем нам спокойствия нету,
Если бездомные шалые псы 
Бродят свободно по свету.

И кругозор крайне узок у вас,
Если вас цирк не пленяет:
Пляшут собачки под музыку вальс — 
Прямо слеза прошибает!

Гордо ступают, вселяя испуг, 
Страшные пасти раззявив, —
Будто у них даже больше заслуг, 
Нежели чем у хозяев.

Этих собак не заманишь во двор — 
Им отдохнуть бы, поспать бы...
Стыд просто им и семейный позор 
Эти собачии свадьбы!

Или на выставке псы, например,
Даже хватают медали.
Пусть не за доблесть, а за экстерьер, 
Но награждают — беда ли?

Эти хозяева славно живут,
Не получая получку, —
Слышал, огромные деньги гребут 
За... извините — за случку.

Значит, к чему это я говорю,
Что мне, седому, неймется?
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Очень я, граждане, благодарю 
Всех, кто решили бороться.

Вон, притаившись в ночные часы,
Из подворотен укромных 
Лают в свое удовольствие псы —
Не приручить их, никчемных.

Надо с бездомностью этой кончать,
С неприрученностью — тоже.
Слава же собаколовам, качать!..
Боже! Прости меня, Боже!

Некуда деться бездомному псу?
Места не хватит собакам?
Это — при том, что мы строим вовсю, 
С невероятным размахом?!
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*  *  *

У доглашыих и хищных зверей 
Есть человечий вкус и запах.
А каждый день ходить на задних лапах — 
Это грустная участь людей.

Сегодня зрители, сегодня зрители 
Не желают больше видеть укротителей. 
А если хочется поукрощать,
Работай в розыске — там благодать!

У немногих приличных людей 
Есть человечий вкус и запах.
А каждый день ходить на задних лапах — 
Это грустная участь зверей.

Сегодня жители, сегодня жители 
Не желают больше видеть укротителей. 
А если хочется поукрощать,
Работай в цирке -— там благодать!

<1966, до ноября >  
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*  ПЕСЕНКА ПРО МАНГУСТОВ *

«Змеи, змеи кругом, будь им пусто!» — 
Человек в исступленьи кричал 
И позвал на подмогу мангуста,
Чтобы, значит, мангуст выручал.

И мангусты взялись за работу,
Не щадя ни себя, ни родных, — 
Выходили они на охоту 
Без отгулов и без выходных.

И в пустынях, в степях и в пампасах 
Дали люди наказ патрулям — 
Игнорировать змей безопасных 
И сводить ядовитых к нулям.

Приготовьтесь — сейчас будет грустно: 
Человек появился тайком 
И поставил силки на мангуста,
Объявив его вредным зверьком.

Он наутро пришел, с ним — собака.
И мангуста упрятал в мешок.
А мангуст отбивался и плакал,
И кричал: «Я полезный зверек!»

Но зверьков в переломах и ранах 
Все швыряли в мешок, как грибы, — 
Одуревших от боли в капканах,
Ну и от поворота судьбы.

И гадали они: «В чем же дело,
Почему нас несут на убой?»
И сказал им мангуст престарелый 
С перебитой передней ногой:
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«Козы в Бельгии съели капусту, 
Воробьи — рис в Китае с полей,
А в Австралии злые мангусты 
Истребили полезнейших змей.

Это вовсе не дивное диво:
Было плохо — позвали, но вдруг 
Оказалось, что слишком ретиво 
Истребляли мангусты гадюк.

Вот за это нам вышла награда 
От расчетливых, умных людей.
Видно, люди не могут без яда —
Ну а значит, не могут без змей...»

«Змеи, змеи кругом, будь им пусто!» •— 
Человек в исступленьи кричал,
Снова звал на подмогу мангуста,
Чтобы, значит, мангуст выручал...

<конец 1971>
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*  ПЕСНЯ ПРО БЕЛОГО СЛОНА *

Жили-были в Индии с самой старины 
Дикие огромные серые слоны.
Слоны слонялись в джунглях без маршрута, 
Один из них был белый почему-то.

Добрым глазом, тихим нравом отличался он, 
И умом, и мастью благородной.
Средь своих собратьев серых белый слон 
Был, конечно, белою вороной.

И владыка Индии, — были времена! —
Мне из уважения подарил слона.
«Зачем мне слон?» — спросил я иноверца,
А он сказал: «В слоне большое сердце».

Слон мне сделал реверанс, а я ему — поклон. 
Речь моя была незлой и тихой,
Потому что этот самый белый слон 
Был, к тому же, белою слонихой.

Я прекрасно выглядел, сидя на слоне,
Ездил я по Индии — сказочной стране, —
Ах, где мы вместе только не скитались!
И в тесноте отлично уживались.

И, бывало, шли мы петь под чей-нибудь балкон 
Дамы так и прыгали из спален...
Надо вам сказать, что этот белый слон 
Был необычайно музыкален.

Карту мира видели вы наверняка —
Знаете, что в Индии тоже есть река.
Мой слон и я питались соком манго,
И как-то потерялись в дебрях Ганга.
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Я метался по реке, забыв еду и сон, 
Безвозвратно подорвал здоровье.
А потом сказали мне: «Твой белый слон 
Встретил стадо белое слоновье».

Долго был в обиде я, только — вот те на! —
Мне владыка Индии вновь прислал слона 
В виде украшения для трости:
Белый слон, но из слоновой кости.

Говорят, что семь слонов иметь — хороший гон, 
На шкафу, как средство от напастей...
Пусть гуляет лучше в белом стаде белый слон, 
Пусть он лучше не приносит счастья!

< 1 9 7 2 >
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Мы верные, испытанные кони,
Победоносцы ездили на нас,
И не один великий богомаз 
Нам золотил копыта на иконе.

И рыцарь-пёс, и рыцарь благородный 
Хребты нам гнули тяжестию лат.
Один из наших — самый сумасбродный — 
Однажды ввёз Калигулу в Сенат.

<до осени 1975>
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*  БЕГ ИНОХОДЦА *

Я скачу, но я скачу иначе 
По камням, по лужам, по росе.
Бег мой назван иноходью — значит: 
По-другому, то есть — не как все.

Мне набили раны на спине,
Я дрожу боками у воды.
Я согласен бегать в табуне —
Но не под седлом и без узды.

Мне сегодня предстоит бороться, — 
Скачки! Я сегодня фаворит.
Знаю, ставят все на иноходца,
Но не я — жокей на мне хрипит!

Он вонзает шпоры в ребра мне, 
Зубоскалят первые ряды...
Я согласен бегать в табуне —
Но не под седлом и без узды.

Нет, не будут золотыми горы —
Я последним цель пересеку:
Я ему припомню эти шпоры — 
Засбою, отстану на скаку!..

Колокол! Жокей мой «на коне», 
Он смеется в предвкушеньи мзды. 
Ох, как я бы бегал в табуне —
Но не под седлом и без узды!

Что со мной, что делаю, как смею — 
Потакаю своему врагу!
Я собою просто не владею —
Я прийти не первым не могу!
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Что же делать? — остаётся мне 
Вышвырнуть жокея моего 
И бежать, как будто в табуне,
Под седлом, в узде, но — без него!

Я пришёл, а он в хвосте плетётся 
По камням, по лужам, по росе...
Я впервые не был иноходцем —
Я стремился выиграть, как все!
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В стае диких гусей был второй,
Он всегда вырывался вперед,
Гуси дико орали: «Стань в строй!»
И опять продолжали полет.

А однажды за Красной Горой,
Где тепло и уютно от тел,
[Понял] вдруг этот самый второй,
Что вторым больше быть не хотел:

Все равно — там и тут 
Непременно убьют,
Потому что вторых узнают.

А кругом гоготали: «Герой!
Всех нас выстрелы ждут вдалеке.
Да пойми ты, что каждый второй 
Обречен в косяке!»

Бой в Крыму: все в дыму, взят и Крым. 
Дробь оставшихся не достает.
Каждый первый над каждым вторым 
Непременные слезы прольет.

Мечут дробью стволы, как икрой, 
Поубавилось сторожевых,
Пал вожак, только каждый второй 
В этом деле остался в живых.

Это он, ё~моё,
Стал на место свое,
Стал вперед, во главу, в остриё.

Если счетом считать — сто на сто! — 
И крои не крои — тот же крой:
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«Каждый первый» не скажет никто, 
Только — «каждый второй».>

...Всё мощнее машу: взмах — и крик 
Начался и застыл в кадыке!
Там, внизу, всех нас — первых, вторых — 
Злые псы подбирали в реке.

Может быть, оттого, пес побрал,
Я нарочно дразнил остальных,
Что во «первых» я с жизнью играл,
И летать не хотел во «вторых»...

Впрочем, я — о гусях:
Гусь истек и иссяк —
Тот, который сбивал весь косяк.

И кого из себя ты не строй —
На спасение шансы малы:
Хоть он первый, хоть двадцать второй — 
Попадет под стволы.

<весна 1980>
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*  ПЕСЕНКА НИ ПРО ЧТО, *  
ИЛИ 

ЧТО СЛУЧИЛОСЬ В АФРИКЕ

В жёлтой жаркой Африке, в центральной её части, 
Как-то вдруг вне графика случилося несчастье. 
Слон сказал, не разобрав: «Видно, быть потопу...» 
В общем так: один Жираф влюбился в Антилопу.

Тут поднялся галдёж и лай,
И только старый Попугай 
Громко крикнул из ветвей:
«Жираф большой — ему видней!»

«Что же, что рога у ней? — кричал Жираф любовно, — 
Нынче в нашей фауне равны все пороговно!
Если вся моя родня будет ей не рада, —
Не пеняйте на меня, — я уйду из стада!»

Тут поднялся галдёж и лай,
И только старый Попугай 
Громко крикнул из ветвей:
«Жираф большой — ему видней!»

Папе антилопьему зачем такого сына?
Все равно: что в лоб ему, что по лбу — всё едино. 
И жирафов зять брюзжит: «Видали остолопа?!» — 
И ушли к Бизонам жить с Жирафом Антилопа.

Тут поднялся галдёж и лай,
И только старый Попугай 
Громко крикнул из ветвей:
«Жираф большой — ему видней!»

В жёлтой жаркой Африке не видать идиллий.
Льют Жираф с Жирафихой слёзы крокодильи.
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Только горю не помочь — нет теперь закона. 
У Жирафов вышла дочь замуж за Бизона!

Пусть Жираф был неправ,
Но виновен не Жираф,
А тот, кто крикнул из ветвей:
«Жираф большой — ему видней!»

<  апрель 1968>
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На острове необитаемом 
Тропинки все оттаяли,
Идешь — кругом проталины,

И нету дикарей.
Пришел корвет трехпалубный, 
Потрепанный и жалобный.
Команда закричала б: «Мы 

Остались поскорей!»

Тут началась истерика:
«Да что вам здесь — Америка?» — 
Корвет вблизи от берега 

На рифы налетел.
И попугая спящего,
Ужасно говорящего,
Усталого, ледащего 

Тряхнуло между дел.

Сказали — не поверил бы:
Погибли кости с черепом,
А попугай под берегом 

Нашел чудной вигвам.
Но он там, тем не менее,
Собрал все население 
И начал обучение

Ужаснейшим словам.

Писать учились углями,
Всегда — словами грубыми,
И вскорости над джунглями 

Раздался жуткий вой.
Слова — все были зычные,
Сугубо неприличные,
А попугай обычно им:

«А ну-ка, все за мной!»
< апрель

----------302



книга третья. СТРАН НАЯ СКА ЗК А
«...грустная участь зверей...»

*  П Е С Е Н К А  П РО  К О З Л А  ОТПУЩЕНИЯ *

В заповеднике (вот в каком — забыл)
Жил да был Козёл — роги длинные.
Хоть с волками жил -— не по-волчьи выл, — 
Блеял песенки все козлиные.

И пощипывал он травку, и нагуливал бока,
Не услышишь от него худого слова.
Толку было с него, правда, как с козла молока,
Но вреда, однако, тоже — никакого.

Жил на Еыпасе, возле озерка,
Не вторгаясь в чужие владения,
Но — заметили скромного Козлика 
И избрали в козлы отпущения.

Например, Медведь — баламут и плут —
Обхамит кого-нибудь по-медвежьему, —
Враз Козла найдут, приведут и бьют 
По рогам ему и промеж ему.

Не противился он, серенький, насилию со злом, 
А сносил побои весело и гордо.
Сам Медведь сказал: «Ребята, я горжусь Козлом!
Героическая личность — козья морда!»

Берегли Козла, как наследника, —
Вь пило даже в лесу запрещение 
С территории заповедника 
Отпускать Козла Отпущения.

А Козёл себе всё скакал козлом,
Но пошаливать он стал втихомолочку:
Как-то бороду завязал узлом —
Из кустов назвал Волка сволочью.
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А когда очередное отпущенье получал —
Всё за то, что волки лишку откусили, —
Он, как будто бы случайно, по-медвежьи зарычал 
Но внимания тогда не обратили.

Пока хищники меж собой дрались,
В заповеднике крепло мнение,
Что дороже всех медведей и лис —
Дорогой Козел отпущения.

Услыхал Козел, да и стал таков:
«Эй, вы, бурые! — кричит. — Эй, вы, пегие! 
Отниму у вас рацион волков 
И медвежие привилегии.

Покажу вам «козью морду» настоящую в лесу, 
Распишу туда-сюда по трафарету, —
Всех на роги намотаю и по кочкам разнесу,
И ославлю по всему по белу свету!

Не один из вас будет землю жрать,
Все подохнете без прощения!
Отпускать грехи кому — это мне решать,
Это я — Козел Отпущения!»

...В заповеднике (вот в каком — забыл)
Правит бал Козел не по-прежнему:
Он с волками жил — и по-волчьи взвыл, —
И рычит теперь по--медвежьему.

А  козлятушки-ребятки засучили рукава —
И пошли шерстить волчишек в пух и клочья,
А чего теперь стесняться, если их глава 
От лесного Льва имеет полномочья!
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Ощутил он вдруг остроту рогов 
И высокое вдохновение — 
Россомах и лис, медведей, волков 
Превратил в козлов отпущения!

<  апрель — май
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Хоть нас в наш век ничем не удивить,
Но к этому мы были не готовы, —
Дельфины научились говорить!
И первой фразой было: «Люди, что вы!»

Ученые схватились за главы,
Воскликнули: «А ну-ка, повторите!»
И снова — то же: «Люди, что же вы!»
И дальше: «Люди, что же вы творите!»

Вам скоро не пожать своих плодов.
Ну, мы найдем какое избавленье... —
Но ведь у вас есть зуб на муравьев,
И комары у вас на подозреньи...»

Сам Лилли в воду спрятал все концы,
Но в прессе — крик про мрачные карти<ны>: 
Что есть среди дельфинов мудрецы,
А есть среди дельфинов — хунвейбины.

Вчера я выпил небольшой графин 
И, видит Бог, на миг свой пост покинул —
И вот один отъявленный дельфин 
Вскричал: «Долой общение!» — и сгинул.

Когда ж другой дельфин догнал того 
И убеждал отречься от крамолы —
Он ренегатом обозвал его 
И в дозершенье крикнул: «Бык камолый!»

<  февраль 1968>
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* ГЕРБАРИИ *

Лихие пролетарии,
Закутав водку килечкой, 

Спешат в свои подполия 
Налаживать борьбу,

А  я лежу в гербарии,
К доске пришпилен шпилечкой, 

И пальцами до боли я 
По дереву скребу.

Корячусь я на гвоздике,
Но не меняю позы.
Кругом жуки-навозники 
И мелкие стрекозы,

По детству мне знакомые — 
Ловил я их, копал,
Давил, но в насекомые 
Я сам теперь попал.

Под всеми экспонатами 
Эмалевые планочки.

Всё строго по-научному —
Указан класс и вид.

Я с этими ребятами
Лежал в стеклянной баночке, 

Дрались мы — это к лучшему, — 
Узнал, кто ядовит.

Я представляю мысленно 
Себя в большой постели,
Но подо мной написано:
«Не виданный доселе».

Я гомо был читающий,
Я сапиенсом был.
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Мой класс — млекопитающий, 
А вид... уже забыл.

В лицо ль мне дуло, в спину ли,
В бушлате или в робе я — 

Тянулся, кровью крашенный,
Как звали, к шалашу.

И на тебе — задвинули 
В наглядные пособия.

Я злой и ошарашенный 
На стеночке вишу.

Оформлен как на выданье, 
Стыжусь как ученица.
Жужжат шмели солидные,
Что надо подчиниться.

А бабочки хихикают 
На странный экспонат, 
Сороконожки хмыкают,
И куколки язвят.

Ко мне с опаской движутся 
Мои собратья прежние — 

Двуногие, разумные, —
Два пишут — три в уме.

Они пропишут ижицу —
Глаза у них не нежные.

Один брезгливо ткнул в меня 
И вывел резюме:

«С ним не были налажены 
Контакты, и не ждем их.
Вот потому он, гражданы,
Лежит у насекомых.
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Мышленье в нем не развито, 
И вечно с ним ЧП,
А здесь он может разве что 
Вертеться на пупе».

Берут они не круто ли?
Меня нашли не во поле. 

Ошибка это глупая —
Увидится изъян, —

Накажут тех, кто спутали, 
Заставят, чтоб откнопили,

И попаду в подгруппу я 
Хотя бы обезьян.

Но не ошибка — акция 
Свершилась надо мною,
Чтоб начал пресмыкаться я 
Вниз пузом, вверх спиною.

Вот и лежу расхристанный, 
Разыгранный вничью, 
Намеренно причисленный 
К ползучему жучью.

Червяк со мной не кланится,
А оводы со слепнями 

Питают отвращение 
К навозной голытьбе, 

Чванливые созданьица
Довольствуются сплетнями,

А мне нужны общения 
С подобными себе.

Пригрел сверчка-дистрофика — 
Блоха сболтнула, гнида,
И глядь — два тертых клопика 
Из третьего подвида.
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Сверчок полузадушенный 
Вполсилы свиристел,
Но за покой нарушенный 
На два гвоздочка сел.

А может, все провертится 
И соусом приправится, —

В конце концов, ведь досочка 
Не плаха, говорят, —

Все слюбится да стерпится...
Мне даже стали нравиться 

Молоденькая осочка 
И кокон-шелкопряд.

Да, мне приятно с осами —
От них не пахнет псиной,
Средь них бывают особи 
И с талией осиной.

И, кстати, вдруг — из ко ко ков 
Родится что-нибудь 
Такое, что из локонов 
И что имеет грудь?

Паук на мозг мой зарится,
Клопы кишат — нет роздыха, 

Невестой хороводится 
Красавица оса.

Пусть что-нибудь заварится,
А там — хоть на три гвоздика,

А с трех гвоздей, как водится,
Дорога в небеса.

В мозгу моем нахмуренном 
Страх льется по морщинам.
Мне будет шершень шурином,
А что мне будет сыном?
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Я не желаю, право же,
Чтоб трутень был мне тесть. 
Пора уже, пора уже 
Напрячься и воскресть!

Когда в живых нас тыкали 
Булавочками колкими, —

Махали пчелы крыльями,
Пищали муравьи, —

Мы вместе горе мыкали,
Все проткнуты иголками!..

Забудем же, кем были мы,
Товарищи мои!

Заносчивый немного я,
Но в горле горечь комом.
Поймите, я, двуногое,
Попало к насекомым!

Но кто спасет нас, выручит,
Кто снимет нас с доски?
З а  много —- прочь со шпилечек, 
Со граждане - жую i!

И —  как всегда в и г тор пи —
Мы разом спины выгнули, -—

Хоть осы и гундосили,
Но кто силен, тот прав, —

Мы с нашей территории 
Клопов сначала выгнали 

И паучишек сбросили
За старый книжный шкаф.

Скандал потом уляжется,
Зато у нас — все дома,
И поживают, кажется,
Вполне не насекомо.

311



ВЛ ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

А я — я тешусь ванночкой 
Без всяких там обид... 
Жаль, над моею планочкой 
Другой уже прибит.
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* ЗАПОВЕДНИК *

Рыскают по лесу стаи зверей,
Не за добычей, не на водопой, —
Денно и нощно они егерей 
Ищут весёлой толпой.

Звери, забыв вековечные страхи,
С твёрдою верой, что всё по плечу,
Шкуры рванув на груди, как рубахи,
Падают навзничь — стреляй не хочу!

Сколько их в кущах — столько их в чащах, 
Рёвом, ревущих, рыком рычащих.
Сколько бегущих — столько лежащих 
В дебрях и кущах, в рощах и чащах.

Рыбы пошли косяком против волн —
Вёсла не тонут, иди по ним вброд!
Столько желающих прямо на стол,
Сразу на блюдо — и в  рот.

Рыба не мясо — она хладнокровней:
В сеть норовит, на крючок, в невода.
Рыба погреться желает в жаровне, —
Море по жабры, вода — не вода.

Сколько их в кущах — столько их в чащах, 
Скопом плывущих, кишмя кишащих,
Друг друга жрущих, хищных и тощих 
В дебрях и кущах, в чащах и в рощах.

Птица на дробь устремляет полёт,
Птица на выдумки стала хитра:
Чтобы им яблоки вшили в живот —
Гуси не ели с утра.
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Сильная птица сама на охоте 
Хилым собратьям кричит: «Сторонись!»
Жизнь прекращает в зените, на взлёте,
Даже без выстрела падая вниз.

Сколько их в кущах — столько их в чащах, 
Выстрела ждущих, в силки летящих. 
Сколько плывущих — столько парящих 
В дебрях и кущах, в рощах и чащах.

Шубы не хочет пушнина носить,
Так и стремится в капкан и в загон.
Чтобы людей приодеть, утеплить,
Рвётся из кожи вон.

В ваши силки — призадумайтесь, люди! — 
Прут добровольно в отменных мехах 
Тысячи сот в иностранной валюте,
Тысячи тысячей в наших деньгах.

Сколько их в кущах — столько их в чащах, 
Дань отдающих, даром дарящих,
Шкур настоящих, нежных и прочных 
В дебрях и чащах, в кущах и в рощах.
В сумрачных чащах, дебрях и кущах 
Сколько рычащих — столько ревущих, 
Сколько пасущихся — столько кишащих, 
Яйца несущих и живородящих,
Серых, обычных и в перьях нарядных, 
Сколько их, хищных и травоядных,
Шерстью линяющих, шкуру меняющих, 
Блеющих, лающих, млекопитающих.
Сколько летящих, бегущих, ползущих, 
Сколько непьющих в рощах и кущах,
И некурящих в дебрях и чащах!
И пресмыкающихся, и парящих,
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И подчинённых, и руководящих,
Вещих и вящих, врущих и рвущих 
В рощах и чащах, в дебрях и кущах!

Шкуры не порчены, рыба — живьём,
Мясо без дроби — зубов не сломать.
Ловко, продуманно, просто, с умом,
Мирно — не надо стрелять!

Каждому егерю — белый передник,
В руки — таблички: «Не бей! Не губи!»
Всё это вместе зовут — заповедник,
Заповедь только одна — «Не убий!».

Но... сколько в рощах, дебрях и кущах 
И сторожащих, и стерегущих,
И загоняющих — в меру азартных,
Плохо стреляющих и предынфарктных, 
Травящих, лающих, конных и пеших,
И отдыхающих — с внешностью леших, 
Сколько их — знающих и искушённых,
Не попадающих в цель, — разозлённых, 
Сколько дрожащих, портящих шкуры, 
Сколько ловящих на самодуры!
Сколько их язвенных — столько всеядных, 
Сетью повязанных и кровожадных,
Полных и тучных, тощих, ледащих 
В дебрях и кущах, в рощах и чащах!

<1972, до октября>
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★ ОХОТА НА КАБАНОВ *

Грязь сегодня еще непролазней,
С неба мразь, словно бог без штанов, —
К черту дождь — у охотников праздник: 
Им сегодня стрелять кабанов.

Били в ведра и гнали к болоту,
Вытирали промокшие лбы,
Презирали лесов позолоту,
Поклонялись азарту пальбы.

Вы егерей за кровожадность не пинайте, 
Вы охотников носите на руках, — 
Любим мы кабанье мясо в карбонате, 
Обожаем кабанов в окороках.

Кабанов не тревожила дума:
Почему и за что, как в плену, —
Кабаны убегали от шума,
Чтоб навек обрести тишину.

Вылетали из ружей жаканы,
Без разбору разя, наугад, —
Будто радостно бил в барабаны 
Боевой пионерский отряд.

На егерей за кровожадность не пеняйте 
И охотников носите на руках, —
Любим мы кабанье мясо в карбонате, 
Обожаем кабанов в окороках.

Шум, костер, и тушенка из банок,
И «охотничья» водка — на стол.
Только полз присмиревший подранок, 
Завороженно глядя на ствол.
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А потом — спирт плескался в канистре, 
Спал азарт, будто выигран бой:
Снес подранку полчерепа выстрел —
И рога протрубили отбой.

Вы егерей за кровожадность не пинайте, 
Вы охотников носите на руках, — 
Любим мы кабанье мясо в карбонате, 
Обожаем кабанов в окороках.

Мне сказали они про охоту,
Над угольями тушу вертя:
«Стосковались мы, видно, по фронту, — 
По атакам, да и по смертям.

Это вроде мы снова в пехоте,
Это вроде мы снова — в штыки!..»
Это душу отводят в охоте 
Уце левшие фронтовики.

На егерей за кровожадность не пеняйте 
И охотников носите на руках, —
Любим мы кабанье мясо в карбонате, 
Обожаем кабанов в окороках.
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❖ ❖ ❖

Что ж сидишь ты сиднем, 
Да ещё в исподнем? 
Ну-ка, братка, выйдем 
В хмеле прошлогоднем!

Кабы нам в двустволку 
Пули ли, пыжи ли, — 
Мы б с тобой по волку 
Насмерть положили.
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*  ОХОТА НА ВОЛКОВ *

Рвусь из сил и из всех сухожилий,
Но сегодня — опять, как вчера:
Обложили меня, обложили —
Гонят весело на номера.

Из-за елей хлопочут двустволки —
Там охотники прячутся в тень.
На снегу кувыркаются волки,
Превратившись в живую мишень.

Идет охота на волков, идет охота 
На серых хищников — матерых и щенков 
Кричат загонщики, и лают псы до рвоты, 
Кровь на снегу и пятна красные флажков.

Не на равных играют с волками 
Егеря, но не дрогнет рука!
Оградив нам свободу флажками,
Бьют уверенно, наверняка.

Волк не может нарушить традиций!
Видно, в детстве — слепые щенки —
Мы, волчата, сосали волчицу
И всосали: нельзя за флажки!

И вот — охота на волков, идет охота 
На серых хищников — матерых и щенков 
Кричат загонщики, и лают псы до рвоты, 
Кровь на снегу и пятна красные флажков.

Наши ноги и челюсти быстры.
Почему же, вожак, дай ответ,
Мы затравленно мчимся на выстрел 
И не пробуем через запрет?



ВЛ ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

Волк не может, не должен иначе!
Вот кончается время моё, —
Тот, которому я предназначен,
Улыбнулся — и поднял ружьё!

Идёт охота на волков, идёт охота 
На серых хищников — матерых и щенков 
Кричат загонщики, и лают псы до рвоты, 
Кровь на снегу и пятна красные флажков.

Я из повиновения вышел 
За флажки — жажда жизни сильней!
Только сзади я радостно слышал 
Удивленные крики людей.

Рвусь из сил и из всех сухожилий,
Но сегодня — не так, как вчера:
Обложили меня, обложили,
Но остались ни с чем егеря!

Идет охота на волков, идет охота 
На серых хищников — матерых и щенков. 
Кричат загонщики, и лают псы до рвоты, 
Кровь на снегу и пятна красные флажков.

<до 8 августа 1968 года>
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*  ГДЕ ВЫ, ВОЛКИ? *
(конец охоты на волков)

Словно бритва, рассвет полоснул по глазам, 
Отворились курки, как волшебный Сезам, 
Появились стрелки, на помине легки, —
И взлетели «стрекозы» с протухшей реки,
И потеха пошла в две руки, в две руки.

Мы легли на живот и убрали клыки.
Даже тот, даже тот, кто нырял под флажки,
Чуял волчии ямы подушками лап,
Тот, кого даже пуля догнать не могла б, —
Тоже в страхе взопрел и прилег — и ослаб.

■ Чтобы жизнь улыбалась волкам — не слыхал.
Зря мы любим ее, однолюбы.

, Вот у смерти — красивый, широкий оскал
И здоровые, крепкие зубы.

; Улыбнемся же волчьей ухмылкой врагу —
Псам еще не намылены холки.
Но на татуированном кровью снегу 
Наша роспись: мы больше не волки!

Мы ползли, по-собачьи хвосты подобрав,
К небесам удивленные морды задрав:

; Или с неба возмездье на нас пролилось,
Или света конец — и в  мозгах перекос,
Только били нас в рост из железных «стрекоз».

! Кровью вымокли мы под свинцовым дождём — 
И смирились, решив: все равно не уйдём! 
Животами горячими плавили снег.

L0Ty бойню затеял не Бог — человек!
Улетающим — влет, убегающим — в бег.
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Свора псов, ты со стаей моей не вяжись,
В равной сваре — за нами удача.
Волки мы! Хороша наша волчая жизнь. 
Вы собаки, и смерть вам — собачья!

Улыбнёмся же волчьей ухмылкой врагу, 
Чтобы в корне пресечь кривотолки.
Но на татуированном кровью снегу 
Наша роспись: мы больше не волки!

К лесу — там хоть немногих из вас сберегу! 
К лесу, волки, — труднее убить на бегу! 
Уносите же ноги, спасайте щенков!
Я мечусь на глазах полупьяных стрелков 
И скликаю заблудшие души волков.

Те, кто жив, — затаились на том берегу.
Что могу я один? Ничего не могу!
Отказали глаза, притупилось чутьё...
Где вы, волки, былое лесное зверьё,
Где же ты, желтоглазое племя моё?!

Я живу, но теперь окружают меня 
Звери, волчьих не знавшие кличей.
Это псы — отдалённая наша родня,
Мы их раньше считали добычей.

Улыбаюсь я волчьей ухмылкой врагу, 
Обнажаю гнилые осколки.
Но на татуированном кровью снегу — 
Тает роспись: мы больше не волки!

<1977— 1978>
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ГV Каждо]Каждому хочется малость погреться,

* * *

Будь ты хоть гомо, хоть тля.
В космосе шастали как-то пришельцы,
Вдруг — впереди Земля!
Наша родная Земля.

Быть может, окончился ихний бензин,
А может, заглохнул мотор,
Но навстречу им вышел какой-то кретин 
И затеял отчаянный спор.

Нет бы — раскошелиться и накормить пришельца,
Нет бы — раскошелиться, а он — ни мычит ни телится.

И неважно, что пришельцы не ели чёрный хлеб,
Но в их тщедушном тельце — огромный интеллект.
И мозгу у пришельцев — килограмм, примерно, шесть. 
Ну, а у наших предков — только челюсти и шерсть!

Нет бы — раскошелиться и накормить пришельца,
Нет бы — раскошелиться, а он ни — мычит ни телится.

Обидно за предков!
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*  ПИСЬМО * 
В РЕДАКЦИЮ ТЕЛЕВИЗИОННОЙ ПЕРЕДАЧИ 

«ОЧЕВИДНОЕ — НЕВЕРОЯТНОЕ» 
ИЗ СУМАСШЕДШЕГО ДОМА 

С КАНАТЧИКОВОЙ ДАЧИ

Дорогая передача!
Во субботу, чуть не плача,
Вся Канатчикова дача

К телевизору рвалась, —
Вместо, чтоб поесть, помыться,
Уколоться и забыться,
Вся безумная больница 

У экрана собралась.

Говорил, ломая руки,
Краснобай и баламут 
Про бессилие науки 
Перед тайною Бермуд.

Все мозги разбил на части,
Все извилины заплел —
И канатчиковы власти 
Колют нам второй укол.

Уважаемый редактор!
Может, лучше — про реактор?
Про любимый лунный трактор?..

Ведь нельзя же! Год подряд 
То тарелками пугают, —
Дескать, подлые, летают, —
То у вас собаки лают,

То руины говорят.

Мы кой в чем поднаторели —
Мы тарелки бьем весь год.
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Мы на них собаку съели,
Если повар нам не врет.

А медикаментов груды —
В унитаз, кто не дурак.
Это жизнь! И вдруг — Бермуды! 
Вот те раз! Нельзя же так!

Мы не сделали скандала —
Нам вождя недоставало:
Настоящих буйных мало —

Вот и нету вожаков.
Но на происки и бредни 
Сети есть у нас и бредни.
Не испортят нам обедни 

Злые происки врагов!

Это их худые черти 
Мутят воду во пруду.
Это все придумал Черчилль 
В восемнадцатом году!

Мы про взрывы, про пожары 
Сочинили ноту ТАСС,
Но примчались санитары, — 
Зафиксировали нас:

Тех, кто был особо боек, 
Прикрутили к спинкам коек.
Бился в пене параноик,

Как ведьмак на шабаше: 
«Развяжите полотенцы,
Иноверы, иэуверцы!
Нам бермуторно на сердце 

И бермутно на душе!»
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Сорок душ посменно воют, — 
Раскалились добела, —
Во как сильно беспокоят 
Треугольные дела!

Все почти с ума свихнулись — 
Даже кто безумен был, —
И тогда главврач Маргулис 
Телевизор запретил.

Вон он, змей, в окне маячит,
За спиною штепсель прячет.
Подал знак кому-то — значит, 

Фельдшер вырвет провода.
Нам осталось уколоться —
И упасть на дно колодца,
И пропасть на дне колодца,

Как в Бермудах, навсегда.

Ну а завтра спросят дети, 
Навещая нас с утра:
«Папы, что сказали эти 
Кандидаты в доктора?»

Мы откроем нашим чадам 
Правду — им не все равно* 
«Удивительное — рядом,
Но оно запрещено».

Вот дантист-надомник Рудик.
У него приемник «Грюндиг», —
Он его ночами крутит,

Ловит, контра, Ф РГ.
Он там был купцом по шмуткам — 
И подвинулся рассудком, —
К нам попал в волненьи жутком,
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С растревоженным желудком,
С номерочком на ноге.

Прибежал, взволнован крайне — 
Сообщеньем нас потряс,
Будто наш научный лайнер 
В треугольнике погряз:

Сгинул, топливо истратив,
Весь распался на куски.
Двух безумных наших братьев 
Подобрали рыбаки.

Те, КТ9  выжил в катаклизме, 
Пребывают в пессимизме, —
Их вчера в стеклянной призме 

К нам в больницу привезли.
И один из них, механик,
Рассказал, сбежав от нянек,
Что Бермудский многогранник — 

Незакрытый пуп Земли.

«Что там было? Как ты спасся?» 
Каждый лез и приставал,
Но механик только трясся 
И чинарики стрелял.

Он то плакал, то смеялся,
То щетинился, как ёж, —
Он над нами издевался. 
Сумасшедший — что возьмешь!

Взвился бывший алкоголик, 
Матерщинник и крамольник:
«Надо выпить треугольник!

На троих его — даешь!»
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Разошелся — так и сыпет: 
«Треугольник будет выпит! — 
Будь он параллелепипед,

Будь он круг, ядрена вошь!

Больно бьют по нашим душам 
«Голоса» за тыщи миль.
Зря Америку не глушим,
Зря не давим Израиль!

Всей своей враждебной сутью 
Подрывают и вредят —
Кор мят-поят нас бермутью 
Про таинственный квадрат».

Лектора из передачи, —
Те, кто так или иначе 
Говорят про неудачи

И нервируют народ, —
Нас берите, обреченных! 
Треугольник вас, ученых, 
Превратит в умалишенных,

Ну а нас — наоборот.

Пусть безумная идея —
Не решайте сгоряча, 
Вызывайте нас скорее 
Через доку главврача.

С уваженьем... Дата. Подпись. 
Отвечайте нам! А  то,
Если вы не отзоветесь,
Мы напишем в «Спортлото».

<осень 1976 — осень

ззо
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*  ПЕСНЯ КОСМИЧЕСКИХ НЕГОДЯЕВ *

Вы мне не поверите и просто не поймёте —
В космосе страшней, чем даже в дантовском аду. 
По пространству-времени мы прём на звездолёте, 
Как с горы на собственном заду.

От Земли до Беты — восемь дён,
Ну, а до планеты Эпсилон —
Не считаем мы, чтоб не сойти с ума.
В вечности тоска — ох, влипли как!
Наизусть читаем Киплинга,
А кругом космическая тьма.

На земле читали в фантастических романах 
Про возможность встречи с иноземным существом 
Мы на Земле забыли десять заповедей рваных,
Нам все встречи с ближним нипочём!

От Земли до Беты — восемь дён,
Ну, а до планеты Эпсилон —
Не считаем мы, чтоб не сойти с ума.
Вечность и тоска — игрушки нам!
Наизусть читаем Пушкина,
А  кругом космическая тьма.

Нам прививки сделаны от слёз и грёз дешёвых,
От дурных болезней и от бешеных зверей.
Нам плевать из космоса на взрывы всех сверхновых — 
На Земле бывало веселей!

От Земли до Беты — восемь дён,
Ну, а до планеты Эпсилон —
Не считаем мы, чтоб не сойти с ума.
В вечности тоска — ох, влипли как!
Наизусть читаем Киплинга,
А кругом космическая тьма.
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Мы не разбираемся в симфониях и фугах.
Вместо сурдокамер знали тюрем тишину. 
Испытанья мы прошли на мощных центрифугах — 
Нас вертела жизнь, таща ко дну.

От Земли до Беты — восемь дён,
Ну, а до планеты Эпсилон —
Не считаем мы, чтоб не сойти с ума. 
Вечность и тоска — игрушки нам!
Наизусть читаем Пушкина,
А кругом космическая тьма.

Прежнего земного не увидим небосклона,
Если верить россказням учёных чудаков.
Ведь когда вернёмся мы, по всем по их законам 
На земле пройдёт семьсот веков!

То-то есть смеяться отчего —
На Земле бояться нечего!
На Земле нет больше тюрем и дворцов!
На бога уповали бедного,
Но теперь узнали — нет его 
Ныне, присно и вовек веков!

<1966, июнь, Тбилиси>
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*  ПЕСНЯ ПРО ТАУ КИТА *

В далеком созвездии Тау Кита 
Всё стало для нас непонятно, —
Сигнал посылаем: «Вы что это там?»,
А  нас посылают обратно.

На Тау Ките 
Живут в красоте,
Живут, между прочим, по-разному 
Товарищи наши по разуму.

Вот, двигаясь по световому лучу 
Без помощи, но при посредстве,
Я  к Тау Кита этой самой лечу,
Чтоб с ней разобраться на месте.

На Тау Кита 
Чего-то не так —
Там таукитайская братия 
Свихнулась — по нашим понятиям.

Покамест я в анабиозе лежу,
Те таукитяне буянят,
Всё реже я с ними на связь выхожу:
Уж очень они хулиганят.

У таукитов 
В алфавите слов
Немного, и строй — буржуазный,
И юмор у них безобразный...

Корабль посадил я, как собственный зад, 
Слегка покривив отражатель.
Я  крикнул по-таукитянски: «Виват!» — 
Что значит по-нашему — «Здрасьте!».
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У таукитян
Вся внешность — обман:
Тут с ними нельзя состязаться —
То явятся, то растворятся.

Мне таукитянин — как вам папуас,
Мне вкратце об них намекнули.
Я  крикнул: «Галактике стыдно за вас!»
В ответ они чем-то мигнули...

На Тау Ките 
Условья не те:
Тут нет атмосферы, тут душно,
Но таукитяне радушны.

В запале я крикнул им: мать вашу, мол!..
Но кибернетический гид мой 
Настолько буквально меня перевёл,
Что мне за себя стало стыдно.

Но таукиты —
Такие скоты! —
Наверно, успели набраться:
То явятся, то растворятся...

«Вы, братья по полу, — кричу, — мужики! 
Ну что...» — тут мой голос сорвался, —
Я  таукитянку схватил за грудки:
«А  ну, — говорю, — признавайся!..»

Она мне: «Уйди!» —
Мол, мы впереди,
Не хочем с мужчинами знаться,
А  будем теперь почковаться.

Не помню, как поднял я свой звездолёт. 
Лечу в настроеньи питейном:
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* * *

Наши предки — люди тёмные и грубые, 
Кулаками друг на дружбу помахав,
Вдруг увидели: громадаое и круглое 
Пролетело, всем загадку загадав.

А  в спорах, догадках, дебатах 
Вменяют тарелкам в вину 
Утечку энергии в Штатах 
И горькую нашу слюну.

Ой! Вон блюдце пролетело над Флоренцией! — 
И святая инквизиция под страх 
Очень бойко продавала индульгенции,
Очень шибко жгла учёных на кострах.

А  в спорах, догадках, дебатах 
Вменяют тарелкам в вину 
Утечку энергии в Штатах 
И горькую нашу слюну.

Нашу жизнь не назовёшь ты скучной, серенькой. 
Тем не менее — не радует сейчас.
Кто-то видел пару блюдец над Америкой,
Кто-то видел две тарелки и у нас.

И в спорах, догадках, дебатах 
Вменяют тарелкам в вину 
Утечку энергии в Штатах 
И горькую нашу слюну.

<1967, около 21 октября, ред. — 1968>
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Быть может, о нём не узнают в стране, 
И не споют в хоралах, —
Он брал производные даже во сне,
И сдачу считал в интегралах.

Но теория вероятности —
Вещь коварная, как СШ А .
У него одни неприятности,
А  приятностей — ни шиша!

<1966, до мая>
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*  ПЕСЕНКА ПРО ЙОГА *

Чем славится индийская культура?
Ну, скажем, Шива — многорук, клыкаст. 
Ещё артиста знаем — Радж Капура,
И касту йогов — странную из каст.

Говорят, что раньше йог мог,
Ни черта не бравши в рот, — год,
А  теперь они рекорд бьют —
Всё едят и целый год пьют!

А  что же мы? И мы не хуже многих.
Мы тоже можем много выпивать.
И бродят многочисленные йоги...
Их, правда, очень трудно распознать.

Очень много может йог штук.
Вот один недавно лёг вдруг,
Третий день уже летит — стыд,
Ну а он себе лежит, спит.

Я  знаю, что у них секретов много. 
Поговорить бы с йогом тет-на-тет.
Ведь даже яд не действует на йога —
На яды у него иммунитет.

Под водой не дышит час — раз,
Не обидчив на слова — два,
Если чует, что старик вдруг,
Скажет: «Стоп!» И в тот же миг — труп

Я попросил подвыпившего йога
(Он бритвы, гвозди ел, как колбасу):
«Послушай, друг, откройся мне! Ей-бога,
С собой в могилу тайну унесу».
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Был ответ на мой вопрос прост. 
Но поссорились мы с ним в дым. 
Я бы мог открыть ответ тот,
Но йог велел хранить секрет. Вот!
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_у Мать говорила доченьке: «Нет,— говорит,— больше
моченьки!

Сбилась с ног, и свет не мил, давно не вижу солнца:
То приведёт сквалыжника, то — водяного лыжника,
А  тут недавно привела худого марафонца...»

Хоть, говорит, вы — лысенький, но вы, говорит, не
физики,

А  нам, грит, нужно физика — не меньше кандидата.

Борясь с её стервозностью, я к ней со всей
серьёзностью, 

Мол, сбился с ног, мол, свет не мил, давно не вижу
солнца

<1967, осень>
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*  МАРШ ФИЗИКОВ *
(студенческая песня)

Тропы ещё в антимир не протоптаны,
Но, как на фронте, держись ты! 
Бомбардируем мы ядра протонами,
Значит, мы — антиллеристы.

Нам тайны нераскрытые раскрыть пора, 
Лежат без пользы тайны, как в копилке. 
Мы тайны эти скоро вырвем у ядра,
На волю пустим джинна из бутылки!

Тесно сплотились коварные атомы, —  
Ну-ка, попробуй прорвись ты!
Живо по коням — в погоню за квантами! 
Значит, мы — квантолеристы.

Нам тайны нераскрытые раскрыть пора, 
Лежат без пользы тайны, как в копилке. 
Мы тайны эти скоро вырвем у ядра,
На волю пустим джинна из бутылки!

Пусть не поймаешь нейтрино за бороду 
И не посадишь в пробирку, —
Было бы здорово, чтоб Понтекорво 
Взял его крепче за шкирку!

Нам тайны нераскрытые раскрыть пора, 
Лежат без пользы тайны, как в копилке. 
Мы тайны эти скоро вырвем у ядра,
На волю пустим джинна из бутылки!

Жидкие, твердые, газообразные —
Просто, понятно, вольготно!
С этою плазмой дойдешь до маразма, — и 
Это довольно почётно.
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Нам тайны нераскрытые раскрыть пора, — 
Лежат без пользы тайны, как в копилке. 
Мы тайны эти скоро вырвем у ядра,
На волю пустим джинна из бутылки!

Молодо — зелено! Древность — в историю! 
Дряхлость — в архивы пылиться!
Даешь эту общую, эту теорию 
Элементарных частиц нам!

Нам тайны нераскрытые раскрыть пора, — 
Лежат они без пользы, как в копилке.
Мы тайны эти с корнем вырвем у ядра.
И вволю выпьем "джина" из бутылки!

344
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*  ПЕСНЯ СТУДЕНТОВ-АРХЕОЛОГОВ *

Наш Федя с детства связан был с землёю — 
Домой таскал и щебень, и гранит.
Однажды он домой принёс такое,
Что папа с мамой плакали навзрыд.

Студентом Федя очень был настроен 
Поднять археологию на щит —
Он в институт притаскивал такое,
Что мы кругом все плакали навзрыд.

Привёз он как-то с практики 
Два ржавых экспонатика 
И утверждал, что это — древний клад. 
Потом однажды в Элисте 
Нашёл вставные челюсти 
Размером с самогонный аппарат.

Диплом писал про древние святыни —
О скифах, о языческих богах,
При этом так ругался по-латыни,
Что скифы эти корчились в гробах.

Он древние строения 
Искал с остервенением 
И часто диким голосом кричал,
Что есть ещё пока тропа,
Где встретишь питекантропа,
И в грудь себя при этом ударял.

Он жизнь решил закончить холостую 
И стал бороться за семейный быт.
«Я, — говорил, — жену найду такую —
От зависти заплачете навзрыд!»
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О н  все углы облазил —  и 
В  Европе был, и в Азии —
И  вскоре раскопал свой идеал. 
Н о идеал связать не мог 
В  археологии двух строк —
И  Федя его снова закопал.
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* ПЕСЕНКА О ПЕРЕСЕЛЕНИИ ДУШ *

Кто верит в Магомета, кто —  в Аллаха, кто —  в Исуса. 
Кто —  ни во что не верит, даже в чёрта, назло всем. 
Хорошую религию придумали индусы:
Что мы, отдав концы, не умираем насовсем.

Стремилась ввысь душа твоя —
Родишься вновь с мечтою,
Н о если жил ты как свинья —
Останешься свиньёю.

Пусть косо смотрят на тебя —  привыкни к укоризне. 
Досадно? Что ж, родишься вновь на колкости горазд.
И  если видел смерть врага ещё при этой жизни —
В другой тебе дарован будет верный зоркий глаз.

Живи себе нормальненько —
Есть повод веселиться:
Ведь, может быть, в начальника 
Душа твоя вселится.

Пускай живёшь ты дворником —  родишься вновь прорабом, 
А  после из прораба до министра дорастешь.
Но если туп, как дерево, —  родишься баобабом 
И  будешь баобабом тыщу лет, пока помрёшь.

Досадно попугаем жить,
Гадюкой с длинным веком!
Н е лучше ли при жизни быть 
Приличным человеком?

Так кто есть кто, так кто был кем? —  мы никогда не знаем. 
С  ума сошли генетики от ген и хромосом.
Быть может, тот облезлый кот был раньше негодяем,
А  этот милый человек был раньше добрым псом?..
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Я  от восторга прыгаю, 
Я  обхожу искусы —  
Удобную религию 
Придумали индусы!

<начало 1969>
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Эврика! Ура! Известно точно 
То, что мы —  потомки марсиан.
Правда, это Дарвину пощечина:
Он большой сторонник обезьян.

По теории его выходило,
Что прямой наш потомок —  горилла!

В школе по программам обязательным 
Я  схватил за Дарвина пять «пар»,
Хохотал в лицо преподавателям 
И  ходить стеснялся в зоопарк.

В толстой клетке там, без ласки и мыла 
Жил прямой наш потомок —  горилла.

Право, люди все обмкяовечкые,
Н о меня преследовал дурман:
У  своих знакомых непременно я 
Находил черты от обезьян.

И  в затылок, и в фас выходило,
Что прямой наш потомок —  горилла!

Мне соседка Мария Исаковна,
У  которой с дворником роман,
Говорила: «Все мы одинаковы!
Все произошли от обезьян».

И  приятно ей, и радостно было,
Что у всех у нас потомок —  горилла!

Мстила мне за что-то эта склочница: 
Выключала свет, ломала кран...
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* ЛЕКЦИЯ:*
«СОСТОЯНИЕ СОВРЕМЕННОЙ НАУКИ»

Н е отдавайте в физики детей,
И з  них уже не вырастут Эйнштейны,
Сейчас сплошные кризисы идей —
Все физики на редкость безыдейны.

У  математиков ещё какой-то сдвиг,
Н о  он у вас не вызовет улыбок,
Ведь сдвиг намечен по теорьи игр,
А  также и по линии ошибок.

<  Математики все голову ломают, как замять
грезш,

Кибернетики машины заставляют сочинять
стихи,

А  биологи искусственно мечтают про живой
белок,

А  филологи всё время выясняют, кто такой
был Блок.>

Мы, граждане, привыкли с давних пор, 
Что каждая идея —  есть идея,
А  кто-то там с фамилией Нильс Бор 
Сказал, что чем безумней —  тем вернее...

Нет, Бор, ты от ответа не уйдёшь!
Н е стыдно ли учёным называться?
Куда же ты толкаешь молодёжь 
При помощи таких ассоциаций?!

Математики все голову ломают, как замять
грехи,

Кибернетики машины заставляют сочинять
стихи,
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А  биологи искусственно мечтают про живой
белок,

А  филологи всё время выясняют, кто такой был
Блок.

Мы все в себе наследственность несём,
Н о ведь обидно, до каких же пор так?
Так много наших ген и хромосом 
[Испорчено в пробирках и ретортах!]

Биологи —  у них переполох,
И х  итальянцы малость обскакали:
Пока [они] у нас растят белок —
У ж  те зародыш пестуют в стакане.

< Математики все голову ломают, как замять
грехи,

Кибернетики машины заставляют сочинять
стихи,

А  биологи искусственно мечтают про живой
белок,

А  филологи всё время выясняют, кто такой был
Блок.>

<1967, осень>
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L  И  дошёл же татарчонок,
Что лежать ему в гробу —  
Пригласил аж семь ученых 
С  семью пядями во лбу.

книга третья. СТРАН НАЯ СКАЗКА
«...эйнштейны драгоценные, ньютоны ненаглядные...»

353

12 В. Высоцкий, кн. III

<до ИЮЛЯ 1971>



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

 ̂ *

Я  тут подвиг совершил —  два пожара потушил.
Про меня в газете напечатали.

И  вчера ко мне припёр вдруг японский репортёр, 
Обещает кучу всякой всячины.

«М ы , —  говорит, —  организм ваш изучим до йот, 
И  мы запишем —  баш на баш —  наследственный

ваш код!»

«Н и  за какие иены 
Я  не продам свои гены,
Ни за какие хоромы 
Не уступлю хромосомы!»

О н  мне «Сони» предлагал, джиу-джитсою стращал, 
Диапозитивы мне прокручивал.

Думал он, пробьёт мне брешь чайный домик полный гейш —  
Ничего не выдумали лучшего!

Досидел до ужина —  бросает его в пот.
«Очень, —  говорит, —  он нужен нам,

наследственный ваш код!»

«Н и  за какие иены 
Я  не продам свои гены,
Ни за какие хоромы 
Н е уступлю хромосомы!»

Хоть японец желтолиц —  у него шикарный «блиц»: 
«Д ай хоть фотографией порадую!»

Я  не дал: а вдруг он врёт? Вон, с газеты пусть берёт —  
Там я схожий с ихнею микадою.

Я  спросил его в упор: « А  ну, —  говорю, —  ответь: 
Код мой нужен, репортёр, не для забавы ведь?
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Ни за какие иены 
Я  не продам свои гены,
Ни за какие хоромы 
Н е уступлю хромосомы!»

Он решил, что победил, сразу карты мне открыл.
Разговор пошёл без накомарников:

«Код ваш нужен сей же час —  будем мы учить по вас 
Всех японских нашенских пожарников...»

«Э х , неопытный народ, где до наших вам!
Лучше этот самый код я своим отдам.

Ни за какие иены 
Я  не продам свои гены,
Только для нашей науки —
Ноги мои и руки!»
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* ТОВАРИЩИ УЧЕНЫЕ! *

Товарищи учёные! Доценты с кандидатами! 
Замучались вы с иксами, запутались в нулях!
Сидите, разлагаете молекулы на атомы,
Забыв, что разлагается картофель на полях.

И з  гнили да из плесени бальзам извлечь пытаетесь 
И  корни извлекаете по десять раз на дню.
Ох, вы там добалуетесь, ох, вы доизвлекаетесь,
Пока сгниет, заплесневет картофель на корню!

Автобусом до Сходни доезжаем,
А  там —  рысцой, и не стонать!
Небось картошку все мы уважаем,
Когда с сольцой её намять!

Вы можете прославиться почти на всю Европу, коль 
С  лопатами проявите здесь свой патриотизм.
А  то вы всем кагалом там набросились на опухоль, 
Собак ножами режете, а это —  бандитизм!

Товарищи учёные, кончайте поножовщину,
Бросайте ваши опыты, гидрит и ангидрит!
Садитесь, вон, в полуторки, валяйте к нам, в Тамбовщину, 
А  гамма-излучение денёк повременит.

Полуторкой к Тамбову подъезжаем,
А  там —  рысцой, и не стонать!
Небось картошку все мы уважаем,
Когда с сольцой её намять!

К  нам можно даже с семьями, с друзьями и знакомыми, 
Мы  славно тут разместимся, и скажете потом,
Что бог, мол, с ними, с генами, бог с ними, с хромосомами 
Мы  славно поработали и славно отдохнем!
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Товарищи ученые, эйнштейны драгоценные,
Ньютоны ненаглядные, любимые до слёз!
Ведь лягут в землю общую останки наши бренные, 
Земле —  ей всё едино: апатиты и навоз.

Так приезжайте, милые, рядами и колоннами,
Хотя вы все там химики и нет на вас креста,
Но вы ж ведь там задохнетесь за синхрофазотронами, —  
А  тут места отличные —  воздушные места!

Товарищи ученые! Не сумлевайтесь, милые:
Коль что у вас не ладится —  ну, там, не тот аффект, —  
Мы мигом к вам заявимся с лопатами и с вилами, 
Денечек покумекаем —  и выправим дефект!

<осень 1972>
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* * *

Пока вы здесь в ванночке с кафелем 
Моетесь, нежитесь, греетесь, —
В холоде сам себе скальпелем 
О н вырезает аппендикс.

О н  слышит движение каждое 
И  видит, как прыгает сердце.
Ой, жаль, не придётся вам, граждане, 
В зеркало так посмотреться!

До цели всё ближе и ближе.
Хоть боль бы утихла для виду!
Ой, легче отрезать по грыже 
Всем, кто покорял Антарктиду.

Вы водочку здесь буздыряете 
Большими-большими глотками, —
А  он себя шьёт, понимаете,
Большими-большими стежками.

Герой он! Теперь же смекайте-ка, 
Нигде не умеют так больше, —
Чего нам Антарктика с Арктикой, 
Чего нам Албания с Польшей!

<1961, май, ред. —  1965 

358



книга третья. СТРАН НАЯ СКАЗКА
«...эйнштейны драгоценные, ньютоны ненаглядные...'>

* * *

Он был хирургом, даже «нейро»,
Хотя и путал мили с га,
Н а съезде в Рио-де-Жанейро 
Пред ним все были мелюзга.

Всех, кому уже жить не светило, 
Превращал он в нормальных людей. 
Н о огромное это светило,
К  сожалению, было еврей.

В  науке он привык бороться.
И  за скачком —  всегда скачок!
О н  одному первопроходцу 
Поставил новый мозжечок.

Всех, кому уже жить не светило, 
Превращал он в нормальных людей. 
Н о огромное это светило,
К  сожалению, было еврей.

<1967,
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мой кумир..."
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Нынче очень сложный век.
Вот —  прохожий... Кто же он? 
Может, просто человек,
Н у  а может быть, шпион!

<1966, ноябрь —  декабрь>
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* ПАРОДИЯ НА ПЛОХОЙ ДЕТЕКТИВ *

Опасаясь контрразведки, избегая жизни светской,
Под английским псевдонимом «мистер Джон Ланкастер Пек», 
Вечно в кожаных перчатках —  чтоб не делать отпечатков —  
Жил в гостинице «Советской» несоветский человек.

Джон Ланкастер в одиночку, преимущественно ночью, 
Щёлкал носом —  в нём был спрятан инфракрасный объектив, 
А  потом в нормальном свете представало в чёрном цвете 
То, что ценим мы и любим, чем гордится коллектив:

Клуб на улице Нагорной стал общественной уборной,
Наш родной Центральный рынок стал похож на грязный склад, 
Искажённый микроплёнкой, Г У М  стал маленькой избёнкой, 
И  уж вспомнить неприлично, чем предстал театр М Х А Т .

Но работать без подручных, может, —  ipycmo, может, —  скучно, 
Враг подумал —  враг был дока —  написал фиктивный чек, 
Где-то в дебрях ресторана гражданина Епифана 
Сбил с пути и с панталыку несоветский человек.

Епифан казался жадным, хитрым, умным, плотоядным, 
Меры в женщинах и в пиве он не знал и не хотел.
В общем так, подручный Джона был находкой для шпиона —  
Так случиться может с каждым, если пьян и мягкотел!

Вот и первое заданье: «В  три пятнадцать возле бани, 
Может, раньше, может, позже остановится такси.
Надо сесть, связать шофёра, разыграть простого вора,
А  потом про этот случай раструбят по “Би -Би -Си”.

И  ещё. Побрейтесь свеже, и на выставке в Манеже 
К  вам приблизится мужчина с чемоданом, скажет он:

Р  «Н е  хотите ли черешни?» Вы ответите: «Конечно».
Он вам даст батон с взрывчаткой —  принесёте мне батон.
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А  за это, друг мой пьяный, —  говорил он Епифану, —  
Будут деньги, дом в Чикаго, много женщин и машин!» 
Враг не ведал, дурачина, —  тот, кому всё поручил он, 
Был чекист, майор разведки и прекрасный семьянин.

Да, до этих штучек мастер этот самый Джон Ланкастер!.. 
Н о жестоко просчитался пресловутый мистер Пек —  
Обезврежен он и даже —  он пострижен и посажен,
А  в гостинице «Советской» поселился мирный грек.

<1966, ноябрь —  декабрь>
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Приехал в Монако какой-то вояка,
Зашел в казино и спустил капитал,
М  внутренний голос воскликнул, расстроясь:
«Э х , ёлки-моталки, —  опять проиграл!»

Вот я выпиваю, потом засыпаю,
Потом просыпаюсь попить натощак —
И  вот замечаю: не хочется чаю,
А  в крайнем случае —  желаю коньяк.

Всегда по субботам мне в баню охота,
Н о нет —  я иду соображать на троих...
Тут врали ребяты, что есть телепаты 
И  даже читали в газете про их.

А  я их рассказу поверил не сразу —
Сперва я женился —  и вспомнил, ей-ей:
Чтоб как у людей, я желаю жить с нею —
А н  нет —  всё выходит не как у людей!

У  них есть агенты и порпациенты,
Агенты —  не знаю державы какой,
У  них инструменты —  магнитные ленты,
И  нас они делают «левой ногой».

Обидно, однако —  вчера была драка:
Подрались —  обнялись, гляжу —  пронесло.
А  Агент внушает: «Добей —  разрешаю!»
Добил... Вот уже восемь суток прошло.

Мне эта забава совсем не по нраву:
Пусть гнусности мне перестанут внушать! 
Кончайте калечить людям каждый вечер 
И  дайте возможность самим поступать!

<1967, до декабря>
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* ПЕСНЯ ГЕРАЩЕНКО *

Аппарат и намётанный глаз...
И  работа идёт эффективно.
Только я столько знаю про вас,
Что порой мне бывает противно.

Нат Пинкертон —  вот с детства мой кумир. 
Сравниться с ним теперь никто не может.
Н о  он имел такой преступный мир,
Что плохо спится мне, и зависть гложет.

Н е скрыться вам, ведь от меня секретов нет —  
М ой метод прост: брать всех под подозренье. 
Любой преступник оставляет след 
И  возвращается на место преступленья.

У  детективов хмурый вид и мрачный нрав, 
Характер наш достоен укоризны:
Имеем дело с попираньем прав 
И  только с тёмной стороною нашей жизни.

Другие люди пьют всем горестям назло,
Гуляют всласть по ноябрю и маю.
Я  ж не сижу за праздничным столом —
Х ож у кругом и в окна наблюдаю.

«Н аш  мир —  театр!» —  так говорил Шекспир. 
Я  вижу лишь характерные роли:
Тот —  негодяй, тот —  жулик, тот —  вампир... 
И  все! Как Пушкин говорил —  чего же боле?

Н о имя есть... я повторяю, как пароль:
«Н е  верь, что детективы нелюдимы...»
Она играет голубую роль —
Мне голубая роль необходима.
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Аппарат и намётанный глаз...
И  работа идёт эффективно. 
Только я столько знаю про вас, 
Что порой мне бывает противно.

< около 21 марта 1968>
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О Л Ю БИ ТЕЛ ЯХ ПРИКЛЮ ЧЕНИИ

В последнее время в некоторой среде населения на
блюдается повышенный интерес к «Библиотеке военных 
приключений». Спросишь кого-нибудь из этой некоторой 
среды:

—  А  вы читали «Приключения Робинзона Крузо»? —  
а он вам не моргнув глазом:

—  Нет, но зато я читал «Приключения Нила Круч и- 
нина».

—  Почему зато —  ведь вы же не знаете Дефо!
—  Н у  и что? —  удивится вашей горячности читатель 

из среды. —  Н е  могу же я прочитать сразу всю «Б и б 
лиотеку военных приключений». Дочитаюсь и до Дефо! 
Подождет!

—  Дефо, конечно, подождет. Но... —  И , разведя ру
ками и посоветовав скорее до него дочитаться, уходишь, 
ничего не добившись.

Или еще. Веселая группа ребятишек с горящими гла
зами проходит мимо:

—  А  ты помнишь, он ему ка-а-ак врезал, а тот стоит, 
он ему еще ка-а-ак <дал, дал, а тот опять> стоит. О н  
тогда пистолет выхватывает —  р-раз...

—  Н у  это еще что, —  возражает второй, с видом 
превосходства глядя на товарища, —  ты «Погоню за при
зраком» читал? Так там он ему ка-а-ак дал, еще и с 
вагонетки сбросил, а < н е >  то что у тебя!..

—  С  вагонетки —  это да, —  соглашается первый.
—  Дал, дал, а тот ему тоже. Потом этот выстрелил, а 

тот в окно. Тут как раз наши подошли. Понял!
—  Так у меня тоже наши, —  возражает первый, —  

только у тебя сразу подошли, а у меня потом! Ты  куда 
это, Коль, вот школа.

^  —  Я  сегодня прогуливаю, —  интеллигентно сообщает 
Коля. —  Пойду смотреть «Дело пестрых». Брат видел —  
говорит, классное кино. Там наш этому ка-а-ак дал!
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Если свидетелем этой сцены будет читатель из среды 
(будем называть его «любитель приключений» —  он <и х>  
так любит читать), он покачает головой, для вида ска
жет: «ай-ай-ай» —  и... пойдет вслед за Колей брать би
лет на «Дело пестрых», подумав при этом: «Надо не 
забыть взять «В  погоне за призраком». Наверное, хоро
шо! Вот и ребята говорили: «О н  ему ка-а-ак дал!». Н а 
верное, здорово».

И  вечером дома, закрыв очередное «Приключение ка
питана милиции», где на последней странице и как раз 
вовремя подошли наши, читатель вытирает на лбу испа
рину и принимается за «В  погоне за призраком», где этот 
прыгает в окно и тоже подходят непременные наши.

« А  действительно здорово —  ребята были правы, —  
думает он. —  Когда они только успевают все читать?»

Н а следующий день «Призрака» сменяет «М айор ми
лиции» и т.д. Читает он самозабвенно и не может ото
рваться иногда месяцами. Его состояние очень похоже на 
запой у алкоголиков, только вместо зеленых чертей ему 
мерещатся небритые преступники с ножом и пистолетом, 
а вместо рокового «Ш умел камыш» на языке вертится 
один вопрос: «Что же наши медлят?». Да, он вдохновля
ется —  ему кажется, что это не майор, а он спасает 
бедную девушку, что он находит главную нить и она пред
ставляется ему совсем осязаемой нитью, какими жена часто 
штопает ему носки, он идет по этой нити, по пути нахо
дит все нити, целую катушку, целую сеть нитей, но здесь 
в него стреляют и он куда-то роняет главную, самую 
толстую нить, потом он ее все-таки находит, а за ней и 
преступника, которого готов прижать к сердцу за то, что 
он все-таки попался. Потом допрос, где он блистает бла
городством и суровой справедливостью. И  здесь, с вол
нением закрыв книгу и с еще бьющимся сердцем, он 

че может заснуть, потому что у него болит плечо, в 
е попала пуля. Обычно всегда преступник стреляет 
о. У  него, видимо, есть своего рода спортивный

о
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интерес, и ему, вероятно, приятно, что его преследу<ю>т, Л/ 
и поэтому он очень редко стреляет в ноги и уж совсем не f\ 
стреляет в грудь. Это не дай бог. у

И  вот однажды, возвращаясь домой после удачного 
преферанса, наш любитель приключений слышит какую-то 
странную возню во дворе своего дома. С  любопытством 
или скорее любознательностью он заглядывает. То, что 
он увидел, заставило его вздрогнуть. Двое невысоких пар
ней пытались снять с девушки пальто, а она храбро за
щищалась и звала на помощь.

«Н у  вот теперь-то, —  думаете вы, —  читатель из сре
ды себя проявит: сейчас он схватит главную нить, размо
тает КЛубоК И...//

Не надо думать! Нет, думать надо! Не надо просто 
делать слишком поспешных выводов —  ничего подобно
го не происходит —  ни главной, ни даже побочной нити 
любитель не находит. Ему как будто кто-то связал ноги 
или превратил <его>  в камень, он стоит с открытым 
ртом, с глазами на выкате, на лице его —  беспомощность 
и растерянность, как будто он увидел бывшую жену, ко
торой нерегулярно платит алименты.

И з двора несется: «Помогите!» Силы девушки, види
мо, иссякают. А  он все стоит.

«Н е  может быть!» —  скажите вы. Да, так и есть —  
стоит долго, как камень, на котором пишут, что здесь 
когда-нибудь будет памятник!

Может быть, он вспоминает, что сделал бы в этом 
случае майор, или капитан, или бригадмилец из «Дела 
пестрых», а может быть, он просто ждет, когда придут 
наши в лице участкового, дворника или просто прохожих.
Н о он стоит!

И  только когда раздается свисток милиционера и ко
гда мимо него проходят два парня и испуганная бледная 
девушка в сопровождении участкового и какого-нибудь 
парня в телогрейке, только тогда к нему возвращается 
способность действовать, но действует он тоже довольно

книга третья С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
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странно. Он не идет следом за милиционером, чтобы дать 
хотя бы свидетельские показания, а оглядываясь, очень 
быстро направляется домой, а в голове почему-то все

Придя домой, любитель приключений рассказывает же
не, что шестеро раздевали девушку, он хотел помочь, но не 
успел —  приехала милицейская машина и всех забрали.

—  Сиди уже, —  буркнула жена, —  читай лучше свои 
книжки, а голову нечего подставлять. Вон у нас случай 
был —  в трамвае старушка увидела, как в карман лезут, 
и сказала. А  он ей: «Т ы  видела? Видела! Больше не 
увидишь», —  р-раз по глазам бритвой. А  ты —  «по
мочь»! Не ввязывайся лучше!

—  Ну, это ерунда, —  храбро возражает любитель и 
про себя думает: «Действительно, зачем голову подстав
лять!» И  почитав на сон грядущий «Черную моль» и 
вспомнив о выигрыше в преферанс, о котором он случай
но или специально не сказал жене, он засыпает.

И  живет такой любитель приключений тихо, не ввя
зываясь. Ходит он по улицам, всегда по освященным и 
поближе к милиционеру, играет, но не допоздна в префе
ранс и читает на сон грядущий что-нибудь из «Библиоте
ки военных приключений» —  он ведь большой любитель 
приключений. И  не дочитается он до Даниэля Дефо, да 
эти книги ему незачем читать.

Нет, уважаемый читатель из среды, не всегда нити 
преступлений наматываются на катушки, а клубок их по
хож на шерстяной. Бывают в жизни милиции и разведчи
ков очень суровые будни, и не всегда стреля<ю>т в 
плечо и вовремя приходят наши. Не всегда, хотя об этом 
иногда и пишут.

И  если удачно заканчиваются многие дела и раскры
ваются преступления, то посмотри, кто помогает этому. 
13”™''чся повнимательнее. Такие же люди, как ты! 

гя нет, не такие!

время вертятся слова: «О н  ему ка-а-ак дал!»
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ГДЕ ЦЕНТР?

С большим опозданием проснулся проводник и ____
бегать по вагону, разнося чай.

Производство
КОЛО-ФИЛЬМ 

1975 г<од>
«ГДЕ ЦЕНТР?»

короткометражный сюжет 
съемки производились новым способом 

в фильме не занят ни один профессиональный актер

Уютная загородная вилла, обнесенная высоким забором.
Двое у калитки объясняли привратнику:
— Нам назначено на семь. Нас ждут, — один из 

посетителей был высокого роста, с благообразной внеш
ностью, у другого было неприятное лицо экранного 
злодея.

Привратник исчез, как будто провалился в трюм, а 
через минуту калитка бесшумно открылась и двое по до
рожке, выложенной каменными плитами, прошли в поме
щение.

— Подождите здесь, — сказал голос откуда-то из 
стены. — Вас позовут.

Двое уселись в кресла и стали молча перелистывать 
журналы.

— Интересно, что им от нас нужно? И кто они та
кие? — спросил благообразный.

— Меня больше волнует, как они платят, — ответил 
человек с неприятным лицом.

— И потом, любопытно, как они нас нашли.
— Терпение! Сейчас все узнаем, — человек с непри

ятным лицом разглядывал журнал с изображением како
го-то рыжего детины, обвешанного оружием. Детина дер
жал за волосы женщину и делал зверское лицо.
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В это время в кабинете рядом с этой комнатой, проис
ходил весьма странный разговор.

— Ваша задача, — говорил энергичный, чисто вы
бритый мужчина, — уничтожить стрелочника. Разъезд 
на двенадцатом километре.

— Цель? — спросил один из трех, стоявших навы
тяжку перед столом.

— Это не должно вас интересовать, но, пожалуй, я 
скажу. За вашим составом идет поезд, который должен 
сойти с рельс. Стрелочник не должен успеть перевести 
стрелку. Понятно?

— Зачем? — снова спросил тот же мужчина.
— Вы слишком любопытны, молодой человек. Он дол

жен сойти с рельс, вот и все. Остальное вас не касается. 
Вам хорошо платят, — мужчина за письменным столом 
продолжал, обращаясь к элегантному молодому челове
ку: — Вы будете страховать их и в случае чего — при
дете на помощь, но только в крайнем случае! Вам взят 
билет в соседнее купе. Только в крайнем случае! — по
вторил он еще раз. — У вас другое задание: после вы
стрела через двадцать минут вы должны остановить по
езд. Машинист предупрежден. Они будут стоять две ми
нуты. За это время вы все трое должны выйти. На шос
се вас будет ждать машина, которая привезет вас сюда. 
Здесь — расчет и дальнейшие инструкции.

Молчавший до сих пор третий мужчина с мягкими, 
почти женскими чертами спросил:

— Как вы относитесь к маскараду?
— Мне все равно, переодевайтесь хоть в обезьян. Меня 

интересует результат, — чеканил энергичный мужчина.
— Где мы получим оружие? — спросил тот же моло

дой человек.
— Сейчас, при выходе. И поупражняйтесь немного. 

Это новая система. Ее надо освоить. И возьмите это, — 
он протянул им плоскую флягу. — Здесь снотворное.



п  ухмыльнулся. — Все будет исполнено в лучшем виде. Г\ 
у  — У  нас есть конкуренты. Молодчики из центра NOK. у  

Если заметите что-нибудь подозрительное, передадите мне 
по карманной рации. Вот, возьмите, — и он протянул одно
му из них какой-то плоский предмет, похожий на портси
гар. — А  это приборы для прослушивания соседей. Могут 
пригодиться, — он извлек из стола две похожие на стето
скоп трубки, — теперь все, — закончил он и встал.

Как из-под земли вырос привратник и проводил гос
тей, но через другую дверь. Едва они скрылись, как муж
чина нажал кнопку и пригласил ожидавших его посетите
лей. Те вошли, озираясь по сторонам, и выжидательно 
уставились на мужчину.

— Садитесь, прошу вас, — пригласил тот.
Двое молча уселись в кресла.
— Мне кажется, вы именно те люди, которые мне 

нужны, — начал энергичный мужчина, —» мы перебрали 
множество кандидатур и остановились на вас. — Он за
молчал, ожидая вопросов, но двое молчали.

— Дело в двух словах заключается в следующем, — 
продолжал мужчина. — У  нас есть враги, очень могуще
ственные. Мы до сих пор не могли найти их Центр, и вот 
случай представился. Завтра они собираются совершить 
диверсию. Предполагают убить стрелочника, чтобы со
став, идущий сзади, сошел с рельс. В этом составе везут 
золото. Вы будете ехать в купе вместе с этими мерзавца
ми. Вы должны дать им произвести выстрел.

— Как?! — вырвалось у благообразного.
— Это необходимо, — 'спокойно пояснил мужчина, — 

чтобы был состав преступления. Позже вы будете свиде
тельствовать против них.

— Это не в наших интересах, шеф. Мы предпочитаем 
обходить суды. А  потом, если мы не помешаем — это 
будет соучастие, — человек с лицом экранного злодея 
заволновался.
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— Пусть это вас не беспокоит. Мы обо всем позабо
тились. Делайте свое дело, а мы будем делать свое. Нужно, 
чтобы они ни о чем не догадались, а спокойно направи
лись в Центр. Вы сойдете следом и сообщите нам место 
по карманной радиостанции, — и мужчина протянул бла
гообразному господину предмет, похожий на портсигар. — 
Возьмите еще этот виски, в нем снотворное, может при
годиться.

— Очень опасное дело, шеф! — неприятный набивал 
цену.

— Вам хорошо платят за вредность, — отрезал муж
чина. — А  потом, вы, по-моему, слишком увлекались 
изучением законов. Все, — и он снова поднялся, давая 
понять, что разговор закончен. — Если все будет удач
но, завтра мы уничтожим Центр, а вы будете долго счи
тать банкноты, — добавил он.

Привратник проводил их через дверь, в которую они 
вошли.

На вокзале было шумно, как на всех вокзалах мира. 
Экспресс стоял у первого пути. Около одного из вагонов 
мы увидели всех наших знакомых, за исключением энер
гичного мужчины. Все они держались подчеркнуто спо
койно и не глядели друг на друга.

Пробил третий звонок, и экспресс, набирая скорость, 
помчался через материк.

Проводник зашел в первое купе.
— Не хотите ли выпить с нами? — предложил ему 

высокий господин с благообразной внешностью.
Проводник выпил и пошел к себе за тоником. Неожи

данно он сел на диван, схватился за сердце и закрыл 
глаза...



fT— „ _7___ .2Л
П пререкался с дамой бальзаковского возраста. м
у  В третьем — молодожены сначала любовались друг у  

другом, а потом начали ссориться.
Приближался двенадцатый километр. В первом купе 

открыли окно и приготовились к выстрелу.

В это время на разъезде полным ходом шли приготов
ления.

—  Поймите, в вас будут стрелять, — убеждали стре
лочника двое молодых людей в одинаковых плащах, — 
мы хотим спасти вас. Вас подменят только на одну мину
ту. А  потом вы переведете стрелку.

— Не могу я уйти с поста, —  отказывался стрелоч
ник, — мне голову сымут.

— Да вы и не уйдете. Только на одну минуту! — 
уговаривали двое.

Наконец один их них, потеряв терпение, достал хру
стящую бумажку и повертел ею перед носом у стрелочни
ка. Это подействовало.

— Ну разве только на минуту, — сказал он и быстро 
спрятал бумажку.

Двое развернули большой сверток, привезенный ими с 
собой.

—  Где вы обычно стоите? — спросил один из них. 
Стрелочник охотно показал.
Двое установили манекен, точь в точь копию стрелоч

ника, с вытянутой вперед рукой и зажатым в ней флаж
ком. Потом протянули от него к будке тонкий провод, и 
все трое скрылись в ней.

Приближался поезд. Когда он поравнялся с будкой, 
из одного окна мелькнули вспышки и один <из> моло- 

А дых людей тотчас рванул провод. Манекен упал.
—  Ну вот и все. Можете работать дальше, стари

на, — молодой человек облегченно вздохнул.
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----------------  ------------------------------\/ Они снова завернули манекен и исчезли. Обалдевший 
П стрелочник взял флажок и, бормоча что-то вроде: «Хо- 
у  дют тут всякие», пошел встречать следующий состав.

Поезд медленно остановился. Двое выскочили на снег.
— Где это проклятое шоссе? — спросил переодетый 

женщиной и сорвал с себя парик. — К черту этот маска
рад! Я весь взмок.

— Шоссе где-то рядом, — ответил «молодожен», и 
они пошли наугад, подальше от поезда.

— Стой! По-моему, это сигналят нам.
— Что-то произошло, — остановился переодетый.
— Что могло произойти? Все было великолепно...
Но, однако, они быстро вернулись к поезду и едва

успели сесть, как он тронулся.
Мнимые молодожены вошли во второе купе, погово

рили с элегантным молодым человеком и связали про
снувшуюся женщину. Затем они прошли в первое купе и 
связали благообразного и неприятного.

Пробил третий звонок, и экспресс, быстро набирая 
скорость, помчался через материк.

В вагоне первого класса, какие были в 1975 году, 
проводник с подносом, на котором стоял коньяк, виски и 
джин, вошел в первое купе. Всего в вагоне четыре купе, 
но ему суждено было зайти только в первое.

— Не хотите ли выпить с нами? — спросил провод
ника высокий человек с благообразной внешностью.

— Только после того, как обойду всех, — вежливо 
ответил проводник.

— Не стоит откладывать так долго. Хороший, ста
рый виски никогда еще никому не вредил, — и благооб
разный господин плеснул проводнику в стакан из своей 
плоской фляги.



я1Л бла- м
\Г Проводник выпил.
п  — И, пожалуйста, принесите тоник, — попросил 
Vf гообразный.

— Сейчас, — проводник вышел в вестибюль, напра
вился к себе, да так больше и не появился.

Кроме благообразного господина, который все ворчал на 
проводника, что он пропал и не надо было, конечно, давать 
ему пить, — кроме этого господина ехал еще другой — ви
димо, его приятель, — с резкими неприятными чертами и 
беспокойным взглядом. Он даже высунулся в коридор и 
громко позвал проводника. Но тот не отозвался.

— Черт знает что! — только и проворчал благообраз
ный, а неприятный господин как-будто даже успокоился.

Напротив молчаливо сидела пара — он и она, вероят
но, молодожены: уж очень они были застенчивы. Они, 
вероятно, неловко себя чувствовали, оттого что впервые 
ехали вместе, да еще не одни.

— Меня всегда возмущало, как у нас обстоят дела в 
сфере обслуживания. Обязательно нужно указать: сделай 
то-то. Сами никогда не догадаются, — человек с благо
образной внешностью фыркнул и достал из баула еще 
какую-то бутылочку.

К тому, что принес проводник, он даже не притронул
ся, даже как-то презрительно поглядывал на бутылки. 
Он налил себе и своему приятелю, предложил спутникам, 
но те вежливо отказались.

— Если я не ошибаюсь, вы едете в свадебное путеше
ствие? — спросил неприятный господин, как бы не заме
чая неприязненных взглядов молодых людей.

— Да, — коротко ответил молодожен.
— Куда, если не секрет? — начиналось обычное до

рожное знакомство.
— К маме, — также кратко сказала девушка.
— К маме — это хорошо, — похвалил человек с не

приятным лицом и выпил. — К маме — это замечатель-
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но, — повторил он. — У меня вот нет мамы, — и он по
смотрел кругом, как бы ища сочувствия. — Я вообще не 
помню мамы, — он чуть не заплакал и налил себе снова.

Молодожены молчали, только она нетерпеливо смот
рела на часы.

Человек с благообразным лицом тем временем вышел в 
коридор; проходя, заглянул в служебное помещение и уви
дел, что проводник спит, сидя в неудобной позе, и сопит.

Благообразный как будто даже не удивился, прошел в 
туалет и через минуту снова прошел в купе, где его спут
ник донимал молодых расспросами.

— А  папы у вас есть? — спрашивал он заплетаю
щимся языком.

— Оставь людей в покое, — сказал благообразный. — 
Пей и оставь в покое. Не приставай.

— Мне интересно про пап и мам. У  меня нет пап и 
мам, — ныл человек с неприятным лицом.

— У  тебя их и не может быть, — пошутил благооб
разный, — откуда у такого пьяницы родители!

Молодожены так и впились в них глазами. Им, веро
ятно, очень хотелось остаться одним, хоть на минуту.

— Где же проводник? —  возмутился теперь человек 
с неприятным лицом, хватаясь за джин. —  Где тоник, 
черт побери!

Ему никто не ответил. Даже приятель его смотрел 
укоризненно. Тогда человек с неприятным лицом с от
чаянием запел что-то вроде: «Мы идем по Парагваю», 
но тут же смолк.

За окном окончательно стемнело, и только свет ред
ких фонарных столбов да огни на указателях километров 
мелькали в окне.

Возникла пауза, а потом жених, если это действитель
но жених, или нет, лучше просто — молодой человек, 
потому что сейчас трудно отличить жениха от нежени- 
ха, -— молодой человек сказал мягким голосом:

— Окажите любезность подождать там, — и он ука
зал на дверь, — пока девушка разденется.
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Двое с явным неудовольствием поднялись, взяли свои 
стаканы с напитками и, понимающе ухмыльнувшись, вы
шли.

— Как ты думаешь, — спросил благообразный, за
двинув за собой дверь, — что они сейчас там делают, 
наши молодожены?

— Ругают нас, на чем свет стоит, — ответил человек 
с неприятным лицом. — Он говорит, например: «Ну и 
повезло же нам, нечего сказать. Хорошенькое свадебное 
путешествие. Ехать в обществе двух таких кретинов и 
пьяниц!»

Благообразный подхватил:
— Похоже! А  она отвечает: «Я  говорила тебе, доро

гой, надо было ехать морем! Теперь терпи, сам виноват!»

Они даже не подозревали, как внимательно, приста
вив к двери какой-то аппарат, нечто вроде стетоскопа, 
слушает их «молодожен».

Успокоившись, и вдоволь наслушавшись плоских шу
ток, он вдруг повернулся к девушке и спросил резко:

— Ты готов?
И «девушка» ответила:
— О! Вполне!
— Открой окно.
«Девушка» начала открывать окно.
— Какой километр?
— Сейчас будет столб... Девятый!
— Смотри, не промахнись!
— Не волнуйся, — ответила «девушка», бесцеремон

но подняла юбку и начала что-то отстегивать от бедра.
— Я не волнуюсь, но на тренировке ты выглядел не

важно, — оборвал «молодожен», все еще слушая разго
вор в коридоре.

— Что они там? — спросила «девушка», все еще пы
таясь что-то отстегнуть от ноги.



ХГ — Все в порядке. Говорят, что мы, наверное, сожале- V 
П ем, что не можем спать вместе. Что ты так долго? Скоро м
V  двенадцатый. V

— Наконец! Я готов! Десятый, — «девушка» или, 
вернее, мужчина, переодетый ею, отстегнул наконец, от 
бедра небольшое оружие с насадкой для бесшумной стрель
бы и удобно устроился у окна.

В коридоре продолжали зубоскалить.
— Ты представляешь, что бы было, если бы нае не 

было!
— О, да!
— Теперь, наверное, он, ругаясь, лезет на верхнюю 

полку. Ругает опять нас.
— Она его успокаивает. Говорит: «Ну потерпи один 

день, милый, завтра мы будем на месте!»...

— Одиннадцатый, — сказал переодетый девушкой. — 
Если ты промахнешься, я тебя выброшу следом за пуля
ми! Понял?!

— Не надо горячиться. Я ведь тоже как-то заинтере
сован попасть. Спокойно! — он весь подобрался, как рысь 
перед прыжком. Из-под парика на лоб стекал пот. —
Вот сейчас!

В коридоре уже откровенно издевались:
— «Ах, дорогой, я, вероятно, не усну сегодня».
— «Ну-ну, дорогая, постарайся отдохнуть! У  тебя сла

бое здоровье»... Может, уже можно постучать? — и че
ловек с неприятным лицом осторожно постучал.

— Еще нельзя, — в голосе молодожена слышалась 
досада. — Еще минуточку!

— Ого! Мы нервничаем! Наверное, мы поссори
лись, — посочувствовал благообразный. — Ничего, обой
дется! Лезьте скорее наверх, молодой человек, — говорил 
он, кривляясь, но так, чтобы в купе не слышали. — Вот
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так! И постарайтесь уснуть. И вы, девушка. Поскорее! И 
потом, пояс носить вредно! Ложитесь! Вот и молодец.

В купе «девушка» нажала на спуск. Вспышка, и ника
кого звука, только сквозь окно заметно было, что как-будто 
упала какая-то фигура, вероятно, стрелочника, потому что 
поезд промчался мимо небольшого разъезда.

— Ты уверен, что попал? — сдавленным шепотом 
спросил «молодожен».

-— Да! Всю обойму! По-моему, он даже не успел 
вскрикнуть! Повалился, как мешок с дерьмом. Можешь 
считать деньги!

— Хорошо! Теперь в постель. Они должны уснуть за 
двадцать минут, понял? Не раздевайся.

— Да, но они могут заметить...
— Они ничего не заметят. Они пьяны. А  потом, им 

нет никакого дела. Ложись! — «молодожен» полез на
верх. — Покойной ночи, дорогая!

В коридоре язвили.
— Он говорит ей сейчас, наверное: «Покойной ночи, 

дорогая!» — потешался благообразный.
В купе «девушка» ответила:
— Покойной ночи, дорогой!
В коридоре человек с неприятным лицом передразнил 

женским голосом:
— «Покойной ночи, дорогой!»
— Я думаю, теперь уже можно, — и он снова осто

рожно постучал.
Ответа не было.
— Как быстро уснули, канальи! — восхитился благо

образный и открыл дверь.
В купе было темно, а за окном мирно мелькали огни и 

деревья.
— А  проводник так и не пришел! Напился, мерзавец, 

и спит, — проворчал человек с неприятным лицом, укла
дываясь наверху. — Ну, ладно, я сплю!
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— Я тоже, — ответили снизу, уже засыпая.
Все стихло, а через минут двадцать поезд начал за

медлять ход, будто кто-то вырвал стоп-кран.
Едва он остановился, как «молодожены», словно по 

команде, поднялись. Их спутники давно спали, а верхний 
вдобавок храпел в голос.

— Быстрее! — сказал «молодожен» шепотом, — он 
стоит полторы минуты.

— Снегу навалило по колено. Можем не успеть. — 
Переодетый девушкой был уже на ногах.

Они взяли два небольших саквояжа и осторожно вы
шли. Храп сверху тотчас прекратился, и человек с непри
ятным лицом бодро спрыгнул вниз. Благообразный уже 
сидел в одном нижнем белье, потом лихорадочно оделся. 
Было заметно, что оба они ни минуты не спали и вовсе 
не были пьяны.

— Ты думаешь, они ничего не заподозрили? — спро
сил неприятный.

— Я уверен! Как то, что мы все еще стоим. К тому 
же они слышали весь наш разговор у двери. Я думаю, мы 
неплохо сыграли. Такое хамство убедит хоть кого.

Они пристально смотрели в окно на две удаляющиеся 
фигуры.

— Только бы на разъезде все сделали как надо! — 
благообразный даже передернулся.

— Ну, знаешь, там ведь не олухи сидят! Мы бы пре
дупредили их в случае чего. А  раз сигнала не было — 
все должно было идти по плану. Так что, старина, теперь 
мы можем выпить по-настоящему, — предложил человек 
с неприятным лицом.

Спутник его полез за флягой.
— Только не перепутай, а то напоишь нас этим гнус

ным зельем. Кстати, как там наш проводник?
— Он спит и видит цветные сны. Проспит до завтра. 

Ну! За удачу.
— И за домик с яблонями.
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— И за лучшую в мире женщину.
—  И все равно — за удачу!
— Только торопись, мы должны идти.
— Ничего, пусть отойдут подальше.
Они выпили.
И вдруг благообразный вскрикнул:
— Они возвращаются!
Двое снаружи спешили обратно к поезду. Они почти

бежали, потому что поезд медленно тронулся.
— Ты видел, они успели сесть? — спросил неприят

ный, потому что фонарный столб остался позади и снару
жи была кромешная тьма.

— Не думаю. Мне показалось, сначала были какие- 
то вспышки, а потом они вернулись, — ответил благооб
разный.

— Какие вспышки?
— Черт их знает! Будто кто-то сигналил. Тише. Кто-то 

вошел в соседнее купе!
— Тебе показалось! Все спят.
— Хорошо, если бы прав был ты!
— Что будем делать?
— Спать. У  нас нет никаких инструкций на этот слу

чай.
— Зато есть приказ — действовать по обстановке.
— Но ведь ты же не знаешь, черт побери, этой об

становки!
— Мы выясним! Ах, как пригодился бы сейчас про

водник!
— Проводник будет спать до завтра.
— Я уже понял, — он вытащил из кармана какой-то 

прибор и трижды сказал в него: — Что-то случилось. 
Мы остаемся в поезде. Объекты вернулись.

В это время из соседнего купе послышался странный 
звук. Похоже, что кричала женщина, которой заткнули рот.

— Что бы могло это быть? — заволновался человек 
с неприятным лицом.



КГ — - Кто-то кричит, а кто-то не хочет, чтобы кто-то 
П кричал и затыкает ему рот, — невозмутимо прокоммен- 
у  тировал благообразный.

— Как я понимаю, сон отменяется.
— К сожалению. Такая обида, я уже сообщил в Центр, 

что все в порядке, и вот!..
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Пробил третий звонок, и экспресс, быстро набирая 
скорость, помчался через материк.

В вагоне первого класса, какие были в 1975 году, 
проводник с подносом, на котором стоял коньяк, виски и 
джин, вошел в первое купе. Всего в вагоне четыре купе, 
но ему суждено было зайти только в первое...

— Не откажите в любезности поставить наверх мои 
вещи, — попросила дама бальзаковского возраста моло
дого мужчину лет тридцати, шикарно одетого и страшно 
интеллигентного с виду.

— Подождите проводника, — отказался мужчина, и 
отказ этот так не вязался с его внешностью, что дама 
посетовала:

— Да! Прошли, вероятно, времена рыцарства.
— Какое же это рыцарство закидывать тяжеленные 

вещи наверх! Я болен, у меня грыжа и бывают желудоч
ные расстройства, — молодой человек явно хотел закон
чить на этом разговор. Но не тут то было.

— Боже мой, — воскликнула дама, — и с таким ха
мом мне придется ехать целые сутки!

— Нет, мадам, значительно меньше, если вы не буде
те мне мешать, — ответил молодой человек.

— Увы! Поезд идет без остановки, — женщина вздох
нула, а молодой человек ничего не ответил. Он сидел внизу 
на месте, расположенном по ходу поезда, и даже откинулся 
к перегородке, прикрыв глаза, как будто дремал.

Разговор этот происходил во втором купе того же 
вагона.
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у* —  Проводник, однако, задерживается. Может быть, у 
П вы, несмотря на многочисленные болезни, поможете и 
у  мне? — женщина не собиралась отступать. у

Молодой человек вздохнул, потом молча встал и в 
одну секунду перешвырял все ее вещи наверх.

— Осторожно! Там варенье! Вы разобьете так!
— Зато у вас будут сладкие предметы туалета, — 

сострил молодой человек, — не волнуйтесь, ничего не 
разбилось, — добавил он и снова сел на свое место.

Поезд тем временем набрал ход. Быстро темнело.
—  Не могли бы вы поменяться со мной местами? — 

предложила дама. — Меня страшно укачивает, и я все
гда располагаюсь по ходу поезда. Прошу вас! Ведь вам 
безразлично...

—  Нет, — отрезал молодой человек, продолжая си
деть, — меня тоже укачивает.

— Ну знаете, это по меньшей мере невежливо. Это, 
наконец, хамство. Настоящие мужчины так не поступа
ют, —  кокетливо пожурила его дама.

—  А  я не настоящий мужчина, — он продолжал си
деть, — и давайте кончим на этом. Ложитесь спать.

— Не указывайте, что мне делать. Я люблю посидеть в 
сумерках. К тому же у меня бессонница, — женщина по
ложила пальцы на виски и сделала страдальческое лицо.

Впервые молодой человек пристально взглянул на нее 
и с досадой спросил:

—  И долго вы не спите?
— Иногда всю ночь, — пожаловалась она.
Он поморщился, и в ту же минуту его как будто под

менили: он вдруг стал галантным и вежливым.
— Не хотите ли глоток виски? — предложил он. — Я 

не знаю средства лучше. Моя бабушка страдала тем же и 
всегда пила виски перед сном. Тогда она спала, как убитая.

— Ваша бабушка была, вероятно, очень старой. Мне 
виски не поможет. Я уже пробовала, — женщина немно
го обиделась.

книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
проза
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V  — Это была не бабушка, это была тетя, — молодой 
П человек пытался исправить ошибку, — бабушка пила джин, 
у  — Вы читали когда-нибудь Бальзака? — спросила 

женщина, желая все-таки затеять беседу.
— Ну и что? — спросил молодой человек, настора

живаясь.
— Нет, ничего, я спросила просто так, — разочарован

но протянула она. — Когда вы вошли в купе, я даже обра
довалась. Ах, какой элегантный молодой человек, подумала 
я, и, наверное, страшно умный. Мне не придется скучать 
сегодня с моей бессонницей. У  меня будет интересный со
беседник, подумала я, и мне не придется скучать.

— Хорошо! Будут и беседы, а для начала выпейте 
виски. Что это за беседы насухую! — молодой человек 
многообещающе взглянул на нее.

— Пожалуй! Если мы будем и дальше разговаривать 
в таком тоне — я согласна.

Молодой человек налил ей в бокал из плоской буты
лочки.

— Это очень старый виски, — сказал он, но себе не 
налил.

— А  вы? Почему не пьете вы? — удивилась женщина.
— Я не страдаю бессонницей, а потом, я ведь сказал, 

что болен. И, право, не стоит меня уговаривать. Пейте! 
Это вам поможет.

— Хорошо! Но... может быть, какой-нибудь воды? 
Так слишком крепко. — И она нажала на кнопку вызова 
проводника.

Тот так и не появился.
— Ненавижу поезда, — сказала женщина. — На

сколько приятнее самолеты!
— Он, вероятно, вышел в другой вагон, — молодой 

человек поднялся и пошел проверить.
Он заглянул в служебное помещение и увидел, что про

водник спит сидя, в неудобной позе, и улыбается во сне.

ВЛ ВЫСОЦКИМ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ
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- С
нако не стал будить проводника. !\

Он подошел к стоп-крану и внимательно его осмотрел, у  
даже пощупал рукой пломбу. Затем, видимо, успокоен
ный, пошел к себе.

В это время отодвинулась дверь третьего купе, и ми
ловидная рожица девушки высунулась оттуда и поинтере
совалась:

—  Вам не встретился проводник?
—  Нет! Он, вероятно, в другом вагоне, — молодой 

человек вошел к себе и запер дверь.
—  Зачем вы запираете? — спросила женщина. — Вам 

ведь еще приходится выходить: я буду готовиться ко сну.
—  Не люблю торчать в коридорах, — ответил моло

дой человек, — я просто отвернусь. Почему же вы не 
выпили?

—  Вы нахал! Не могу же я переодеваться в вашем 
присутствии!

—  Вы попробуйте. Это не так страшно! Я спросил, 
почему вы не пили? — настаивал он.

—  Я передумала. Попытаюсь уснуть так.
—  Напрасно! Моя бабушка, например...
—  Вы же говорили — тетя...
—  Ах да! Черт побери, конечно, тетя. Так вот, ей 

было уже шестьдесят, а все давали ей сорок. И все — 
виски перед сном, — сказал молодой человек и снова сел 
на свое место и прислонился к переборке.

—  Я не нуждаюсь в том, чтобы мне сбавляли го
ды, —  обиделась дама.

—  Простите, мадам, это я к слову. Я вовсе не хотел 
вас обидеть, — сказал он, как бы прислушиваясь, что 
происходит у соседей. Но за шумом поезда это ему не 
удалось, и он снова повернулся к женщине и грубо ска
зал: — Я очень рекомендую вам выпить, мадам. Я люб
лю, когда женщины немного пьют.

книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
проза



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

— Ну хорошо, — вдруг согласилась она. — За наше 
знакомство! — И бодро выпила все содержимое стакана, 
а потом победоносно посмотрела на молодого человека.

— Да вы просто молодец, — похвалил он, — сейчас 
вы наверняка уснете. Можете переодеваться, я отвернулся.

— Может быть, вы все-таки подождете в коридо
ре? — попросила она, но в голосе ее уже не было преж
ней уверенности.

— Нет! Я останусь здесь, — спокойно ответил моло
дой человек.

В это время стукнула дверь соседнего купе, и он, как 
пружина, подскочил к двери.

— Но там зеркало, — ужаснулась дама, — там все 
видно.

— Я не буду смотреть, сударыня, я не буду смотреть. 
Мне совсем не интересно. Ложитесь скорее, прошу вас, — 
проговорил он.

— То вы говорите — "неинтересно", то — "скорее 
ложитесь!" Вы очень странный и грубый молодой чело
век. Вот что! — все это она говорила сонным голосом. 
Видно было, что ей чертовски хочется спать.

Молодой человек обернулся и увидел, что она уже 
спит сидя, в неудобной позе, и сопит.

— Вот так-то лучше, — пробормотал он и помог ей 
лечь.

Затем он достал какой-то прибор, нечто вроде стето
скопа, и приложил к переборке. То, о чем там говорили, 
ему, видимо, понравилось.

— Приготовься! — услышал он голос «молодожена» 
и бросился к окну.

Через минуту он увидел вспышку, заметил, как кто-то 
упал на разъезде, и облегченно вздохнул. Затем взглянул 
на спящую женщину и, ухмыльнувшись, осторожно от
крыл дверь. В коридоре уже никого не было. Он посмот
рел на часы, еще раз проверил, спит ли проводник, и 
крадучись подошел к стоп-крану. Но в тот момент, когда
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он уже протянул руку к рукоятке, из третьего купе, отку- У  
да раньше показывалась миловидная мордашка, высуну- !\ 
лось еще какое-то молодое лицо, на этот раз мужчины, v  
почти юноши. Его было плохо видно в полумраке, и он 
шепотом спросил:

— Вы ничего не заметили в окно?
— Нет! А  что я должен был заметить? — так же 

шепотом поинтересовался молодой человек.
— Нет, ничего, значит показалось, — и лицо скры

лось обратно в купе.
Молодой человек постоял минуту, прислушиваясь, а 

затем взглянул еще раз на часы, с силой вырвал стоп-кран 
и быстро прошел к себе. Раздалось шипение, и поезд 
начал останавливаться.

У  себя в купе молодой человек снова приложил при
бор к переборке и стал слушать.

Женщина бальзаковского возраста спала сном мла
денца.

Молодой человек спокойно слушал, как собирались 
молодожены, потом отодвинулась дверь соседнего купе и 
они вышли, и он видел в окно, как они пошли прочь от 
поезда. Успокоенный, он хотел было идти следом, но... 
на всякий случай еще раз приложил прибор к стенке.

Брови его удивленно поползли вверх, он не верил сво
им ушам. За стенкой говорили об ушедших и радовались, 
как ловко их удалось надуть. Молодой человек сидел, 
как памятник, как будто на него напал столбняк, но уже 
в следующий момент он подбежал к окну и мощным кар
манным фонарем подал какой-то сигнал уходящим. Мо
лодой человек неистово продолжал зажигать и гасить фо
нарь. Двое снаружи остановились, а затем быстро побе
жали обратно к поезду. Молодой человек, как зверь по 
клетке, заметался по купе, потому что поезд уже тронул
ся. Но вдруг дверь отодвинулась и «молодожены» ввали
лись в купе. Молодой человек быстро запер за ними 
дверь.

книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
проза



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

— Что случилось? — задыхаясь спросил переодетый. 
Он уже успел снять парик, и с накрашенными губами и под
веденными глазами, являл собой очень странное зрелище.

— Кто ваши соседи? — спросил молодой человек.
— Не знаю, пьяницы какие-то, — ответил "молодо

жен".
—  Хорошо бы так! Так вот, они разыграли комедию, 

они знают все. Я слышал, как они пили за удачу, когда 
вы вышли, и собирались идти следом, — он сбивчиво 
выплюнул эту тираду и снова припал к переборке. За ней 
было тихо. Там как-будто вымерли.

—  Я сделал все по инструкции, —  сказал молодой 
человек, — вы усыпили проводника вовремя, а я вовремя 
остановил поезд, но потом я услышал...

—  Постой, — насторожился "молодожен", — мы ни
чего не успели с проводником, — его поили эти двое.

—  Не может быть, — молодой человек даже подпрыг
нул, — он спит так же, как эта, — он кивнул на женщину, 
которая улыбалась во сне, — а я ее угостил виски.

— Значит, у них тоже есть снотворное в виски. Только 
кто они? — "молодожен" нервничал.

— Кто бы они ни были, их надо убрать, — спокойно 
предложил намазанный мужчина.

— Шеф снимет нам голову. Он сказал только стре
лочник, больше никаких жертв. И трижды повторил это! 
Слышишь, — молодой человек почти кричал.

— Но ведь они явно из полиции, черт побери, — не 
унимался намазанный.

— Это неизвестно. Да, кстати, они что-то болтали 
насчет разъезда. Чтобы там было все в порядке или что-то 
в этом роде.

— На разъезде уже не может быть в порядке, — 
возразил намазанный, — я видел, как он упал. Я не мог 
ошибиться.

В это время по коридору кто-то быстро прошел, а 
потом бегом вернулся обратно, в третье купе.
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уг —  Еще две фигуры. Нас предупреждали, что в вагоне у 
п  больше никого нет. И вот, пожалуйста. Я не удивлюсь, f\ 
у если в третьем купе тоже полиция, —  горячился нама- у  

занный мужчина.
— Там девчонка и какой-то парень, почти мальчик, — 

успокоил его элегантный молодой человек.
—  Они теперь берут на службу даже детей, — отве

тил намазанный.
— А  может быть, они из Центра NOK? — высказал 

догадку «молодожен».
—  Это было бы хуже всего. Тогда их тем более надо 

уничтожить, — намазанный начал стирать краску у себя 
с лица.

— Что здесь происходит? — женщина смотрела на 
трех мужчин, ничего не понимая. — Кто вы?

— Лежите спокойно, мадам, — ответил молодой че
ловек, —  а то мне придется снова угостить вас виски. Ну 
и баба! —  обратился он к своим спутникам, — даже 
снотворное на нее не действует. Вам надо на воды, ма
дам, лечиться, — мрачно пошутил он.

— Кто вы такие? Почему вы здесь? — женщина на
чала волноваться.

— Мы члены общества по охране животных. Я — 
председатель, а это мои коллеги — руководители отдела. 
Этот — по собакам, а этот — по свиньям. Спите, мадам.
И советую не кричать.

Женщина попробовала крикнуть, несмотря на предупре
ждение, но ей не дали. Намазанный воткнул ей в рот па
рик, а "молодожен" быстро связал руки. Она лежала с за
ткнутым ртом и с ужасом смотрела на мужчин, которые 
продолжали разговаривать, как будто ее здесь не было.

—  Я все-таки думаю, лучше их кончить, — мужчина 
снял краску с лица.

— Кто-нибудь постучит в дверь, а я дам очередь в 
А упор. *

— Каких ты хочешь кончить — справа или слева? — 
поинтересовался молодой человек.

книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
проза



ВЛ ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

— И тех, и других, черт побери, — ответила бывшая 
невеста.

— Я тебе уже сказал, у нас нет такого приказа. Луч
ше придумать что-нибудь другое.

— Предложите что-нибудь получше.
— Пожалуй, нужно связать тех двух в первом купе. 

Мне кажется, в третьем — это не опасно. А  пока эти 
двое будут лежать спеленутые — снова остановить поезд 
и идти к месту сбора.

- Н у  что ж, попробуем! — и мужчина, в прошлом — 
невеста, на всякий случай поставил оружие на боевой 
взвод. Женщина в ужасе смотрела на эти приготовления. 
Трое вышли в коридор, молодой человек осторожно по
стучал, дверь открылась, и тройка тут же ввалилась в 
купе.

Несколько минут в тесноте и в темноте шла ожесто
ченная потасовка, а потом сильно помятая тройка, тяже
ло дыша, вывалилась в коридор.

В дверь можно было заметить связанных, лежащих, 
как мешки, благообразного господина и человека с непри
ятным лицом. Молодой человек в коридоре, задыхаясь, 
снова вырвал стоп-кран. Раздалось шипение, но поезд не 
остановился.

— Дьявольщина! — выругался молодой человек и они 
снова прошли к себе в купе.

— Почему он не остановился? — спросил "молодо
жен".

— Вероятно, с ними был уговор только на один раз. 
А  сейчас они решили, что кто-то забавляется.

В коридоре снова открылась дверь первого купе, хотя 
она не должна была открыться, а потом кто-то вскрикнул 
и пробежал в третье.

— Не нравятся мне наши соседи слева, — снова за
беспокоился мужчина, в прошлом невеста, — не нравят
ся. Они принесут нам несчастье! Увидите.

Женщина издала какой-то звук.



----------- ;-------------- - — ;------------------
уг —  Не рыпайтесь, мадам, постарайтесь уснуть, — мо- V 
П лодой человек даже не взглянул на нее. м

Пробил третий звонок, и экспресс, быстро набирая 
скорость, помчался через материк.

В вагоне первого класса, какие были в 1975 году, 
проводник с подносом, на котором стояли коньяк, виски 
и джин, вошел в первое купе. Всего в вагоне четыре купе, 
но ему суждено было войти только в первое...

В третьем купе того же вагона расположилась моло
дая пара. Это были уже настоящие молодожены. Они 
были предупредительны друг к другу, ежеминутно зада
вали друг другу вопросы, вроде: «Как ты себя чувству
ешь?» — сдували друг с друга пылинки, и откровенно 
любовались друг другом.

— Нам сказочно повезло. Как будто мы выиграли 
билет на поезд в лотерею, — жених сиял, — как ты 
переносишь поезда, дорогая, тебя не укачивает? — же
них был совсем юный, наверное, даже еще не начинал 
бриться, но невеста выглядела еще моложе.

— С тобой меня укачивает даже на земле, — сказала 
она и подставила ему щеку для поцелуя.

— А  проводник — просто молодец. Он, наверное, уви
дел, как мы хотим уехать. Кстати, ты уже рассчитался с 
ним? — спросила девушка.

— Нет, он сказал, что зайдет сам. Тебе не холодно? 
Накройся пледом, — и он укутал свое сокровище в плед.

Сокровище забралось с ногами на диван и восторжен
но глядело в окно. Быстро темнело.

— Как ты думаешь, ему не попадет, что он посадил 
нас без билета? — спросила она.

^ — Не думаю. Поезд нигде не останавливается. Не ^ 
волнуйся — он знал, что делает. Во всяком случае — 
это замечательно. Это настоящее свадебное путешествие.

книга третья С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
проза



ВЛ. ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

В таком прекрасном поезде, да еще вдвоем. И никто не 
придет, потому что поезд нигде не останавливается. Блеск! 
Ты не хочешь чего-нибудь выпить? — жених нажал кнопку 
вызова проводника. Никто не явился.

— Он, наверное, занят и зайдет попозже.
— Конечно, я ведь должен рассчитаться с ним. Как 

ты себя чувствуешь, малыш?
— Замечательно, — и она снова подставила свое пре

лестное личико, чтобы он ее поцеловал.
— Мама, наверное, сходит с ума, — неожиданно про

говорила девушка и радость ее тут же сменилась гру
стью, — все-таки надо было предупредить ее. Она ведь 
такая старенькая.

— Она бы ни за что не отпустила тебя. И потом, мы 
муж и жена и мы уже не дети.

— Об этом мы ей тоже не сказали. Из-за тебя. Я не 
знаю, чего ты испугался. А  сейчас она, конечно, сходит с 
ума,— повторила девушка и чуть не заплакала.

— Ты видела, какое неприятное лицо у этого типа из 
первого купе? Прямо экранный убийца, — сказал он, 
чтобы сменить тему, — сто против одного, что у него 
темненькое прошлое!

— Быть может, и нет — по лицу никогда не угада
ешь. У  тебя вот — вон какое милое личико, а ты ведь 
далеко не ангел. Правда? — она изо всех сил пыталась 
на него разозлиться и рассердить его. — Ведь ты снача
ла соблазнил меня, а потом обманул маму. Какая я дура, 
что согласилась ехать! Никогда себе этого не прощу.

— Я могу завтра взять тебе обратный билет и ты 
поедешь к своей мамочке и попросишь у нее прощения. 
Потом вы вместе перемоете мне кости и тебе станет очень 
легко на душе.

— Ты хам, — сказала она, даже не повышая голо
са, — ты хам и грубиян. Если бы поезд останавливался, 
я бы вышла на первой же остановке.

Видя, что этот спор может зайти слишком далеко, он 
молча встал и вышел в коридор. По коридору, шатаясь,
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\Г шел человек и мурлыкал какую-то старую, навязчивую У  
П  мелодию. Ч
у  — В каком вагоне ресторан? — поинтересовался пья- у  

ный. —  И вообще в этом поезде как будто все вымерли.
— Все уже легли спать, — ответил жених и не удер

жался, —  вам бы тоже следовало ложиться.
— Цыц, молод мне еще указывать! Ты знаешь, кто я, 

мальчишка, знаешь, кто я? Я... Впрочем, к чему метать 
бисер перед свиньями, — и он прошел в другой вагон, 
продолжая напевать ту же мелодию.

Жениха в это время позвали из купе, и он в оконча
тельно испорченном настроении вошел. Невеста уже раз
делась, и, лежа под одеялом, улыбаясь, глядела на него.

— Ну! Ты немного успокоился? — спросила она.
— Нет, — отрезал он, и запел мелодию, которую мур

лыкал пьяный. Раздеваться он не стал, а демонстративно 
встал к окну и начал глядеть в темноту.

— Ты прав, — сказала девушка, -— у того типа ужасно 
неприятное лицо и наверняка у него в прошлом что-то 
было.

Жених пел.
— Ты прав, —  продолжала девушка — что ничего не 

сказал маме. Она бы еще хуже волновалась.
Жених пел.
— Ты прав, — девушка начала сердиться, — это за

мечательно, как будто мы выиграли в лотерею.
Жених пел.
— Почему же нам не несут выпить? И куда пропал 

проводник? — она обернулась одеялом, отодвинула дверь 
и спросила кого-то: — Вам не встретился проводник?

— Нет! Он, вероятно, в другом вагоне, — ответил 
чей-то голос.

А — Ты не хочешь со мной мириться? — спросила де
вушка, когда пауза слишком затянулась.

— Мы и не ссорились, — жених прекратил пение.

книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
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п  — Ну и спи! Я тебе не мешаю! — он продолжал
Y глядеть в окно.

Видя, что ничего не выходит, она повернулась к стене 
и замолчала.

— В соседнем купе все время что-то трещит, — че
рез минуту сказала она.

— Тебе кажется. Это, наверное, храп. Спи, — по
просил жених.

— Нет! Это треск. Как-будто кто-то слушает транзи
стор, — настаивала девушка.

— Но не могу же я ночью ворваться и приказать не 
слушать! Это неприлично. Спи!

— Конечно, когда тебе что-нибудь нужно — это при
лично, а когда мне — нет! Конечно! — капризничала 
девушка.

— Не начинай снова, — попросил он и вдруг при
жался к стеклу.

— Там что-то случилось. Были вспышки, и мне пока
залось, что упал стрелочник! — он бормотал это, впива
ясь глазами в темноту.

— Опять твои фантазии! Какой стрелочник, какие 
вспышки? Это нервы. Прости, это я тебя расстроила, — 
она потянула его за руку.

— Я ясно видел, как он упал, — упрямо повторил 
жених, — и вспышки тоже. Подожди, кажется, кто-то 
вышел от соседей, — он открыл дверь и шепотом спро
сил: — Вы ничего не заметили в окне?

— Нет, а что я должен был заметить? — спросил тот 
же голос, который до этого отвечал девушке.

— Извините! Значит мне показалось, — и жених за
крыл дверь.

— Ну, что там? — спросила невеста.
Ау — Это наш сосед справа. Он говорит, что ничего не 
\л заметил. Но ведь я не сумасшедший. Я ясно видел... 
Д Раздалось шипение, и поезд начал останавливаться.

вл. ВЫСОЦКИМ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

j  400



книга третья. С Т Р А Н Н А Я  С К А З К А
проза

—- Новое дело, — жених не на шутку разволновал
ся, —- поезд нигде не останавливается. Его кто-то оста
новил. Может быть — несчастный случай! Кстати, ты 
же хотела выйти на первой остановке — мрачно шутил 
жених, хотя ему явно было не до шуток.

— Оставь свой дурацкий юмор при себе, — отпари
ровала девушка, она тоже глядела в окно. — Смотри, 
двое сошли с поезда!

— Все это очень странно, — сказал жених и начал 
методически нажимать на кнопку вызова проводника.

— Они возвращаются, — сообщила девушка, тоже 
волнуясь. Но возбуждение ее было какое-то даже весе
лое, Ей просто было интересно.

Жених тоже прильнул к окну и стал следить за теми 
двумя снаружи. Они бежали к поезду, который медленно 
тронулся с места.

— Не нравится мне это, — сказал парень, — я уве
рен, что-то случилось.

— Конечно, но по-моему, ничего страшного! Они, ви
димо, просто спросонок решили, что надо выходить, а 
потом поняли, что ошиблись и вот вернулись, — девушка 
была оптимисткой.

— А  кто остановил поезд?
— Наверное, так нужно. Пропускали встречный 

или что-нибудь в этом роде, — у нее на все было объяс
нение.

— Я все-таки посмотрю, где проводник, — юно
ша вышел в коридор и заглянул в служебное помеще
ние. Проводник спал, сидя в неудобной позе и улыбал
ся во сне.

— Послушайте! Проснитесь, пожалуйста. В поезде 
что-то случилось, — парень потряс его за плечо. Про
водник почмокал губами и продолжал спать.

— Проснитесь, прошу вас, — парень пытался рас
толкать его, но все было бесполезно. Парень бегом на
правился в свое купе.
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— Спит, как убитый. Невозможно так спать. В таких 
поездах этого не может быть. Его усыпили, — юноша 
дрожал от возбуждения.

— Перестань! Тебе всюду мерещатся страхи. Почему 
обязательно усыпили? Может быть, он крепко выпил и 
уснул. А  ты сразу — усыпили, —  пыталась успокоить 
его девушка. Парень приоткрыл дверь и выглянул в щел
ку. — Трое прошли в первое купе, —  сообщил он. — 
Там что-то происходит, по-моему, драка. Я пойду.

— Не смей, — девушка схватила его за руку, — не 
смей вмешиваться. Это их дело. Ну! Я  прошу тебя! — 
она умоляюще взглянула на него, и он сел.

Сердца их бешено стучали, но они сидели молча и не 
двигались. Теперь и девушка не на шутку испугалась. Она 
заперла дверь, села рядом с парнем, крепко схватила его за 
плечо и прижалась к нему всем телом. Он сидел, как за
вороженный, только механически гладил ее локоны.

— Ты позволь, я все-таки посмотрю. Я должен! Я не 
могу сидеть так, — он мягко освободился от девушки и 
осторожно открыл дверь. В коридоре было пусто, он на 
цыпочках подошел к первому купе и открыл дверь. С губ 
его уже готов был сорваться крик, но он сдержался. Пер
вым желанием его было помочь связанным, но в послед
ний момент ему показалось, что за ним кто-то наблюдает. 
Он быстро обернулся, но в коридоре по-прежнему было 
пусто. Двое связанных в купе лежали молча, как-будто 
были без сознания. Ни один из них даже не стонал. Он 
бесшумно закрыл дверь и пробежал к себе.

— Я же тебе говорил, — здесь какое-то преступле
ние. Я теперь не сомневаюсь, что в стрелочника стреляли 
из поезда, не сомневаюсь! — он метался по тесному купе 
и ломал пальцы.

— Но что ты можешь поделать? — спросила девушка.
— Я подыму ка ноги весь поезд, вызову начальника, 

разбужу пассажиров наконец. Нельзя же сидеть сложа 
руки. Неизвестно, что они еще придумали. Мерзавцы. 
Им нельзя дать уйти, нельзя...
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В дверь стучали — тихо, но настойчиво. Ручка мед
ленно повернулась, и парень вспомнил, что он второпях 
забыл запереть дверь...

Пробил третий звонок, и экспресс, быстро набирая 
скорость, помчался через материк. В вагоне первого класса, 
какие были в 1975 году, проводник с подносом, на кото
ром стоял коньяк, виски и джин, вошел в первое купе. 
Всего в вагоне четыре купе, но ему удалось зайти только 
в первое.

— Настрой получше коридор — много помех. Начина
ем съемку, — мужчина был энергичен, уверен в себе, чисто 
выбрит. Он сидел у пульта в прекрасно оборудованной те
левизионной аппаратной, шесть экранов светилось перед 
ним, на них были — служебное помещение,три первых ку
пе, коридор, один экран показывал вид за окном.

Его ассистент — молодая женщина лет двадцати вось
ми, крашенная блондинка с миловидной внешностью по
крутила какие-то ручки и сказала:

— Готово!
—  Мотор! — скомандовал мужчина и включил ви

деомагнитофон. — Ну вот теперь у нас есть несколько 
минут и мы можем поболтать. Следи, однако, за экрана
ми. Изображение должно быть безукоризненным. Третье 
купе можешь не брать, — они очень милая пара, но нас 
не интересуует. Это, вероятно, клиенты нашего провод
ника. Только бы они не мешали. Впрочем, они так влюб
лены, что, я думаю, не станут вмешиваться.

— А  мне эти нравятся больше всех, — сказала жен
щина. — Они хоть настоящие.

— Ну, если они тебе нравятся — снимай их тоже. 
Впрочем, это все в корзину. Так... началось, — сказал 
мужчина, глядя на первый экран, где поили проводни
ка. — Пока все хорошо.

— Во втором купе ему приходится довольно труд
но, — сказала женщина, смеясь, — дамочка попалась с
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\Г причудами, — и она немного поправила изображение на V 
П втором экране. м
у —  И все-таки я не понимаю этой затеи, — сказала у 

вдруг женщина, — почему не взять актеров и спокойно 
снять несколько дублей. Без всякого риска. Зачем эта 
таинственность и обман? Есть во всем этом что-то не
чистоплотное. Морочить людям голову, чтобы они нерв
ничали и вообще — делать из людей подлецов. Это про
сто мерзко, — женщина посмотрела на третий экран и 
улыбнулась, — другое дело вот эти.

Благообразный из туалета передал:
— Все нормально, шеф. Продолжаем наблюдение. 

Мужчина бросил короткое: — Хорошо, — и ска
зал: — Не надо бросаться словами вроде «мерзко», «не
чистоплотно». Мы с тобой участвуем в грандиозном де
ле. Может быть, это новое слово в искусстве. Они нерв
ничают — и прекрасно. Актера вы так не научите. Актер 
всегда, каждую секунду знает, что он играет, — на пер
вом экране в это время мнимые молодожены попросили 
спутников выйти.

— А  на разъезде — они успеют предупредить стре
лочника? — спросила женщина.

— Я надеюсь, иначе будет грандиозный скандал. У 
"невесты" настоящий скорострельный пистолет-автомат, 
и негодяй прекрасно умеет им пользоваться, — ответил 
мужчина.

— Вот и ты сказал «негодяй». Значит, ты совсем не 
уважаешь его. Как же можно работать с людьми, кото
рых не уважаешь, — женщина смотрела на экран с изо
бражением коридора. Там стояли благообразный и не
приятный и зубоскалили.

— Это первый эксперимент. Нам некогда было изучать 
биографии действующих лиц. Пришлось использовать са
мое отребье. Посмотри, однако, как ловко они разыгрыва
ют пьяных! Вот что значит — настоящая ситуация. Они 
выполняют ответственное задание, нервы их мобилизованы

ал высоцкии
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ
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1Г на одно —  обмануть наших мнимых молодоженов, усыпить 
п  их бдительность, а потом проследить за ними, где их 

Центр. Они уверены, что работают на разведку, и они по
лучают за это деньги. Тут уже не до наигрыша, — мужчи
на с удовольствием слушал разговор в коридоре.

— А  наши настоящие молодожены ссорятся, — рас
строилась женщина.

— Не волнуйся —  это ненадолго. И потом, не отвле
кайся, прошу тебя. Скоро будет критический момент, вер
шина всей операции.

— Какой операции? — усмехнулась женщина. — Ка
кая-то дурацкая игра.

— Это ты знаешь, что игра. Они-то все делают все
рьез. Сейчас один из них совершит убийство, тоже все
рьез, — сказал мужчина.

— Вот я и говорю, что это подло — делать из людей 
мерзавцев. И все деньги. Я уверена, что за деньги он бы 
убил по-настоящему, — женщина нервничала, а ее шеф 
спокойно объяснил:

— Он и убивает по-настоящему. Он же не знает, что 
произойдет на разъезде перед тем, как он выстрелит. 
Поэтому столько предосторожностей. Этот дурацкий мас
карад!

— И все-таки, я не могу понять, —  зачем эта коме
дия, — женщина передернула плечами и посмотрела на 
экран, на котором спал проводник. —  Кстати, это сно
творное не вредно?

— Нет, успокойся, — он проснется через несколько ча
сов, как ни в чем не бывало. Ты спросила — зачем эта ко
медия, —  мужчина закурил. — Я уже объяснил тебе, что 
актеры знают, что они — на сцене, потом брали людей с 
улицы, и они играли себя, но все-таки играли. А  эти люди 
уверены, что выполняют ответственное задание, и им хоро
шо платят. Они ничего не играют, они делают дело.

— И очень гнусное, должна заметить, — женщина 
все еще не могла понять или не хотела.

книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
проза



V  —  Да, но этого требует сюжет нашего фильма, —  Л/ 
П оборвал ее мужчина. —  Подожди, сейчас будет двена- м 
у  дцатый. Прибавь «улицу». Слишком темно! у

—  Там инфракрасная оптика. Возьмет, —  женщина 
немного подрегулировала «улицу».

—  И еще, могут быть неожиданности, мы должны 
снять все. Поэтому внимательнее. Сейчас будет выстрел.

В первом купе «невеста» нажала на спуск, а на другом 
экране тотчас упал стрелочник.

—  Прекрасно, —  мужчина вошел в азарт. —  Вот это 
синхронность. Молодцы! — закричал он, как будто его 
могли услышать на разъезде.

—  А  вдруг они не успели предупредить стрелочни
ка! — не унималась женщина.

— Не болтай чепухи, следи за экранами.Что такое? 
Наши незванные пассажиры тоже заметили выстрел. Это 
становится забавным. Что же они предпримут? Поправь 
«третье купе» и снимай, снимай, черт побери! —  мужчи
на заволновался.

— Не кричи, я снимаю с самого начала, — ответила 
женщина.

—  Прости меня, я увлекся. У меня очень много зави
сит от этого фильма. Если все будет удачно, я что-то 
скажу тебе. Хорошее.

Она промолчала. Поезд начал медленно останавли
ваться.

- Н у  вот! Кажется, все обошлось, — сказал мужчи
на, когда двое вышли наружу. —  Сейчас за ними спус
тятся наши «пьяницы», а мы поедем дальше. Мадам во 
втором купе спит, а этот тип тоже готовится выйти. Сей
час конец! Слава Богу, — он даже взмок от напряжения.

— Наши молодожены волнуются ужасно, —  женщи
на снова улыбнулась.

^ — Теперь уже бесполезно! Кода! — он вытер плат- ^ 
ком лоб. — Сделай поярче улицу. Бог мой, они возвра
щаются! Что бы это значило?

ЕЛ. ВЫСОЦКИЙ
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Из динамика послышалось: «Что-то случилось, объ- у
екты вернулись!» 1\

Мужчина ответил: V
—  Оставайтесь на месте.
—  Мы больше не снимаем?
—  Нет-нет! Продолжай. Может быть, будет что-то 

интересное. Продолжай! —  мужчина впился в экран, где 
молодой человек из второго купе подавал сигналы в окно.

—  Система вышла из-под контроля, —  передал ко
му-то мужчина, —  продолжаем съемку!

—  Не увлекайтесь, —  ответил чей-то голос из дина
мика, —  не допускайте лишнего. В крайнем случае вме
шайтесь. Съемку продолжайте!

—  Мне жаль этих двух молодых. Они-то думают, что 
все по-настоящему. Посмотри, как она в него вцепилась! — 
женщина показала на экран.

— Они меня мало интересуют, здесь все думают, что 
это по-настоящему. Приготовься. Сейчас начнется нечто.

На экране во второе купе вошли двое. Молодожен 
сбегал к проводнику, и мужчина в аппаратной сказал с 
досадой:

—  Что он вмешивается, бегает, выясняет?
— Он просто очень молод, и он даже не подозревает, 

что все это глупая игра, —  грустно сказала женщина.
На экране трое ворвались в первое купе.
—  Ты должен вмешаться, —  закричала женщина. —

Они покалечат друг друга!
— Но ведь не убьют! Зато какой удар! —  мужчина с 

удовольствием следил за потасовкой в первом купе.
—  Но это бесчеловечно! Ты должен их остановить — 

она сама хотела выйти.
— Оставайся на месте! Я не справлюсь один, — он 

сидел, не отрываясь от экранов.
- Н у  вот! Ничего страшного. Они их просто связа

ли, зато это новый эпизод. Это лишние деньги, дорогая, 
и это наше будущее.
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— Я никогда не смогу жить с тобой. Ты черствый, и 
тупой, и мне противно, —  она чуть не плакала. м

— Успокойся, дорогая! Сейчас все кончится. Куда он? у 

Черт! — выругался мужчина. — Куда?
На экране юноша заглянул в первое купе и вдруг рез

ко обернулся, как будто почувствовал, что за ним следит 
телеобъектив.

— Слава Богу! У него хватило ума не вмешиваться.
В купе, где лежала связанная женщина, бывший моло

дожен слушал при помощи аппарата, как наш жених гро
зился поднять поезд, разбудить всех и так далее. Тройка 
недолго посовещалась и вышла в коридор. Один из них 
осторожно постучал в третье купе и начал открывать 
дверь. Дверь подалась. На них глядели две пары испу
ганных глаз. Мужчина, в прошлом "невеста", выстрелил 
в упор, и двое упали, так и не поняв, что же происходит.
Это случилось так быстро, что в аппаратной ничего не 
успели разобрать, только поняли, что случилось непопра
вимое. Игра все-таки кончилась смертью.

Женщина плакала, упав на пульт, а мужчина, энергич
ный и уверенный в себе, вдруг обмяк, потом с трудом 
встал на шатающиеся ноги и вышел в коридор. Там уже 
никого не было.

Он прошел во второе купе, открыл дверь и слабым 
голосом сказал:

— Мерзавцы! Что вы наделали? Вы убили невинных 
людей.

— Это вы, шеф? — все трое вскочили. — Здесь?
— Что вы наделали, — повторил мужчина. — Те

перь все мы пропали.
— Эти двое были из полиции, шеф, а те наверняка из 

Центра NOK.
— Те двое такие же проходимцы, как и вы. Развяжи

те женщину и их. Быстро! — и он прошел в первое купе.
Когда развязали благообразного и неприятного, они то

же разом воскликнули: — Это вы, шеф? Каким образом?
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™
Л правился к себе. f\
у  Во втором купе развязанная дама бальзаковского воз- у  

раста крепко спала. Видимо, виски все-таки подействовал.
В аппаратной плакала женщина.
А  затем... поезд подошел к станции. Трое молодых 

людей сошли с поезда и, наняв такси, уехали.
Потом вышли еще двое — благообразный и неприят

ный и тоже уехали на такси.
Затем сошла женщина и за ней, опустив голову, плел

ся мужчина, в прошлом энергичный и чисто выбритый — 
тот, который давал задание обеим группам.

Потом — дама бальзаковского возраста с множест
вом сумок. А  потом высунулся проводник. Он так окон
чательно и не проснулся.

Больше никто не вышел.

книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
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КОНЕЦ

Авторы фильма не ставили своей целью показать 
детективный сюжет. Карты раскрыты с самого 
начала. Это был эксперимент. Зрители могли 

убедиться, как правдиво действуют обыкновенные 
люди, которые занимаются делом и не 

подозревают, что идет съемка.
Недалеко то время, когда этим способом будут 
сниматься настоящие полнометражные фильмы.



Г
с Л Е К Ц И Я  О Д И Н О З А В Р А Х  
Д Л Я  К / Ф  «П О С Л Е Д Н И Й  Ж У Л И К » >

Ящеротазовые динозавры, так называемые «зауришия» 
(лат.) обладали простым трехлучевым тазом и очень близки 
к двуногим триасовым текодонтам.

Пора любви у динозавров наступала примерно в пери
од между десятым и двадцать третьим апреля по старому 
стилю в Мезозойскую эру, то есть примерно в то же 
время, что и у представителей современной фауны. В 
этот период самки травоядных ящеров откладывали яйца 
и, подобно нашим домашним животным, высиживали их. 
Самцы же их —  бронтозавры, диплодоки, камирозавры, 
игуанодоны, достигающие громадных размеров (25— 27 
метров), охраняли своих не менее крупных подруг от не
скромных кровожадных взглядов более мелких, но хищ
ных ящеров группы денодонтов, так называемых горго- 
завров и особенно тиранозавров. Эти кровожадные хищ
ники не отличаясь большим интеллектом (вес их мозга 
составлял одну четырехтысячную часть общего веса, то
гда как у человека, так называемого гомо сапиенса он 
составляет одну тридцатую —  одну сороковую общего 
веса), < < ...> >  отличались огромными челюстями, и бед
ным травоядным гигантам приходилось вступать с ними в 
смертельную схватку, чтобы дать возможность своим под- 
ругам-динозаврихам спокойно досидеть свой срок на яй
цах и вывести свое травоядное потомство.

Теперь гигантские дино-, ихти — и прочие завры уже 
вымерли, но дело их живет.

Вы можете ознакомиться с ними по бесчисленным лит. 
источникам, например — И.А.Ефремов «Лезвие бритвы», 
«Туманность Андромеды»; «Динозавровый горизонт 
Средней Азии и некоторые вопросы статиграфии», а ске
леты увидеть в музеях, дворцах культуры, парках и садах.
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ПЕСНЯ - СКАЗКА ПРО НЕЧИСТЬ
черновик

8 Будь ты конный, будь ты пеший —  заграбастают,
Рефрен имел вид: «Страшно, аж жуть!// Ажно дрожу!» н следовал, возможно, черев 
каждые две строфы.

14 Всех их только и видали —  словно сгинули.
17— 18 Где по веткам скачут бесы и ругаться норовят,

Ч то<бы > делать совместное зло потом,
26 Змей Трёхглавый сел на древо, ну раскачивать его.
32 Ведьмы мы, али не ведьмы? Патриоты али нет?!
37 Свистнул, гикнул. «Ах ты, рожа, гад, заморский паразит!
41 И теперь седые люди помнят прежние дела —  

после 45 Но, товарищи, об этом нам не надо забывать,
Ведь зловещие приметы появляются опять,
Атеизм от труда развивается,
Но история всегда повторяется*

СКАЗКА ПРО НЕСЧАСТНЫХ СКАЗОЧНЫХ ПЕРСОНАЖЕЙ

черновик
13 И Кащей Бессмертный жуткое животное

25— 28 а. Зверя он пинал ногами.
«Пропусти, я трепещу ..»
Зверь в ответ: «Сначала к маме 
Отпусти, тогда пущу», 

б. «Пропусти меня, чего там!
Страсть, как хочется туда!
Да не будь же ты животным!»
Зверь в семь глоток. «Никогда!»

27— 28 Что-то дрогнуло в животном.
«Нет! На службе не пущу!»

28 а. Я на службе —  не пущу!» 
б. На посту не пропущу!»

43— 44 От жары в углу пришипилось животное, 
Головы свои попрятавши в фонтан.

59— 60 Помер сам Кащей, без всякого вмешательства, 
Он отсталый был, неграмотный Кащей. 

в автографе и во всех авторских исполнениях:
41 Скольких ведьмочек пришипнул,
64 К бедной узнице взошёл.
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в раннем авторском исполнении — вариант 57 строки:
«Я докончу дело, взяв соцобязательство!..»

«Бывало, Пушкина читал всю ночь до зорь я ...»
набросок

Как позволить градусам —
Не пойму до гробу! —
Расплескаться по усам,
Не попав в утробу.

ЛУКОМОРЬЕ
беловой автограф
(последовательность строф: 1, 3, 2, 6, 7, 4, 5, 8—15): Рефрен — строфа 2 
сначала располагается после третьей и повторяется через каждые две строфы.

3 Расступись, уймись, тоска
5 —  8 Ох, прекрасно жить в домах на куриных на ногах,

Но явился всем на страх вертопрах,
Добрым молодцом он был, ратный подвиг совершил —
Бабку-ведьму подпоил, дом спалил!

15 Каждый взял себе надел, кур завёл и там сидел,
20 Кто придёт, —  кричал: «На кой? Кто такой?!»
29 А  русалка —  вот дела! —  честь недолго берегла

34— 35 Предложил ей как знаток бабских струн:
Мол, русалка, всё пойму и такой тебя возьму.

38— 40 Он Людмилу даже спёр —  ох, хитёр!
Подло пользуется, тать, тем, что может он летать:
Зазевался —  сразу хвать! —  и тикать!

41 А  ковёрный самолёт взят в музей в запрошлый год —
44 а. Побыстрей его разбей паралич, 

б. Ворон! Ты ему накличь паралич.
48 Враз пропью и долото, и пальто!
49 Я ли ягод не носил? —  громче леший голосил, —
55 Так что значит не секрет: Лукоморья больше нет,
57 Ну -ка, расступись, тоска,

наброски

СКАЗКА О ТОМ, КАК ЛЕСНАЯ НЕЧИСТЬ 
ПРИЕХАЛА В ГОРОД

Упырь, как полип к буфету прилип,
С буфетчицей Дуськой смертельно схлестнулся 
За явный её недолив.
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А  Баба-Я га пошла на бега —
И там проиграла —  не много, не мало, —
Три тысячи в новых деньгах,

Но решила: «Жизнь —  прореха,
Ничего, переживу.
Повезёт мине в утехах!»
И пошла на рандеву.

б. Не видали вы такого в давнем прошло Домового 
Странного —

Домочадцы Домового притащили из столовой 
Пьяного.

Вот те штука, ты смотри-ка —  то, что он не вяжет лыка, 
Мало нам!

Видно, сбила с панталыка Домового Вероника 
Павловна.

черновик
6 —  8 Подножие Лысой престарой горы...

Что наши шабаши? Ну кто на них пляшет! 
Катись они в тартарары!

Таких кавалеров, как до нашей эры,
Не сыщешь теперь —  хоть смотри-не смотри! 
И молодцы вроде давно не заходят,
Остались одни упыри...»

10 «Да в город желаем, у нас ведь тоска...»
13 Ругая друг дружку, вошли на опушку.
15 Он к ним увязался и смертно поклялся,
22 Попили, поели в кафе «Гранд отель».
27 И ведьмы пошлялись —  да вдруг затерялись, 

29— 31 Но наверняка ведь прельстили бега ведьм:
Уж больно азарт, и орут на бегах.
И там проиграли —  ну право, не жаль их —  

33— 36 Несчастный, поблекший, насупился Леший,
Но вспомнил, что здесь его друг, Домовой.
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41—44 а.

б.

черновик
2
5
7
10
13
15
19
21

22— 23 а. 

6. 

в.

27
30— 31

42
47

Он к другу стремился, а друг удалился,
Забыв домовитость, в запой.
Мы по лесу едем, забывши про ведем,
И , слыша шумы, ковыряем в носу, —
То не радиатор, то тотализатор,
Устроенный ими в лесу.
К чему им бега, вот мы едем в «Победе»,
И лес перед нами в спокойной красе.
Поставив на нас, улюлюкают ведьмы, 
Сокрывшись в кустах у шоссе.

Зато уж без страха, уже Вурдалака 
Не встретите и не поднимете крик,
И Леший не бродит, с дупла не выходит, —
В запое безумный старик.

«Жил-был добрый дурачина-простофиля...»

Куда его только ноги не носили!
И в совсем чужое царство занесло.
Не катайся на чужом антомобиле!
(Простофилю в область печени кольнуло)!
А  на третьем. «Стул для царских кровей». 
Потому что он от горя обессилел,
Простофиля ощутил 
Элегантно ел и пил, и шутил.
Любознательный был очень простофиля —  
Перелез на стул для княжеской фамильи... 
Любопытство разожглось у простофили —  
Перелез на стул для княжеской фамильи... 
Любопытство появилось в простофиле —  
Перелез на стул для княжеской фамильи. .
Стал наделы отбирать
Ощутив себя в такой бурной силе
Взлез на стул для короля простофиля.
Видно, стул подобных дел 
ду-ра-чи-ну!
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наброски
«В царстве троллей...»

Бывало даже кто кому
Шепнёт чего тайком, —

Но королю жестокому 
Докладывают: только, мол,

Лишь благодать кругом.

А  король-то —  правдолюб 
Очень любознательный

А  в королевстве при посредстве благолепства 
Казну расхитили, наследство всё и средства

А  король был, правда, груб 
И ретроград,

Жаден, хоть и правдолюб,
До наград.

черновик
4 а. 

6 .
в
17
27

30— 31

37— 44

«Переворот в мозгах из края в край...»

Как счастье для грядущих поколений.
Как общество грядущих поколений.
А  что, —  так он, Черток, не знает точно. 
Рыдали черти и визжали: «Да!
А  Он сказал, что он плевал на тьму,
Его возня и крики —  всё не ново!
Все ангелы —  ублюдки как один,
Каков конец? —  Наивен ваш вопрос:
И тут и там растёт боеспособность,
В Аду дошли до сотни душ на нос,
В Раю —  террор и первая готовность.

черновик
7

25
27

33— 36

СКОМОРОХИ НА ЯРМАРКЕ

Пропасть всякого добра,
Ну, а кто проявит прыть —
Их начнет сама бранить
Вон, как нож блестит, лососёночек,
Вон баран лежит сытым барином,

1 4  В. Высоцкий, кн. III
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Хреном сдобренный поросёночек,
И Жар-птица тут в виде жареном!

41— 44 Сказ про Белого Бычка 
Кончен, люди,
Вы слезайте с облучка,
Ешьте студень!

49— 52 Скоморохи здесь — сплошь хорошие, 
Всем почёт от них, уважение,
Все их шуточки скоморошие —
Про волшебные достижения!

69— 72 Разновесые весы —
Вона, туг они,
С чудесами чудесы 
Перепутаны!

84 Он для Щуки стал вроде барином.
85 А  мужик Кота продаёт в мешке —  

115— 130 —  отсутствуют.
131— 142 Ты, лиха беда, здесь гори огнём!

Распрями-ка, смех, втрое сложенных! 
Меду сладкого до краёв нальём 
Для скучающих и скукоженных!

Всех молочных рек пока 
Не запрудили, —

Так кисельны берега 
Обезлюдели,

Но запрудили силком —
Речка злиться,

Но зато уж молока —
Хоть залиться!

рабочий автограф
20 Вы на ярмарке —  одинаковы!
25 Кто не хочет есть и пить,
27 Их начнет сама бранить
35 Есть и дымчаты молодым очки,
43 И из Белого Бычка
50 Скачут-прыгают —  репетируют,

Прибауточки скоморошие, —
С удовольствием демонстрируют,
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Ц5—130 — отсутствуют.
131__142 Мы беду-напасть подожгём огнём,

Распрямим хребет втрое сложенным,
Меду пьяного до краёв нальём 
Всем скучающим и скукоженным!

Две молочные реки 
Мы запрудили, —

Так кисельны бережки 
Обезлюдели,

А  запрудили —  река 
Скисла наша,

Так заместо молока —
Простокваша!

При этом варианте текста по заданию режиссера песня, которая планировалась на 
начальные титры фильма и на сцен у «Ярмарка», — должна была перемежаться с 
зазывалками. В.В. были набросаны зазывалки, которые уже в стадии написания были 
переработаны в куплеты этой песни»

Наброски зазывалок:

Кто из вас, касатики,
Малость разохотится,
Что на полосатике —
На ковре прокотится?!

Кто на нём катается, —
Тот не разбивается!
«Только переплачивал,
Чтобы не укачивал!»

ПЕСНЯ СОЛДАТА НА ЧАСАХ
первая редакция

Непоседою сердце ёрзает,
И  коптит в душе моей свечка.
А  винтовка моя: то —  затвор заест,
То —  в плечо отдаст, то —  осечка.
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От меня хоть в разведке польза есть —
Знаю, как проползти, залечь как,
Но винтовка моя: то —  затвор заест,
То —  в плечо отдаст, то —  осечка.

То ли порох сырой, то ли —  чёрт знает! —
То ли —  губы мне рвёт уздечка!
Нет! То в сердце моём —  то затвор заест,
То в плечо отдаст, то осечка!

черновик
10— 11 К ноги! На пле!..

При полном облачении!»
29 «На пле! К  ногй!
31 При полном облачении!»
34 «Отбой труби!»
37 Больше по сердцу мне, когда салют —
39 Я до боя —  тих, а в атаке —  лют,

ПЕСНЯ СОЛОВЬЯ-РАЗБОЙНИКА И ЕГО ДРУЖКОВ
черновик

6 До печаль-тоску наводим? 
между 12 и 13:

[Бывало, прежде мы уверенными были 
В своей разбойничьей, в своей нечистой силе!
Валялись кости возле каждого куста...
Что-то, а совесть-то у нечисти —  чиста!]

17— 20 Воду во реке замутим,
Пакостных шутих нашутим,
На кустах костей навесим,
Весело покуролесим!

31— 32 Только прикажу, прикрикну —
Всех положат на лопатки!

33— 36 Не видать тоски-муры,
Если есть кикиморы,
Заиграют в салочки 
Милые русалочки!

46  Путника в ночи прижучим,
48 Пропесочим и проучим!

49—50
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Что-чего у нечисти...
А  уж совесть —  чистая!

беловой автограф
16 И пограбим и замучим!
18 Пугал на кустах навесим,
29 К  их проказам не привыкну —

47— 48 Не сродни мы нечисти:
Наша совесть —  чистая.

СЕРЕНАДА СОЛОВЬЯ РАЗБОЙНИКА
наброски

Ты звени, моя гитара!
Чем царевне я не пара?
Чем не наречёный, чем же не жених?!

Нежных слов не имею —
Лучше я посвищу!
Соловьиною трелью 
Я тебя обогрею...
Ну а хошь —  серенаду 
Я тебе посвящу.

Нежных слов человечьих давно мне не надо, 
Соловьиною трелью тебя обогрею, сейчас посвищу. 
Лебединую песню, разбойничью серенаду,
Я тебе посвящу.

Когда же свадьбу мы назначим,
Договоримся о венце, —
Я брошу лес к чертям собачьим 
И поселюся во дворце.
Ты  б меня полюбила,
Я бы стал не чужой,
Ведь нечистая сила 
Тоже с чистой душой.

Нежных слов мне не надо,
Лучше я посвищу...
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Ну а хошь —  серенаду 
Я тебе посвящу.

первая редакция
Я тебе посвящу серенаду лихую, —
Соловей лебединую песнь посвятит.
Посвищу я тебе серенаду такую,
Какую навряд ли другой посвистит.

Кабы ты соловья полюбила, —
Я б на время забросил покой!
Я , конечно, —  нечистая сила,
Но с хорошею, чистой душой...

Прошу тебя ответить откровенно —
Ты предо мной душою не криви!..
Но выйди, выйди, выйди, Аграфена, 
Послушать серенаду о любви!

Эге-гей, трали-вали!
Кабы красна девица жила бы во подвале, 
Я б тогда на корточки 
Да присел у форточки, —
Мы бы славно с ней поворковали!

Во лесных кладовых моих —  пропасть товара,
Уйма красных и чёрных деревьев одних...
Чем же я тебе, Феня, не пара,
Чем я, Груня, тебе не жених?!

Женихи твои —  хилы и лысы,
Ну а мне только свистнуть —  и вмиг 
Прибегут чернобурые лисы 
Захоти! И готов воротник!

Но если только свадьбу мы назначим 
И , так сказать, прорвёмся под венец, —
Я брошу этот лес к чертям собачьим 
И сразу перееду во дворец.
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Эге-гей, трали-вали!
Кабы красна девица жила бы во подвале, 
Я б тогда на корточки 
Да присел у форточки, —
Мы бы славно с ней поворковали!

беловой автограф
26 Ох, я дров нарублю, жизнь себе загублю, —
40 Для тебя позабуду разбой!
44 Нечисть скинется, сбросится вся по рублю, —

46— 49 Ответь всерьёз, прошу проникновенно,
Ведь знают соловьи, что «се ля ви».
Так выйди, ёлки-палки, Аграфена, —
Не дай погаснуть пламенной любви!

ПЕСНЯ ГЛАШАТАЯ
черновик

Эй, богатырь, настал твой час,
Ну. кто отважен и настырен?! —
Царь вопрошает. Вот указ:
«Разбойник ли обсвищет нас 
Иль мы его утихомирим?!

У  кого ещё есть чем помочь —
Есть ли удаль ещё и ухарство, —
Тому царь свою кровную дочь 
Задарма отдаёт и пол-царства.

Если кровь у кого горяча, —
Саблей бей, пикой лихо коли!
Одолеешь врага-лихача, —
Царь пожалует шубу с плеча 
Из естественной выхухоли!

первый вариант текста
Всяк должен указ зачесть,

Изданный не зря:
«Кто заступится за честь 

Батюшки-царя?»
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Мы бы сами заступилися,
Но мечи позатупилися!

Кто разбойника уймёт 
Соловья, —

К государю попадёт 
в сыновья!

Чтобы впредь Соловьи 
лоботрясы 

Убрались во свои 
восвояси.

Если кровь у кого горяча, —
Саблей бей, пикой лихо коли!
Аль не хочется шубу с плеча 
Из естественной выхухоли?

Покажите-ка удаль, ухарство, —  
Прогоните разбойника прочь!
Ну-ка, молодцы, в бой —  за пол-царства 
И за цельную царскую дочь!

Если в этот скорбный час 
Спустим рукава —

Соловей освищет нас 
В пойдет молва:

Что мы духом обнищали 
все подряд,

Что заржавлены пищали 
у солдат.

Дескать, силой царский трон 
всё скудней,

Ел, мол, мало каши он,
Евстигней.

Кто отвагою не оскудел 
И кто ворога превозмогёт, —
Тот получит в пол-царства надел 
И впридачу дочурку возьмёт!
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Кто разгонит, побьёт шайку-лейку, 
Кто на подвиги ратны горазд,
Царь тому дорогую шубейку 
Абсолютно задаром отдаст!

ПЕСНЯ СОЛДАТА , ИДУЩЕГО НА ВОЙНУ
черновик

| —  4  Ну чем же мы, солдаты, виноваты,
Что наши пушки не зачехлены?!
Пока ещё ершатся супостаты, —
Не обойтись без драки и войны.

6 Никогда не разряжал,
7 Я закрыл бы даже тиры, —

12 Да к соловью,
13 а. Пою всегда,

б . Везде, всегда,

ПЕСНЯ МАРЬИ
черновик

25— 32 Я венок свой свадебный
впрок совью, впрок совью, 

Протопчу я тропочку
п о  ПОЛЮ 

Длинну косу девичью —
с проседью, с проседью, —  

Сберегу для милого —
до полу.

ИВАН ДА МАРЬЯ
черновик 
до 1

Горьку траву-лебеду...
С  ними —  черные вороны, 
Прилетели на беду 
Ветры буйные проворны.

Случай слеп, но не в него ли 
Верю я, терпя нужду?
Во солдатах —  не в неволе, 
Выйдет срок, я подожду.
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1 —  2 И ко мне пришла беда —
Вон ворота отворяют, —

7 — 9 Нет у нас раздельных бед —
Я уж буду лучше рядом.

14 Но люблю его и в неволе.
15—27 — отсутствуют.

29— 31 Проберитесь к подземелью —
Пусть узнает он о том,
Что о нём мечту имею.

35— 36 Что жена к нему придёт 
Скоро будет, верно слово.

37— 40 Путь-дороженька —  та ли, эта ли, —
Во кромешной тьме и под градом,
В пекло самое, на край света ли, —  
Доберусь к нему, только б рядом.

неиспользованная строфа
То ль в гадании ночном,
То ль прослышала сама я,
Как в году невесть каком 
Стали вдруг одним цветком 
Два цветка —  Иван да Марья.

КУПЛЕТЫ НЕЧИСТОЙ СИЛЫ
беловой автограф

0 КУПЛЕТЫ НЕЧИСТИ
8 Что-то нам стала всем изменять
И Я —  так Оборотень!
12 Неловко на днях обернулся:
17 Что-то нам стала всем изменять
24 Думал, намедни —  утопленник. Хвать!
25 Он меня —  пяткой по рылу!..
26 Стало трудней и трудней применять

33— 35 Стали вдвоём старика притеснять —
С флангу заходют и с тылу.
В этаком разе —  как сохранять

42 Как-то утопленник стал приставать —
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КУПЛЕТЫ КАЗНАЧЕЯ И КАССИРА
другая редакция

Мы не тратим из казны 
Ни копейки просто!
Это с нашей стороны —
Чистое геройство.

Ежедневно, так сказать,
Совершаем подвиг,
А  могли бы —  хвать-похвать —
По копейке, по две.

Но подвиг не принёс 
Награды или мзды,
Нам платят с гулькин нос 
За праведны труды!

Ах, как бы нам помог 
Грабёж или налёт!
Глядишь, и под шумок 
И нам перепадёт.

ЧАСТУШКИ МАРЬИ
черновик

2 Слушай и не спрашивай!
8 Хочет сплавить поскорей.
9 А  вот не получается —

И — 12 Как-то ехал царь по лесу —
Всё вокруг спокойненько, —

19 Ох, надо с этим бой начать,
25 Вот враги пришли к палатам —
29 Ублажить старается,
33 Он с утра на нервной бочке
35 Загонял вконец солдата:
38 Стопроцентный дармоед.
39 Да потому он злобится,
47 Скушно, глупо, курам на смех, —

4 9 — 50 А  царь вот-вот расплачется:
Сопит и фордыбачится.

60  а. Там мало что окажется!
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б. Но пусто там окажется!
63 Очень денег мало платят 

65—66 а. Я теперь на всё решуся,
Погляжу я вдаль и вширь, —

б. Ах ты, мамочка, бабуся,
Я как выйду на пустырь, —  

неиспользованная строфа:
Вот стул, вот стол,
Ломится, ломается,
Посади его на кол —
Быстро оклемается.

Вариант из фильма (автором текста в монтажном 
листе указан А . Хмелик):

2 — 4 К нам в большом количестве, —
Мы споём об Евстигнее,
Об его величестве.

5 —  8 Вот так сцена, вот так сцена,
Сам папаша Евстигней 
Дочь родную Аграфену 
Думал сплавить поскорей.

11— 20 Ой, на грядке проросла 
Тыква стопудовая...
Евстигней ты, Евстигней,
Голова садовая!

Евстигней ты, Евстигней,
Пёстрая рубашечка,
И на вид ты не орёл,
И умом —  букашечка.

Тюли-люли, маята 
В головушке —  пустота.

21—50 — отсутствуют.
62— 63 Денежку гоните нам!

Только мало денег платят
между 64 и 65:

У  нас столица небольшая —  
Ровно двадцать шесть дворов, —  
Надоело караулить 
Этих императоров.
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между 68 и 69:
Ничего я не хочу, 
Ничему не верю я!
Ты гори огнём, престол, 
Пропадай империя.

71— 72 — отсутствуют.

набросок
ПРО ДЖИННА

[Я раньше был большой любитель выпить,
А  также был любитель закусить...
Тут вы меня вините-не вините,
Но это так —  чего греха таить].

беловой автограф
После строк 4, 14, 18, 30 следовал один рефрен:

Откровенно говоря, выпить я любитель, но 
К этим штукам отношусь очень подозрительно.

А после 10, 22, 26, 34, 38 —*■ другой:
Если я чего решил, —  выпью обязательно.
Но к этим шуткам отношусь очень отрицательно.

23— 24 Вдруг я понял: это —  джинн, он ведь может многое, 
Он бы должен мне сказать: «Враз озолочу!»

30 Кроме мордобития не могём чудес!»
39 ...Что с ним стало? Может быть, он в Бутырке мается?

«Заживайте, раны мои...»
Существует фонограмма авторского исполнения другого, 
видимо, импровизационного варианта с иной первой строфой:

Вина налиты, карты розданы,
Тальи срезаны и всё точно,
<нрзб.>
< И  распахнуты ворота в рай, ( ? )>

Более точно расшифровать текст песни не представляется возможным.

черновик
МОИ ПОХОРОНА

Сон я вижу —  вот те на:
Гроб среди квартиры.
На мои похорона 
Съехались вампиры,
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Не обмыли, кое-как,
В гроб вогнали —  больно! 
Крикнул главный вурдалак.
«Всё! С него довольно!»

Вот завыл нестройный хор,
И наладил пляски 
Кровопийца-дирижёр 
В траурной повязке.

Стали речи говорить —
Всё про долголетие.
Кровь пока не стали пить —  
Вкусное —  на третие.

В гроб воткнули кое-как, 
Самый главный вурдалак 
Втискивал и всовывал,
А  после утрамбовывал.

Шустрый юный упырёк 
Стукнул по колену,
И тихонько под шумок 
Надкусил мне вену.

Умудренный кровосос 
Встал у изголовия 
И , волнуясь, произнес 
Речь про полнокровие.

И почетный караул 
Для приличия всплакнул, 
Но чую взглядов серию 
На сонную артерию.

Эй, постойте! Что за трюк?! 
Ангел или чёрт вы?
Я же слышу всё вокруг, —  
Значит, я не мертвый.
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Нам подсунули вино,
Ну а мы набросились 
Опоить хотели, но 
Опростоволос илис ь.

Значит, тот, кто зелье пил,
В самом деле опочил,
Н у а мне, как рвотное,
То зелье приворотное!

Я от холода дрожу,
Тренье ощущаю,
Почему же я лежу,
Дурака Еаляю?

Слышать все я слышу, но 
Ничего не делаю,
Я б прогнать их мог давно 
Выходкою смелою.

Безопасный, как червяк, 
Сплю во сне, а вурдалак 
Со стаканом носится 
И знак даёт —  наброситься!

Кровожадно вопия,
Высунули жалы,
И ... кровиночка моя 
Полилась в бокалы.

Я кричал: «Я сам налью, 
Чувствую, что вкусная.
Нате! Пейте! Кровь мою, 
Кровопийцы гнусные!

Я все мускулы напряг,
Но не сжимается кулак,
А  кто не напрягается —
Тот не просыпается!
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Уж мурашки по спине 
Смертные крадутся,
А  всего делов-то мне 
Было, что проснуться.

Так чего же я бо*ось?
И страданья тянутся...
А  того, что я проснусь,
А  они останутся.

И другая мысль страшна:
Сон, совсем очнусь от сна,
И будут в руку сном мои 
Близкие знакомые?!

Может быть, они стоят,
Жала наготове!
Те, что выпить норовят 
По рюмашке крови.

Лучше я ещё посплю, —
Способ —  не единственный.
Но теперь перетерплю,
Я во сне —  воинственный.

Снова снится вурдалак,
Но теперь я сжал кулак —
В кости, в клык и в хрящ ему! 
Жаль, не по настоящему...

равняя редакция
СОН ОЧЕНЬ СМЕЛОЮ ЧЕЛОВЕКА 

Что мне снится —  вот те на:
Гроб среди квартиры.
На мои похорона 
Съехались вампиры.

Стали речи гойоритЪ —
Всё про долголетие.
Кровь сосать решили погодить,
Вкусное —  на третие.

432



книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
варианты

В гроб воткнули кое-как,
Самый сильный вурдалак 
Втискивал и всовывал,
Плотно утрамбовывал,
Сопел упырь, с натуги сплевывал 
Язык и желтый клык высовывал.

Шустрый ловкий упырек 
Стукнул по колену,
Вмиг пригнал и под шумок 
Надкусил мне вену.

Умудренный кровосос 
Встал у изголовия 
И очень вдохновенно произнес 
Речь про полнокровие.

И почётный караул 
Для приличия всплакнул,
Я чую взглядов серию 
На сонную мою артерию.
А  если кто пронзит артерию,
Мне это сна грозит потерею.

Эй, постойте! Спрячьте крюк!
Да куда же, черт, вы?!
Я же слышу, что вокруг, —
Значит, я не мертвый.

Яду капчули в вино,
Ну а все набросились 
Опоить меня хотели, но 
Опростоволосились.

Тот, кто в зелье губы клал,
В самом деле дуба дал,
Ну а для меня, как рвотное,
То зелье приворотное:
Здоровие моё добротное,
И закусил отраву плотно я.
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Отчего же я лежу,
Дурака валяю?
Почему я не заржу,
И не напугаю?

Я б их мог прогнать давно 
Выходкою смелою.
Мне бы раз пошевелиться, но... 
Глупостей не делаю,

Безопасный, как червяк,
Я  молчу, а вурдалак 
Со стаканом носится,
Сейчас наверняка набросятся.
Еще один на шею косится —
Ну, гад, он у меня допросится!

Кровожадно вопия,
Высунули жалы,
И ... кровиночка моя 
Полилась в бокалы.

Погодите, сам налью,
Знаю сам, что вкусная.
Нате, пейте, гады, кровь мою, 
Кровососы гнусные!

Я ни мышцы не напряг,
Не пытался сжать кулак,
Потому что кто не напрягается —  
Тот никогда не просыпается,
Тот много дольше сохраняется,
И много меньше подвергается.

Уж мурашки по спине 
Смертные крадутся,
А  всего делов-то мне 
Было, что —  проснуться.

Что? Сказать чего боюсь?
А  сновиденья тянутся...
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Вдруг я шевельнусь да и проснусь,
А  они останутся.

Мне такая мысль страшна,
Вот совсем очнусь от сна —
И станут в руку сном мои 
Близкие знакомые,
Живые, зримые, весомые,
Мои любимые знакомые.

Вдруг они уже стоят,
Жала наготове!
Очень выпить норовят 
По рюмашке крови.

Лучше я ещё посплю, —
Способ —  не единственный.
Да! Но я во сне перетерплю,
Я во сне —  воинственный.

Пусть мне снится вурдалак,
Я вот как сожму кулак —
В под дых! Хрипит —  я в хрящ ему!
Но не по настоящему...
Где мне —  спокойно спящему,
На самом деле бить по-настоящему!

ДВЕ СУДЬБЫ
наброски песнн для к/ф « Сказ про то, как царь Пётр арапа женил»

1
По какому-то расчёту,
По веленью по чьему-то, 

попечению,
Повезло мне, обормоту,
Потащило баламута

по течению.

Ни стремнин, ни водопада,
И ни вёслами не надо, 

ни ладонями,
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Комары, слепни да осы 
Донимали, там где плёсы, 

да не доняли.

И хоть стал < я >  сыт да тучен, —  
Вынул вёсла из уключин 

в тихой заводи,
И ослабшими перстами 
Спрятал все концы с хвостами 

в воду загодя.

Я где встану, там и лягу,
Дно корябнул о корягу —  

течь не малая,
На подмогу мне —  живая, 
Кривоногая Кривая, 

одичалая...

2
Как по умыслу-расчёту,
По веленью по чьему-то, 

попечению,
Повезло мне, обормоту,
Потащило баламута

по течению.

И ни жизнь мне, а услада —
Ведь ни вёслами не надо, 

ни ладонями,
Комары, слепни да осы 
Донимали, там где плёсы, 

да не доняли.

Кто там жнёт, а кто там косит, —  
Что Нелегкая приносит 

интересного!..
Вдруг навстречу мне —  <живая> 
Кривобокая Кривая —

морда честная.
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Я спросил. «Ты кто такая?» —
А  она мне. «Я Кривая,

воз молвы везу,
И хотя я кривобока,
Криворука, кривоока,

я, мол вывезу».

начальный текст
Поживал я в первой трети 
Двадцать лет на белом свете 

по учению.
Жил безбедно и при деле,
Плыл, куда глаза глядели, —  

по течению.

Думал: «Вот она, отрада! —
Ведь не вёслами не надо, 

ни ладонями!»
Комары, слепни да осы 
Донимали, кровососы,

да не доняли.

Крутанёт на поворотах,
На кругах, водоворотах —  

не путаюсь я,
Со стихиею не спорю.
Бочку браги откупорю, —  

расслабляюсь я.

Мне навстречу —  кто на вёслах,
Кто —  с шестом, и шест, как посох, 

в воду тыкает,
Дышат тяжко, бедолаги,
А  во мне нутро от браги 

всё хихикает.

Хлеба вдоволь —  три краюхи,
Три бутыли медовухи 

или более...
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Глядь —  под ложечкой приятно, 
Берега текут обратно!

Эх, раздолие!

Слышал, будто бы вначале 
Мне о помощи кричали, 

о спасении...
Не дождались, бедолаги,
Я лежал, чумной от браги, 

в отключении.

Тряханёт ли в повороте,
Завернёт в водовороте —  

всё исправится,
То разуюсь, то обуюсь,
На себя в воде любуюсь, —  

очень нравится.

Берега текут за лодку,
Ну а я ласкаю глотку

медовухою...
После лишнего глоточку 
Глядь, —  плыву не в одиночку, 

со старухою.

И пока я удивлялся,
Пал туман, и оказался

в гиблом месте я.
И огромная старуха 
Хохотнула прямо в ухо, 

злая бестия!

Я кричу —  не слышу крика,
Не вяжу от страха лыка, 

вижу плохо я,
На ветру меня качает...
«Кто здесь?» —  слышу, отвечает: 

«Я —  Нелегкая!
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Брось креститься, причитая!
Не спасёт тебя Святая

Богородица, —  
Тех, кто руль и вёсла бросит, 
Тех нелегкая заносит —

так уж водится!»

Ни души вокруг единой: 
Только топи да трясины 

непролазные... 
Ползал я, что было духа,
И хихикала старуха

безобразная.

Глядь, уже и оскорбляет!
Мне ж —  нутро не позволяет 

трогать женщину... 
Весу в ней —  пудов на десять: 
Ну, как вздумает отвесить 

мне затрещину?!

Вон споткнулась о коренья 
От такого ожиренья,

тяжко охая, —
У  неё одышка даже,
А  заносит ведь, туда же, 

тварь нелёгкая!

Я впотьмах ищу дорогу, 
Медовухи —  понемногу,

только по сту пью. 
И она не засыпает, —
Впереди меня ступает

тяжкой поступью.

Вдруг навстречу нам живая 
Хромоногая Кривая —

морда хитрая!
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«Ты, —  кричит, —  стоишь над бездной, 
Я спасу тебя, болезный,

за пол-литра я!»

Я спросил: «Ты кто такая?»
А  она мне: «Я —  Кривая!

Воз молвы везу.
И хотя я кривобока,
Криворука, кривоока, —

я, мол, вывезу!»

Я воскликнул, наливая:
«Вывози меня, Кривая!

Я —  на привязи!
Я тебе и жбан поставлю,
Кривизну твою исправлю, —  

только вывези!

Эй, Нелёгкая, маманя,
На-ка, истину в стакане, —  

больно нервная!
Ты забудь себя на время:
Ты же толстая, в гареме

будешь первая!»

И упали две старухи 
У  бутыли медовухи

в пьянь, истерику.
Я пока за кочки прячусь 
И тихонько задом пячусь 

прямо к берегу.

Лихо выгреб на стремнину —
В два гребка на середину, 

ох, пройдоха я!
Знать подохли, выпивая,
Две судьбы мои —  Кривая 

да Нелёгкая!
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вторая редакция
Жил я славно в первой трети 
Двадцать лет на белом свете 

по учению.
Жил спокойно и при деле, 
Плыл, куда глаза глядели, —- 

по течению.

Думал: «Вот она, награда! —  
Мне ни вёслами не надо,

ни ладонями!» 
Комары, слепни да осы 
Донимали, кровососы,

да не доняли.

А  тонувшие —  ночами 
Мне о помощи кричали,

о спасении...
Не дождались, бедолаги:
Я лежал, чумной от браги,

в отключении.

Понесёт вперёд кормою,
Но сейчас само собою

всё исправится, 
То разуюсь, то обуюсь,
На себя в воде любуюсь, —

очень нравится.

Берега текут за лодку,
Ну а я ласкаю глотку

медовухою... 
После лишнего глоточку 
Глядь, —  плыву не в одиночку: 

со старухою.

И пока я удивлялся,
Пал туман, и оказался

в гиблом месте я.
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И огромная старуха 
Хохотнула прямо в ухо,

злая бестия!

Я кричу —  не слышу крика,
Не вяжу от страха лыка,

вижу плохо я,
На ветру меня качает...
«Кто здесь?» —  слышу, отвечает: 

«Я —  Нелегкая!

Брось креститься, причитая!
Не спасёт тебя Святая

Богородица, —
Кто рули и вёсла бросит, —
Тех нелегкая заносит —

так уж водится!»

Я впотьмах ищу дорогу,
Но уж брагу —  понемногу,

только по сту пью.
А  она сопит, икает,
Но вперёд меня ступает

грузной поступью.

Спотыкаясь о коренья,
Чуть ползёт от ожиренья,

тяжко охая, —
О т одышки стонет даже,
А  заносит ведь, туда же,

тварь нелёгкая!

Вдруг навстречу мне живая 
Хромоногая Кривая —

морда хитрая!
«Не горюй, —  кричит, —  болезный, 
Горемыка мой нетрезвый!

Слёзы вытру я!»
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Кто же это, мать честная!
А  она мне: «Я —  Кривая!

Воз молвы везу.
И хотя я кривобока,
Криворука, кривоока, —

я, мол, вывезу!»

Я поверил с перепугу,
Но Кривая шла по кругу —  

ноги разные...
Ползал я в грязи на брюхе,
И хихикали старухи

безобразные.

Снова я над самой кручей —
Подо мной песок зыбучий

да обманчивый,
Всё ползло и клокотало,
Место гиблое шептало:

«Жизнь заканчивай!»

Блажь нашла —  остаться живым: 
Много горя над обрывом,

а в обрыве —  зла,
А  Кривой я жбан поставлю, 
Кривизну её исправлю, —

раз не вывезла!

Ты, Нелёгкая, маманя,
Хочешь истины в стакане

для лечения?
Тяжело же столько весить!
А  хлебнёшь стаканов десять —  

облегчение!

И упали две старухи 
У  бутыли медовухи —

пьянь с ханыгою.
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Я пока за кочки прячусь,
К бережку тихонько пячусь,

в лодку прыгаю.

Лихо выгреб —  нож вам в спину! —  
В два гребка на середину,

ох, пройдоха я!
Чтоб вы сдохли, выпивая,
Две судьбы мои —  Кривая 

да Нелёгкая!

Грёб до умопомраченья,
Правил против ли теченья,

на стремнину ли, —
А  Нелегкая с Кривою 
От тоски до перепою

там и сгинули.

На руках моих —  мозоли,
Но руля по доброй воле

я не выроню,
Занесёт ли в повороте,
Завернёт в водовороте, —

сам и вывровню

авторское исполнение 1977 года —  третья редакция
Жил я славно в первой трети 
Двадцать лет на белом свете 

по учению.
Жил бездумно, но при деле,
Плыл, куда глаза глядели, —  

по течению.

Думал: «Вот она, награда! —
Ведь ни вёслами не надо,

ни ладонями!»
Комары, слепни да осы 
Донимали, кровососы,

да не доняли.
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Слышал —  с берега вначале 
Мне о помощи кричали,

о спасении...
Не дождались, бедолаги:
Я лежал, чумной от браги,

в отключении.

Тряханёт ли в повороте,
Завернёт в водовороте —

всё исправится,
То разуюсь, то обуюсь,
На себя в воде любуюсь, —

очень нравится.

Берега текут за лодку,
Ну а я ласкаю глотку

медовухою...
После лишнего глоточку 
Глядь, —  плыву не в одиночку: 

со старухою.

И пока я удивлялся,
Пал туман, и оказался

в гиблом месте я. 
И огромная старуха 
Хохотнула прямо в ухо,

злая бестия!

Я кричу —  не слышу крику,
Не вяжу от страха лыка,

вижу плохо я,
На ветру меня качает...
«Кто здесь?» —  слышу, отвечает;

«Я —  Нелегкая!

Брось креститься, причитая!
Не спасёт тебя Святая

Богородица, —
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Тот, кто руль и вёсла бросит, —
Тех нелегкая заносит —

так уж водится!»

Я впотьмах ищу дорогу,
Медовухи —  понемногу,

только по сту пью.
А  она не засыпает, —
Впереди меня ступает

тяжкой поступью.

Во споткнулась о коренья 
О т такого ожиренья,

тяжко охая, —
У  неё одышка даже,
А  заносит ведь, туда же,

тварЬ нелёгкая!

Вдруг навстречу нам живая 
Хромоногая Кривая —

морда хитрая!
«Ты, —  кричит, —  стоишь над бездной! 
Но спасу тебя, болезный,

слёзы вытру я!»

Я спросил: «Ты кто такая?»
А  она мне: «Я —  Кривая!

Воз молвы везу.
И хотя я кривобока,
Криворука, кривоока, —

я, —  мол, —  вывезу!»

Я воскликнул, наливая:
«Вывози меня, Кривая!

Я —  на привязи!
Я тебе и жбан поставлю,
Кривизну твою исправлю, —  

только вывези!
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И ты, маманя, сучья дочка!
На-ка, выпей пол-глоточка, —  

больно нервная!
Ты забудь меня на время:
Ты же толстая, в гареме

будешь первая!»

И упали две старухи 
У  бутыли медовухи

в пьянь, истерику.
Я пока за кочки прячусь,
Я тихонько задом пячусь

прямо к берегу.

Лихо выгреб на стремнину —
В два гребка на середину,

ох, пройдоха я!
Чтоб вы сдохли, выпивая,
Две судьбы мои —  Кривая 

да Нелёгкая!

Знать, по злобному расчету 
Да по тайному чьему-то

попечению 
Не везло мне, обормоту,
И тащило баламута

по течению.

Мне казалось, жизнь —  отрада,
Мол, ни веслами не надо...

Ох, пройдоха я! 
Удалились, подвывая,
Две судьбы мои —  Кривая 

да Нелегкая.

«В одной державе, с населеньем...»
черновик 
между 15 и 16:

[Он должен был за ним следить]
19 А  кто —  по совести, как немцы),
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27— 30 [Валялся он у ног ханыг,
Совал им в руки П П Ш :
«На, застрели!...
Грехи замаливал у них.]

46 Любимая прямая дочь!

фрагменты другого варианта или наброски
Тех, которых короли 
Во дворец ещё везли 
В «Жигулях и в ЗИЛ е,
А  которые не шли, —
Тех из них, коих могли, —  
Этих подвозили.

Развлекут ли там ещё?
Так что плюнь через плечо, 
И давно кутила!
Куй, покуда горячо!
Не с боков, не с тыла, 
Чтобы не остыла.

<две строфы разобрать не удалоеь>
Только пьёт, как самосвал, 
<Водки> выпил да сблевал, 
Чтоб не всё, где он живёт 
Он гляди, к себе зовёт.

Вроде выпил их черёд, —  
Знает повсеместно,
Что народ вообще не пьёт, 
Зашибает, мол, народ, —
И народу лестно.

А  жених за женихом 
<Вырастает>, словно холм, 
Здравия желает,
И потом, как обухом,
В темя ударяет.

Закусив не удила, —  
Челюстями край стола —
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(Вся закуска как была 
На столе осталась!)
Все аж <съехали>, а он 
Встал, отвесивши поклон,
Хоть был он здоров, как слон, 
Челюсть не сломалась: 
(Надломилась малость —  
После оказалось).

Царь к дочурке: как она? 
Очень отрицательно! —  
Головой качает:
«Я хочу идти, отец,
Элегантно под венец,
Этот, хоть и молодец,
Не пьёт —  зашибает!»

«Ну, не этот, так хоть тот, —  
Что два литра в два глотка!..» 
«Этот царствие пропьёт, 
Пустит живо с молотка,
А  ещё, гляди, прибьёт!
Я для этого тонка».

«Хорошо <нрзб>», —
Но не улыбнулся —  
Предыдущий-то, клянусь,
Папе приглянулся.

«Чует, следом претендент 
Из интеллектуалов»
И сказал: «Я третий деньт..» 
Правда, пьёт с бокалов.

Претерпел, однаско,
Полное фияско,
А  зато, как понесёт —
Что ни тост —  то анекдот.

На одну скабрёзность 
Сохранив серьёзность,

15 В. Высоцкий, кн Ш 449



ал. Высоцкий
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

И ни на одну лесть 
< Н у >  не улыбнулась,
На излишню смелость,
Правда, чуть зарделась.

Щёки так её горят —
Выпита же прорва! —
Их ещё длиннющи# ряд,
Но дневная норма...
«На сегодня всё, конец, —  
Закругляется отец.

«Из-за гор — я не знаю, где горы те...»
черновик

Из-за гор —  я не знаю, где горы те, —  
Он приехал на белом верблюде.
Он ходил в задыхавшемся городе,
И его там заметили люди.

И людскую толпу бесталанную 
С ее жизнью беспечной < и >  зыбкой 
Поразил он спокойною, странною 
И такой непонятной улыбкой.

[Будто знает он что-то заветное,
Одному лишь известное Богу,
Будто знает он самое светлое —
Что узнать все хотят и не могут.

И все люди вдруг впали в отчаянье: 
Почему он не даст им ответа?..
Но однажды прервал он молчание 
И сказал: «Надо —  к солнцу и свету!»

Что-то было в словах его вечное —
Люди вечно о солнце мечта*от...
И  унёс он с собой в бесконечное 
То, что все знать хотят и... узнают.}
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черновик
3

после 6, 12» 18

7
13— 15

23
31
33

37— 38

наброски

черновик
3— 4

5—8 а.

6.

5— 6

8
9 — 11

25— 28

ПЕСНЯ О ВЕЩЕМ ОЛЕГЕ

И, значит, подходит к нему человек —
— рефрен:
Конечно, Олегу не очень приятно,
И это, простите, понятно.
Ведь только собрался идти он «на вы» —  
«Эй, кто вы такие? Откуда взялись? —  
Дружина взялась за нагайки, —
Вы перепились, —  так возьми, похмелись, 
Ишь, говорить ни с того ни с сего,
А  вот он мой конь! Навсегда опочил,
Олег на останки стопу возложил 
Ведь каждый волхвов покарать норовит,
А  нет бы прислушаться, правда?

ПЕСНЯ О ВЕЩЕЙ КАССАНДРЕ

На зарплате ли предсказатели 
Или просто из чистой любви?

Все приятели-прорицатели 
Мне пророчили легкую жизнь.

Но Троянцы не послушали Кассандру,
А  не то —  стояла б Троя и поныне.
Но они оказалися глупыми 
И всю Трою усеяли трупами.
Потому что Одиссей —  хитроумный из людей —  
Точно знал, что все троянцы очень любят лошадей. 
Без устали пророчила девица,
Так ясно видящая Трою павшей в прах...
Держали люди в колдунах и в дураках.
И когда из чрева лошади на Трою  
Вышла смерть (как и положено, крылата),
Над безумной, избиваемый толпою 
Освободившись от дырявого скафандра,
Сам Ахиллес нашёл кассандрину обитель 
И начал пользоваться ей не как Кассандрой,
А  как тупой и ненасытный победитель.
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черновик
28 А  как простой, тупой и грубый победитель.

беловой автограф
28 А  так, как грубый, ненасытный победитель.

беловой автограф
28 А  как рабыней ненасытный победитель.

ЗОЛОТАЯ СЕРЕДИНА
первая редакция

Взасос целуя пропыленный шёлк, 
Фельдмаршал, опираясь на протезы,
Кричал: «Вперёд, мой славный верный полк! 
Презрейте смерть, мои головорезы!»

И смятыми знаменами горды,
Заведены талантливою речью,
Расталкивая спины и зады,
Одни стремились в первые ряды —
И первыми ложились под картечью.

Зато другие —  не из тех, кто смел, —  
Не пожелав платить такую цену,
Назад рвались, —  но кто остался цел?! -  
Их там спокойно брали на прицел 
И убивали в спину —  за измену.

В атаке каждый третий —  без сапог,
Но после битвы —  заживут как крезы! 
Прекрасный полк! Надежный, верный полк — 
Отборные в полку головорезы.

А  те, кто предпочёл хоть пол беды, 
Стараясь сохранить и грудь и спину,
Не выходя ни в первые ряды,
Ни в задние, но как из-за еды —  
Дрались за золотую середину.

Потом писали толстые труды 
И гибли в позолоте на картине —
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Те, кто не вышли в первые ряды,
Но не были и сзади —  и горды,
Что честно предавали в середине.

Но вот трубач без почестей умолк,
Не слышно меди, тише звон железа...
Какой надёжный славный верный полк,
И в нём не сплошь одни головорезы.

Треть впереди и сзади тоже треть —
Уже молчат. И треть осталась ровно... 
Фельдмаршал, чтоб в забвеньях не хиреть, 
Сказал: «Да! Кто-то должен умереть,
А  кто-то должен выжить, безусловно!»

Не нужно им счастливее звезды —
Хоть и тускла звезда, они невинны!
До лысин, до седин, до бороды 
Они не шли в последние ряды,
Но и не рвались в примы-балерины!

Рыдал фельдмаршал —  этот старый волк,
И шпагою в безумьи знамя резал!..
Разбит и смят надёжный верный полк,
В котором спдошь одни головорезы.

Вариант 2 последних строф:
И нет звезды тускнее, чем у них, —  
Неясен свет скрывавшихся за спины —
За первый ряд отчаянных и злых, 
Последний ряд оставив для других —
Они всегда держались середины.

Как глиняный ненужный черепок 
Растоптаны фельдмаршальские жезлы...
Ах, славный полк!.. Но был ли славный полк, 
В котором сплошь одни головорезы?!

БАЛЛАДА О КОРОТКОЙ ШЕЕ
начальный те мест

Маленькую притчу о Востоке 
Рассказал мне старый аксакал, —
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И у той истории в истоке 
Серой тенью Тамерлан стоял.

Но зачем вытягивают шеи 
И встают на кончики носков? —
Чтобы видать дальше и вернее,
Чтобы посмотреть поверх голов.

Полководец с шеею короткой 
Должен быть в любые времена:
Чтобы грудь —  почти от подбородка, 
О т затылка —  плечи и спина.

На короткой, незаметной шее 
Голове удобнее сидеть,
И душить значительно труднее,
И арканом не за что задеть.

Всё! Теперь он —  тёмная лошадка, 
Даже если видит свет вдали:
Поза неустойчива и шатка,
И открыта шея для петли.

Глуп и беззащитен, как овечка, —
Для ножа готов и кистеня:
Под ноги пойдёт ему подсечка 
И на шею ляжет пятерня,

И любая подлая ехидна 
Сосчитает позвонки на ней.
Дальше видно, но недальновидно 
Быть с открытой шеей меж людей.

Можно, правда, голову тоскливо 
Спрятать в плечи —  и не рисковать. 
Только <это> очень некрасиво —  
Втянутою голову держать.

Г олову задрав —  плюешь в колодец —  
Сам себя готовишь на убой.
Кстати, настоящий полководец 
Землю топчет полною ступнёй.
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В Азин приучены к засаде:
Допустить не должен полубог,
Чтоб его подкравшиеся сзади 
С  первого удара сбили с йог.

Победивший брови не насупит:
Под ногами —  вон их сколько! —  тел. 
Всей стопой на грудь тому наступит 
И увидит то, что тот хотел.

Есть, конечно, мудрости мудрее,
В каждой можно отыскать изъян, —  
Может быть, из-за короткой шеи 
Многое увидел Тамерлан,

Вот какую притчу о Востоке 
Рассказал мне старый аксакал.
«Даже сказки здесь —  и те жестоки», —  
Думал я и шею измерял.

ранние авторские исполнении
6 Голове уютнее сидеть, 

между 20 и 21: А  они вытягивают шеи
И встают на кончики носков —
Чтобы видеть дальше и вернее,
Нужно посмотреть поверх голов.

Голову задрав —  плюёшь в колодец —
Сам себя готовишь на убой.
Кстати, настоящий полководец 
Землю топчет полною стопой.

В Азии приучены к засаде:
Допустить не должен полубог,
Чтоб его подкравшиеся сзади 
С  первого удара сбили с ног.

А  они вытягивают шеи 
И встают на кончики носков —
Чтобы видеть дальше и вернее,
Нужно посмотреть поверх голов.
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Чуть отпустят нервы, как уздечка, 
Больше не держа и не храня, —
Под ноги пойдёт тебе подсечка 
И на шею ляжет пятерня.

Можно, правда, голову тоскливо 
Спрятать в плечи —  и не рисковать. 
Только это очень некрасиво —  
Втянутою голову держать.

А  они вытягивают шеи 
И встают на кончики носков —  
Чтобы видеть дальше и вернее, 
Нужно посмотреть поверх голов.

В ЛАБИРИНТЕ 
черновик

Вспомните миф, древний, как мир, 
Просто со зла,
Трудно глотать 
Долго руками одну пустоту 
Так полагалось, что в этой стране 
Зверь проживал,
Жертвы свои он в тишине 
Подстерегал.
Вот так дела!
Выход один именно там —
С голоду сдох!
Всё помешалось —
Может, увидит —

«Я несла свою Беду...»

И беда моя за ним увязалася 
Солью слёз его земля пропиталася

По весеннему ледку провалилася

На обратной стороне, может, встретимся
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4 Камнем под воду зоила,
7 И она с того-то дня

10 а. Ну, а что не умерла,
б. Ну, а что река спасла, —
в. Что река меня спасла, —

16 Не за мёртвой, за живой,

<ДЕНЬ БЕЗ ЕДИНОЙ СМЕРГИ>
начальная редакция первой част

Часов, минут, секунд —  нули.
Сердца с часами сверьте!
Объявлен праздник всей Земли:
«День без единой смерти».

Вход в рай забили впопыхах,
Ворота ада —  на засове,
И всё улажено в верхах 
Без оговорок и условий.

Постановление не врёт:
Никто при родах не умрёт 
И от болезней в собственной постели, 
И самый старый в мире тип 
Задержит свой предсмертный хрип 
И до утра дотянет еле-еле.

И если где резня теперь —
Ножи держать тупыми,
И если бой, то —  без потерь,
Расстрел —  так холостыми!

Нельзя и с именем Его 
Штыкам и пулям бить поклонов,
Не будет смерти одного 
Во имя жизни миллионов.

За чёрта в ступе самого 
И ни во имя никого 
Никто нигде не обнажит кинжалов, 
Никто не бросится на дот,
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Никто сегодня не умрет 
За торжество добра и идеалов.

Сегодня в ящик не сыграть!
Убийцы, пыл умерьте!
Бить можно, но не убивать,
Душить, но не до смерти.

В проём оконный не вставать,
Нам яркий свет из окон застя,
Причин не будет в рот стрелять —
На день отменены несчастья!

Слюнтяи, висельники, тли!
Мы всех вас вынем из петли,
Ещё дышащих, тёпленьких, в исподнем! 
Раз есть указ не умирать —
Так будь любезен исполнять:
Приема нынче нет в раю Господнем.

И будет множество костров —
Но в них —  не жгут, ни судят,
И будет много катастроф,
Но только жертв не будет.

И , отвалившись от стола,
Никто не лопнет от обжорства,
О т выстрелов из-за угла
Мы будем падать — ■ из притворства.

На целый день отступит мрак,
На целый день задержат рак,
На целый день случайности отменят,
А  коль за кем недоглядят —
Есть спецотряд из Т Е Х  ребят,
Что мертвеца растеребят,
Натрут его, взъерошат, взъерепенят.

Смерть погрузили в забытье,
Икрою смерти взятку дали,
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И напоили вдрызг её,
И косу отобрали, —

В уютном боксе, в тишине,
Лежит на хуторе Бутырском,
И видит пакости во сне,
И стонет храпом богатырским...

Ничто не в силах помешать 
Нам жить, смеяться и дышать —
Мы ждём событья в радостной истоме,
Для тёмных личностей в Столбах 
Полно смирительных рубах —
Пусть встретят праздник в сумасшедшем доме.

промежуточная редакция первой части
Часов, минут, секунд —  нули.
Сердца с часами сверьте!
Объявлен праздник всей Земли:
«День без единой смерти».

Вход в рай забили впопыхах,
Ворота ада —  на засове,
Без оговорок и условий 
Всё согласовано в верхах.

Ликуй и веселись народ!
Никто от родов не умрёт 
И от болезней в собственной постели, —
На целый день отступит мрак,
На целый день задержат рак,
На целый день придержат душу в теле.

И если где резня теперь —
Ножи держать тупыми,
И если бой, то —  без потерь,
Расстрел —  так холостыми!

Нельзя и с именем Его 
Свинцу отвешивать поклонов,
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Во ИМЯ жизни миллионов 
Не будет смерти одного.

И ни за чёрта самого,
Ни за себя, ни за кого 
Никто нигде не обнажит кинжалов, 
Никто навечно не уснёт 
И не взойдёт на эшафот 
За торжество добра и идеалов.

И запылают сто костров —
Не жечь, а греть нам спины,
И будет много катастроф,
А  жертвы —  ни единой!

И, отвалившись от стола,
Никто не лопнет от обжорства,
И падать будут из притворства 
От выстрелов из-за угла.

Ну, а за кем недоглядят —
Того нещадно оживят —
Натрут его, взъерошат, взъерепенят: 
Есть спецотряд из Т Е Х  ребят,
Что мертвеца растеребят, —
Они на день случайности отменят.

Забудьте мстить и ревновать!
Убийцы, пыл умерьте!
Бить можно, но не убивать,
Душить, но не до смерти.

В проём оконный не стремись,
Не засти, слазь и будь мужчиной!
Для всех устранены причины,
О т коих можно прыгать вниз.

Слюнтяи, висельники, тли!
Мы всех вас вынем из петли,
Ещё дышащих, тёпленьких, в исподнем!
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Под топорами палачей 
Не упадёт главы ничьей —
Приёма нынче нет в раю Господнем.

варианты основного текста первой части
5 — 6 На адских кованных вратах 

Замок висячий на засове,
5 —  8 Забьют в ноль-ноль часов сегодня 

И двери рая впопыхах,
И накропают на досках:
«Приёма нет в раю Господнем».

18 Без слез и без особых угрызений.
19 А  если где резня теперь —

23— 26 Нельзя и с именем Его
Свинцу отвешивать поклонов,
Во имя жизни миллионов 
Не будет смерти одного.

30 Душить —  души, но не до смерти.
31— 36 Под топорами палачей

Не упадёт главы ничьей —
Никто не стихнет в собственной постели,
Раз есть указ не умирать —
Так будь любезен выполнять,
Попридержи на время душу в теле.

41— 54 Эй, не вставайте на карниз 
И свет не заслоняйте,
Забудьте прыгать сверху вниз,
Вон снизу вверх —  валяйте!

Слюнтяи, висельники, тли,
Вам всё равно не стать святее 
О т вашей дьявольской затеи —
Вас раньше вынут из петли.

И не изведать вам агоний, —
Не стоит в рот себе стрелять,
Не торопитесь яд глотать,
Мы всё равно вас перегоним!

И будут вас валять в пыли, 
Достанут вас из-под земли,
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Ещё дышащих, тёплых откопают, —  
Есть спецотряд из Т Е Х  ребят,
Что мертвеца растеребят,
Взъерошат, растолкуют, растолкают.

далее текст отсутствует.
неиспользованные строки — к первой частя:

Вас не укусит в зад тарантул 
И не разгрызть вам с ядом ампул.

варианты начального текста второй части
3 И там и тут был слышен крик:
7 И люди даже обнаглели:

15— 18 И  тот, кто никогда не знал
Ни драк, ни ссор, ни споров, —
Всё выше голос поднимал 
И колья от заборов.

19— 22 Он торопливо вынимал
Из луж булыжные каменья, -—
А  прежде смерть —  как преступленье,
Как наказанье принимал.

24 А  тот, кто раньше понимал
28 а. Что, дескать, помню чудное мгновенье.

6. «Я помню, помню чудное мгновенье...»
29 — 30 Учёный мир —  тот весь воспрял,

Вот врач, науки ради,
33— 36 Какой-то бравый генерал

От зависти к военным хунтам 
Весь день с запасом бомб летал 
Над мирным населённым пунктом.

42 Застрельщики почти возликовали.
46  Недоглядели где-то...

4 9 — 50 Куда добраться не могли 
Реаниматоры лихие.

51— 56 Кто смог дерзнуть, кто смог посметь,
И как уговорил он Смерть,
Когда сегодня —  Смерть не на работе?
Но прост диагноз —  рви не рви! —
Он взял да умер от любви.
На взлёте и на самой верхней ноте.
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варианты основного текста втором частя
15— 18 И тот, кто никогда не знал 

Ни драк, ни ссор, ни споров,
Тот поднимать свой голос стал,
И колья от заборов.

17 Тот голос выше поднимал,
36 Живут, —  всё кончилось добром.
55 Он взял да умер от любви.

ПРИТЧА О ПРАВДЕ
набросок

Грязная Ложь чистокровную лошадь украла 
И поскакала на длинных и тонких ногах.
Чистая Правда —  по острым каменьям шагала, 
Ноги изрезала, сбилась с пути впопыхах.

черновик
1 —  4 Чистая Правда в красивых одеждах ходила, 

Принарядившись для сирых, больных и калек. 
Гнусная Ложь эту Правду к себе пригласила, 
Уговорила остаться её на ночлег.

8 В Правду вглядевшись, осталась довольна вполне.
10 Баба как баба, и что за такую радеть?!

13— 15 Выплела Правде из кос золотистые ленты 
И прихватила одежду, примерив на глаз,
Деньги, часы и правдивые все документы,

21 Правда смеялась, пока в неё камни бросали: 
между 24 и 25:

Стервой ругали её и похуже, чем стервой...
Мазали глиной, спустили дворового пса:
Духу чтоб не было —  на километр сто первый 
Выселить, выслать за двадцать четыре часа.

26 а. Кстати, навесили ей и чужие дела, —
б. Кстати, невинной пришили чужие дела, —

27 Дескать, какая-то Б называется Правдой,
28 Ну, а сама —  вся как есть —  пропилась догола, 

между 32 и 33:
а . Бродит теперь, неподкупная, по бездорожью, 

Из-за своей наготы сторонится людей.
Люди встречаются только с заведомой Ложью: 
Правда колола глаза, —  не видать, и Бог с ней!
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б . Впрочем легко уживаться с заведомой Ложью. 
Правда —  колола глаза» и намаялись с ней:
Бродит теперь, неподкупная, по бездорожью,
Из-за своей наготы избегая людей,

33— 36 а. Выход один: у чужих оставаться не надо,
Если не знаешь, к кому на ночлег попадёшь.
Я уверяю вас, всё это —  чистая правда,
А  остальное, товарищи, —  чистая ложь*

б. Тем и награда, конечно, бежит за наградой. 
Искоренили бродяг повсеместно и сплошь.
Выживет, милая, если окажется Правдой,
А  не окажется —  так её, явную Ложь!

в. Правдин заступник за мздою пришёл, за наградой: 
«Правды осталось немного —  на ломаный грош!»' 
Столько возни всякий раз с доказательством правды,

г. Правдин заступник в суде с обвиненьем воюет, 
Правда, в речах его правды —  на ломаный грош: 
«Чистая правда со временем восторжествует,
Если когда-то раскроется явная Ложь!»

ПРО ГЛУПЦОВ
беловой автограф

1 —  2 Не начало ли это конца? —
Шум эпохе подстать, эпопее.

5 Первый [клялся]
Ю Да ещё надавали по роже:
42 Кто [глупей] —  уживетесь отлично.
52 [Не дождётся старик возвращенья]
58 [Откатив на обочи<ну бочку>]

черновик
1 —  2 Не начало ли это конца? —

Шум эпохе подстать, эпопее.
5— 6 а. Первый вырвал единственный зуб,

Завывал он, взобравшись на клирос, —  
б . Первый молвил: «Я подлинно глуп! —

Завывал, словно вылез на клирос, —
9 — 12 а. Двое не принимали в расчёт:

«Доказательство дай повернее!

464



книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
варианты

Ах, подумаешь, зуб не растёт!
Лучше б выдумал, что поумнее...» 

б. Но не приняли это в расчёт,
Да ещё надавали по роже:
«Ах, глядите-ка, зуб не растет!
И у нас не растет —  ну и что же?»

14 а. Встрял другой: «Ишь, о чём загалдели! 
б. Встрял другой: «Задрались, загалдели!..

19 Потому что всё видеть не так —
20 Доказательство слабого зренья, 

между 24 и 25:
а . [Это многие могут, меж тем —  

Подучились и стали умнее!
Не имеют понятья совсем,
Скажем, жители Новой Гвинеи.]

б. [Трижды три, пятью пять, семью семь... 
Но те двое орут, стервенея:
«Не имеешь понятья совсем?
Это могут, но те, кто умнее!»]

25 И, сходясь, расходились в сердцах, —
38 а. Или пить? Или мало вас били?

б. Иль не нравятся автомобили?
39 Не кажитесь умнее, чем есть,

4 2 — 43 Кто глупей —  уживётесь отлично. 
Поглупейте ещё, а потом,

45 И залез в свою бочку с торца,
4 9 — 52 —  отсутствуют*

54  Темной ночью прикажут: вылазьте!..»
55 Всё бы было ещё ничего,

Фонограмма авторского исполнения 1977 года
Жили-были, —  спроси у отца, 
Подтвердит, если в разуме, силе! —  
Три великих преглупых глупца... 
Просто так, говорят, жили-были.

У дороги бывает конец...
Откатив на обочину бочку,
Жил в ней самый великий мудрец. 
Мудрецам хорошо в одиночку.
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«Много во мне маминого..
черновик

2 Папино всё скрыто,
14 Давят и грозят, 

между 32 и 33: [Как в одной пещере пела 
Заговор девица —
Про мамонта и перепела:
Всё для племени годится,

О б убитых плакала]
45 Целу жизнь пугаешься,
47 а. Только зазеваешься —

б. Еще бы —  зазеваешься —
в. Чуть чего напакостил —

48 а. Изжарят и съедят.
б. И глядь —  тебя едят.
в. Изловят и съедят.

62 Сплошная благодать! —
61— 6 4  [Набралась грамоты 

Вражеская рать,]
И , к тому же, мамонты 
Решили вымирать.

61— 62 а. Помахают копьями —
И снова за свою, 

б. Одурев от грамоты,
Начали орать.

63— 64  Мамонты тем временем 
Стали вымирать.

6 9 — 72 а. Бабка-самогонщщт 
Сказала: «Не беда! '
Может, это кончится,
А  может, —  никогда», 

б. Зацвела весенняя 
Травинка - лебеда...
Нет, как нет везения,
Но это не беда.

85 а. Страшны не угрозы вам
б. Не страшны угрозы вам
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ПЕСНЯ КЭРРОЛЛА
набросок

Как холодно в лесу от костра вдали,
Как холодно проснуться с утра!
И жарко летом в полдень, неправда ли?
Ах, как тепло вблизи у костра!

И взрослые как-то давно собралися,
И вот что решили за правило взять:
Все дети на свете, и даже Алиса 
Должны в тихий час отдыхать.

начальная редакция
Прохладным утром или в зной,

С друзьями или без 
Я всех отправиться за мной 

Зову в страну чудес.

Но как, но как в неё попасть? —  вы спросите сперва, —  
Нам, вероятно, нужно знать волшебные слова?
И нужно ль брать еду с собой и теплое белье?

И сколько километров до неё?

Волшебных слов не нужно знать! Приятель, не грусти!
Путь недалёк —  не стоит собираться.

В Страну Чудес не надо плыть, лететь или идти, —
В ней нужно оказаться!

Согласны мокнуть под дождём?
Под сказочным дождём?

Или, быть может, подождём?
Отложим на потом?

В стране, куда я вас зову —  быть может снег и град,
И сна там нет, всё наяву, и нет пути назад.
Не испугались? Ну тогда мне с вами по пути!

А  ну-ка, сосчитайте до пяти!

У нас давно спустилась мгла —  в Стране Чудес светлей: 
Всё видно —  но и там не заблудитесь!..

Там поровну добра и зла, но доброе —  сильней,
Вы сами убедитесь.
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В Стране Чудес не всё понять 
Удастся самому, —

И всё я буду объяснять 
Кому-то одному.

Вот девочка, и все её Алисою зовут.
Согласна ты, дитя моё? Скорее —  все нас ждут. 
Я не неволю —  можешь отказаться наотрез 

Отправиться со мной в страну чудес.

...Скорее к берегу греби, волшебное весло,
Спешим в страну чудесного обмана!

И пусть, вернувшись, скажем мы: «Ах, как нам повезло! 
И жаль —  вернулись рано!»

ПЕСНЯ АЛИСЫ
набросок

Ах, как я соскучилась без дела!
Твердит мне даже старшая сестра:

«Уроки делай!» Ну а я б хотела
В Страну Чудес попасть —  не завтра, а вчера.

Вчера нельзя, вчера прошло, 
Но умоляю вас,

Пойдём сейчас, пока светло, 
Пожалуйста, сейчас!

Я, конечно, бываю 
И в гостях у подруг, 
Но я не успеваю, 
Вечно что-то теряю, 
И надеть забываю 
И роняю из рук.

Я сделаюсь скоро больною —  
Начнётся мигрень, например, 
Так располагайте мною,

Я к вашим услугам, сэр.
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первый вариант
Я страшно скучаю, я просто без сил. 
Неясные мысли меня беспокоят, —  
Чтоб кто-то куда-то меня пригласил 
И я там увидела что-то такое!..

Что конкретно —  я, право, не знаю. 
Ах, как душно в полуденный зной! 
Всё сегодня роняю, теряю,
Я скучаю, вздыхаю, страдаю...
Сэр, возьмите Алису с собой!

И мне бы хотелось, хотелось бы мне 
Когда-нибудь, как-нибудь выйти из дому ■ 
И вдруг оказаться в волшебной стране,
Где всё необычно и всё по-другому*

[Но] что именно —  право, не знаю. 
Но я сделалась словно больной...
Вечно что-то надеть забываю,
Вечно что-то роняю, теряю,
Сэр! Возьмите Алису с собой*

Пусть дома поднимется переполох,
И пусть наказанье грозит —  я согласна, -  
Глаза закрываю, считаю до трёх...
Что будет —  то будет, волнуюсь ужасно*

<Н о> что именно —  право, не знаю. 
Все советуют наперебой.
Даже, если я с кошкой играю, —
Всё равно я безумно страдаю!
Сэр! Возьмите Алису с собой!

ПЕСНЯ БЕЛОГО КРОЛИКА
первый вариант текста

«Вот белый кролик, он всегда бежит 
Без остановки,

Капустный лист его не соблазнит 
И хруст морковки».
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«Ну да, да ну, ну да, да-да я Кролик Белый,
И я спешу —  ведь у меня так много дел!
У  нас в стране попробуй что-то не доделай...
Вот и ношусь я взад-вперёд, как угорелый, —
От беготни своей я на два метра похудел.

Зачем, о граждане, зачем я Кролик —  белый?
А  был бы серым —  так спокойненько б сидел.
Забыть боюсь и опоздать, ведь я —  несмелый,
Я только Кролик занятой и мягкотелый...
О  боже, кажется, я шляпу не надел.

Так почему, так почему я, Кролик, —  белый? 
Дрожать, бежать и торопиться —  мой удел.
То опоздаю я на час, то —  на день целый,
К тому же, граждане, я в детстве не был белый, —
Я просто-напросто от страха поседел».

М АРШ  АНТИПОДОВ
полный текст песни, некоторые строфы которого были зачеркнуты 
автором, видимо, из цензурных соображений

Мы —  антиподы, мы здесь живём!
У нас тут антикоординаты.
Стоим на пятках и на своём,
Кто не на пятках, те —  антипяты!

[Мы не боимся чужого быта,
У  нас любому —  свободный вход,
Для всех дороги у нас открыты —
Хоть антипят ты, хоть антипод.]

Когда провалишься сквозь землю от стыда
Иль поклянёшься: «Провалиться мне на месте!» —
Без всяких трудностей ты попадёшь сюда,
А  мы уж встретим по закону, честь по чести.

Мы —  антиподы, мы здесь живём!
У нас тут антикоординаты.
Стоим на пятках и на своём,
Кто не на пятках, те —  антипяты!
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[Над вашим входом читайте фразу: 
«Любым и всяким у нас —  почет!»
И, провалившись сквозь землю, сразу —  
Не антипят ты, а —  антипод.]

Но почему-то, прилетая впопыхах,
На голове стоят разини и растяпы,
И даже пробуют ходить на головах 
Антиребята, антнмамы, антипапы...

Мы —  антиподы, мы здесь живем!
У  нас туг антикоординаты.
Стоим на пятках и на своем,
И кто не с нами —  те антипяты!

[Мы обойдёмся без посторонних!
От антипятов —  сплошной урон!
Мы гоним в шею потусторонних!
Долой пришельцев с других сторон!

наброски
На пятках твёрдо всегда стоим,
Кто не на пятках —  те антипяты.

Мы антиподы, мы страшно рады...

Всё изменилось как по приказу,
Всё стало как-то наоборот.
И, провалившись сквозь землю, сразу —
Не антипят ты, а антипод.

Мы антиподы не по злобе,
Но уж такие у нас ребяты, —
На пятках твёрдо стоим себе,
А  кто не с нами —  те антипяты.

Когда провалишься сквозь землю от стыда
Иль поклянёшься: «Провалиться мне на месте!» —
Без всяких трудностей ты попадёшь сюда,
А  мы уж встретим, и —  честь по чести.
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Живут под нами на другом конце земли 
Другие люди —  под названьем «антинады», 
Довольно часто прилетают к нам они.,. 
Любому гостю мы будем рады.

Но почему-то, прилетая впопыхах,
На голове стоят, как местные растяпы,
И стали пробовать ходить на головах 
Антиребягы, антимамы, антипапы...

У нас над входом прибили фразу,
Что антипятам у нас —  почёт!
И, провалившись сквозь землю, сразу —
Не антипят ты, а —  антипод.

На разногласья у нас забыты,
У нас любому —  свободный вход,
И всем дороги у нас открыты —
Хоть антипят ты, хоть —  антипод.

ПРО МЕРИ ЭНИ  
1 — 7 Ах, Мэри Энн жила-была:

Не пролезала в двери.
Но прямо на ходу спала,
Но плакала и плакала,
А  то визжала, как пила,

Тостушка эта Мэри.
1 Обжора Мэри Энн была:

2 Так только ела и пила,
2 — 3 Так только ела и пила,

И еле-еле проходила в двери.
8 Для этой самой Мэри Энн

8— 13 И не хватало перемен
Для Мэри Энн, Мэри Энн,
Чтоб выпитть соки, воды,
И слопать бутерброды.

12 Медведи так в берлоге спят
14 Не отвечала никогда
15 Ни «бэ» ни «мэ», не «нет», а «да»!

14— 15 Простите, но она —  балда!
Не «нет», а «да», не «нет», а «да»!
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Зато она могла всегда 
Сказать, кто с кем, и кто куда.
Но Мэри видела всегда 
Кто с кем, кто где, и ктб куда.
Но в голове без перемен 
У  этой самой Мэри Энн.
Всё в голове без перемен 
У этой глупой Мэри Энн;
И, кстати, слух у Мэри,
Как у глухой тетери.

ЛЕСИН АЛИСЫ ПРО ЦИФРЫ
черновики

I.
1—  4 Даже в самый первый год 

Ученик обязан знать 
Правильный начальный счёт:
Раз, два, три, четыре, пять.

7 Это —  раз и это — кол,
12 Значит, просто двойка.
18 Сзади шепчет глухо:

II.
1— 12 До мильона далеко.

Для начала нужно знать 
То, что просто и легко —
Раз, два, три, четыре, пять.

17— 18 а.

21 
22 

21— 26

Коль ответил кое-как, 
Мало вразумительно, —  
Будет троечка, «трояк» —  
Удовлетворительно.

Если весело вошёл —
Не страшны скандал и порка: 
Есть четыре —  хорошо: 
Твёрдая четвёрка.

15— 16 Обманули дурака 
На четыре кулака.
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III.
1 —  4 Ну, а если до пяти

Можешь запросто считать, —
Ты себя познал почггн,
И тебе отметка «пять».

9 — 12 Вот вернулся и сказал
Очень просто и привычно:
«Есть пять —  высший бал,
Это же отлично!»

13— 16 Эх, раз, эх, раз!
Первый приз и первый класс! 
Хочешь первым быть в пути —  
Поднимайся до пяти!

II.
9— 12 а. Хоть на крестик плюс похож —  

Что я, подавлюсь им!
С минусом четыре всё ж 
Лучше тройки с плюсом!

б . Я от горя утоплюсь,
Если к двум от трёх подвинусь, -  
Потому что это —  плюс, 
Правильней, чем минус.

в . Если стих прочёл на пять,
Но... чуть-чуть скороговорка, —  
Есть четыре. Так держать! 
Твёрдая четвёрка.

17— 19 Вон четвёрочник летит
Быстро —  что есть духа! —  
Сзади троечник бежит,

ill.
9 — 12 Я от минусов давлюсь,

Сразу зачеркнуть стремлюсь их! 
Раз! И —  крестик: это плюс, 
Маленький, но плюсик.

IV.
4 Чтоб различки отмечать.
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ПЕСНЯ МЫ Ш И
червовик

I
2 — 3 Боюсь, что не вынырну, если нырну,

Минуту проплаваю, чуть поднатужась,
5 — 8 Вода просочилась в прибрежный камыш,

И я превратилась в плавучую мышь!
9 — 12 Откуда-то море около —

Должно быть, кот наплакал! —
И я как мышь промокла,
Продрогла, как собака.

II
3— 4 Здесь плавает девочка в верхней одежде, 

Которая очень не любит мышей.
5 —  8 Но мыши не мокнут в уютной норе,

Собаки не дрогнут в сухой конуре.
9 — 12 Но в море мутном, блёклом 

Мне холодно, однако,
Я в нём как мышь промокла,
Продрогла, как собака.

беловой автограф
1. Д О  ОБЩ ЕН И Я С АЛ И СО Й  

Спасите, спасите! О  ужас, о ужас, —
Я больше не вынырну, если нырну,
Немного проплаваю, чуть поднатужась,
Воды нахлебаюсь —  и вмиг утону.

Откуда-то море около —
Должно быть, кот наплакал!
И я как мышь промокла,
Продрогла, как собака.

Мне страшно, я с каждой минутою 
Всё путаю, путаю, путаю.

Я мышью была —  я лежала в норе: 
Вязала, мечтала и ела пюре...
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А  кто я теперь —  вы ответить могли бы: 
Я — рыбная мышь или мышная рыба?

А  может, я —  лишь 
Плавучая мышь?

//. ПОСЛЕ РАЗГОВОРА С АЛИСОЙ  
Спасите, спасите! Хочу я, как прежде,
В нору, на диван из сухих камышей.
Здесь плавает девочка в верхней одежде, 
Которая очень не любит мышей.

Покрашена синей тушью 
До льдышек-ладошек!
А  я эти ужасы слушаю 
Про грубых собак и кошек!

Мне страшно, я с каждой минутою 
Всё путаю, путаю, путаю.

Когда б превратились мы в китомышей —  
Котов и терьеров прогнали 6 взашей!
Ах, это была бы смешная охота 
Котов и терьеров на кошмышелота!

Ах, жаль, что я —  лишь 
Обычная мышь!

ПЕСНЯ ПОПУГАЯ
беловой автограф

1,15,30 Послушайте все —  О-хо-хо! Э-ге-гей! —
22 Начальник их требовал выдать меня.
31 Конец попугая, пирата морей.

41— 42 а. Я Индию видел, Китай и Ирак —
Напрасно считают, что попка —  дурак, 

б. Но кто-то пришёл в соболях и шелках,
[Сказал вместо «здравствуйте»: «Попка —  дурак!»]
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ПЕСНЯ ЛЯГУШОНКА
червоввк

9 — 12 И мыслей полна голова —
Слова, слова, слова...
Квак видите, трудно, ква-ква:
Слова, слова, слова!

12 Мудрейшие из лягушат.

ПЕСНЯ О П ЛАН АХ
червоввк

17 Чтобы дело доброе, удвоить и утроить, —
29— 31 Планы эти могут разозлиться

И тогда в гусыню превратится гусенйца, 
Если не нарушит план.

34— 36 Гусеница Синяя может стать гусынею, 
Потерявши линию

ПРИЧИТАНИЯ ГУСЕНИЦЫ
первый вариант

ПЕСНЯ СИНЕЙ ГУСЕНИЦЫ 
Прошу не путать Гусеницу синюю 
С гусынею, с гусынею.
Гусыни ни во что не превращаются, —  
Живут себе, купаются.

А  гусеница, если изловчится 
И планы станет честно выполнять, —  
То может эта гусе-гусеница 
И бабочкой прелестной стать.

ЧЕШИРСКИЙ КОТ
первый варвавт текста

Прошу не путать умного Чеширского Кота 
С котом обыкновенным, жизнь которого пуста:

Чеширский Кот —  
Не домашний скот, 
Чеширские коты 
Живут без суеты.
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Чем шире улыбаешься —  пусть видно за версту! —  
Тем ближе приближаешься к Чеширскому Коту.

Чем шире рот —
Тем чеширей кот,
Со многими на ты 
Чеширские коты.

второй вариант текста
Запомните на свете все, кто с тем котом знаком:
Не потому Чеширский кот, что чешет языком.
И вовсе не чеширский он от слова «чешуя»,
А  просто он —  улыбчивый, примерно вот как я.

Когда почешешь за ухом нормального кота —
И у него —  улыбка, но... такая, да не та.
Улыбчивы, мурлывчивы чеширские коты,
И с ними можно запросто —  вот, как со мной, на ты.

МАРТОВСКИЙ ЗАЯЦ
черновик

1 а. Алиса! Зря вы обижаетесь на Зайца!
б . Ах, леди! Зря вы обижаетесь на Зайца!

3 а. Но он об этом сожалеет и терзается! 
б . Но он потом переживает и терзается!

ПЕСНЯ ОБ ОБИЖЕННОМ ВРЕМЕНИ
первый вариант текста

Подниму века за самый краешек —
Какая старая тяжёлая кулиса! —
Вот какое время было раньше,
Такое ровное —  взгляни, Алиса!

Неторопливое, спокойное, красивое 
Н терпеливое.

Но... Плохо за часами наблюдали 
Счастливые,

Без причины время убивали 
Болтливые,

И нарочно время замедляли
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Трусливые,
Торопили время, понукали 

Крикливые.

И колёса времени 
Износились в трении —

Всё на свете портится от тренья:
И тогда обиделось время —
И застыли маятники времени.

И двенадцать в полночь не пробило.
Все ждали полдень, но опять не дождалйся.
Вот какое время наступило:
Такое нервное —  взгляни, Алиса!

Потоки времени.ворчливые, бурливые, 
Неумолимые.

На часы испуганно взглянули 
Счастливые,

Рты свои огромные заткнули 
Болтливые,

Загудели, словно пчёлы в ульи,
Тру ели вые,

Жалобные песни затянули 
Крикливые.

Смажь колёса времени 
Без наград и премии —

Те, кто так обидели время 
Как в реке каменья без движенья 
Больше не меняются во времени.

черновик 
1 —  2

5
19

22— 28

ПЕСНЯ О СТАРОМ ДОМЕ

Стоял тот дом, всем москвичам знакомый. 
Тот дом ещё пожар Москвы застал.
Но дом пока стоял.
Вошли туда гурьбой
Поднявшись на три лестничных пролёта, 
Толпой ввалились как на торжество,
И вот уже дошли до поворота,
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Где кто-то будто сетовал на что-то, 
Но нет там никого.
Дворникам, дворникам стало вдруг 

страшно...
22— 23 И кто придёт, тот недоумевает,

Назад спешит он, страха не тая:
27— 28 Боязно, боязно, боязно 

очень...
36 Теперь от страха больше не трясутся:
37 Нет дома, что пожар Москвы видал.
41 Здорово, красочно, весело

ОЛОВЯННЫЕ СОЛДАТИКИ
первое авторское исполнение

6 Но —  как на войне так на войне —
21— 23 Но отнюдь не пала Скандинавия,

Не лишилась войска своего, —
Вот рука решительная правая

между 24 и 25:
Сколько б ни предпринимали армии 
Контратак, прорывов и бросков, —
Все равно на каждом полушарии 
Поровну игрушечных бойцов.

33— 34 Мучается полководец маленький,
Ношей непосильной отягчён,

ДЕТСКАЯ ПОЭМ А
черновик /

72 Самодельный пистолет.
122 Витька первый без труда! 

на отдельном листе ч/а имеются дополнительные строфы, располагавшиеся, видимо, 
между строками 140 и 141

И девчонки там и тут 
Разделились поровну —
И поддерживают ту 
И другую сторону.

Раньше в девичьем народе 
Наступал быстрее мир —
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Тот, кто в классе верховодил,
Тот и был у них кумир.

А  сейчас —  два флага вьется,
Два пути —  куда свернуть?
Два великих полководца,
Два вождя —  к кому примкнуть?

В общем —  страсти накалились,
Всё решилось впопыхах, —
И подруги очутились 
Во враждебных лагерях.

II
421 Чтоб красиво, даже модно, 

наброски продолжения
<\>

Отчего сияют лица 
Целый день у школьников?
Завтра утром состоится 
Зимний кросс в Сокольниках.

Завтра утром в девять тридцать —  
Состоится, состоится!

Пусть пурга, буран, мороз, —
Завтра будет зимний кросс!

По секрету и без спросу 
И быстрей обычного 
Кораблёв готовил к кроссу 
Ваню Дыховичного.

У  физрука Витька выжал 
Замечательные лыжи, —

Ровно в семь утра вставал 
И дружка тренировал.

Но когда узнала мама 
Про соревнования —
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Разыгралась дома драма,
Начались страдания:

«Ваня не выносит ветра,
Ну а там —  три километра!» — 

Словом, снова шум, скандал...
Ваню папа поддержал —

Он сказал: «Не порти нервы!
Ну при чём же драма тут!
Если Ваня будет первым —
Он получит грамоту.

Все бегут, а он что —  рыжий? 
Молодец, что встал на лыжи! 

Кстати, даже на войне 
Были лыжники в цене».

Но у мамы сердце ноет 
Каждый раз заранее:
«Ах, да это всё дурное 
Витькино влияние!

За один последний месяц 
Ваня страшно сбавил в весе, 

Только грипп он перенёс, —
А  теперь вот —  этот кросс!»

<2>
Началось всё в сентябре,
В первый день занятий. 
Радость встречи во дворе, 
Теснота объятий...

И рассказы: кто — про клёв, 
Кто —  про диких уток, —  
Каждый знал на сто часов 
Небылиц и шуток.
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Кто-то лето проводил 
У себя в квартире,
Но ребятам говорил,
Будто был в Сибири.

Витька по двору ходил 
И с Иваном спорил.
Он в деревне летом был,
А  Иван —  на море.

Витька не бывал в Крыму,
Но Ивана мучил:
Он доказывал ему,
Что в деревне лучше.

Там его брал дед с собою 
На охоту и в ночное, —  
Ну и всякое такое,
Ну и многое другое.

«Что? Охота? Вот мура!
Да пойми, чудак ты! —
Ведь на море —  катера,
Ведь на море —  яхты!

А  в реке —  вода не та,
Мелко, —  смех и горе!» —  
Ваня с пеною у рта 
Ратовал за море.

«Там вода —  хоть спи на ней! 
Ваня кипятился. —
Я, ей-богу, за пять дней 
Плавать научился!

Там ракушки всяких форм,
И полно кораллов!
Крабы есть, и был там шторм 
В девятнадцать баллов!
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наброски

начальный

Там дельфинов — просто жуть!
Прыгают потешно!» —
Ваня спорил и чуть-чуть 
Привирал, конечно.

Оба спорили, кричали —
Чуть звонок не прозевали, —
Но их вовремя прервали —
На занятия позвали.

[А потом случилось это:
Раз —  и двойка в дневнике...
Рассказать про части света 
Витьку вызвали к доске.

Чепуха вопросы были —
Повторенье, так сказать:
Части света проходили 
В пятом классе, год назад].

<1970— 1973>

БАЛЛАДА О МАЛЕНЬКОМ ЧЕЛОВЕКЕ

Но где и как отыщете вы суммы те?
Бурлят потоки сплетен и молвы-воды...
Подумайте, додумайте, придумайте,
И сделайте расчёты или выводы.

<...>

Ах, вы послушайте, ах, вы подумайте,
Ах, посмотрите, посмотрите и подумайте...
Одну историю, одну историю
Про то, где взять, откуда, как найти вам суммы те.

текст
Погода славная,
А  это главное,
Ну и ко времени —  история забавная,
Но не о Господе
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И не о космосе —
Все эти новости уже обрыдли до смерти.

Кто он такой этот парень —  герой ли, сукин сын ли?
Путь твой совсем не похож на бетонный велотрек!
Вот полюбуйтесь, посмейтесь, поплачьте над Мак-Кинли, —  
Маленький он, но не правда ли, милый человек!

Ему прилечь, прижаться бы,
Хлебнуть прохлады в гротах...

Но —  мнёшь ты крылья об столбы,
И ржавый зад твоей судьбы 

Заносит в поворотах!

А  день недобрый сер и хмур,
С трудом ты выдавишь: «Бонжур!»
И огрызнёшься на ходу 
Приятным «Хау ду ю ду»,
«Буэнос диас!» —  скучен так,

Как «Гутен морген».
Звучит твой мрачный «Гутен» так,

Как «Гутен» в морге.

Дошёл до чёрточки,
Присел на корточки,
И снова носишься, глотнув чуток из форточки.
И снова маешься,
В костях ломаешься,
Когда ж ты, маленький, немного оклимаешься?!

Вот ты спешишь по подземным переходам на ту сторону, 
Что-то тебе не хватает каждый раз.
Или асфальтовой пыли отпущено не поровну,
Там, где большим —  по колени, там маленьким — до глаз!

Хоть ты без крыльев, но летишь 
По подвесным сабвеям,

Вдыхаешь смог... Не плачь, малыш,
От дыма что? —  Саркома лишь,

А  в общем, здоровеем!
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Свою счастливую судьбу 
Несёшь на собственном горбу, 
Встречаешь сам свою беду 
Привычным «Хау ду ю ду»... 
Не до вина в твоих летах 

И не до оргий.
Течет твой серый «Гутен» так, 

Как «Гутен» в морге.

черновики
14 Мой симпатичный господин Мак-Кинли, —

15— 16 Валяйте выводы, составьте мненье 
В конце рассказа в меру разуменья.

19— 24 а. И неприкаянный,
И упрекаемый,
Живёт такими же, как он, незамечаемый.
Ночует в спаленках 
В цветочках аленьких
И телевиденье глядит «для самых маленьких», 

б. Ночуешь в спаленках 
В обоях аленьких
И телевиденье глядишь «для самых маленьких». 
С утра полчасика 
Идёт гимнастика —
Прыжки, рывки и отжимание от пластика.

25— 27 То — трясётся он в автобусе,
То потом в метро гремит костями,
Сколько их на нашем тесном глобусе 

31— 32 а. Но мы от беготни по галереям
Бодреем духом, телом здоровеем, 

б. Но строен ты, от суеты худея,
Бодрея духом, телом здоровея.

33— 34 Собратьям на ноги ты наступаешь,
И спотыкаешься, но успеваешь 

35 Нет-нет, да огрызнуться на ходу:
37 Без опоздания
42 Ты создаёшь, творишь и рушишь в исступлении.
44 Кто-то вас —  должно быть, с перепою, —
45 Маленькие люди, всемогущие, —
48 Но все вы числитесь в какой-то серой массе,
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49 И в  полном ощущении свободы 
58— 59 Жена ласкается...

Цена кусается,
62 Скажет маг-волшебник —  трикотажник.
74 Как приоденешься?
83 а. Ты улыбнешься витринам и нарядам, 

б. Ты улыбнешься продуктам и нарядам,
86 Проблемы эти на другой планете.

101— 102 Ах, как о маленьком пекутся человеке!
Но забывают лишний ноль вписать на чеке. 

105— 106 Вы не безликие и вы не тени —
Вам надо в урны бросить бюллетени...

107 А  «маленький» —  вот глупое словцо!
110 Привет, приятель, хау ду ю ду!

ПРЕРВАННЫЙ ПОЛЕТ
ранняя редакция текста

Покусились на плод, что неспел,
Потрусили за стол —  он упал...
Я спою про того, кто не спел,
И что голос имел — не узнал.

Он начал робко —  с ноты «до»,
Но недостаточно, не до...

Недозвучал его аккорд,
Не додрожал, не вдохновил... 
Собака лаяла, а кот 
Мышей ловил, мышей ловил.

Смешно, не правда ли, смешно? 
И он шутил —  недошутил, 
Недораспробовал вино,
И даже недопригубил.

Только начал он драку и спор,
Неуверенно и не спеша,
Словно капельки пота из пор,
Из него источалась душа.
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Он вглубь хотел —  всё от и до,
Но не добрался он, не до...

Ни до догадки, ни до дна,
И даже не до глубины,
Ни до того, что есть ОДНА  
И двое —  те, что влюблены!

Смешно, не правда ли, смешно?
А  он спешил —  недоспешил, 
Осталось недорешено 
Все то, что он недорешил.

Если гонки —  а трек подо льдом —  
Осторожнее на вираже;
Одиночество сольно, вдвоём —
Двоеночество это уже.

Но он дорогу подо льдом 
Недооценивал, не до...

Недотянул его мотор,
Ни Бог, ни чёрт его не спас,
Он не доехал, мой партнёр,
Ни до неё и ни до нас...

Смешно, не правда ли, смешно, 
Что всё —  не до, что он хотел?! 
Мечтал достичь, добраться, но —  
Недобежал, недолетел.

То ли были с судьбой нелады,
И со случаем плохи дела,
А  тугая струна на лады,
С незаметным изъяном легла.

Но к ней в серебряном ландо 
Он не доехал и не до...

Не добежал, бегун-беглец,
Не долетел, не доскакал,
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А  звездный знак его — Телец —  
Холодный Млечный Путь лакал.

Смешно, не правда ли, смешно? 
Чего-нибудь недостаёт? 
Недостающее звено —
И недолет, и недолёт.

список песни, сделанный в конце 1973 г. ВАбдуловым
41— 4 4  Но тогда ещё был снегопад 

И предчувствия были уже 
И большие снежинки, и град 
Он глотал, как лекарство в драже.

БАЛЛАДА О М АНЕКЕНАХ
ранняя редакция текста

Семь дней усталый старый Бог 
В запале, в зашоре, в запаре 
Творил тщедушный наш мирок 
И каждой твари —  по паре.

Ему творить —  потеха,
И вот, себе взамен,
Он создал человека,
Как первый в мире манекен.

Идея эта не нова,
Но не облаяна никем —
Я докажу как дважды два:
Адам был первый манекен.

А  мы —  по нашим временам,
Ошмётки наследственных генов —
Идём по божеским стопам 
И создаём манекенов.

Лишённые надежды 
Без мук родить живых, —
Рядим в свои одежды 
Бездушных кукол восковых.
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Ругать меня повремени,
А  оглянись по сторонам —  
Хоть нам подобные они,
Но не живут подобно нам.

Твой нос расплюснут на стекле: 
Глазеешь —  и ломит в затылке...
А  там сидят они в тепле 
И скалят зубы в ухмылке.

Вон над тобой в халате 
Смеётся супермен!
Ну что, живой, приятель? —
Нас вопрошает манекен.

Гляди — красотка! Чем плоха? 
Но не одна, а кое с кем...
Её, закутанный в меха,
Ласкает томный манекен.

И не стесняются они 
Прохожих, проезжих, чумазых,
Живут, как в башнях из брони 
В воздушных тюлях и газах.

И словно по башке нам —
То, как они живут!
Лишь куклам-манекенам 
Мы, люди, создали уют.

У  них всё ладится —  взгляни! 
Их не волнует ни черта,
И жизнерадостны они,
И нам, безумным, не чета.

Хранят достоинства теней,
Всё молча —  ни звука, ни слова, —  
Невозмутимостью своей 
Заткнут за пояс любого.

490



книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
варианты

Хочу такого плена —
Свобода мне не впрок.
Я вместо манекена 
Хочу пожить один денёк.

На манекенские паи 
Согласен, чёрт меня дери! 
Уж я в кругу его семьи 
Смогу —  хотите на пари!

Составьте поэтапный план 
Хотя бы частичных обменов:
Чтоб люди, —  в их бездушный клан 
Маньяков и манекенов.

Но я готов поклясться,
Что где-нибудь заест —
Они не согласятся 
На эту перемену мест.

Не отдадут они свой чин,
И не уступят свой уют:
Из этих солнечный витрин 
Они без боя не уйдут.

Сдаётся мне —  они хитрят,
И, тайно расправивши члены,
Когда живые люди спят,
Выходят в ночь манекены.

Машины выгоняют 
И мчат так, что держись!
И пьют и прожигают 
Они свою ночную жизнь.

А  утром на местах стоят,
Но есть, которые как раз 
Не возвращаются назад,
А  остаются среди нас!
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Мы скачем, скачем вверх и вниз,
Кропаем и клеим на стенах 
Наш главный лозунг и девиз:
«Учитесь у манекенов!»

А  он —  исчадье века! —
Гляди, пустился в пляс 
В обличьи человека,
Но —  много веселее нас!

Его налогом не согнуть,
Не тронуть повышеньем цен.
Аля-улю, счастливый путь, —
Будь счастлив, мистер Манекен!

Но вот на веру мы берём 
Надежду смертных и тленных,
Что если завтра мы умрём —
Воскреснем вновь в манекенах!

А  ну, не хнычь, ребята, —
Наш день ещё придёт!
Храните, люди, свято 
Могучий манекенский род!

В нас —  хворь, недуги, мы больны!
Уже не станем мы никем...
Грядёт надежда всей страны —  
Здоровый, крепкий манекен.

промежуточный вариант текста, 
предназначенный для записи с оркестром, 
(последовательность строф: 1— 5, 7, 9 — 13, 15— 17, 22, 24, 25, 23)

9 Идея, видишь, не нова,
13 И мы —  ошмётки хромосом,
40 А  всё и так имеют, 

между 48 и 49:
Меня под зад коленом —
Он сыт, обут и невредим!
Ах, стать бы манекеном,
Ах, как завидую я им!
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БАЛЛАДА О КОКИЛЬОНЕ
черновик

17— 20 Да мы бы забросали каменьями Ньютона 
И вываляли в перьях, измазавши в смоле!
Но яблоко толкнуло к открытию закона,
И в супе Кокильона заквасилось желе.

25— 26 И был смущён и потрясён, и даже удивлён...
«Эге! Ха-ха! О, эврика!» —  воскликнул Кокильон. 

27— 30 а. Три дня он развлекался игрой на пианино,
На самом дне в сухом вине он истину искал,
Вдруг произнёс он внятно: «Какая чертовщина!»
И... твёрдою походкою он к дому зашагал,

б . Три дня он развлекался игрой на пианино,
Охотился, и в баре за стопкой размышлял,
Над формулою думал... «Какая чертовщина!» —
И... твёрдою походкою он к дому зашагал.

35 И вот, мечтой испепелён и в поиск устремлён,
42 и в  этом опыте изъян —
44 фанатик намертво про кран.
46 И вдруг ошибочно нажал на крантик Кокильон.

49— 50 Вот так, блеснул в науке, как в небе астероид, 
Взорвался, и в шипении безвременно угас.

52 так в этом газе и лежит,
56 Через века —  дремли пока, великий Кокильон! 

57— 60 И мы, склонив колени, глядим благоговейно.
Таких, как он, —  немного: четыре на мильон!
Возьмём Ньютона, Бора и старика Эйнштейна,
Вот три великих мужа, четвёртый — Кокильон.

М АРШ  ФУТБОЛЬНОЙ КОМАНДЫ  « МЕДВЕДЕЙ»
черновик

3— 6 И возлежат на травке по престолом, —
Тогда играют
Никем не победимые «Медведи»
И услаждают взоры их футболом.

7— 10 — вариант рефрена:
а . Бесстрашные, упорные,

Коварные,
Коричневато-чёрные,

Шикарные,
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С железным сердцем, с гранитной головой, 
Но юношески чистые душой.

б . В тиски медвежие
К нам попадёт любой!
Но любим нюхать мы подснежники 
И ручеёчки раннею весной.

в . Ах, наволочки белоснежные,
Больничный сон, кладбищенский покой!
А  в общем, мы —  ребята нежные
И юношески чистые душой.

11—14 — варианты рефрена:
а . Упорные, коварные!

Нам прёт сегодня карта!
Мы —  дьяволы азарта

Кошмарные!
б. Бесстрашные, коварные!

Нам прёт сегодня карта!
Мы —  ангелы азарта

Шикарные!
19 а. Берут бинты и свежие фиалки

б. Берут венки и свежие фиалки 
33 Заплаканные миссисы и леди

набросок
БАЛЛАДА ОБ ОРУЖИИ

Не приходилось вам из человека 
делать трупа?

Стеснялись или просто не везло?
Что? Говорите, страшно? Вот потеха, 

это глупо —
Убийство это тоже ремесло.

Боитесь, ха-ха-ха,
Взять на душу чуть-чуть греха?
А  если —  на войне?
Смогли бы <вы> вполне!

По миру люди маленькие ходят —  
и любезны,

Плохие и хорошие —  гуртом.
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Хорошие —  снуют и колобродят 
бесполезно,

[Плохие — за хорошим топором.]

Плохие, ха-ха-ха,
Взять на душу хотят греха 
И ищут по злобе 
Оружие себе.

авторские исполнения —  ранняя редакция текста
По миру люди маленькие носятся, живут себе в рассрочку 
Плохие и хорошие, гуртом и в одиночку.

Хороших знаю хуже я, —
У них, должно быть, крылья.
С плохими даже дружен я, —
Они хотят оружия,

Оружия, оружия,
Насилья!

Большие люди —  туз и крез —
Имеют страсть к ракетам,
А  маленьким что делать без 
Оружья в мире этом?

Гляди, вон тот ханыга, —
В кармане денег нет,
Но есть в кармане фига —
Взведённый пистолет.

Мечтает он об ужине 
Уже с утра и днём,
А  пиджачок обуженный 
Топорщится на нём.

И с ним пройдусь охотно я 
Под вечер налегке,
Смыкая пальцы потные 
На спусковом крючке.

495



ВЛ  ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

Я —  целеустремленный, деловитый, 
Подкуренный, подколотый, подпитый.

Эй, что вы на меня уставились? Я вроде не калека:
Мне горло промочить —  и я сойду за человека.

Сходитесь, неуклюжие,
Со мной травить баланду, —
И сразу после ужина 
Спою вам про оружие,

Оружие, оружие 
Балладу!

Большой игрок, хоть ростом гном,
Сражается в картишки,
Блефуют крупно, в основном —
Ва-банк, большие шишки,

И балуются бомбою...
У нас такого нет,
К тому ж, мы люди скромные, —
Нам нужен пистолет.

И вот в кармане —  купленный 
Обычный пистолет,
И острый, как облупленный 
Знакомый всем стилет!..

Снуют людишки в ужасе 
По правой стороне, '
А  мы во всеоружасе 
Шагаем по стране:

Под дуло попадающие лица —
Лицом к стене стоять, не шевелиться!

Напрасно, парень, за забвением ты шаришь по аптекам, —  
Купи себе хотя б топор и станешь человеком!

Весь вывернусь наружу я,
И голенькую правду
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Спою других не хуже я:
Про милое оружие,

Оружие, оружие 
Балладу.

Купить бельё нательное —
Да чёрта ли вам в нём?
Купите огнестрельное —
Направо, за углом.

Ну, начинайте, ну же, —
Стрелять учитесь все:
В газетах про оружье —
На каждой полосе.

Вот сладенько под ложечкой,
Вот горько на душе:
Ухлопали художничка 
За фунт папье-маше.

Ату! Стреляйте досыту 
В людей, щенков, котят —
Продажу, слава господу,
Не скоро запретят.

Пока оружье здесь не под запретом —  
Не бойтесь! Всё в порядке в мире этом.

Не страшно без оружия зубастой барракуде:
Большой и без оружия —  большой, нам в утешенье.
А  маленькие люди без оружия —  не люди,
Все маленькие люди без оружия —  мишени.

Большие лупят по слонам,
Гоняются за тиграми...
А  мне, а вам —  куда уж нам 
Шутить такими играми!

Пускай большими сферами 
Большие люди занимаются.
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Один уже играл с «пантерами»,
Другие —  доиграются.

У нас в кармане —  пушечка,
Малюсенькая, новая,
И нам земля —  подушечка,
Подстилочка пуховая.

Кровь жидкая, болотная 
Пульсирует в виске,
Синеют пальцы потные 
На спусковом крючке.

Мы, маленькие люди, мы на обществе прореха,
Но если вы посмотрите на нас со стороны —
За узкими плечами небольшого человека 
Стоят понуро, хмуро дуры —  две больших войны.

«Коль тих и скромен —  не убьют!» —
Все домыслы досужие:
У нас недаром продают 
Любезное оружие.

А  тут ещё норд-ост подул,
Цена установилась сходная, —
У  нас, благодаренье Господу,
Страна пока свободная.

Ах, эта жизнь грошовая —
Как пыль: подул —  и нет,
Поштучная, дешёвая, —
Дешевле сигарет.

И рвётся жизнь-чудачка,
Как тонкий волосок, —
Одно нажатье пальчика 
На спусковой крючок.

Пока легка покупка, —  мы все в порядке с вами.
Нам жизнь отнять —  как плюнуть. Нас учили воевать!
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Кругом и без войны —  воина „ а с голыми руками 
Ни пригрозить, ни пригвоздить, ни самолёт угнать.

Для пуль все досягаемы» —
Ни чёрта нет, ни бога им!..
И мы себе стреляем, и —
Мы никого не трогаем.

Стрельбе, азарту —  все цвета,
Все возрасты покорны:
И стар, и млад, и тот, н та,
И жёлтый, белый, черный.

Опять сосёт под ложечкой,
Привычнее уже:
Убийца на обложечке,
Девулька в неглиже...

Наш мир кишит неудачниками 
С топориками в руке 
И мальчиками с пальчиками 
На спусковом крючке.

БАЛЛАДА ОБ УХОДЕ В РАЙ
черновик

4 а. Трёхвековое интересное кино, 
б. Как интересное и длинное кино.

15 Ведь человек уехал в рай,
16 а. Он встретит бога там, коль есть какой-то бог.

б. Он встретит бога там, коль есть на небе бог.
в. Он встретит бога, если есть какой-то бог.

17— 20 Ты передай ему привет
А  позабудешь —  ничего, переживём:
Осталось нам немного лет,
Мы постареем и, как водится, умрём.

39— 40 Что до меня, такой цены
Я б не дал даже за хороший книжный шкаф.

авторизованная машинопись
39— 40 Что до меня, такой цены

Я б не дал даже, клад зарытый отыскав!
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набросок
ПЕСНЯ БИЛЛА СИГГЕРА

Кто скажет мне — откуда он? 
Не наш, иногородний?
Он —  супермен, он —  чемпион, 
Прыгун из преисподней?

Вы от всего дрожите! 
Комета —  без хвоста, 
Головка на орбите... 
Явление Христа!

МИСТЕРИЯ ХИППИ
беловой автограф

22— 25 Тошнит от дорогих папуль!
Мы догадались —  кто есть кто!
Они повыпускали пуль 
На всю катушку, на все сто!

наброски

6.

черновик 
между 4 и 5:

9— 10

«Люди говорили морю: “До свиданья'...»

Уехал —  и монету бросил в море или в пыль... 
Знакомы вы с обычьями такими?
С монетой это просто очень — бросил и забыл,
И наплевать, что, может, кто-нибудь ее поднимет! 
Чтобы вновь вернуться к морю синему,
Надо в воду денюжку бросать.
Если кто-нибудь ее поднимет —
Глубоко на это наплевать!

ЗАРИСОВКА О ЛЕНИНГРАДЕ

[Лезу в забияки я не из-за молвы! 
Приезжают всякие, скажем, из Москвы. 
Тут и Эрмитажи вам, и]
В Ленинграде-городе, [каждый говорит] 
[Не поеду к морю, де]
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КУПЛЕТЫ БЕНГАЛЬСКОГО
начальный вариант

Дамы! Господа! Других не вижу здесь.
Блеск, изыск и общество! Прелестно!
Сотвори Господь хоть пятьдесят Одесс —
Все равно в Одессе будет тесно.

Говорят, что здесь бывала
Королева из Непала
И какой-то крупный лорд из Эдинбурга,
И отсюда много ближе 
До Лондона и Парижа,
Чем из даже самого Санкт-Петербурга.

Первый гражданин Одессы —  Дерибас —  
Завещал умножить интересы:
То, что есть над нами бог и Каульбарс —
Значит, процветание Одессы!

Из подробностей пикантных —
Две: мужчин столь элегантных 
В целом мире вряд ли встретить вы смогли бы, 
Ну а женщины Одессы —
Все скромны, все —  поэтессы,
Все умны, а в крайнем случае —  смазливы.

Пусть приедет в город меценат и крез —
Весь в деньгах, с задатками повесы.
Если был он с гонором, так будет —  без:
Он едва любитель для Одессы.

Нет прохода здесь, клянусь вам,
От любителей искусства,
И об этом много раз писали в прессе,
Если в Англии и в Штатах 
Недостаток в меценатах —
Пусть приедут, позаимствуют в Одессе.

Пушкин Александр —  известный всем поэт —  
Бросил все и начал жить в Одессе,
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Проживи он здесь ещё хоть пару лет —
Кто б тогда услышал о Дантесе?!

Ах, едва ли вы встречали
В Сенегале, в Гватемале
Столько красок, столько страсти и дивились!
И в других краях едва ли
Вас так мило обобрали
И так вежливо при этом извинились!

Лучший юмор в мире —  это юмор наш,
Первый анекдот родился здесь, и
Лучший пляж на свете —  наш одесский пляж,
Лучший вид на море —  из Одессы.

Человек ломил работу,
А  куда пойти в субботу
Отдохнуть от важных дел и от веселья?
Вы с Одессой незнакомы:
Как залезешь в катакомбы —
Так не хочется вылазить с подземелья.

Дамы! Господа! Я восхищен и смят!
Медам! Месье! Я счастлив, что таиться!
Леди! Джентельмены! Я готов стократ 
Умереть и снова здесь родиться.

Все в Одессе —  море, песни,
Порт, бульвары, много лестниц,
Крабы, устрицы, креветки, даже школа.
Да! Наш город процветает,
Но... в Одессе не хватает
Самой малости! Прошу вас!.. Мюзик-холла!

«Я скоро буду дохнуть от тоски...»
наброски

Теперь я буду сохнуть от тоски 
И сожалеть, проглатывая слюни,
Что недоел в Батуми шашлыки 
И глупо отказался от сулгуни.
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Пусть много говорил белиберды
Наш тамада —  вы тамаду не троньте, —
За Родину был тост алаверды,
За Сталина, я думал —  я на фронте.

И вот уж за столом никто не ест,
И тамада над всем царит шерифом,
Как будто бы двадцатый с чем-то съезд 
Другой —  двадцатый —  объявляет мифом.

Увёз я душу, полную любви,
И голову, наполненную солнцем.

Пил тамада за город, за аул 
И всех подряд хвалил с остервененьем, 
При этом он ни разу не икнул —
И я к нему проникся уваженьем.

Правда, был у тамады 
Длинный тост алаверды 
За него —  вождя народов 
И за все его труды.

Мне тамада сказал, что я —  родной,
Что если плохо мне —  ему не спится, 
Потом спросил меня. «Ты кто такой?»
А  я сказал. «Бандит и кровопийца».

В умах царил шашлык и алкоголь, —
Вот кто-то крикнул, что не любит прозы, 
Что в море не поваренная соль,
Что в море —  человеческие слезы.

Но вот конец: уже из рога пьют,
Уже едят инжир и мандаринки,
Которые здесь запросто растут, 
Точь-в-точь как те, которые на рынке.
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Обхвалены все гости, и пока 
Они не окончательно уснули —
Хозяина привычная рука
Толкает вверх бокал « Киндзмараули»...

О  как мне жаль, что я и сам такой:
Пусть я молч<ал>, но я ведь пил —  не реже, 
Что не могу я моря взять с собой 
И захватить всё солнце побережья.

ПИСЬМО ДРУГУ, или ВПЕЧАТЛЕНИЯ О ПАРИЖЕ
черновик

3— 4 а. Одно французское чудное бормотанье,
И о вниманья, и о вниманья!

б . Одно сплошное ничегонепониманье,
И очень узкое чужое воспитанье.

в . Одни пардоны — никакого воспитанья,
И, миль пардон, —  я никакого пониманья.

г . У них в кино и наяву —  одни лобзанья,
Одни сплошные рандеву —  одни свиданья.

д . Я всё записываю, отойдя в сторонку,
Когда состарюсь —  издам книжонку.

5 — 6 Ах, милый Ваня, мы в Париже
Нужны, как в бане, скажем, лыжи.

между 6 и 7:

Сначала я глядел осатанело 
На разные парижские дома.

Проскочишь, говорит, коли не промах,
Но я его, ей-бога, не виню, —
Сам чёрт здесь был бы в сложных переломах 
На этих очумелых авеню!

7— 10 А  эмигранты из второго поколенья 
Перевирают все ударенья:
И имена перевирают, и названья,
И ты бы, Ваня, у них был «Ванья». 

строки 13— 20 — отсутствуют.
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дополнительные строфы:
У  них когда-то были титулы, угодья,
И чей-то отпрыск, чьё-то в прошлом благородье, 
(Сказать по-нашему, так графское отродье) 
Сказал, коверкая меня: «Мой шер Володья».

Сидят они собаками на сене 
И нам поесть не очень-то дают.

И женщины глядели непорочно,
(Мы все от непорочных) без ума,
Я их встречал, я это помню точно,
У Александра —  старшего Дюма.

Я убедился искренне и точно:
Неправ Бальзак, и вряд ли прав Ануй:
Зачатье у французов непорочно,
Бывает, правда, через поцелуй.

Я распишу про всё, я разложу по нотам,
Чтоб было ясно и идиотам,

Что прыгать нечего, что мы нужны в Париже,
Как в бане лыжи и пассатижи.

Они все голые и интеллектуалки,
И все с Монмартра, и все —  фиалки,

Без ничего они, но все интеллигентки,
Их ставят в позы, и реже —  к стенке.

«Ожидание длилось...» 
ранний текст (четырёхстрочные строфы)

1— 2 Ожидание длилось, но сборы — те не были долги —  
между 8 н 9 —  вероятно» припев:

Ах, дороги скользкие,
Вкось, наперерез, —
Русские и польские,
С ухабами и без.
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Как орехи грецкие,
Щелкаю я их, —
Говорят, немецкие, —
Эти —  напрямик.

9 — 17 Видно, было не больно теням, если сами легли под колеса,
Мы рвались из апреля, но май ожидает вдали,
И жуки, как снаряды, взрывались у самого носа,
Превращая стекло лобовое в полотна Дали.

11— 12 И сужалось шоссе, и клинком заострялось вдали»
18— 24 отсутствуют
95— 103 Кроме редких ухаб, на войну здесь ничто не похоже.

Только —  грязь на стекле... Но внезапно, сквозь мирную грязь 
Два гигантских штыка полоснули морозом по коже —
Встали, не ощетинясь, —  по-мирному, не накренясь.

104— 110 На шоссе Минск —  Москва мне, не знавшему пуль, показалось, 
Что я рядом с войной, что она еще невдалеке.
Потому и шоссе впереди словно штык заострялось 

110 И стальное шоссе впереди словно штык заострялось

первая полная редакция
1 —  2 Ожидание длилось, но сборы —  те не были долги —

22— 23 Вдруг разбился один, искусав моих братьев по крови,
31— 32 И в абстрактный узор постучало настойчиво время.
35— 36 И сейчас же в машину бинты на глазах заглянули
42— 45 Я услышал: «Ложись! Берегись! Проскочили!» и мат.
46— 47 Этот первый налет оказался не очень, чтоб очень:
50— 51 а. Выходили фигуры назад на шоссе из обочин

б. Вышли беженцы снова назад на шоссе из обочин
52— 53 И ушли на восток, на машину мою поглазев.
6 0 — 69 а. Может быть, я уснул — [я давно] помирал от зевоты —

Я ведь здесь ни при чем, нужно только глаза протереть...
В кресле рядом сидел, улыбаясь, сержант из пехоты.
«Это что за машина? —  сказал он. —  Удобно сидеть!»

б. Я уснул за рулем —  в снах я вечно и глуп, и неистов, —
Вижу в шляпе себя и в усах, как валета трефей,
Но... продрал я глаза —  справа в кресле —  сержант из связистов. 
«Это что за машина? —  спросил он. —  Должно быть, трофей!»

в. В снах домашних своих, как Роланд, я бываю неистов, —  
Побеждаю врагов, королей, и валетов трефей...
А  сейчас —  ни при чем. Вот прошли двое черных танкистов,
И они подивились, и чуть подавили трофеи.
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66 В кресле рядом со мной я увидел сержанта пехоты.
67 а. «Вот —  трофейная, пакость, —  сказал он. —  Удобно сидеть!» 

б . «Вот, трофейная, что ли, —  сказал он. —  Удобно сидеть!»
101— 103 Острым вверх —  не щетинясь, по-мирному, не накренясь.
109— 110 Потому для меня и шоссе, как клинок, заострялось,

108 И не наши лохмотья болтались на этом штыке.

ПЯТНА НА СОЛНЦЕ («Еще асфальт не растопило...») 
черновик
Эпиграф 8 Светил в другие города.

2 — 4 И мир не утонул в п<о>ту,
Еще светило солнце в ту 
Одну худую светосилу.

8 Сырым ложились на колени,
9 Но шар на тонкую черту

И — 12 Меня ж сравненье посетило
Не страшен свет, пока светило

18 а. Пока лишь астроном-старик 
б. И ночью астроном старик

19 Определит, что в солнце —  буря,
21 Разинув рты, глаза не щуря.
23 Без суеты восходит он.
27 И вот —  зенит, —  глядеть противно
30 И смотрим в сели (?) неотрывно
32 Все больше щурясь, скаля зубы
35 а. И может статься, гунн Атилла 

б . Быть может статься, гунн Атилла 
вместо 48— 52 — 61— 65

53 И наблюдая втихомолку 
57 Вот и другой пустился в пляс, 

вместо 61— 65 — 48— 52

ДОРОГИ... ДОРОГИ... («А х, дороги узкие...») 
авторизованная машинопись

21 А  там —  напьюсь водички из колодца
29 Взял товарищ в кителе
53 Напоследок —  сладкое,
66 Рядом на поляночке —
73 А  сгинули в немецких лагерях.

74— 76 Лемеха въедаются
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В землю, как каблук, —  
Пеплы попадаются 

строки 85— 107 отсутствуют.

«Лес ушёл, и обзор расширяется...»
черновик
(последовательность строф: 7,8,1,2,3,4,5,6)

6 а. Пани с панами, братья, здравствуйте! 
б . И панове, ну, братья, здравствуйте!

16 Несравнима она, несравненная.
24 Повторяла всё: «Прямо, милые...»
28 На соседей немецких сердитая!..

« Что брюхо-то поджалось-то...»
черновик

И Мы рбвня во Антихристе,

«И  кто вы суть? Безликие кликуши...»
черновик

1 Куда грядут они и кто они? Кликуши.
3 Модели вы влачите к Монпарнасу?
5 а. Вы крест несли и ободрали спины.

6. И туши —  будто содранные спины
6 И ребра в ребра вам и нету спасу.
10 Но на глаза творцу попала туша
12 Он обезличил их, очеловечив.
13 Скончал палач —  дела его ужасны,
14 Не палачи, а те, кто ниже, плоше
18 Вас не разъять на плоскости картины.

«Открытые двери больниц, жандармерий...»
черновик

12 Где венгры и болгары.
28 Сознанье возвращалось,
46 Спасайте ваши шкуры!
50 Как моряки под танки...
62 Заталкивали в уши...
65 И друг мой в черных сапогах
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ОСТОРОЖНО! ГРИЗЛИ!
черновик

19 Еще бы —  с нами жил сам Сатана,
33 Европа предлагает невпопад.

«Наши помехи — эпохе под стать...»
черновик

26— 27 Что ему? —  Челюстью лязгни —
Вот и закончишь [счастливые] дни

ПЕСЕНКА ПРО МАНГУСТОВ
черновик

«Змеи, змеи кругом, будь им пусто!» —  
Человек в исступленьи кричал 
И позвал на подмогу мангуста,
Чтобы, значит, от змей выручал:

«Слушай друг, ты валяй,
Всех гадюк истребляй,
Не зевай, помогай, исполняй!»

А  зверюшке —  как по сердцу мёдом!.. 
Только он, горемыка, не знал,
Что его человек мимоходом 
Непродумано другом назвал.

И мангусты взялись за работу,
Не щадя ни себя, ни родных, —
Выходили они на охоту 
Без отгулов и без выходных.

Змеи стали хитрее и злее —
Поджидали, свернувшись в клубок...
Но мангусты всегда чуть быстрее 
Совершали смертельный прыжок.

Змеи —  для человека помеха,
Для мангуста —  охота, азы.
И избавил мангуст человека 
От гадюк и от жала гюрзы.
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Часовые в степях и пампасах!
Дан серьёзный наказ патрулям —  
Игнорировать змей безопасных 
И сводить ядовитых к нулям.

И однажды (теперь будет грустно) 
Человек появился тайком 
И поставил силки на мангуста, 
Объявив его вредным зверьком.

Он наутро пришел, с ним —  собака.
И мангуста упрятал в мешок.
И мангуст вырывался и плакал,
И кричал: «Я полезный зверек!»

Но зверьков в переломах и ранах 
Всё бросали в мешок, как грибы, —  
Одуревших от боли в капканах 
И причудливой этой судьбы.

И терзались они: «В чём же дело, 
Почему нас несут на убой?»
И сказал им мангуст престарелый 
С перебитой передней йогой:

«Козы дойные портят капусту,
Воробьи —  королеву полей,
Ну а мы, то есть, значит, мангусты —  
Навсегда уничтожили змей.

Это вовсе не дивное диво —
И силки появились не вдруг: 
Оказалось, что слишком ретиво 
Убивали мангусты гадюк.

Вот за это и вышла награда 
От расчетливых наших людей.
Просто люди не могут без яда —
Ну а значит, не могут без змей...»
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Там же содержатся наброски рефрена:
Занятья у мангуст 

Почетные,
А  кто они? Боюсь, 

Животные.

Занятья у них что? —  
Почётные.

А  кто они? Никто, 
Животные.

И враждуют не тая,
В открытую, —

Как с безвредной, так и я 
довитою.

БЕГ ИНОХОДЦА

Говорят: «Он иноходью скачет!»
Это значит —  иначе, чем все.
Но всегда наездники на мне 
Стременами лупят мне под дых.

Если меч не вытащить из ножен —  
Он опасен меньше, чем игла, —
Вот и я подсёдлан и стреножен,
Рот мой разрывают удила.

Мне набили раны на спине,
Я дрожу боками у воды.
Хорошо, наверно, в табуне —
Там —  не под седлом и без узды. 

Как бы я побегал в табуне —

Пляшут, пляшут скакуны на старте,
В ожиданьи, злобу затая, —
В исступленьи, в бешенстве, в азарте, 
И роняют пену, как и я.

Мой наездник у трибун в цене, —  
Крупный мастер верховой езды.

черновик
3— 4

5— 6

между 8 и 9:

15
между 16 и 17:
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Как бы я побегал в табуне —
Но не под седлом и без узды!

17— 20 Он не знает, что ему не светит —
Я припомню —  пусть потом секут, —  
Все его арапники и плети:
Сброшу его, сброшу на скаку!

17 Нет, не будут золотые горы —
20 Или просто сброшу на скаку!..
24 Там —  не под седлом и без узды!
26 Угождаю своему врагу!
31 И бежать почти как в табуне,

«В стае диких гусей был второй...:
беловой автограф

33— 34 Злые псы всех нас — первых, вторых —  
Подбирали в реке.

37— 38 Что, во-первых, я смерти желал
И, как все, не желал во «вторых»...

44 Самый первый и двадцать второй —
45 Всё равно попадет под стволы.

начальный текст
В стае диких гусей был второй,
Он всегда вырывался вперёд,
Гуси дико орали: «Стань в строй!»
И опять продолжали полёт, —

Клином, вместе, а так —  
Может каждый чудак 
Куролесить, ломая косяк.

А  однажды за Красной Горой,
Где тепло и уютно от тел,
[Понял] вдруг этот самый второй, 
Что вторым больше быть не хотел.

Но ворочался мозг под корой,
А  вопрос кровью жилы надул: 
Получается, каждый второй 
Прикрывает всех первых от дул?
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Все равно —  там и тут 
Непременно убьют,
Потому что вторых узнают.

А  кругом гоготали; «Герой!
Всех нас выстрелы ждут вдалеке.
Да пойми ты, что каждый второй 
Обречён в косяке!»

<Потому он и с<к>рёб их по нервам, 
Остальных норовя перегнать,
Чтоб стрелок посчитал его первым 
И не стал <бы его> убивать.> *

Бой в Крыму: всё в дыму, взят и Крым.
Дробь оставшихся не достает.
Каждый первый над каждым вторым 
Непременные слёзы прольет.

Каждый год —  север, юг,
А  иначе —  каюк,
А  выходит —  под пули от вьюг.

На душе улеглось от потерь,
Только сколь землю носом не рой, —
Изо всех этих первых теперь 
Снова есть этот каждый второй.

Мечут дробью стволы, как икрой,
Поубавилось сторожевых,
Пал вожак, только каждый второй 
В этом деле остался в живых.

Это он, ё-моё,
Стал на место свое,
Стал вперед, во главу, в остриё.

Если счётом считать —  сто на сто! —
И крои не крои —  тот же крой:
«Каждый первый» не скажет никто,
Только —  «самый второй».
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< И  над этой загадкою-стервой 
Бился он об скалу головой:
Существует всегда самый первый,
И не водится «каждый второй'>.>*

Где-то дома бушует зима,
Мы в тепле отдохнем —  и домой.
Мирно, скучно, одна кутерьма.
Нас, гусей, не стреляют зимой,

Только, кто с головой, —
Остаётся живой —
Первый он или двадцать второй.

Всё мощнее машу: взмах —  и крик 
Начался и застыл в кадыке!
Там, внизу, всех нас —  первых, вторых —
Злые псы подбирали в реке.

Может быть, оттого, пес побрал,
Я нарочно дразнил остальных,
Что во «первых» я с жизнью играл,
И летать не хотел во «вторых»...

Впрочем, я —  о гусях:
Гусь истек и иссяк —
Тот, который сбивал весь косяк.

И кого из себя ты не строй —
На спасение шансы малы:
Хоть он первый, хоть двадцать второй, —
Попадёт под стволы.

< Н о когда под крыло его сбили —
У  собаки в зубах, под водой,
Он подумал: «Эх, вы, говорили,
Что убит будет каждый второй»!..> *

Строфы, помеченные * в рукописи написаны отдельно, вместе с финальными строфами. 
Строки 57— 59 в рукописи идут перед 15 строфой.
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ПЕСЕНКА НИ ПРО ЧТО, ИЛИ ЧТО СЛУЧИЛОСЬ В АФРИКЕ 
(«В  желтой, жаркой Африке.,.»)

наброски

Определяя просто наугад леса,
Умея находить тропу впотьмах,
Не убегайте в Африку без атласа —
Заблудитесь в тропических лесах.

Нет, Жираф был неправ, Антилопу украв,
Потому у Антилопы ухажером был удав.

Влюбился в Антилопу 
Пустынный граф Жираф...
Вся фауна Африки будто по знаку 
Вдруг враз воспротивилась этому браку.

черновик
4 Словом, вот: один Жираф влюбился в Антилопу.

5 —  8 Пусть Жираф был неправ,
Все законы поправ,
Но кто-то крикнул из ветвей:
«Долой неравенство зверей!»

25— 26 В желтой жаркой Африке средь лиан и топи 
Льют Жираф с Жирафихой слезы антилопьи.

25— 28 С той поры уж год какой больше нет идиллий: 
Тут и там текут рекой слезы крокодильи,
Но забыли все познав горе и обиду:
Начал все один жираф, дальновидный с виду.

ьНа острове необитаемом...»
черновик 
между 24 и 25

И вскоре львы <с> шакалами 
Усильями немалыми 
С концами и началами 
Забыли прежний быт.
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черновик
О

2
7 а. 

6. 
И а. 

6.
13— 16

17— 20

25
30
58 а. 

6.

черновик
между 16 и 17

черновик
1
3
12 а.

6.
15
16 
22

ПЕСЕНКА ПРО КОЗЛА ОТПУЩЕНИЯ 

СКАЗКА ПРО СЕРОГО КОЗЛИКА, ОНА ЖЕ -
СКАЗКА ПРО БЕЛОГО БЫЧКА
Жил да был простой Козёл —  роги длинные.
Толку было с него меньше, чем с козла молока,
Толку было с него, как с козла молока,
Но —  заметили всё-таки Козлика 
Но —  заметили серого Козлика 
Иногда Медведь —  баламут и плут —
Обхамит Лису по-медвежьему, — - 
Так сейчас найдут, приведут и бьют 
По рогам Козла и промеж ему.
Но не жаловался Козлик на насилие со злом,
А  сносил побои весело и гордо.
Не шелохнется, не вздрогнет, ну, козёл козлом, 
Симпатичная такая козья морда!»
А  Козёл опять всё скакал козлом,
Всё за то же: волки лишку откусили, —
И бодается без зазрения —
Плюс козлиное вдохновение —

«Хоть нас в наш век ничем не удивить...»

Но вот океанариум < .>  Уснул
Один работник —  умственный мужчина,—
И вдруг среди отловленных акул 
Увидел агитатора-дельфина.

ГЕРБАРИИ («Лихие пролетарии...»)

Лихие карбонарии,
Идут в свои подполия 
И крупные стрекозы,
Да бабочки, стрекозы,
И что же, —  в насекомые 
И сам теперь попал.
Пожил в стеклянной баночке,
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25— 26 Зоологам я мысленно
Кладу червей в постели

27 Ведь подо мной написано:
32 Мой вид уже забыл.

33— 38 а. Промок в студёном море я, 
Просох в пустыне Гоби я, 

Шёл злой и ошарашенный 
К родному шалашу.

Теперь в лаборатории —  
<Наглядное пособие>

б. Я мок в Японском море и
Подсох в пустыне Гоби я, 

Но вышел, ошарашенный 
К родному шалашу.

И вот, в лаборатории —  
Наглядное пособие

в. Я не плутал в Сахаре и
Не сох в пустыне Гобл я, 

Всегда я только к нашему 
Просился шалашу.

<И  вот, в лаборатории —  
Наглядное пособие>

33 В лицо ли дуло, в спину ли,
35— 36 а. Но шёл я, кровью крашенный,

К родному шалашу, 
б. Стремился, кровью крашенный, 

Обратно к шалашу.
41— 42 Вон в белом, как на выданье, 

Застыла гусеница,
47 Личинки даже хмыкают,

49— 51 а. Ко мне рядами движутся
Двуногие прилежные —  

Начитанные, умные: 
б. Ко мне гурьбою движутся 

Ученики прилежные —  
Начитанные, умные:

53 а. Прописана мне ижица —  
б. Прописана им ижица —

55 а. Один указкой ткнул в меня
б. А  гид брезгливо ткнул в меня
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56 А  дальше — резюме:
57— 60 «Контакты не налажены,

Хоть жаждем и не ждем их.
Вот потому он, гражданы,
В разряде насекомых.

57 «Итак, с ним не налажены 
62 С ним вечные ч п ,

между 64 и 65:
Вам противопоказаны

С ним игры, как со спичками, 
Вы привелегированы,

А  он —  уже изгой,
Мы разным миром мазаны, 

Другим добром напичканы, 
Иным нафаршированы,

Мозги и цвет другой!

Он серый, цвета пыли, но 
Усильем суховея 
Одна моя извилина 
Легла чуть-чуть кривее.

67 Случайность это глупая —
65— 72 а. А  я-то думал: спутали,

Ведь мы живём не во поле, 
Что окажусь я в скорости 

Хотя б у обезьян, —
Берут они не круто ли!

Ошибочно прикнопили, 
Меня нашли не в хворосте, —  

Увидится изъян!
73— 76 Здесь не ошибка —  акция! 

Должно быть, захотели,
Чтоб начал пресмыкаться я —  
Невиданный доселе!

80 а. К навозному жучью.
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б. К бескрылому жучью.
81— 88 Унизить нас пытаются,

Как пасынков и падчериц - 
Ни капли снисхождения 

К навозной голытьбе!
Но тем и отличаются 

Двуногие от ящериц,
Что им нужны общения 

С подобными себе.
89 Пригрел жука-дистрофика —  

93— 96 а. Пищат: «С ума вы спятили, 
Невиданный доселе!
Вот ваши два приятели 
На два гвоздочка сели.

б . Пищат: «С ума вы спятили,
О  чём, мол, свиристели?
Вон ваши все приятели
На два гвоздочка сели.

в . Пронюхали, подслушали,
О  чём он свиристел, —
И вот, врасплох укушенный 
На два гвоздочка сел.

98 И скоро всё поправится, —
105— 112 Паук сказал мне: «С осами — 

Не надо, брат мой сводный, 
Средь них бывают особи, 
Которые бесплодны!

Терпи, из этих коконов 
Родится что-нибудь 
Такое —  всё из локонов 
И что имеет грудь!»

115— 116 И нагло хороводится 
Красивая оса.

121— 128 а. А  то —  пойдёт так далее, 
Конец, пиши —  пропало!
Оса с осиной талией 
Ещё наглее стала!

Навек гербарий мне в удел?! 
Расчёт у них таков:

519



ВЛ ВЫСОЦКИЙ
СОБРАНИЕ СОЧИНЕНИЙ В 4-х КНИГАХ

Уж мой живот зазеленел, 
Как брюшко у жуков,

б . В мозгу моём нахмуренном 
Страх перед перспективой:

И тля мне станет тёщею, 
Мне обод будет тесть! 
Пора, пока не мощи я —  
Напрячься и воскресть!

132 Стонали муравьи, —
134 Все вместе выли волками, 
150 Гадюк сначала выгнали 
152 Не мешкая, за шкаф.

153— 160 Гад без ума, куражится, 
Зато у нас —  все дома, 
Живут жуки, и кажется, 
Живут не насекомо.

А  я —  я тешусь ванночкой 
Без злобы и обид,
Но над моею планочкой 
Другой уже прибит.

ЗАП О ВЕД Н И К («Рыскают по лесу стаи зверей»)
набросив

Дорогие высшие 
Существа!

Вам лесные жители 
Бьют челом:

Не имея крыш и
Имущества 

Мы идём решительно 
Напролом!

Для лихих егерей,
Для азартных стрелков —  
Среди тёмных зверей 
Много светлых умоь.
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Мы пока как рыцари.
Хотите —  не хотите ли, —
Вам вручат петицию 
Наши представители.

начальный текст
Бегают по лесу стаи зверей,
Не за добычей, не на водопой, —
Денно и нощно они егерей 
Ищут весёлой толпой.

Вот —  лосятина и кабанятина,
И зайчатина. Замечательно!
На здоровье!

Если, к примеру, у вас —  
Малокровье

И, не дай бог, ишиас —

Вам обязательна 
Только свежатина —
Вот медвежатина -—
Очень питательна!

Рыба пошла косяком против волн -—
Вёсла не тонут, и реку —  хоть вброд! 
Столько желающих прямо на стол,
Сразу на блюдо —  и в  рот!

<В от>  —  икорочка, вот вам и корочка, 
И горбушу Вам? Вся докушана.
<Н а здоровье!

Если, к примеру, у вас —  
Малокровье

И, не дай бог, ишиас —  >

То, без сомнения,
Вам нотатения —
Без опасения.
Ах, объедение!
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Птицы на дробь устремляют полёт,
Птица на выдумки стала хитра:
Чтобы им яблоки всунуть в живот —
Гуси не ели с утра.

[И гусятина и фазанятина,
И утятина —  обаятельна!
<Н а здоровье!

Если, к примеру, у вас —  
Малокровье

И, не дай бог, ишиас —  >

Ешьте с ребятками 
Суп с куропатками,
Кушайте рябчиков 
Прямо десятками!]

Шкуры не хочет пушнина носить,
Так и стремится в капкан и в загон.
Чтобы людей приодеть, утеплить,
Рвётся из кожи вон.

По отдельности —  соболь и выхухоль, 
И бобры заодно с бобрихами!
<Н а здоровье!

Если, к примеру, у вас —  
Малокровье

И, не дай бог, ишиас —  >

Пользуйтесь шкурками —
Хоть чернобурками,
Волчьими унтами,
Лисьими куртками.

Только попомните, наши друзья,
С ружьями в лес выходя из домов,
Что среди тёмного, в общем, зверья —  
Множество светлых умов.

Все мы дышим, конечно, по-разному. 
Люди выше —  хотя бы по разуму.
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Посмотрите:
Нам уследить недосуг,

Что творите
В нашем дремучем лесу!

И уповаем мы —
Пища с одеждою! —
На человечность 
На вашу с надеждою.

наброски рефрена
а .  Куда идёшь ты, тёмное зверьё?

«В берлоги, раны зализать!»
Надолго ли терпение твоё?

«Да как сказать, да как сказать...»
б . Куда идёшь ты, тёмное зверьё?

«Иду на Вы, иду на Вы!»
Или ослабло зрение твоё?

«Как у совы, как у совы?»
в . Ну что ты медлишь, бедное зверьё!

Клыком пугни, когтями ткни!
Уже спешит лесное вороньё

И как на стол, летят на пни!
г .  Да что с тобою, смелое зверьё!

В тебя хоть плюнь, тебя хоть пни!
Не слышишь, как трубят, кричат: «В ружьё!»

Идут они, идут они!
Второй вариант текста —  сокращенный —  состоял из 1,4,7 н 10 строф, перемежающихся 
с рефренами основной редакции.

ОХОТА НА КАБАНОВ ( «Грязь сегодня еще непролазней...») 
черновик

4  Ведь сегодня —  отстрел кабанов.
9 —10 Егерей за кровожадность не пинайте 

И охотников носите на руках, —
между 12 и 13:

И неважно —  рычанье ли, плач ли —
Дух охотничий неистребим,
Третий номер сегодня удачлив —
Три клыкастых лежат перед ним.
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между 16 и 17 вероятно, сначала должен был быть рефрен, а далее 
И в каком-то едином упорстве 
Кабаны нарывались на дробь, —
Правда, может быть, в единоборстве 
Пролилась не кабаняя кровь.

18— 19 Без разбору разя всех подряд —
Так отчаянно бьёт в барабаны

43 а. Значит душу отводят в охоте 
б. Просто душу отводят в охоте

ОХОТА НА ВОЛКОВ
набросок /

Бьюсь из сил, изо всех сухожилий,
Сзади крики и бьют в барабан.
Обложили меня, обложили.
Я на номер иду, как кабан.

В лоб ударит свинец из двухстволки,
Залп второй, но, кажись, пронесло.
Вон кругом кувыркаются волки,
И спокойны стрелки как назло.

набросок II
Рвусь из сил, изо всех сухожилий.
Я из логова выгнан вчера,
Обложили меня, обложили,
Гонят весело на номера.

Жду —  ударит свинец из двухстволки,
Зря [на] ноги свои уповал,
На снегу кувыркаются волки:
Тот —  подранок, а тот —  наповал.

Чаще выстрелы бьют раз за разом,
Волчий блеск в их глазах не погас,
Бьет двухстволка с прищуренным глазом: 
Залп —  и в  сердце, другой —  между глаз.

Вон и справа флажки замелькали,
Значит, выхода нет, я готов!

строки:

524



книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
варианты

Мир мой внутренний заперт флажками,
Тесно и наяву от флажков.

Видно, третий в упор меня срежет,
Он стреляет и с правой руки,
Я  верчусь, как прыгун на манеже...
Я  напрасно готовил клыки.

чериовик  
рефрен отсутствует*

15 Оградив нашу волю флажками,
17 И вожак наш на выстрелы мчится —

3 7 — 38 Но из повиновения вышел —
Жажда жизни инстинкта сильней,

4 4  И остались ни с чем егеря.

ГДЕ ВЫ, ВО ЛКИ? (К О Н Е Ц  ОХОТЫ  НА ВОЛКОВ) 
ааброски 19 7 7  года

1
Двуногие в ночь запалили костры,
И Угли вокруг положили, —
От нашего брата, от нашей сестры 
Горящим кольцом окружили.

Свора псов, со стаей не вяжись,
Нынче нам сопутствует удача.
Свора это волку —  волчья жизнь,
А  собаке —  смерть собачья.

Спят и дышат стрелки, на помине легки,
От которых хлебнули сполна мы.
Мы —  не те, мы умеем уйти за флажки,
Чуем издали волчие ямы.

Я несу под лопаткою смерть, но бегу,
Те, кто жив, разбрелись втихомолку,
И на татуированном кровью снегу 
Тяжело —  одинокому волку.
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2
Двуногие в ночь запалили костры,
И в огненный круг залегли до утра, —  
Хитро и старб, но и волки хитры,
Мы знаем: не детская будет игра.

Пробудились стрелки, на помине легки,
Я знаком им не только по вою,
Да попомнят стрелки наши волчьи клыки,
И собаки заплатят с лихвою.

3
Забрались двуногие в круг из огня, 
Явившись не вдруг —  на помине легки.
И псы —  отдалённая наша родня —
О  старые кости точили клыки.

Будут завтра потери у них велики!
И вожак я не с волчьей судьбою,
Я был первым, который ушёл за флажки 
И всю стаю увёл за собою.

Свора псов, ты со стаей моей не вяжись,
Нам сопутствовать будет удача,
Потому что волку —  волчья жизнь,
А  собаке —  смерть собачья.

Да, мы волчье отродье —  и много веков 
Истребляли нас повсеместно.
Отлетают матёрые души волков 
В поднебесье.

Чтоб жизнь улыбалась волкам —  не слыхал, 
Знать зубы у жизни —  гнилого гнилей,
У смерти же —  белый красивый оскал,
И крепкие, крупные зубы у ней.

Быть может, возмездие кто-то принёс, 
Рассвет по глазам полоснул, словно залп, 
Смерть пала на нас из железных стрекоз, 
Всевышний за дерзость волков наказал.
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И живот запылал, и припал я на наст,
И любимой волчицы кровавая пасть 
Предо мною возникла на миг,
Но глядели без <нрзб.> и вояк,
Я  скакнул было вверх, но обмяк и иссяк,
Схлопотал под лопатку и сразу поник.

Смерть пришла из-за белых <густых> облаков, 
Растрепала по полю подручных моих,
Я скликаю заблудшие души волков,
Желтоглазых собратьев моих.

«Каждому хочется малость погреться...»
черновик

Неважно, что пришельцы не ели черный хлеб,
Но в их тщедушном тельце —  громадный интеллект.

Каждому хочется малость погреться,
Будь ты хоть гомо, хоть тля.
Шастали в космосе как-то пришельцы,
Вдруг —  впереди Земля! Наша родная Земля —
Реки на ней и поля.

Может, кончился ихний бензин,
А  быть может, заглохнул мотор,
Но навстречу им вышел какой-то кретин 
И затеял отчаянный спор.

Нет бы —  раскошелиться и накормить пришельца,
<Н ет бы —  раскошелиться,>  а он —  ни мычит ни телится. 
Нога под пришельцем, рука у пришельцев,
Но только пришелец —  мычит и не телится.

А  у них —  что ни полёт, то недолёт,
А  у Форда миллион опять в кармане,
Ну а ихний космонавт Джеральд Скотт 
Приводнился неудачно в океане.

Хотя пришелец тоже был совсем не человек,
Но горд, как современный шизофреник.
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А  наш далекий предок питекантроп в этот век 
Едва-едва поднялся с четверенек.

В тельце у пришельца мозг тяжелый —  литров шесть, 
А  у наших предков —  только челюсти и шерсть!

Находим теперь мы пришельцев приметы,
Поросшие чёрной травой,
Но, видно, пришелец был груб с нашим предком,
И предок пристукнул его.

Осуждать далёких предков не вправе ты,
Потому что у пришельца 
Недоразвитое тельце,
А  у предков наших —  мозг недоразвитый.

Вот он протянул ему руку от сердца —
Мол, нету в руке ничего,
Но верно, неверно был понят пришельцем,
И тот отскочил от него.

Он думал: справедливости ещё на свете нет,
И медленно идёт вперед наука,
Вот прилетел бы ты, брат, к нам через мильоны лет —  
Я б научил тебя стрелять из лука.

А  недавно все ученые обхаяли его:
Мол, питекантроп есть умел, не более того.

Пришелец был, наверное, шутник и телепат —
И даром, что уж слишком мягкотелый, —
Согнул одну из рук своих, из кос связал шпагат,
А  из зубов своих наделал стрелы.

И вот теперь учёные дурят себе мозги,
Ведь рядом —  питекантроп, лук и странный след ноги.

Пришельцев робот два часа хозяина искал,
Ну а в пещере рядом, между прочим,
Обнявшийся с пришельцем, питекантроп засыпал, 
Забыв сказать пришельцу: «Доброй ночи!»
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И вот теперь учёные гадают много лет:
Чей рядом с питекантропом другой неясный след.

раннее авторское исполнение
1 — 2 Может, такое во сне лишь пригрезился 

Или в стенах корабля.

ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ ТЕЛЕВИЗИОННОЙ ПЕРЕДАЧИ 
«ОЧЕВИДНОЕ -  НЕВЕРОЯТНОЕ» ИВ СУМАСШЕДШЕГО 

ДОМА С КАНАТЧИКОВОЙ ДАЧИ
наброски

Тайны —  это заковырка,
Вы спросите докторов!
По углам просверлим дырки 
И заглянем под покров.

Продаём теперь на вынос 
Их безумный альтруизм,
Эту буйную наивность 
И кипящий героизм.

Вот отпор мы дали блюдцам 
И тарелки разгребли, —
В треугольнике Бермудском 
Исчезают корабли.

Завязав и чуть-чуть поднатужась,

Я пройду, как коричневый ужас 
По Европе когда-то прошёл.

Во субботу —  день ненастный. 
Буйный стал совсем опасный.

Трудно в поле работать.
Рак не рыба на безрыбье
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Надо поактивней как-то, 
Отмахнуть<ся> же от факта, 
Уважаемый редактор, —  

Легче лёгкого.

Вы, профессор, тихий сапа, 
Бросьте вымыслы и муть,
Не вправляйте нам арапа 
И ещё чего-нибудь!

черновики

2
6 а. 

б.
9 — 12

после 16:

1
В восемь тридцать, чуть не плача, 
В процедурную стремиться,
С санитарами браниться 
Там профессор, тихий сапа,
Шала пут и баламут,
Два часа вправлял арапа 
Про опасности бермуд.

Тут в мозгах и так пожары,
Тут огнетушитель впору!
Как пошли писать коленца 

Кто и как во что горазд!
Но примчались санитары,
Сволокли по коридору,
И , скрутивши полотенца 

Опоясывали нас.

Кто лежит, привязан в кресле, 
Кто —  прикручен на кровать. 
«Зафиксированы», если 
По-научному сказать.

И во всех палатах воют, 
Раскалились добела, —  
Во как сильно беспокоят 
Треугольные дела!
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На экранных посиделках 
В прошлый месяц о тарелках,
Но ночами, при сиделках 

Мы тарелки разгребли,
Дали битву чайным блюдцам,
Не успели оглянуться, —
В треугольнике Бермудском 

Исчезают корабли.

Как же так же, завтра дети 
Посещают нас с утра,
Спросят дети: «Где же эти 
Кандидаты, доктора?»

Если дети спросят, плача, —  вы и 
Мы, и фельдшеры вокруг,
Вы сокооплачивые 
Мые дяденьки наук!

Самый главный врач, Маргулис! 
Где кораблик? Был да сплыл?
Все у нас с ума свихнулись,
Даже кто безумен был.

Тут у нас надомник Рудик,
У него приёмник «Грюндиг»

Он купил его в рассрочку в Ф Р Г .

Он скучает и сидит на твороге.

2
Есть у нас на даче прудик —
Там большая контра Рудик 
День и ночь приёмник «Грюндиг» 

Крутит, ловит Ф Р Г .
Он был там на почве газа,
Но за что-то там наказан,
У него психоз и язва,

Он сидит на твороге.
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Что же это, в самом деле, 
Можно слушать всё подряд? 
Те, конечно, обнаглели —  
Что хотят, то говорят.

Больно нашим дачным душам, 
Что Америку не глушим!
Это живо мы порушим,

Дайте рупор на денёк!
Вот что, радиобандиты,
Пару слов —  и будем квиты, 
Ваши шутки —  лыком шиты 

И заезжен ваш конёк!

Эта станция чужая 
Наш сужает кругозор,
Нашу правду искажая 
И в «Известиях» обзор.

Дело было при сиделках:
Рудик язву грел на грелках,
Он гундосил о тарелках,

Но тарелки разгребли, 
Перебили в кухне блюдца,
Не успели оглянуться, —
В треугольнике Бермудском 

Исчезают корабли.

Озабоченные крайне,
Слышим, с Рудиком смирясь, 
Будто наш научный лайнер 
В треугольнике погряз.

Кучу денег поистратив 
В  пифагоровых штанах,
Двух безумных наших братьев 
Подобрали на волнах.

Мы, привыкшие к обманам,
Не окутались дурманом,
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А  направились к экранам —  
Доктор выглядел непьяным,
Лихо шпарил о приливах,

Но имел бермутный глас.
Мы потели, словно в бане,
Но высматривали няни 
Самых храбрых и пытливых, 

Самых опытных из нас.

Спорим, чуть не плача: вы и 
Мы. И ждем ответа мы, 
Высокооплачивые 
Мые светлые умы.

Ну как спросят наши дети, 
Навещая нас с утра:
«А куда же смотрят эти 
Ка нди дат ы - доктора ? »

Так бермуторно на сердце,
Режет руки полотенце,
Крикнул бывший физик Венцель: 

«Пейте, пейте, разом!» Вдруг 
Он завелся, так и сыпет: 
«Треугольник будет выпит!
Будь он параллелепипед,

Будь он куб и даже крут!»

Так что можно захлебнуться,
Но и это не беда —
В треугольнике бермудском 
Сплошь бермутная вода.

От наук уставший школьник 
Здесь живет, чему и рад. 
Развенчал он труегольник, 
Доказав, что он —  квадрат.
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3
И маньяк, и параноик 
Возлежит на сотнях коек,
Населенье всех прослоек —

Тот —  сбежавший, тот —  изгой. 
Впрочем, те или иные,
Мы от жизни выходные,
Мы душевные больные,

То есть, тронулись душой.

Есть свои, а есть чужие,
Мы живем, как неродные —  

Разделила жизнь сама:

Есть душевные больные,
Есть сошедшие с ума.

В наших душах —  нарушенья, 
Неподвластные ножу,
Есть, конечно, исключенья.
Я  о них сейчас скажу.

Мы движенью душ послушны, 
Тесно нам в себе самом,
А  которые бездушны —
Эти тронулись умом.

Вон краснеет скромник Рудик:
Он, уйдя на дачный прудик,
Он два года с промежутком 

Ловит, контра, Ф Р Г .
Был наивный этот парень 
Изобилием ошпарен 
И свихнулся, жил, как барин 

На широкой на ноге.

Я уколы грел на грелках,
«Грюндиг» хрюкал о тарелках,
При свидетелях-сиделках 

Мы тарелки разгребли,
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2
5

9 — 10

17— 24

18— 20

2 3 — 24

2 5 — 32

Перебили в кухне блюдца,
Не успели оглянуться, —
В треугольнике Бермудском 

Исчезают корабли.

4
[Любимый наш ведущий, дорогая передача! 
Мы, жители Канады]

5
В восемь тридцать, чуть не плача,
Вместо, чтоб в субботу мыться,
Что же видим мы: со скуки 
Говорит какой-то плут

а. Нам втолковывают с мая,
[Каждый раз мозги] ломая,
Про каких-то древних майя,

Про затмение луны,
[Говорят, что стены слышат,]
Будто кто-то мир колышет,
Фактор есть и фактор дышит

б . Нам втолковывают с  мая,
Нежный разум нам ломая,
Про тунгусских древних майя,
Будто севших к нам в тайгу,

Будто некто кожей слышит,
Будто кто-то мир колышет,
Будто где-то фактор дышит...

Что за фактор —  ни гу-гу!
Нам бы лучше про реактор,
В крайнем случае, про трактор...

Нас же целый год подряд 
Т о у них собаки лают,
Попугаи говорят,

а. Ладно, блюдца мы разбили —
Ночью сделали налет,
Мы собак переварили,
Если повар нам не врет.
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От субботы до субботы 
Две проблемы разгребли,
Глядь, пропали самолеты,
Хвать, исчезли корабли!

б . Суть тарелок мы схватили —
Тут понятливый народ.
И собак переварили,
Если повар нам не врет.

Третий месяц без посуды 
Щи едим —  зажав в кулак.
Все путём, и вдруг —  Бермуды! 
Вот те на, нельзя же так!
Нас и так небуйных мало,
И пускай нас оторвало 

От семейных очагов,
Просим мы, отцы науки,
Не сидеть, сложивши руки,
Эти дьявольские трюки —

Просто происки врагов!
То же —  взрывы и пожары...
Где ты, гнев и нота Т А С С ?  
Жаль, примчались санитары, —

[Мы притихли при сиделках, 
Остывает суп в тарелках,
Весь этаж лежит на грелках,

Лазарет —  ни дать, ни взять! 
Нас три дня не спустят с коек,] 
Тех, кто был особо боек,
Но воскликнул параноик:

[«Языки —  не привязать!

Развяжите полотенца 
И не гните нас в дугу!
Нам и так бермутно в сердце 
И бермуторно в мозгу!»]

б . Тех, кто был особо боек, 
Привязали к спинкам коек.

3 4 — 4 0

4 5 — 4 7  

4 9 — 6 0  а.
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Но воскликнул параноик:
«С  правдой —  рай и в шалаше! 

Вы, х<Л'я бы, иноверцы!
Распахните окна, дверцы,
Нам бермуторно на сердце 

И бермутно на душе!»

Сорок душ посменно воют, —  
Раскалились добела, —
Так нас сильно беспокоят 
Треугольные дела!

61— 64  И тогда главврач Маргулис 
Телевизор запретил.
Мы совсем с ума свихнулись —  
Даже кто безумен был, —

65— 72 Н ас, любимый наш ведущий, 
Поют здесь отравой сущей, 
Окружили тьмою-тьмущей, 

Запретили вас глядеть!
Вдруг на тайну свет прольется? 
Мы здесь —  как на дне колодца, 
Нам осталось уколоться 

Или лечь да помереть! 
69— 71 Весь этаж в припадке бьется,

Не согласны мы колоться,
И пропасть на дно колодца,

73 а. Ну а если спросят дети,
б. Завтра спросят наши дети,

77— 80 а . Спорим, чуть не плача: вы и 
Мы. И ждем во мраке мы,
Вы сокооплачивые 
Мые светлые умы.

б. Ну а нам несут картины,
И журналов —  завались!
Так, как будто здесь кретины 
В самом деле собрались.

в. Но не смотрим мы картины,
Без известий извелись!
Вредно —  что же, здесь кретины 
В самом деле собрались?
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между 8 0  и 81

Населенье всех прослоек 
Ноет, даже параноик,
Даже он —  великий стоик —  

Плачет, нежный и большой! 
Мы же —  те или иные —
Все навечно выходные:
Мы душевные больные,

То есть, тронулись душой.

Мы движенью душ послушны, 
Шевельнулись —  и разлом,
А  которые тщедушны —
Эти тронулись умом.

Нам они —  как неродные, 
Развела болезнь сама:
Мы —  душевные больные,
Те —  сошедшие с ума.

81— 89 Вон дантист-надомник Рудик.
У него приемник «Грюндиг», —
Он ушел на дачный прудик,

Голос вражеский поймал.
От пристрастья к ихним шмуткам — 
И «березкам» и валюткам, —
Рудик двинулся рассудком,

Потому ареста ждал.
9 0  Нас сегодня Рудик Вайнер 

9 7 — 104 [Кто на грелках, кто на клизме —  
Но живем при оптимизме.
Тех, кто выжил в катаклизме,

К нам в больницу привезли. 
Подкупив червонцем нянек,
К нам пришел второй механик,
Тот, один из двух —  избранник, 

Тот, которого спасли.]
102 Клялся нам, сбежав от нянек,
118 «Этот гнида будет выпит! —
120 Или круг, ядрена вошь!
124 И не давим Израиль!
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между 136 и 137
Там пока галдят про блюдца 
Про летающие бред, —
Не успеют обермуться,
А  у нас готов ответ.

5
18— 2 0  Передайте нам про трактор,

Про любимый наш реактор!
Мы устали —  год подряд

2 5 — 27 а . Мы в тарелках преуспели —  
Кирпичами били влёт.
В этом мы собаку съели,

б. Кое в чём мы преуспели —
Мы талантливый народ.
Преуспев, собаку съели,

в. Кое в чём мы преуспели —
Кто не полный идиот,
Мы уже собаку съели,

2 9 — 30 а. Нет руин: осколков груды —
В туалет, кто не дурак, 

б . Перебиз тарелок груды,
Щи едим, зажав в кулак.

37 Но на дьявольские бредни 
51 Трясся в пене параноик,

5 7 — 5 9  Сорок душ в припадке бьются, 
Горячатся добела, —
Видно, трудно достаются 

61 а. Все совсем с ума свихнулись —
б. Все с ума сошли, рехнулись —
в. Сорок душ совсем свихнулись —  

6 8 — 72 И Хуссейн Залиханов —
Из чабанов-ветеранов 
Передачу про баранов 

Не увидит никогда.
между 80  и 81:

Населенье всех прослоек 
Воет, даже параноик,
Даже он —  великий стоик —  

Плачет: «Гибнем задарма!
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Мы же —  те или иные —
Все навечно выходные:
И душевные больные 

И сошедшие с ума.

Кто движенью душ послушны, 
У того в душе разлом,
А  которые тщедушны —
Эти тронулись умом.

Нам они —  как неродные, 
Развела болезнь сама:
Ведь душевные больные 
Не сошедшие с ума.

8 3 — 88 Он ушёл на дачный прудик, 
Голос вражеский поймал,
Он сидел за страсть к валюткам 
Лет пятнадцать с промежутком, 
Но подвинулся рассудком, —  

Значит, что-то понимал.
89 Этот контра Рудик Вайнер
94 Как распался на куски.
102 Клялся нам, сбежав от нянек,
118 «Эта гнида будет выпит! —
120 Или круг, ядрена вошь!»
121 а. Ложью бьют по нашим душам

б. Дескать, бьют по нашим душам
121— 128 «Это —  как на солнце пятна, —  

Объяснил чабан-чудак, —
Если так невероятно —
Очевидно, это так!

Настрижем по пуду шерсти, 
Пустим по миру овец, —
Чтобы «Клубу путешествий»
Дали средства, наконец!»

137— 140 Там пока галдят про блюдца 
Про летающие бред, —
Не успеют обермуться,
А  у нас готов ответ.
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Он сказал. «Мильон истратив, 
В Пифагоровых штанах 
Двух безумных наших братьев 
Подобрали на волнах.

Так раскройте же талмуды,
Те, в которых знаний груды, 
Разузнайте про Бермуды, 

Пролистайте все тома!»
Вдруг сосед Алим Бурханов,
Из почетных ветеранов 
(Был здоров и пас баранов)

Вдруг вскричал, сойдя с ума:

Настрижем по пуду шерсти, 
Пустим по миру овец, —  
Чтобы «Клубу путешествий» 
Были средства, наконец!

Это все шайтаны-черти 
Мутят воду во пруду,
Это все придумал Черчиль 
В восемнадцатом году!»

ПЕСНЯ ПРО ТАУ КИТА
черновик
(последовательность строф: 1— 7, 10, 9 , 8, И— 16)

4 А  нас посылают невнятно.
10 При помощи и при посредстве,
15 Там таукитовая братия
24 И юмор их —  своеобразный...
32 Появятся и растворятся.
35 Я  начал: «Галактике стыдно за вас!» —

39— 40 Там нет атмосферы, там душно, —  
Но люди, по слухам, радушны.

41 С  расстройства я крикнул им: мать вашу, мол!
43 Настолько корректно меня перевел,
50  а . Да что ж вы?» —  тут голос сорвался, —
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б. Ну —  вижу я, что? —  догадайся!
63 Ужасно повысились знанья?

«Наши предки — люди темные и грубые...»
набросок

Что же будет-то, а? Что же деется?
Все кругом на пришельцев надеются,
Уж припевок не спевают в деревнях на посиделках —  
Разговоры затевают о летающих тарелках!

Ох, отцы святы,
Ох, вы малые ребята!

Сам Беляев, что однажды в космос выскочил, пострел, 
Только вылез —  как сейчас же это блюдце углядел, 
Агромадное, не такое, как на полке,
И нарядное, как игрушка на ёлке.
И тут же враз ему отбило речь ему —
Ведь не по разуму —  уму человечьему.

черновик
Наши предки —  люди тёмные и грубые,
Топорами друг на друга помахав,
Вдруг узрели, как громадное и круглое 
Пролетело, всем загадку загадав.

Раньше вам не Того, или даже не Уганда —
Кто им там подмога, или, скажем, пропаганда? —  
Хитрые жрецы свои преследовали цели —
В жертву принести они трёх воинов велели. 
Принесли, конечно, принесли, и съели.

Вскоре блюдце пролетело над Флоренцией —
И святая инквизиция под страх 
Очень бойко продавала индульгенции,
Очень шибко жгла учёных на кострах.

Пусть еретики в своем безбожии сопьются,
Чахнут от тоски и жаждут помощи от блюдца, —  
Им надежды нет, и ропот тщетен их и мелок:
Бог несёт ответ! И он спасёт вас от тарелок.
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Нашу жизнь не обругаешь скучной, серенькой:
Телевиденье и радио сейчас —
Кто-то видел пару блюдцев над Америкой,
Кто-то видел две тарелки и у нас.

Это изошутка фоторепортёрской банды,
Это просто утка буржуазной пропаганды!
Все кругом смеются —  всяк с уверенностью знает:
Никаких там блюдцев и тарелок не бывает!

ПЕСЕНКА ПРО ЙОГА
набросок

[Всем, кто прорывает границы привычных 
человеческих возможностей, посвящается] 

Индийские йоги в огне не горят,
Не тонут они под водой,
Ни руки, ни ноги у них не болят,
И яд им не страшен любой.

наброски
Хорошо индийским йогам —
Они ходят по дорогам,
Хорошо индийским йогам —  просто чудо!
Называться этим йогом 
Интереснее, чем богом

А  недавно старый йог 
Посреди дороги лёг, —
Третий год уже бежит,
Ну а он себе лежит 
И не двигается, и не дышит!
Хорошо ему! Только —  тише.

Они выгодно отличаются 
От простого и серого люда

Если ты —  йог —  это лучше, чем —  
Лучше, чем чёрт или дьявол.
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Если б был я индийским йогом ---
Я бы сердце своё отключил.

черновик
2 Ну, скажем, Будда —  многорук, клыкаст. 
4  И касту йогов —  высшую из каст.
6 Ни куска не бравши в рот —  год,
8 Не едят и целый год пьют!
9 А  что у нас? И мы не хуже многих —

10 а. Мы тоже можем пить и голодать!
б. Мы тоже можем долго голодать!

15 Третий год уже летит —  стыд,
18 Поговорить бы с йогом тет-а-тет.

20  Какой-то у него иммунитет.
30 И поссорились мы с ним в дым. 

после 32: Но если даже йог не чует боли
И может он не есть и не дышать,
Я б не хотел такой весёлой доли:
Уметь не видеть, сердце отключать.

черновик
2
5
7

12
19

22 — 23

Чуть чего —  так сразу йог —  вбок,
Он, во-первых, если спит —  сыт,
Люди рядом —  то да сё, мрут,
А  ему плевать и всё тут.

ПЕСНЯ СТУДЕНТОВ-АРХЕОЛОГОВ

Выкапывал в ней щебень и гранит.
Студентом он наполнился мечтою 
И в институт притаскивал такое,
Другой раз где-то в Элисте 
А  он культуры древние 
Что можно встретить запросто 
Живого питекантропа,

черновик 
10—12

ПЕСЕНКА О ПЕРЕСЕЛЕНИИ ДУШ

Обидно? Что ж, —  ты будешь ёж, на колкости горазд. 
И если ты увидишь смерть врага при этой жизни —
В другой зато получишь ты хороший зоркий глаз.
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между 16 и 17 Какие ситуации —  простор воображению:
Был гордым и почтенным, а родился дураком, 
А  если мало радует такое положение,
Скажи ещё спасибо, что не сделался скотом.

Уж лучше сразу в дело, чем 
Копить свои обиды.
Ведь, если будешь мелочен, 
Докатишься до гниды.

17 Пускай сейчас ты дворником —  родишься вновь прорабом, 
21 Обидно попугаем жить,
2 6  Бросает в пот генетиков от ген и хромосом.

3 0 — 31 И обхожу искусы —
Хорошую религию

авторские исполнения
26 «Кто был никем — тот станет всем^» —  задумайся о том,

Л ЕК Ц И Я : «СОСТОЯНИЕ СОВРЕМ ЕННОЙ НАУКИ»
черновик

4  Учёные на редкость безыдейны.
7 Ведь этот сдвиг в теорьи детских игр,
9 Математики всё думают, как иксами замять 

36 Задаром гибнуть будут в колбах и ретортах!

«Я тут подвиг соверши.л — два пожара потушил...»
черновик

[«Вы человек непосредственный —
Это видать из песен.
Ваш механизм наследственный 
Очень для нас интересен!»

Я отвечал ему бойко,
Может, чуть-чуть неприлично, 
Хоть по английскому тройка,—  
Он меня понял отлично!

Ни за какие иены 
Я не продам свои гены,
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Ни за какие хоромы 
Не уступлю хромосомы!
Только для нашей науки 
Ноги мои и руки.]

ТО ВАРИЩ И УЧЕН Ы Е!
черновик

Товарищи учёные! Доценты с кандидатами! 
Замучались вы с иксами, запутались в нулях!
Сидите, разлагаете молекулы на атомы,
Забыв, что разлагается картофель на полях.

Из гнили да из плесени бальзам извлечь пытаетесь, 
Довольно корма задали научному коню!
Вот вы там добалуетесь, ох, вы доизвлекаетесь,
Пока сгниёт, заплесневет картофель на корню!

Автобусы до Сходни доезжают,
А  там —  рысцой, и не стонать!
Небось картошку каждый уважает,
Когда с сольцой её намять!

Товарищи учёные, бросайте поножовщину,
Забудьте ваши формулы, гидрит и ангидрит!
Садитесь на полуторки, валяйте к нам, в Тамбовщину, 
А  гамма-излучение денёк повременит.

Вы можете прославиться почти на всю Европу, коль 
С лопатами проявите вы свой патриотизм.
А  то вы всем кагалом там набросились на опухоль, 
Собак ножами режете, ведь это ж —  бандитизм!

Белки не синтезируйте, убьёте только время —  и 
Они, к тому же, дороги и к водке не идут.
Картошечка с селёдочкой —  милее всякой премии,
И, кстати, нынче премии продуктами дают.

Так приезжайте, милые, рядами и колоннами,
Хотя вы все там химики и нет на вас креста,
Но вы же там задохнетесь за синхрофазотронами, —  
А  здесь места воздушные, отменные места!
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К нам можно даже с семьями, с друзьями и знакомыми, 
Труд всех облагородит, сами скажете потом,
Что бог, мол, с ними, с генами, бог с ними, с хромосомами, 
Мы славно поработали, мы славно отдохнем!

Накроем стол скатёркою, валяйте, ешьте пальцами,
Хотя вы создаёте синтетический белок,
Но он такой невкусный, мы же вас накормим яйцами, 
Дадим с собой картофелю, хоть сумку, хоть мешок.

Товарищи учёные, Эйнштейны драгоценные,
Ньютоны ненаглядные, родные вы до слёз!
Ведь лягут в землю общую останки наши бренные,
Земле равно годятся апатиты и навоз.

Товарищи учёные, не сумлевайтесь, милые:
Вдруг что у вас не клеится —  ну, там, не тот аффект, —  
Мы мигом к вам заявимся с лопатами и с вилами,
Денёчек покумекаем —  и выправим дефект!

Для вас тот день покажется и каторжный, и адовый, —  
Сырой картофель в грядках у учёных не в чести!
Зато впервые сможете повкалывать наглядно вы 
И пользу ощутимую народу принести.

Работать как привыкли вы, —  наощупь и урывками!..
А  этот день зачтётся вам и здесь, и в небесах!
Здесь сохранятся полностью зарплаты с прогрессивками,
И там зачтётся тоже, но... конечно, не в деньгах.

другая редакция песни, написана на одном листе с черновиком 
после записи основного текста:

Не надо, братцы, мелочиться,
Картофель всем необходим.
А  если что у вас случится, —
То мы приедем, подсобим.

Бодрей, девчат а-кандидатки!
Вон там —  сам академик Тамм.
Здесь нету гениев, ребятки,
Давай за Таммом по пятам.
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Для всех здесь равные порядки,
Всем ломит поровну в спине,
Всем дали точно по две грядки —
Без всяких званий-степеней.

...Силёнки тают понемногу,
Бормочут бред, глотают пот,
Зовут друг друга на подмогу,
И —  кто идёт, кто —  не идёт.

Вон два юриста —  эти хватки! —  
Друг друга судят по делам.
У них обоих неполадки,
Им грязь досталась по грудям.

День в институте санитарный,
А  здесь —  наука на мази:
Один —  талант, другой —  бездарный, 
Но оба —  по уши в грязи.

Спасибо вам за ваши муки,
И верьте искренним словам, —  
Случится что у вас в науке —
Мы всем селом приедем к вам.

«Пока вы здесь в ванночке с кафелем...»
черновик

1 Пока вы здесь в ванночке кафельной
после 8

Свою же он видит изнанку,
Ему не приходится брезговать,
И думает: мать его за ногу,
Эх, только б —  что надо отрезать!

16 В палатке, большими стежками.
после 20

Ох, как бы он стукнул по темечку 
Того, кто торгует —  и знает,
Что зернышки, косточки, семечки 
Слепую кишку засоряют.
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Рискуя собой поминутно,
Вслепую —  не так это просто —
Отрезал себе абсолютно 
Ненужный и лишний отросток.

ПАРОДИЯ НА ПЛОХОЙ ДЕТЕКТИВ
наброски

Враг крадётся, враг не дремлет,
Враг врагу сигналы подаёт,
Нашу землю, любимую землю 
Распознать желает до йот.

Избегая жизни светской,
Тихой сапой имярек
Жил в гостинице «Советской»
Несоветский человек.

черновик
О ТЕТЕКТИФI
3 Вечно в кожаных перчатках, избегая отпечатков, —
6 Чем-то щёлкал —  в чём был спрятан инфракрасный объектив,
8 Чем гордится и что ценит наш московский партактив:

1 0 — 12 И везде от слова «бани» оставалась буква «б»,
Искаженный микроплёнкой, ГУМ стал маленькой избёнкой,
И уж вспомнить неприлично, чем казался К ГБ.

13 Но работать без подручных —  может, трудно, может, скучно, 
15 Где-то в дебрях ресторана гражданина Пучиняна 
17 Новый друг был очень жадным, хитрым, умным, плотоядным, 

29 А  за это, друг мой пьяный, —  обещал он Пучиняиу, —
33 Был до этих штучек мастер этот самый «Джон Ланкастер»!.. 
35 Обезврежен он и даже —  он острижен и посажен,

беловой автограф
13 Но работать без подручных —  безопаснее, но скучно,
15 Где-то в дебрях ресторана гражданина Пучиняна
17 Пучинян был очень жадным, хитрым, умным, плотоядным,

29 А  за это, друг мой пьяный, —  говорил он Пучиняну, —
31— 32 Даже не предполагал он —  тот, кому так доверял он,

Был чекист, майор разведки и хороший семьянин.
33 Да, до всяких штучек мастер этот самый «Джон Ланкастер»!.. 

Иногда вместо «Епифана» фигурировал «Кочарян».
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«Приехал в Монако какой-то вояка...»
черновик 
после 1 строфы

Банкрот заорал: «Кто это сказал?!»
Крупье безучастно плечами пожал,
Швейцар ему выход в момент указал,
Тот в глаз ему дал, —  ну, в общем, скандал.

А  он всё кричал: «Кто <это> сказал?!
Мне этот же голос число подсказал!..» —  
Стрельнул себе в рот —  и тотчас замолчал. 
Не стало бедняги, и жаль капитал.

ПЕСНЯ ГЕРАЩЕНКО
черновик

4 Что подчас мне бывает противно.
14— 15 Характер мой достоен укоризны:

Имею дело с попираньем прав 
17— 20 Другие люди, сдав все горести на слом, 

Поют и пьют, а я за них страдаю,
Я  не сижу за праздничным столом —  
Не пью, конечно, не пою, а наблюдаю.

21 Мир как театр! Так говорил Шекспир.
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Произведения Владимира Высоцкого печатаются по автографам 
поэта, хранящимся преимущественно в Российском государственном 
архиве литературы и искусства и в частных коллекциях (свыше 2 0 0 0  
страниц), а также по фонограммам авторского исполнения из лич
ных коллекций, в том числе и близких друзей автора. В особо огово
ренных случаях тексты печатаются по публикации, восходящей к 
владельцам автографа.

Необходимо отметить, что сам автор за редкими исключениями 
не готовил свои произведения к печати, а более половины из приве
денных в данном сборнике поэтических текстов, (не говоря уж о 
прозе) не пел для широкой публики, а то и не пел вовсе. Поэтому 
данные по обнародованию произведения отмечены специальными 
значками:

*  *  *  —  часто исполняемые автором песни, которые можно счи
тать завершенными, сюда же отнесены и те песни, которые автор 
исполнял не полностью, либо фрагментами, но тексты которых со
хранились в автографах;

ппя —  песни, не полностью спетые автором и не известные в 
полном варианте;

+ ♦ ♦ —  песни, вошедшие в кинофильмы с музыкой на мелодии 
В.С.Высоцкого, но неизвестные в авторском исполнении;

*  *  *  —  произведения, неизвестные в авторском исполнении, 
сохранившиеся лишь в автографах, сюда же относятся стихи, кото
рые автор не пел;

—  незавершенные произведения, сохранившиеся лишь в 
набросках на бумаге.

Поводы, по которым обнародование произведений не произош
ло, могут быть самыми разными —  от цензурных соображений 
(напомню, что B .C .Высоцкий творил в период советской брежнев
ской цензуры с 1961 по 1980  г.г.) до творческих и т.п.
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П ринципы  вы деления основного текста из множества автор
ских вариантов при использовании достаточного количества сущест
вующих методов так или иначе можно окрестить как предпочтения 
составителя. Впрочем, этот грех не кажется великим, если учесть 
присутствие параллельных вариантов в данной же книге. В особых 
случаях, когда текст обыкновенно печатался неверно либо по неиз
вестным основаниям, указывается источник публикации.

В се датировки, за исключением поставленных автором, даются 
в угловых < ...>  скобках, так как они поставлены составителем. 
Основания для датировок следующие: воспоминания современников, 
авторские интервью и т.п., анализ автографов и фонограмм.

Варианты н  другие редакции  приводятся в следующих случа
ях: во-первых, когда речь идет о тексте, сохранившемся только на 
бумаге и имеющем в последней рукописной редакции варианты строк; 
во-вторых, когда широко известная песня печатается «вдруг» в иной 
редакции; в третьих выбор обусловлен желанием составителя доне
сти наиболее интересные варианты текстов. В «варианты» типа «бу
дет» и «станет», «гляди» и «смотри», а так же «А она» и «И она» 
не приводятся.

Во всех текстах и вариантах в угловые скобки < ...>  взяты сде
ланные составителем конъектуры (исправления и предположения), в 
квадратные [...] — слова, строки и строфы, автором зачеркнутые.

я к  вам пиш у

Письма Ивану Бортнику печатаются по публикации, восходя
щей к автографам. «О Владимире Высоцком». — М., 1995.

Письма И.Кохановскому печатаются по текстам, предоставлен
ным адресатом.

« ... это только присказка —  сказка в п ер ед и ...»

С К А З К А  П Р О  Д И К О ГО  В Е П Р Я  (с . 3 5 )
Другие названия: «Про Чуду-Юду», «Детская народная песня», 

«Песня-сказка о диком вепре», «Про королевского стрелка». 
Впервые: Метрополь, 1978 г.

П Е С Н Я -С К А З К А  П РО  Н Е Ч И С Т Ь  (с . 3 7 )
Другие названия: «Песня про нечисть», «Песня-сказка о нечис

ти», «Нечисть», «Песня-сказка про нечистую силу», «Песня о не
чисти», «Страшно, аж жуть!».

Впервые: Метрополь, 1978 г.
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С К А З К А  П Р О  Н Е С Ч А С Т Н Ы Х  
С К А ЗО Ч Н Ы Х  П Е Р С О Н А Ж Е Й  (с . 3 9 )

Печатается с учетом поздней авторской правки. Другие назва
ния: «Сказка о несчастных сказочных персонажах», «Сказка о не
счастных лесных жителях», «Все они по-своему несчастные».

Л У К О М О Р Ь Е (с . 4 4 )
Другие названия: «Лукоморья больше нет», «Песня-сказка о 

Лукоморье», «Антисказка».
Впервые: Метрополь, 1978 г.

С К А З К А  О ТО М ; К А К  Л Е С Н А Я  
Н Е Ч И С Т Ь  П Р И Е Х А Л А  В  ГО Р О Д  (с . 4 7 )

Текст печатается по полному авторскому исполнению с учетом 
авторской правки 1978 г. Другие названия: «Выход в город», «От 
скучных шабашей».

«Вновь меня потянуло на ск а зки ...»  (с . 4 9 )
В автографе озаглавлено: «Нина Тимофеевна».

«Ж ил-был добры й дура чина ~простофиля...»  (с . 5 3 )
Вошла в пьесу А.Штейна «Последний парад» (1969).

« ...ст али вдруг одним цветком два цветка —  
И ван да М а р ья ...»

Цикл песен для кинофильма-сказки «Иван да Марья» (1975). 
Песни, фрагментами вошедшие в фильм на музыку А.Чайковского, 
впервые опубликованы: «Иван да Марья», монтажная запись филь
ма, «Рекламфилъм», М. — 1975

С К О М О Р О Х И  Н А  Я Р М А Р К Е  (с . 6 7 )
Песня в фильм не вошла. Другое название: «Скоморошечья пес

ня». Использована в телефильме «Туфли с золотыми пряжками».

П Е С Н Я  СО Л Д А ТА  Н А  Ч А С А Х  (с . 7 2 )
Другое название: «Солдатская песня грустная». В фильм вошли 

строфы 2 и 7 (фрагмент), муз. — А.Чайковского.

П Е С Н Я  С О Л О В Ь Я -Р А ЗБ О Й Н И К А  И  Е Г О  Д РУЖ К О В
(с . 7 4 )

Другое название: «Выезд Соловья-Разбойника». В фильм во
шли строфы 6,3,7,3, муз. — А.Чайковского.
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С Е Р Е Н А Д А  С О Л О ВЬ Я  Р А ЗБ О Й Н И К А  (с . 7 6 )
Другие названия: «Серенада», «Баллада Соловья Разбойника». 

В фильм вошли строфы 1,4,6 ,7 ,8, муз. — А.Чайковского. По за
мыслу автора строки 12— 13, 30— 31 и рефрен должны были испол
няться хором нечисти.

П Е С Н Я  ГЛ А Ш А Т А Я  (с . 7 8 )
В фильм вошла без 3 и 4 строф. Строки 1— 2 и 13— 24 исп. от 

лица Царя.

П Е С Н Я  С О Л Д А ТА , И Д У Щ ЕГО  Н А  В О Й Н У  (с . 7 9 )
Другое название: «Солдатская песня походная». В фильм вошли 

строфы 2 и 3.

П Е С Н Я  М А Р Ь И  (с . 8 0 )
Песня в фильм не вошла.

С О Л Д А Т С  П О БЕД О Ю  (с . 8 2 )
В фильм вошла в искаженном виде на муз. А.Чайковского.

И В А Н  Д А  М А Р Ь Я  (с . 8 3 )
Песня в фильм не вошла.

С О Л Д А Т И  П Р И В И Д Е Н И Е  (с . 8 5 )
Песня в фильм не вошла.

К У П Л Е Т Ы  Н Е Ч И С Т О Й  С И Л Ы  (с . 8 6 )
Текст печатается по фонограммам авторского исполнения, строфы 

9— 12 — по беловому автографу. Песня в фильм не вошла. Каждые две 
последние строки рефренов должны были исполняться хором нечисти. 
Другие названия: «Куплеты нечисти», «Песня нечисти. Куплеты».

К У П Л Е Т Ы  К А З Н А Ч Е Я  И  К А С С И Р А  (с . 8 8 )
Песня в фильм не вошла.

Ч А С ТУ Ш К И  М А Р Ь И  (с . 9 0 )
Строки 51— 56 исполняются от имени придворного поэта, 

6 1 - 6 4  — стражи, 65— 68 — Царя, 6 9 — 7 0  — народа.

С В А Д Е Б Н А Я  (с . 9 3 )
В фильм не вошла. Использована в фильме «Туфли с золотыми 

пряжками».
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« .. .кто пьет зели е  —  утро с вечером  одно и  то ж е...»  

П Р О  Ч ЕР ТА  (с . 9 8 )
Хлеб (жарг.) — здесь: водка.

П Р О  Д Ж И Н Н А  (с . 1 0 0 )
Другие названия: «Песня-сказка про джинна», «Сказка про рус

ского духа», «Песня про джинна», «Песня про джинна, который вы
лез из бутылки», «Песня про русского духа».

«Заживайте, раны  м о и ,..»  (с . 1 0 2 )
Текст печатается по единственной известной полной фонограмме 

авторского исполнения 1970 г.

М О И  П О Х О Р О Н А  (с . 1 03 )
Другие названия: «Веселая покойницкая», «Страшный сон очень 

смелого человека», «Веселая покойницкая песня», «Застольная по
койницкая песня», «Цыганочка».

Д В Е  С У Д ЬБЫ  (с . 1 0 6 )
Другое название: «Кривая да Нелегкая».

« . . .  даж е сказки зд есь  —  и  те жестоки...»

П Е С Н Я  О В Е Щ Е М  О Л Е ГЕ  (с . 117)
Другие названия: «Сказка о вещем Олеге», «Как ныне сбирает

ся вещий Олег», «Песня про волхвов».

П Е С Н Я  О В Е Щ Е Й  К А С С А Н Д Р Е  (с . 119)
Другие названия: «Троя», «Вещая Кассандра», «Кассандра».

З О Л О Т А Я  С Е Р Е Д И Н А  (с . 121)
Другие названия: «Славный полк», «Люди середины», «Про пер

вые ряды».

Б А Л Л А Д А  О К О Р О ТК О Й  Ш Е Е  (с . 123)
Другие названия: «Восточная притча», «Восточная притча о ко

роткой шее», «Песня про полководца».

«Я несла свою Б ед у ...»  (с . 1 2 4 )
Текст печатается по фонограмме исполнения песни Мариной Влади 

в 1974 г. на ВСГ.
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П РО  ГЛ У П Ц О В  (с . 138)
Другое название: «Глупцы».

«М ного во мне м ам иного,..» (с . 141)
В автографе озаглавлено: «Заготовки».

«•. .много неясного в странной стране...»

Цикл песен для музыкального дискоспектакля "Алиса в стране 
чудес" по одноименной сказке Л.Кэрролла (1977).

П Е С Н Я  К ЭРР О Л Л А  (с . 1 47 )
Текст печатается по фонограмме из дискоспектакля.

П Е С Н Я  Б ЕЛ О ГО  К РО Л И К А  (с . 1 5 0 )
Другое название: «Додо, Алиса и Кролик». Половины первой и 

второй строк исполняются от лица Додо, одиннадцатая строка — от 
лица Алисы, остальные — от лица Белого Кролика.

П Е С Е Н К А -П Р Е Д С Т А В Л Е Н И Е  
Р О Б И Н  Г У С Я  (с . 161)

В дискоспектакль песня не вошла.

П Е С Е Н К А -П Р Е Д С Т А В Л Е Н И Е  
О РЛ ЕН К А  ЭД А  (с . 1 6 2 )

В автографе песня сначала называлась «Песенка-представление 
Орленка Эда с вмешательством Атаки Гризли», при этом текст 
содержал и продолжение — см. «Песенку-представление Орленком 
Эдом Атаки Гризли». Строки 9 — 14 по замыслу автора могли ис
полняться и Атакой Гризли. Другое название: «Орленок Эд».

П Е С Е Н К А -П Р Е Д С Т А В Л Е Н И Е  
О Р Л ЕН К О М  Э Д О М  А Т А К И  ГР И З Л И  (с . 1 63 )

В дискоспектакль песня не вошла. Первые шесть строк должны 
были исполняться от лица орленка Эда, строки 7 — 12 — от лица 
Атаки Гризли.

С Т Р А Н Н Ы Е  С К А Ч К И  (с . 1 6 4 )
В дискоспектакль вошли шесть начальных строф.
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П Р И Ч И Т А Н И Я  ГУ С Е Н И Ц Ы  (с . 1 6 9 )
В дискоспектакль песня не вошла.

П Е С Н Я  Л Я ГУШ О Н К А  (с . 1 7 0 )
В дискоспектакль песня вошла без третьей строфы. Другое на

звание: «Лягушонок».

П Е С Н Я  П Р О  Р Е Б Е Н К А -П О Р О С Е Н К А  (с . 171)
Строки 1— 4 и 9 исп. от лица Герцогини, 5— 8 — Кухарки и 

хора, 10— 12 — Кухарки, а 13— 16 — Ребенка.

« ...это только сон, но во сне растут...»

К О Л Ы Б ЕЛ Ь Н А Я  (с . 183)
Текст восстановлен Л.Абрамовой. Был написан на чужую мело

дию для неустановленного радиоспектакля, в 1966 году был предло
жен автором для к/ф «Саша-Сашенька», не вошел, в 1973 году 
переработан для спектакля Ленинградского театра им. Ленинского 
комсомола «Необычайные приключения на волжском пароходе» (см. 
«Спи дитя, май беби, бай...»).

П Е С Н Я  О С ТА Р О М  Д О М Е  (с . 1 8 4 )
Другие названия: «Песня-сказка о старом доме на Новом Арба

те», «Сказка про дом на Новом Арбате», «Сказка про дом на Ар
бате, который сломали» и др. Написана для оперы и на музыку 
М.Таривердиева «Кто ты?». Использована в к/ф «Саша-Сашенька».

О Л О ВЯ Н Н Ы Е С О Л Д А ТИ К И  (с . 1 8 6 )
Другое название: «Песня про оловянных солдатиков».

«...слуш айт е забавную историю некоего мистера 
М ак-К инли...»

Цикл песен для кинофильма по пьесе Л.Леонова «Бегство мисте
ра Мак-Кинли» (1975). Большинство песен было написано по зада
нию режиссера М.Швейцера и в основе соответствовали его прозаи
ческим «рыбам». Однако, в фильм, по словам самого В.Высоцкого, 
«из девяти баллад вошло только полторы» — часть была написана 
сверх программы, часть не взял режиссер, часть не прошла цензуру, 
именуемую «худсоветом».
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БА Л Л А Д А  О  М А Л ЕН Ь К О М  Ч ЕЛ О В ЕК Е (с . 2 1 5 )
В кинофильм не вошла.

П Р Е Р В А Н Н Ы Й  П О Л Е Т  (с . 2 1 9 )
Другие названия: «Не до...», «Недолюбил», «Баллада о том, кто 

не дожил», «Нед ожил». В фильм песня не вошла.

БА Л Л А Д А  О М А Н Е К Е Н А Х  (с . 2 2 1 )
В фильм вошел сокращенный вариант песни с музыкой А. Каль- 

варского.

Б А Л Л А Д А  О К О К И Л Ь О Н Е  (с . 2 2 5 )
В фильм песня не вошла.

М А Р Ш  Ф У ТБ О Л Ь Ц О Й  К О М А Н Д Ы  
«М ЕД В ЕД ЕЙ » ( с .  2 2 8 )

В фильм песня не вошла.

Б А Л Л А Д А  О Б О РУЖ И И  (с . 2 3 0 )
Печатается по поздней авторизованной машинописи, предложенной 

в фильм. Фонограммы декабря 1973 года, содержат только первую 
редакцию песни. В фильм не вошла.

Б А Л Л А Д А  О Б У Х О Д Е  В  Р А Й  (с . 2 3 3 )
В фильм вошла без строф 7, 9, 10.

П Е С Н Я  БИ Л Л А  С И ГГЕ Р А  (с . 2 3 5 )
Другое название: «Вот это да!» В фильм не вошла.

М И С Т Е Р И Я  Х И П П И  (с . 2 3 8 )
В автографе песня была расписана по ролям: Билл Сиггер испол

нял строки 1— 4 , 1 5 — 16, 2 2 — 2 5 , 3 6 — 3 7 , 4 3 — 4 6 , 5 5 — 5 6  и 6 9 ,  
в паре со вторым певцом — 2, 6 и 10 строфы, хор — строки 9 — 
14, 17— 18, 3 0 — 3 5 , 3 8 — 4 2 , 5 1 — 5 4 , 5 9 — 6 8 ,  «он» и «она» —
1 9 — 21 и 5 7 — 5 8 . В фильм не вошла.

« ...пиш у в блокнотик, впечатлениям вдогонку...»

З А Р И С О В К А  О Л Е Н И Н ГР А Д Е  (с . 2 4 4 )
Другие названия: «Зарисовка из Ленинграда», «Песня о Ле

нинграде», «Песня про Ленинград». Начало песни написано в Ле
нинграде в 1961 году, во время съемок к/ф «713-й просит посадку».
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К У П Л Е Т Ы  Б Е Н ГА Л Ь С К О ГО  (с . 2 4 5 )
Песня из фильма «Опасные гастроли» (1969). Другое название: 

«Песня Бенгальского».

«Я  скоро буду дохнуть от тоски...»  (с . 2 4 7 )
Текст печатается по единственной известной фонограмме автор

ского исполнения февараля 1970 год п.

О Н А К О М Ы М В  ГА ГР А Х >  (с . 2 4 9 )
Обращено к Г.Чепия, в доме которого в Гаграх останавливался 

В. Высоцкий.

П И С Ь М О  Д Р У ГУ , 
или В П Е Ч А Т Л Е Н И Я  О П А Р И Ж Е (с . 2 5 0 )

Обращено к И.Бортнику.

« О ж идание длилось. . . »  (с . 2 5 8 )
В беловом автографе имел название: «Из дорожного дневника». 

Впервые: День поэзии I975y М. — Сов. писатель, 1975

П Я Т Н А  Н А  С О Л Н Ц Е (с . 2 6 1 )
Вариант названия: «Солнечные пятна, или Пятна на солнце 

(И з дневника)». Не исключено, что эпиграф является припевом или 
часто встречающимся у Высоцкого вступлением (см., например, О Д
НА НАУЧНАЯ ЗАГАДКА... и др.)

Д О Р О ГИ ... Д О Р О ГИ ... (с . 2 6 4 )
Текст печатается по черновику, название — по беловому авто

графу. В черновике 4 и 5 строфы разменены местами, а строка 73 
имеет вид: «И сгинули в немецких лагерях». В беловом автографе 
имеется подзаголовок: «(И з дневника)».

« ... ты нарисуй, пожалуйста, что многим не дано...»  

«Что брюхо~то подж алось-т о...» (с . 2 7 4 )
Текст, вероятно, адресован М.Шемякину.

« ... грустная участь зв ер ей ...»

П Е С Е Н К А  П Р О  М А Н ГУ С Т О В  (с . 2 9 1 )
Другие названия: «Про мангустов и змей», «Змеи», «Песня о 

мангустах», «Песня про мангуста».
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«М ы верны е испытанные к о н и ...»  ( с. 2 9 5 )
По словам автора, текст является вступлением к задуманной, но 

так и неосуществленной песенной поэме о лошадях.
Во J I  томе сборника «Владимир Высоцкий. Песни и Стихи» 

(Нью-Йорк. — «Литературное зарубежье», 1986 г.) приведен бо
лее полный текст, однако из-за отсутствия ссылки на источник пуб
ликации подтвердить авторство В.С.Высоцкого пока не предостав
ляется возможным:

Мы древние, испытанные кони,
Победоносцы ездили на нас,
И не один великий богомаз 
Нам золотил копыта на иконе.

И наших седоков, почивших в Бозе,
Мир до сих пор склоняет имена,
Ботфорты вдевших в наши стремена,
А  мы —  как бы у памяти в обозе.

И в мраморе —  великий император,
Или король, или его вассал,
На постаменте —  имя, смерти дата...
«...и конь его» хоть кто бы написал!

И правда, кто там знает, чьи тут кони, —
Коль тот, которым правит триумфант,
Разительно напоминает пони,
Что бил его в обозе маркитант.

Портретным нашим сходством не заботясь,
Стандарт из камня вытесал резец,
Как скипетр или Цезаря венец,
Доступный ученической работе.

А  мастер, напоследок узаконя 
Движеньем легким венценосный лик 
Возвышенностью духа, в этот миг 
Совсем никак не думал уж о кОнях.

И взор потупя на мои копыта,
Седок к ваятелю из лести нем.
Вот почему так скоро мы забыты,
И лишь один из нас известен всем.

Его взнуздать не всякому посильно,
Хоть и пытались многие не раз.

562



книга третья. СТРАННАЯ СКАЗКА
примечания

Ему за это боги дали крылья 
И имя благозвучное —  Пегас.

В упомянутой публикации приведена также и вторая строфа из 
основного текста, но, судя по всему, она была включена ошибочно, 
так как не соответствует общему размеру и смыслу стихотворения.

Б Е Г  И Н О Х О Д Ц А  (с . 2 9 6 )
Другие названия: «Иноходец», «Песня иноходца».

«В  стае диких гусей был второй...»  (с . 2 9 8 )
Текст печатается по черновику, последние 4 строфы — по бело

вому автографу. Не исключено, что в основном тексте вместо шес
той строфы может быть следующий текст:

На душе улеглось от потерь,
Только сколь землю носом не рой,—
Изо всех этих первых теперь 
Снова есть этот каждый второй.

При этом шестая строфа становится вместо восьмой — с усе
ченной последней строкой:

И остался в живых,

П Е С Е Н К А  Н И  П Р О  Ч ТО , 
И Л И  ЧТО  СЛ УЧ И Л О СЬ В  А Ф Р И К Е  (с . 3 0 0 )

Написана для кинофильма «Мой папа — капитан» (1968), не 
вошла. Использована в спектакле московского театра «Современ
ник» «Свой остров» (1971). Другие названия: «Жираф большой, 
или Одна семейная хроника», «Жираф», «О смешанных браках», 
«Семейная хроника», «Жираф большой».

П Е С Е Н К А  П Р О  К О ЗЛ А  О ТП У Щ Е Н И Я  (с . 3 0 3 )
Печатается по авторским исполнениям с учетом авторской правки. 

Другие названия: «Сказка про Серого Козлика, она же — сказка про 
Белого Бычка», «Заповедник», «Заповедник или Козел Отпущения», 
«Козел Отпущения», «Песня-басня про Козла Отпущения».

«Хоть нас в наш  век ничем  н е удивит ь...»  (с . 3 0 6 )
Написано в одном блокноте с «Повестью о дельфинах и психах». 

Лилли Джон — англ. ученый, автор популярной в 60-е г.г, книги о 
жизни дельфинов.
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ГЕ Р Б А Р И Й  (с . 3 0 7 )
Другие названия: «Невиданный доселе».

З А П О В Е Д Н И К  (с , 3 2 1 )
Написана для спектакля «Люди и манекены» (1973), ни в спек

такль, ни в фильм с одноименным названием песня не вошла.

О Х О ТА  Н А  ВО Л К О В (с . 3 1 9 )
Написана во время съемок фильма «Хозяин тайги» в селе Выез- 

жий Лог Красноярского края в августе 1968 года. В 1970 году вошла 
в сп. театра на Таганке «Берегите ваши лица!». В беловом автографе 
из сценария этого сп. начиналась «Рвутся волки из всех сухожилий» 
и имела неудачные изменения автоцензурного характера так как автор 
пытался вести речь от третьего лица.

Впервые: Метрополь, 1978 г.

Г Д Е  ВЫ , В О Л К И ? 
(К О Н Е Ц  О Х О ТЫ  Н А  В О Л К О В )? (с , 321)

Другое название: «Охота с вертолетов».

« ... вменяют тарелкам в вину,,,»

«Каждому хочется малость погрет ься,,,» (с . 3 2 5 )
Текст печатается по фонограммам авторского исполнения, с уче

том устной правки в 1978 г.

П Е С Н Я  К О С М И Ч ЕС К И Х  Н Е ГО Д Я Е В  (с , 331)
Другие названия: «Гимн космических негодяев», «Марш косми

ческих негодяев». Строфы 7 и 8 отсутствуют во всех зафиксирован
ных авторских исполнениях, кроме первого.

П Е С Н Я  П Р О  Т А У К И Т А  (с , 3 33 )
Другие названия: «В далеком созвездии Тау-Кита», «В созвез

дии Тау-Кита».

« ,.. Эйнштейны драгоценны е, ньютоны ненаглядны е,,.»

П Е С Е Н К А  П Р О  Й О ГА  (с . 3 4 0 )
Другие названия: «Песенка про йогов», «Песенка про индийских 

йогов» и др.
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М А Р Ш  Ф И ЗИ К О В  (с . 3 4 3 )
Другие названия: «Марш студентов-физиков», «Песня студен- 

тов-физиков». Написана для неосуществленного сп. по пьесе М.Са- 
галовича «Тихие физики».

П Е С Е Н К А  О  П Е Р Е С Е Л Е Н И И  Д УШ  (с . 3 4 4 )
Другие названия: «Песня про индуизм», «Песенка о буддизме», 

«Переселение душ», «Песня про буддизм», «Песня про религию 
индуизм», «Песенка об индуизме, или О переселении душ», «Пе
сенка про переселение душ».

ТО В А Р И Щ И  У Ч ЕН Ы Е (с . 3 5 6 )
Другие названия: «Песенка про научных работников», «Приез

жайте!».

«Пока вы  зд есь в ванночке с каф елем ...» (с . 3 5 8 )
Написана на фактическом материале: в ночь с 30 апреля на 1 мая 

1961 года врач Л.И.Рогозов на Антарктиде вырезал себе аппендицит.

«О н был хирургом  —  даж е н ен р о ...»  ( с. 3 5 9 )
Впервые: Метпрополъ, 1978 г.

« ... Н аг Пинкертон —  вот с детства мой кум ир...»

П А Р О Д И Я  Н А  П Л О Х О Й  Д Е Т Е К Т И В  (с .3 6 4 )
Впервые: Метрополь, 1978 г.

П Е С Н Я  ГЕ Р А Щ Е Н К О  (с . 3 6 7 )
Из пьесы и спектакля «Последний парад» (1969). Все авторские 

исполнения начинались со второй строфы, при этом первая являлась 
рефреном.

Впервые: Штейн А. Последний парад. М., Искусство, 1969

проза

О Л Ю Б И Т Е Л Я Х  П Р И К Л Ю Ч ЕН И Й  (с . 371)
Текст печатается по первой публикации, восходящей к автогра

фу: Л Г -Досье, № 11, 1992

Г Д Е  Ц Е Н Т Р ? (с . 3 7 5 )
Несмотря на присутствие в тексте сценария даты — 1975 г., 

есть основания с большой долей уверенности считать датой его на
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писания 1969— 1970 гг. На это указывает сравнительный анализ 
рукописей тех лет: на отдельных листах из этого же блокнота напи
саны песни «Она была чиста, как снег зимой...» и «Я скоро буду 
сохнуть от тоски...», датируемые, как известно, этим же периодом.

В тексте одной из финальных сцен допущено несоответствие: 
мужчина и женщина в диалоге обращаются друг другу сначала на 
«вы», потом — на «ты». Это требует необходимой конъектуры: в 
данной публикации обращения на «вы», а с ними и соответствую
щие окончания слов, исправлены.

КО ЛО-Ф И ЛЬМ  — насколько известно составителю, студии с та
ким назв. не существует, вероятно, оно дано автором произвольно.

сЛ Е К Ц И Я  О Д И Н О З А В Р А Х  Д Л Я  
К /Ф  «П О С Л ЕД Н И Й Ж У Л И К »> (с . 4 1 0 )

В фильм не вошла.
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КРА ТКА Я БИ О ГРА Ф И Я ВЛАДИМ ИРА ВЫ СОЦКОГО

Продолжение
• —  С 20 по 26 января 1978 года ездил на гастроли с Иваном 

Бортником в Ворошиловград и Северодонецк, до этого был в 
Сумах.

• —  С 9 по 19 февраля был с театром на Таганке на гастролях 
в ГД Р на международном фестивале, посвященном 80-летию 
со дня рождения Б. Брехта.

• —  Неоднократно выступал с концертами в Подмосковье, в ап
реле —  в Череповце, Белгороде, Харькове.

• —  Весной, летом и осенью снимался в телефильме «Место 
встречи изменить нельзя».

• —  Летом был в Париже, отдыхал на Таити.
• —  С 1 по 5 октября был на гастролях в Грозном и Пятигорске.
• —  В конце года принял участие в создании альманаха «Мет

рополь», который был опубликован на Западе в начале
1979 года и вызвал в С С С Р  гонения на его авторов.

• —  В первых числах января 1979 года вместе с Эдуардом 
Володарским написал сценарий «Каникулы после войны».

• —  В середине января выступал с многочисленными концертами 
в Нью-Йорке.

• —  В течение года выступал с концертами в Подмосковье, 
в апреле —  в Ижевске, в Глазове, в июне и августе —  в Мин
ске, в конце июля —  в Самарканде, Учкудуке, Навои, в сен
тябре —  в Пятигорске и Тбилиси, где был с театром на 
гастролях.

• —  В апреле был в Кёльне, вероятно, у Б. Серуша, тогда же 
выступал и в Канаде перед эмигрантами в Торонто.

• —  В  середине июля побывал с М. Влади в Риме.
• —  В конце года, в декабре, на две недели летал в Париж на 

лечение.
• —  С осени 1979 года по весну 1980 работал над режиссерской 

разработкой сценария «Зеленый фургон», но к работе над 
фильмом так и не приступил.

• —  1 января, после празднования Нового года, попал в автока
тастрофу со своими друзьями В. Абдуловым и В. Янкловичем.

• —  22 января впервые был снят с рассказом о своих песнях на 
Центральном телевидении, но в эфир «выпущен» не был, 
пленку приказали «смыть».

• —  С начала 1980 года часто выступал с концертами в Подмо
сковье, а в апреле на несколько дней специально летал в Л е
нинград на съемки документального фильма «Я помню чудное 
мгновенье...», которые стали для него последними съемками.
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• —  В начале мая находился с театром на гастролях в Польше. 
И з-за предынфарктного состояния несколько раз отменялись 
спектакли «Гамлет».

• —  В  конце мая лежал в парижском госпитале.
• —  В начале июня вернулся в Москву.
• —  18 июля последний раз играл роль Гамлета, за кулисами 

дежурил личный врач.
• —  25 июля умер,

П Р И Ж И З Н Е Н Н А Я  Д И С К О ГР А Ф И Я  
В Л А Д И М И Р А  ВЫ С О Ц К О ГО  (1967— 1980)

1967 год: 133Д-00018312. Таривердиев М. Музыка из к/ф  
«Последний жулик». Финальная песня (слова В. Высоцкого), 
исполняет Н. Губенко.
1968 год: 133Д -000801-2. Эстрадные песни. Песня о друге 
(В . Высоцкий), исполняет В. Макаров.

133ГД -000801-2 (гибкая). Эстрадные песни. Песня о друге 
(В . Высоцкий), исполняет В. Макаров.

133ГД-0010150 (гибкая) «Кругозор», 1968, №  5. Песня о 
друге (В . Высоцкий), исполняет В. Макаров.

133ГД-000867-8 (гибкая). Песни из к/ф  «Вертикаль», 
исполняет В. Макаров.

133ГД -000867-8  (гибкая). Песни из к/ф  «Вертикаль», 
«В суету городов...», «Если друг оказался вдруг...», «Мерцал 
закат», «Здесь вам не равнина».
1973 год: 133Д -0003290708. Песни Владимира Высоцкого: «Он 
не вернулся из боя», «Песня о новом времени», «Братские 
могилы», «Песня о земле».
1974 год: 133Д -00035249-50. Песни Владимира Высоцкого: 
«Мы вращаем землю», «Сыновья уходят в бой», «Аисты», 
«В темноте».

133Д -0004607-8. Песни Владимира Высоцкого: «Кораб
ли», «Черное золото», «Утренняя гимнастика», «Холода, холода».
1975 год: С 60-11683/С 60-11742(А ) «День Победы», «Мы 
вращаем землю».
1976 год: М 62-3651506. Песни Владимира Высоцкого: «Навер
ное я погиб», «Кони привередливые», «Скалолазка», «Моск
ва— Одесса».

М 62-37516. Владимир Высоцкий. Песни: «Кони приверед
ливые», «Скалолазка», «Москва— Одесса»,

Г62-05261-2  (гибкая). Музыка из к/ф  «Бегство мистера 
Мак-Кинли»: «Улица», «Баллада об уходе в рай».
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Г62-05331 (гибкая). «Кругозор», 1976, №  4. Песни-бал- 
лады В. Высоцкого из к/ф  «Бегство мистера Мак-Кинли»; 
«Баллада о манекенах», «Баллада об уходе в рай».

С 50-07159-62 (альбом). Л. Кэрролл «Алиса в стране 
чудес». Слова и мелодии песен В. Высоцкого. Несколько номеров 
в авторском исполнении.
1977 год. С 52-08053-54 . «Алиса в стране чудес». Песни из 
музыкальной сказки: «Песня Алисы» (К. Румянова), «Антипо
ды» (В . Высоцкий и хор), «Чеширский кот» (В . Абдулов), 
«Страна чудес» (В . Высоцкий), «Песня о планах» (К. Румяно
ва), «Песня о времени» (В . Высоцкий).
1979 год. С 90-10769-70 . С С С Р — Н Р Б  («Мелодия» —  «Бал- 
кантон»). Владимир Высоцкий. Баллады и песни. «Лирическая», 
«Ноль-семь», «О переселении душ», «Корабли», «Скалолазка», 
«Жираф», «Мы вращаем землю», «Черное золото», «Холода, 
холода», «Москва— Одесса», «Дом хрустальный».

М 60-41451-2. .«Друзьям-однополчанамъ (сборник). «Он не 
вышел из боя», «Братские могилы».
1980 год. С 6 0 4 4 7 6 1  М  00912 (компакт-кассета). Владимир 
Высоцкий. Песни. «Песня о друге» (моно), «Он не вернулся из 
боя» (моно), «Скалолазка», «Прощание с горами (моно), «Жи
раф», «Вершина» (моно), «Сыновья уходят в бой» (моно),
«Лирическая», «Ноль-семь», «Песня о переселении душ», 
«Утренняя гимнастика», «Корабли».

Ф И Л Ь М Ы  С У Ч А С ТИ ЕМ  В Л А Д И М И Р А  ВЫ С О Ц К О ГО

«Сверстницы». «Мосфильм», реж. В. Ордынский. 1959. 
Студент театрального училища Петя.

«Карьера Димы Горина». К/с им. Горького, реж. Ф . До- 
влатян и Л. Мирский. 1961. Монтажник Софрон.

«713-й просит посадку». «Ленфильм», реж. Г. Никулин. 
1962. Американский морской пехотинец».

«Увольнение на берег». «Мосфильм», реж. Ф. Миронер.
1962. Матрос Петр.

«Штрафной удар». К/с им. Горького, реж. В. Дорман.
1963. Гимнаст Александр Никулин.

«Живые и мертвые». «Мосфильм», реж. А. Столпер. 1964. 
Эпизод.

«На завтрашней улице». «Мосфильм», реж. Ф . Филип
пов. 1965. Бригадир строителей Петр Маркин.

«Наш дом». «Мосфильм», реж. В. Пронин. 1965. Эпи
зод  —  радиотехник.

«Стряпуха». «Мосфильм», реж. Э. Кеосаян. 1965, Андрей 
Пчелка.
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«Я родом из детства». «Беларусьфильм», реж. В. Туров. 
1966. Танкист Володя.

«Саша-Сашенька». «Беларусьфильм», реж. В. Четвериков.
1966. Эпизод —  актер.

«Вертикаль». Одесская к/с, реж. С. Говорухин, Б. Дуров.
1967. Радист Володя.

«Короткие встречи». Одесская к/с, реж. К. Муратова.
1967. Геолог Максим.

«Война под крышами». «Беларусьфильм», реж. В. Туров. 
1967 (вышел на экраны в 1971 г.). В массовке —  полицай на 
свадьбе.

«Интервенция». «Ленфильм», реж. Г. Полока. 1968 (вышел 
на экраны в 1987 г.). Подпольщик Бродский.

«Служили два товарища». «Мосфильм», реж. Е. Карелов.
1968. Поручик Брусенцов.

«Хозяин тайги». «Мосфильм», реж. В. Назаров. 1968. 
Бригадир сплавщиков.

«Опасные гастроли». Одесская к/с, реж. Г. Юнгвальд- 
Хилькевич. 1969. Артист Жорж Бенгальский (Н . Коваленко).

«Белый взрыв». Одесская к/с, реж. С. Говорухин. 1969. 
Эпизод —  капитан.

«Четвертый». «Мосфильм», реж. А. Столпер. 1972. Аме
риканский журналист.

«Плохой хороший человек» «Ленфильм», реж. И. Хейфиц. 
1973. Ф он Корен.

«Единственная дорога». «Мосфильм» (С С С Р ) —  Фильм- 
ски студио Титоград (С Ф Ю ), реж. В. Павлович. 1974. Военно
пленный шофер Солодов.

«Единственная». Ленфильм», реж. И. Хейфиц. 1975. Борис 
Ильич, руководитель хорового кружка.

«Бегство мистера Мак-Кинли». «Мосфильм», реж. 
М. Щвейцер. 1975. Уличный певец Билл Сиггер.

«Сказ про то, как царь Петр Арапа жеиил». «М ос
фильм», реж. А. Митта. 1976. Ибрагим Ганнибал.

«Они вдвоем». «Мафильм» (Венгрия), реж. М. Месарош. 
1977. Эпизод.

«Место встречи изменить нельзя» (5 серий). Одесская к/с 
по заказу Т В , реж. С. Говорухин. 1979. Капитан милиции Глеб 
Жеглов.

«Маленькие трагедии» (3 серии). «Мосфильм» по заказу 
Т В , реж. М. Швейцер. 1980. Дон Гуан.
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